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STATENS KRIMINALTEKNISKA
| LABORATORIUM (SKL)
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C
gé// FORUTSATININGAR FOR EN PRELIMINAR UNDERSOXNING AV SMOLTSOVDOKMENTET .
HANDSTILSUNDERSOKNING f8r stt bestlimma om Smoltsov skrivit rapporten.
1. Handlingen miste foreligga i original.

2. JumfSrelsematerial frén Smoltsov ska f8religga i original och vara ut-
f8rt med samma typ av penna som rapporten och bestd av jimfbdrbar skrift
(textad stil kan enbart jlmf8ras med textad stil och skrivstil endast
med skrivstil). Skriften ska vara ut{Brd under ungefdr samma tidsperiod
som den aktuella rapporten daterats vilket torde innebira dren strax f8-
re och efter 1947. Proven bdr sammanlagt uppgd till dtminstone ett

. riotal och vars av rimlig omfattning, (Tillgéng till skrift frdn Smolt-

sovs hela yrkesverksamma 1iv skulle innebdra en teoretisk mBjlighet att
grovt tidsbesttmma rapporten).

Utdver detta b8r unders8karna beredas tillfflle att studera den handskrift-
. modell som anvindes i Sovjetunionen under den period Smoltsov lirde sig
skriva. Dessutom skulle ett studium av ett antal andra personers sttt att
anvinda samma skolskriftmodell vara av stort viirde f6r att mdjliggbra en
b4ttre bedimning av den aktuella rapporten.

MBjlighet till diskussionex med sovjetiska handstilsunderstkare torde ocksd
vara av intresse.

En URKUNDSTEKNISK UNDERSOKNING syftar i detta fall nrmast till att studera

papper och blick. I férstone £6r att gbra en teknisk beskrivning av dokumen-
tet. P4 grund av dokumentets stora historiska viirde s3 miste understknings-

metoderna inskrénkas till enbart icke-forstdrande, Detta utesluter tillsvid-
are fiberanalys och kemisk analys av blicket.

Den utrustning som behlvs dr den konventionella dvs mikroskop, optiska fil-
ter, UV- och IR-ki#nsliga videokameror med tillhSrande 1juskiillor och filter.

gmoltsovdokumentet kan inte vara det enda som utfirdats vid samma tidsepok
och vid samma institution. Det borde dirfbr vara mtjligt att skaffa fram an-
dra dokument vilka kan tjHina som jumfdrelsematerial. Det blir dd mbjligt att
f8ra pappersundersbkningen vidare genom att t ex jimfdra viraduksminster.
‘ Den undersBkningen kriver tillgéng till betaradiografi och bildbehandling.

Mera ingSende analyser frutslitter att man under en tid kan f£4 disponera do-
kumentet i Sverige.
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Wallenbergdrendet: Enn\?é;to och Aug s Alers
(2 bil.)

Hirmed far jag %nsénda tvd promemorior i Wallenberg-
drendet avseende samtal med Enn Tarto enligt uppdrag
samt nya upggifter om ett eventuellt Wallenberg-vittne,
Augusts ers utanfdr Riga. Promemoriorna har upprédttas
av konsul Lars Fredén som genomfdrt sammantrdffandet

med Tarto samt fatt uppgifter om Alers.
Jag f4r be om departements synpunkter pad hur vi bdr ga

vidare med de nya uppgifterna som Tarto framfdrde samt

Augusts Alers.

/iv
D.S.Ahlander

BO




GENERALKONSULATET . - . PROMEMORIA Bil... .. 1. Gis | Lerinarad

1990-02-12

Wallenbergirendet: Enn Tarto
(Ch U nr 22)

Enligt instrux i ert ovanciterade sOkte jag upp Tarto
den 4 februari, d& jag Overnattade i Tartu pa vdg till
Riga.

Intet egentligt nytt framkom: I Krasnaja Presnja-fédngelset
i Moskva hade ET"i slutet av mars, bdrjan av april 1957"
sett "Wallenberg" inristat i vdggen mellan tvd britsar.
Namnet var skrivet tre ganger. Inget fdrnamn. Under fanns
ett "S". ET spekulerade i om det senare kunde betyda svensk.
Bade S:et och Wallenberg var skrivet med latinska bokstédver.
Eftersom fingelseviggarna midlas om med jédmna mellanrum

h3ll ET det £6r uteslutet att namnet skrivits sd tidigt

som Wallenbergs av ryssarna uppgivna d&dsar, utan maste
vara firskare, alltsd n&rmare 1957. ET medgav att nagon
annan kunde ha skrivit det - vid denna tid var rykten om

Wallenberg redan igdng bland Sovjets féangar, sa ET.

ET sade sig k#nna en f d "skogsbroder", nu boende i Tartu,
som triffat ndgon som trdffat Wallenberg. Han hade inga
fler detaljer men erbjdd sig utrdna huruvida denne bnskade
triffa en utlindsk diplomat och i sd& fall ordna ett
sammantriffande samma kvidll. Jag avbdjde, bl a ddrfdr att
badde jag och ET hade kdnslan av att vi var Overvakade.
Samtalet f&rdes under promenader och i rundtur i min bil.

ET 4r £56dd 1938. Han fidngslade f8rsta gangen 1956 f6r att
ha spridit flygblad mot Ungern-interventionen. Sldpptes
1960. Fingslades A&ter 1962-67 samt 1983 - oktober 1988,

den sista perioden f8r att ha undertecknat den "baltiska




apellen" fran 1979. ET &r nu ordf&rande i Fornimnnes-
f8reningens Tartuavdelning och tar aktiv del i medborgar-
registreringsrérelsen. ET gbr ett trovirdigt, lugnt och
eftertinksamt men samtidigt mycket +rdtt intryck vilket
bitvis gjorde hans framstillning svar att f81ja. ET:s

15 ariga dotter begick sjdlvmord fdrra h&sten och ET miss-
tinker att KGB arrangerat dsddsfallet.

ET paminde om Vello Kalep som han utgick frén redan fanns
i vart Wallenberg-arkiv. Kalep, est och f d politisk
fange, bodde nu i Kanada men kunde nas via den i exil-
estniska kretsar i Stockholm v&l kdnde Tiit Madisson
(stavning ?). Kalep hade en gang trdffat en litauer som
triffat Wallenberg, sade ET.

7 < 4
et §\7>\¢,0&>~w

Lars Fredén
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Wallenbergdrendet: Augusts‘ilers

" Under vistelse i Riga i f8rra veckan némnde vice ordf6-
randen i lettisk-svenska sdllskapet, Janis Ozols,
spontant att han kdnde en person som "setg" Wallenberg
i INTA-l&gret i Sibirien, omkring 1951.5D;n f 4 fangen
heter Augusts Alers och bor nu en bit utanfdr Riga,
p& adress Melnsila 10-9 med telefon 61 06 84.

Ozols erbjdd sig att ordna ett sammantrdffande. Jag

avbdjde t v, men lovade aterkomma.

Lars Fredén




AvsBndningsort

'Pol I, kr Hallguist/EL

Arende

Adress

Tex!

; Datum ‘

Wallenberg | 1 1990-02-16

Yo Ty e T
ﬂ,\] ~o

Ambassaden"éaigib/;

BUDAPEST

DOT%evvveeess. .Hbr Strémholm - Wdhler 90-01-05 ang br&derna
Molnar och Wallenberg. Fran Hallgvist.

Brevet remitterades till Wallenberg-Féreningen vars ordfsrande
Anger svarat muntligt.

Han hinvisade bl a till det material som ryssarna presenterade
f6r fdreningen vid besdket 1 Moskva i hdstas, bl a ett dokument
fran den 6 februari 1945 som visades i original. D&r fdrklaras
Wallenberg som sovjetisk krigsfange. Det star ocksd att han
samma dag kommit till Sovjetunionen fran Budapest, ditférd av
Smersj.

Wallenberg och hans chauffdr Langfelder som ocksa fdrdes till
Moskva kan allts& inte ha skjutits den 2 februari 1945 utanfdr
Budapest, ej heller ha begravts pad samma plats ndgon dag senare.
Féreningen kan ddrfoér inte se att det skulle tjina nagot egent-
ligt syfte att stdlla uppgifter om Raoul Wallenbergs blodgrupp,
tandstillning o s v till den ungerske aklagarens forfogande,
hivdade Anger, inte utan en viss emfas.

Lingre &n s& kan vi nog tyvdrr inte komma i detta drende.

Cabinet
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Avs8ndningsort

Pol I, kr Hallgvist/EL -

arende l Datum '
Wallenberg : 1990-02-19
Avd | Grupp | mal ,
P . [Tu
. A\
adress Ambassaden | P OL
MOSKVA o
Teat DAr.....v.....Re undersdkning Smoltsov-dokumentet.
// Primo: Efter samrad med Raoul Wallenberg-Fdreningen och Statens

. kriminaltekniska laboratorium (SKL) och &beropande era tidigare

kontakter med MID i drendet har vi nu beslutat att framstidllan

skall gérﬁé/snart som m&jligt om undersdkning av Smoltsov-

dokumentet.

P g a tillgang till j&mfdrelsematerial gdrs en undersdkning béast
i Moskva. TvA experter fran SKL #r beredda att medverka (en
handstils- och en urkundsexpert). Sadan medverkan torde undan-
réja ev tvivel om objektivitet i undersdkningsarbetet.

Nedan under Secundo anges SKL:s férutsatfningar f6r medverkan
i en s k preliminir understkning. Beroende pa resultatet av

undersdkningen kan man sedan ev begdra att f4 lana dokumentet
f5r en egen slutgiltig understkning i Sverige. Den eventualiteter

kan man kanske i s& fall A&terkomma till i ett senare skede.

Om ni 4r &verens med oss om denna uppliggning b&r ni alltsa
snarast ta upp saken i MID och under fdrutsdttning férslaget
accepteras fréaga hur snart undersdkningen kan gdras samt hem-
stilla att erforderligt jimfdrelsematerial m m fdrbereds.
Sannolikt m&ste vi be er hjilpa till med tolkning av samtalen
mellan experterna.

Sa snart vi fatt klartecken fran er dmnar vi sédnda ut ett kort
pressmeddelande om saken, detta med hédnsyn till den offentliga
debatt som varit i Sverige. Tacksam MID informéras dven om
detta.
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Av;bndningaeu

Pol I

Arende

Adreoss

Tex!

'l Datum
Wallenberg 3 90-02-19 B
‘ Avd I Grupp Mal

MOSKVA

Secundo: Cit Fdrutsittningar £3r en prelimindr undersdkning av
Smoltsov-dokumentet.

Handstilsundersdkning f£8r att bestdmma om Smoltsov skrivit

rapporten.

1. Handlingen maste fdreligga i original.

2. Jimfdrelsematerial fr&n Smoltsov ska fdéreligga i original
och vara utfért med samma typ av penna som rapporten och besta
av jamfdrbar skrift (textad stil kan enbart jadmfdras med textad
stil och skrivstil endast med skrivstil). Skriften ska vara ut-
£6rd under ungefdr samma tidsperiod som den aktuella rapporten
daterats vilket torde innebdra &ren strax fére och efter 1947.
Proven bdr sammanlagt uppgd till &tminstone ett tiotal och vara
av rimlig omfattning. (Tillgang £ill skrift fran Smoltsovs hela
yrkesverksamma liv skulle innebira en teoretisk mdjlighet att

grovt tidsbestdmma rapporten.)

Ut&ver detta bdr undersdkarna beredas tillfille att studera den
handskriftmodell som anvéndes i Sovjetunionen under den period
Smoltsov lirde sig skriva. Dessutom skulle ett studium av ett
antal andra personers sdtt att anvinda samma skolskriftmodell
vara av stort virde f&r att m&jliggbra en bdttre bedémning av

den aktuella rdpporten.

M6jlighet till diskussioner med sovjetiska handstilsundersdkare

torde ocksd vara av intresse.

En urkundsteknisk undersdkning syftar i detta fall nirmast till

att studera papper och bldck. I forstone fér att gdra en teknisk
beskrivning av dokumentet. P& grund av dokumentets stora histo-
riska vérde ‘s& maste undersskningsmetoderna inskrénkas till
enbart icke-férstérande. Detta utesluter tillsvidare fiberanalys

och kemisk analys av bldcket.




N

Avs8ndningsort Po 11I

Arende ‘ Datum i
‘l ‘
1

Wallenberg 90-02-19

Avd | Grupp ‘ Ml

MOSKVA

Adress

Teat

Den utrustning som behdvs &r den konventionella 4 v s mikroskop,
optiska filter, UV- och IR-k#nsliga videokameror med tillh&ran-
de ljusk&llor och filter.

Smoltsov-dokumentet kan inte vara det enda som utfirdats vid
samma tidsepok och vid samma institution. Det borde didrfdr vara
‘ mdjligt att skaffa fram andra dokument vilka kan tjdna som
jimfdrelsematerial. Det blir d& mdjligt att fdra pappersunder-
sdkningen vidare genom att t ex jéamfdra viraduksménater: Den
" ' understkningen krdver tillgéng til betaradiografi och bild-
behandling. Mera ing&ende analyser frutsitter att man under

en tid kan f& disponera dokumentet i Sverige.

Ingvar Kopp

Professor Slutcit

Uv- resp IR stdr f&r ultraviolett resp infrardtt.

Tertio: I hbr Hallgvist - Magnusson med denna veckas ldgenhet
ges bl a en del bakgrundsinformation £ill beslutet begdra under-

sdkning.

Cabinet

Ex t: Kabinettssekreteraren
"Polchefen
Wéhler
Hallgvist
Dahlgren, SB




Avadndnington

Pol I, kr Hallgvist/EL

Arende

Adress

Tenr

Datum
Wallenberg ! 1990-02-19
!Avd Grupp mai
SOOI ekl
Ambassaden ¢7OL;
MOSKVA
DNreeesesess ...Re uppgifter om kontakter ev utvdxling

Wallenberg/Wennerstrdm. Hbr Magnusso%/f/Hallqvist 90~01-04.

Primo: Wallenberg-F8reningen har noterat att saken ndmndes i

referatet i Mezjdunarodnaja Zjizn trots Overenskommelse om

att denna del av samtalet inte skulle nimnas.

FSreningen &ill nu ga vidare pd detta spadr och menar att fdrre
ambassad8ren Pjotr Andrejevitj Abrasimov dr en njckelperson pa
sovjetisk sida. F8reningen har ett telefonnummer i Moskva som
uppges vara Abrasimovs, 203 15 43. Man missténker emellertid
att det inte stdmmer. Kan ni kontrollera? Fdr er information
kan meddelas att Fdreningen uppger att Carl-Gustaf Swingel

(se 89-10-18) #r beredd hdra av sig till A, ev vid

bes8k i Moskva.

Secundo: Vi har fatt en del ytterligare uppgifter fran

Wallenberg-Féreningen om saken men &nnu ingen bekrdftelse
fran "officiellt" hall. Aterkommer i s& fall ndr vi fatt

veta mera.

Tertio: Wallenberg-Fdreningen frdgar om ni Oversétter referatet
i Mezjdunarodnaja Zjizn, -~ S =

' Detta var bara en frdga, ingen best&dllning. Man kan
dven f& det Oversatt i Stockholm. Era tidigare Oversdttningar

har uppskattats mycket.

Cabinet
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ndliggare: kr M Ha

Dep U 328 BCB Vbg 882276

ARKIVEXEMPLAR

‘ Dnl’m Avd Grum‘) Mai
1990-02-19 /01/ p 2 ng

Bjoérn A Marklund
Birger Jarlsgatan 5
114 85 STOCKHOLM

(Raoul Wallenberg-hdgtid)

Biste herr Marklund, v

Forst vill jag tacka £6r Ert brev den 15 januari
och f6r att Ni fann mitt tal i Storkyrkan pa Raoul
Wallenberg-dagen vackert och - uppenbarligen

- kraftfullt. Sedan vill jag beklaga att Ni anser
det hela ha blivit en ihadlig gest.

Sjdlv vill jag inte uttala mig om talet, men jag
uppskattar gesten av Raoul Wallenberg-féreningen
att be mig halla det. Jag tycker det symboliserar
det samarbete som finns mellan regeringen och
féreningen i detta mycket svara irende. Vackra tal
pd hdgtidsdagar kan man nog halla, men det dr inga-
lunda tillridckligt. Det krdvs ocksa ett traget var-
dagsarbete. Att ett s3dant har lagts ner genom aren
av inte bara utrikesdepartementet och dess tjanste-
min samt Raoul Wallenberg-fdreningen utan ocksad av
manga andra bade i Sverige och utomlands star utom

varje tvivel.

Att arbetet pa att nd klarhet i Raoul Wallenbergs
5de fortsitter med stor energi, det kan jag for-
sdkra Er!

Med vidnlig hdlsning

Sten Andersson

Ifylles av postexp

Avsdndn datum | Sign

209279

Avsant med
l l sv kurir D utl kurir D luftpost gvanlig post

C&__




JTRIKESMINISTERN) L ) i
-r min kansli, ca ] _ ARKIVEXEMPLAR
andliggare: kr M Hallqvist, Pol I

Dnr Avd * Grupp Mai
50

' 1990-03-19 o3P 9 FuF

Victor Heuer
Sédergatan 31 A
352 35 VAXJO

(Raoul Wallenberq)

v’
’ Tack f6r Ditt brev om Raoul Wallenberg.

Din hypotes &r en av manga i detta komplicerade
drende.

Bara hypoteser &r emellertid inte tillrackligt for
att vi skall sluta vara anstrangningar att na klar-
het i Raoul Wallenbergs ode.

Jag bifogar mitt tal om Raoul Wallenberg fran den
14 januari i ar.

Med vanlig hdlsning

. Sten Andersson
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L 3
Primo: Dokumenten sandé med denna veckas ldgenhet.
Secundo: Nir det giller frdgan i Ditt hbr 90-5;L10 om ev asyl
i Sverige och ev risker for straff i Sovjet &r det enligt
invandrarverket UNHCR:s sak att om han vill s8ka asyl gdra
en beddmning av fallet inkl vilka risker han l&per att bli
bestraffad i sitt hemland.

Tertio: Om Melnitjuk verkligen har nagot mera att sdga om
Wallenberg till kanadensarna kan man val utgd ifran att de
hér av sig. Vi har delgivit Wallenberg-Fdreningen och ambas-
saden i Moskva Dina brev. VAr samlade beddmning &r att vi

nog inte kommer s& mycket l&ngre i detta spar.
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Uttalande om wWallenberg av sovjetiske chefsdelegaten Kasjlev
vid ESK-mdte i Paris
(§ bil)

Broder,

Jag far hirmed sinda Dig den korrespondens UD hade med
ambassaderna i paris och London i juni angaende chefs-
delegaten Kasjlevs uttalande pa presskonferensen i Paris

den 1 juni i fjol.

Ni siger i ech 959 89-12-27 att professor Cotler ndmnde
det uttalandet.

”

K
/\'\/ o~

Martin Hallgvist

P S Ser att ocksa ordfdranden i amerikanska Wallenberg-
kommittén, Rachel Oestreicher Haspel, i en artikel i
Scandinavian Review dterger tva versioner av vad Kasjlev

sade i Paris. Artikeln nirsluts. D S
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MBASSADEM PARIS

FRAAM POL 4 RE WALLENPERGAERENDET. P 2

LE MOMDE DEM 3 JUMI AATERGER PAA SID 7 UTTALAMDEM FRAAMN ENM
FRESSKONFERENS SOM DEN SOVJIETIEKA DELEGATIONEN VID MR-KONFE-
. REMSEM MYLIGEM GETT.

DEN SOVIETISKE DELEGATEN, AMEASSADOER KACHLEV, SKALL DAERVID MOT
SLUTET HA UTTALAT SIG CM RACULL wALLEMBERGS VERKSAMHET CCH
DEDE OfZH TILLFOGAT ATT MAN INTE VET "UNDER VILKA OMCTAENDIG—

. HETER SAQUL WALLEMBERG AVLIDIT." EM SVEMEK TIDMIMG HAR PAA-
STAATT ATT KACHLEV SAGT ATT "MAR INTE VET NAER WALLENBERG DOG".
LE MOMDES VERSIOM FCEREFALLER 0SS MCG MERA TRCLIG, MEM
V1 VORE TA Ph AMMA OM AMBASSADEN HADE MEJLIGHET ATT UNDER-
SOEKA YAD KACHLEY EXART SAGT FAA DEMMA PUNKT.
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Raoul Wallenberg .
Totalt antal sidor: Obs! Vid begéran om repetition skall alltid
2 avséndaren enligt ovan anges!

Avsint den |Klockan {[Sign

For polchefen och pol I fran Daag re Raoul Wallenberg

Bifogar notis ur fredagens » Independent” angéende uttalande av
sovjetisk diplomat om Raoul Wallenberg vid MR-konferensen i
pParis. En notis skall dven ha f3rekommit i fredagens *Financial
Times". Eftersom vi £8tt en frdga f£rdn “The Times" vore vi
tacksamma erhilla era ev kommentarer till uttalandet.
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Leifland C

Ambassaden London kl 15.00 - - <
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deel)%{ed ‘Dark page|
Nt

in Soviet -
history’ .|

. Paris (Reuter) — The disap-
rance and death ‘of the ,
wedish  diplomaf  Raoul :
¢ Wallepberg, who saved ‘shou- !
: sands of Jowish deportees from :
concentration < camps during
. the'Second World War, was &
. dark page in Soviet history, a
. Soviet official ssid yesterday,
Hia remarks were the nearsst
the Soviet Union hasg come to
ndmininq responsibility for the
diplomat’s death.

Rumours that Wallenberg
was still alive in the Soviet
Union were false, & Soviet dip-

: lomat, Yuri Kashlev, told &
i news conference at & Paris hu-
¢ man rights mecting. ' °

‘ Wallenberg disappeared in
1945 sfter being arrested by So-
viet troops in eastern Eur
Sweden has never accepted So-
vict cxplaations that he died
of a hcart sttuck in prison in
1947 at the age of 34, -

»The people who destroyed |
people like Wallenberg also

destroyed all documents con-
ceming him and these people
- were then destroyed,” he said.
“We deeply regret the death of
. this noble man ....and we
' would like to sanctify his mem-
; O.y‘» .
-
| .
| d
g
o ;
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AEVEN LE ?ON[E HAR [EM 3 JUNL € T OM RACUL WALLENBERG
FRAAN DEM SOVIETISKA DELEGATION ESSKONFERENS SAMBAND
“F—:”“F”REHSEi PARIS. VI HAR BETT AMNBASSADEM PARIS
EFTEEFORSKA EXAKT YAD AMBASSADOEREN KASHLEV DAERVID SAGT.
INMAN DETTA KLARLAGTS AER VI MCG INTE BEREDDA CEVERVAEGA

NAAGON KOMMEMTAR. MOEJLIGER KAN MAN ALLTID SAEGA SIG ATT
UTTALAMDET KAM TYDA PAA ATT &M VISS RCERELESE KAM VARA PAA VAEG
I WALLENPERGAERENDET.
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UTR1KESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG

FRILANSJOURNALISTEN GITTA SERENY, SOM AVSER SKRIVA EN ARTIKEL OM
WALLENBERG FOER THE TIMES, UPPGER ATT FRAAGAN TILL KASJLEV OM
WALLENBERG (VAART TELEFAX 104) VAR “PLANTERAD" OCH STAELLDES AV EN
NORSK MR-AKTIVIST SOM VAEGRADE UPPGE SITT NAMN. HENNES KAELLA AER
DEN JOURNALIST SOM SKREV OM HAENDELSEN 1 LE MONDE. SERENY KOMMER SOM
BEKANT TILL STOCKHOLM I NAESTA VECKA. HON UPPSKATTAR MYCKET DEN
HJAELP HON HITTILLS FAATT AV DEPARTEMENTET {INKL MOETET MED KABS),
MEN AER LITE BEKYMRAD FOER ATT HON INTE SKALL FAA TILLRAECKLIGT MED
TID ATT GAA IGENOM DETALJERNA 1 AERENDET. VI UPPFATTAR SERENY SOM EN
SERIOES JOURNALIST OCH HOPPAS DAERFOER ATT HON KAN FAA TILLFAELLE
TILL SAA INGAAENDE SAMTAL SOM MOEJLIGT PAA DEPARTEMENTET.

LEIFLAND
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Raoul Wallenberg, A Hero for Our
Time: The Search Continues
by Rachel Oestreicher Haspel

continues to trouble the West and haunt the human rights agenda

of President Mikhail Gorbachev and the current Soviet Govern-
ment.

Since January 17, 1945, when Wallenberg was first taken into il-
legal custody by Russian soldiers, the strange case of the missing
diplomat has caused fissures in Swedish-Soviet relations. In recent
years it has become a cause célébre for human rights activists and
their governments. The United States has taken a leading role in
these activities, with some historical justification, since it was at the
request of the United States Government in 1944 that Raoul Wal-
lenberg went to Budapest.

When the last Jews of Hungary were threatened with extinction
by SS Colonel Adolf Eichmann and his Nazi henchmen, Wallen-
berg, a thirty-two-year-old Swedish businessman (trained as an ar-
chitect at the University of Michigan) volunteered to go to war-torn
Budapest to try to rescue as many endangered people as possible.
It is largely due to his remarkable efforts that there were over
120,000 surviving Hungarian Jews when Russian troops entered
Budapest in January 1945; at least 100,000 of these lives were di-
rectly attributable to the heroic efforts of Raoul Wallenberg.

| n the new spirit of glastnost, the old history of Raoul Wallenberg

A Volunteer Diplomat in Budapest

As a young man Wallenberg had travelled widely for purposes of
business and had been a trainee in his family’s bank. While living in
Palestine in 1936 (and working for a Dutch bank in Haifa), Wallen-
berg began to learn of the harsh treatment accorded Germany's
Jews from young Jewish refugees who had fled Nazi Germany.
These stories remained with him, and in 1944 when the govern-
ments of Sweden and the United States offered him the unique
opportunity to go voluntarily to Hungary to try to save lives,
Wallenberg leaped at the opportunity.

Knowing the full scope of the task that lay before him, Wallen-
berg set forth certain conditions that his own government had to
meet before he would agree to go. Thus it was that as First Secre-
tary of the Swedish Legation in Budapest, he was granted full diplo-

Scandinavian Review 5




matic credentials and rather extraordinary powers for the position he
held. His power also stemmed from a second source: the financial
support of the War Refugee Board. This American government
agency had been specially created by President Roosevelt for the
sole purpose of saving Jewish lives in Nazi-occupied Europe. The
War Refugee Board’s funding of Wallenberg's work in Budapest
gave him additional political independence. The young Swede was
the most successful person ever involved in this life and death
struggle against the Nazi war machine. Between July 9, 1944, and
January 17, 1945—only six months—Wallenberg did what govern-
ments had been unable to do. The “volunteer diplomat” saved from
certain death 100,000 lives. His only reward for this humanitarian
effort has been almost 45 years of captivity in the Soviet Gulag.

Wallenberg's Mysterious Disappearance

Today, many of those who were saved from annihilation by Raoul
Wallenberg have been joined by their children and grandchildren in
the international effort for Wallenberg's release. For twelve years,
from 1945 until 1957, the Russians denied any knowledge of Wal-
lenberg’s existence, insisting that he must have been killed in Hun-
gary by Nazi soldiers trying to escape the Russian Army. After
Stalin’s death in 1953 many prisoners of World War 1l were re-
leased, and as they returned to their own nations, many contacted
Swedish Embassies or Consulates to report that they had seen or
communicated with * .. . a Swede from Budapest” or Wallenberg
(usually with the name badly garbled but the story clear). As a re-
sult of these reports, the Swedish Government in 1955 called on
Moscow for the release of Raoul Wallenberg. For two years no an-
swer was forthcoming, then on February 2, 1957, the Deputy For-
eign Minister, Andrei Gromyko, delivered a note to the Swedish
Embassy in Moscow saying: that the prisoner, ‘Walenberg’ [sic]
died of a heart infarction on July 14, 1 947, and that on the orders
of the prison Commandant, his body was cremated without further
examination. The unlikelihood of such a young man dying from a
heart attack (he was only thirty-five in 1947) combined with the
many reports of prisoners meeting or communicating with him well
after his reported date of death, including reports as recent as
1988, give credence to the belief that he may yet be alive.

It now appears that as the International Human Rights Confer-
ence scheduled to be held in Moscow in 1991 draws near, the bur-
den is placed on Moscow to finally resolve the Wallenberg Case.
Already efforts on the Soviet side are clearly underway.

A Hero is Honored

For many years, when questions concerning Wallenberg were
asked of Soviet officials, the response would be a terse and cold

6 Scandinavian Review
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reference to the Gromyko note and the re-
iteration that Wallenberg died in 1947.
Then in 1987 the Hungarian government
agreed to permit the departing United
States ambassador, H. E. Nicholas Salgo,
to commission a statue which has been
erected in Budapest to honor Raoul
Wallenberg and his deeds. This was cer-
tainly done with the tacit approval of
Moscow. When interviewed by the Swedish
press during an official visit to Sweden
in 1988, Russian Prime Minister Nikolai
. Ryzhkov praised Wallenberg as, “a great
humanitarian.”
?c:m,w‘,:'m“v','ﬂx'b:‘m' The Wallenberg issue is emotionally
Committee of the United States) charged, both here and in the Soviet
Union. It is an indelible stain on one of the
Soviet peoples’ proudest moments, the
Great Patriotic War against Nazi Germany, and it refuses 1o go
away. It is brought up in high-level bilateral discussions between
Stockholm and Moscow. It has been brought up three times by
Chancellor Helmut Kohl in his meetings with Mr. Gorbachev in
Bonn. The Chancellor has stated in a private letter, that as a Ger-
man, he feels a responsibility for the fate of Raoul Wallenberg. The
Wallenberg issue was raised over and over again by the Reagan
Administration. It was a personal issue for Secretary of State
George Schultz and for Human Rights Secretary, Richard Schifter,
who remains in the Bush Administration. It is also an issue that has
been taken up by the Canadian government, by Mrs. Thatcher in
Great Britain, by the Israelis, by the Australians, and by a number
of other nations around the globe.

Extraordinary events have been occurring over the past few
years. In Brussels when a ceremony was held on January 17th to
mark the 44th anniversary of Wallenberg's arrest, Moscow's ambas-
sador to Belgium, Piotr Bogdanov, attended the ceremony and
heard an address by Wallenberg's half-brother, Professor Guy von
Dardel. Professor von Dardel stated that “the presence of the Sovi-
et ambassador is a significant gesture that shows that Gorbachev's
glastnost policy gives us hope for a change of Soviet attitude to-
ward the Wallenberg case.”

The Soviet ambassador replied that “new inquiries were on the
way” and that Soviet authorities would not hesitate to deliver more
precise information as soon as it could be obtained.” [Yossi
Lempkowicz—Jewish Telegraphic Agency, January 17, 1989.]

They are continuing both internal and external public relations on
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Beria Enters the Fray

Recently a new name was added to the Wallenberg story, that of
Lavrenti Beria, Stalin’s infamous and bloodthirsty Secret Police
Chief. An article on Wallenberg in U.S. News & WORLD REPORT
(June 26, 1989) states that Soviet sources (which sources are nev-

er indicated) suggest several possible reasons for Beria's supposed
interest in the Swede:
« Wallenberg's extensive contact with German Gestapo and SS

commanders in Hungary.
. Belief that Wallenberg was a party to German attempts to trade

Hungarian Jews for war materials from Britain for German use

on the Eastern Front. (Western officials reject this claim, but So-
viet sources insist that one such deal actually took place
through Switzerland.)

« Belief that Wallenberg, whose cousins Jacob and Marcus had
close contact with the German underground, was himself in-
volved in an attempt by SS Commander Heinrich Himmler to at-
tain a separate peace with Churchill, giving the Allies control of

Eastern Europe.

Since Beria's name had never been connected with the Wallen-
berg Case until the summer of 1989, the timing of this latest devel-
opment and its well orchestrated evolvement is most extraordinary.
At a Human Rights Conference in Paris in June 1989, Yuri Kashlev,
a Soviet diplomat, also referred to Beria when asked about Wallen-
berg. The full statement was somewhat ambiguous and has been
read in a variety of ways. Two prime examples of how this state-
ment has been assessed have received nationwide attention. Both

comment on the same statement:

Soviet official Yuri Kashlev called Wallenberg's death ‘a dark page in Soviet history.’ He
came close to declaring that Wallenberg had been killed, saying without elaboration that

‘the people who destroyed people like Wallenberg also destroyed all documents concerning

him and these people were then destroyed.’
U.S. News & WORLD REPORT, June 26, 1989

Mikhail Gorbachev just took an extraordinary first step in stripping away the lies of the
Stalinist regime concerning the fate of Swedish diplomat Raoul Wallenberg . . . Yuri
Kashlev, the chief Soviet negotiator at a Paris human rights conference, said that the
Soviet Union has no evidence that Mr. Wallenberg is dead. No witnesses, no documenta-
tion, thus did the Gorbachev government cast doubt on the official Soviet explanation, de-
vised by Stalin’s lieutenants, that Mr. Wallenberg died in 1947 in a Soviet prison. (Many
former Soviet prisoners have reported seeing Mr. Wallenberg as recently as 1987).

Mr. Kashlev went even further. He indicated that a new investigation is under way into
Mr. Wallenberg's disappearance . . . and said that it new information is discovered, the

Soviet government will share it with the world.
Mr. Kashlev's comments raise the possibility of Mr. Wallenberg being found alive . . .
Bill Paul, THE WALL STREET JOURNAL, July 19, 1989

8 Scandinavian Review
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Demonstrators on “Freedom Sunday” in Washington, D.C., 1987. (Fred Ptenninger)

Soviet Politics and the Wallenberg Case

General William Odom, former director of the National Security
Agency and a specialist in Soviet affairs, has suggested that the
Russians may feel that by placing the ultimate blame for Wallen-
berg's disappearance on Beria and Stalin, they can finally close the
case and distance the present government from the heavy-handed
diplomacy of former governments. But if the Soviets do want to set
the record straight, why have they not given out all the information
in the Wallenberg Case and even released the man, if, as many of
us believe, he is still alive?

Espousing that position is the Russian scientist and human rights
activist, Professor Andrei Sakharov. He and his wife, Mrs. Elena
Bonner, have visited several prisons in the past year in the hope of
finding Wallenberg. To date the search has yielded no new informa-
tion, but the Sakharovs are determined to get to the bottom of this
mystery.

During their official visit to Moscow in mid-October Wallenberg's
half-sister and brother, Mrs. Nina Lagergren and Professor Guy von
Dardel, were shown by Soviet authorities the card registering Raoul
as “a prisoner of war” in Lubianka Prison in Moscow with the date
February 6, 1945. Given to his family were the missing diplomat's
passport, address book, wallet (still containing money) and his per-
sonal calendar. These had been found “by chance” at K.G.B.
Headquarters while investigators were researching repression under

10 Scandinavian Review
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Stalin’s regime. At the end of the Moscow trip, Professor von
Dardel was given access to several prisons where witnesses had
reported seeing Wallenberg long after his “official” date of death.

The family continues to believe that Wallenberg is alive. The bur-
den of proof to the contrary lies with the Soviet government, and to
date nothing has been presented that would cause either the family
or the Swedish government to change its current position on the is-
sue.
No one to whom | have spoken, either in the United States or in
Europe, holds Mr. Gorbachev and the present Soviet Government
responsible for Wallenberg's arrest in 1945 or for his imprisonment.
Mikhail Gorbachev, a youngster in knee pants in 1945, was still in
school in 1957 when Gromyko delivered his note to the Swedish
Government. We are aware that internal politics in the Soviet Union
(and the potential embarrassment to older officials or Stalinist hard-
liners still in positions of power in government and in the KGB)
must certainly have an effect on how the Wallenberg Case is as-
sessed internally. It is our fervent hope that, as Mr. Gorbachev's
power is consolidated, it will no longer be so difficult to find and re-
lease the Swedish World War Il hero.

The official visit of Wallenberg's family to Moscow in mid-October
has grasped the world’s attention, but has also been something of a

disappointment. Those on the visit have indicated that the Soviet
authorities gave full cooperation to the tiny delegation from Stock-
holm. For a western observer of the unfolding events, it is difficult
to fully understand the position of the Soviet authorities. They con-
tinue to insist that Raoul Wallenberg died in July 1947 at the age of
35 of an apparent heart attack; they even took the delegation to a
mass grave. Their chiet spokesperson says that the facts are “irre-
futable.” But earlier this year those same authorities indicated that
there were no documents relating to the case, other than those
which Gromyko had presented in 1957. Yet files have now been
unearthed and personal effects handed over to Wallenberg's family.
If the current extraordinary cooperation continues between the au-
thorities in Moscow and representatives of Wallenberg's family, per-
haps the man himself may yet be discovered.

The real issue now is time. Raoul Wallenberg marked his 77th
birthday on August 4, 1989. He is the same age as former Presi-
dent Gerald Ford, a fellow classmate at the University of Michigan.
But time may not have been SO kind to a prisoner in the Gulag as it
has been to the former president. If Mr. Gorbachev is going to act,
he must act quickly so that this great humanitarian may live out his

final years in peace and freedom. ®

Rachel Oestreicher Haspel is President and Executive Director of The
Raoul Wallenberg Committee of the United States, founded in 1981.
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curred earlier—on June 26, just five days
after the Nazi invasion. At that time, says
the source. Stalin recalled the Brest-Li-
tovsk Treaty of 1918 that Lenin had
struck with the Germans to help save the
fledgling Russian Revolution and asked
Beria to get him a similar separate peace.
Such revelations would be strong medi-
cine for any totalitarian society, but so far
the 72-year-old Soviet system, its roots
deep in Russian isolation and conserva-
tism, has proved stable enough to absorb
it. Eastern Europe, withiits background of
Communism imposed by foreigners at
gunpoint, is more problematic, nowhere
more so than in reform-minded Hungary.
A temrible vengeance. Throughout this
year, as political infighting paralyzed the
Communist Party, Hungarian radicals
have wielded history as a weapon. For 32
years, the Hungarian party officially la-
beled the short-lived 1956 revolt against
Stalinism a “‘counterrevolution™; in Janu-
ary, as reformers gained the upper hand,
the events were relabeled a “‘popular up-
rising.” Soon after, Janos Kadar, the rigid
Stalinist who replaced Nagy, was forced
out. Now Karoly Grosz, Kadar’s succes-
sor as party boss and a reformer who,
ironically, was caught behind the curve of
rising expectations, is being pressed to
make way for a new generation of leaders.

Leon Trotsky, the greatest heretic of
them all, would appreciate the irony. As
he wrote in a book on Stalin, *“The ven-
geance of history is more terrible than the
vengeance of the most powerful general
secretary.” Still, not every *blank spot”
on the road map of Communist history is
being filled in. How Gorbachev himself
came to power in 1985 is not on the
glasnost agenda in Moscow. Nor is the
question of who guided the bumbling,
failing Leonid Brezhnev to the 1979 deci-
sion to invade Afghanistan. In Prague,
questions about the Soviet-led invasion
that crushed a spring of hope in 1968
remain out of bounds, while East Germa-
ny still wraps itself in cold-war clichésand
hides behind the Berlin Wall.

Even where glasnost encourages a
new, franker look at history, bias can
still cloud the verdict. In Budapest, his-
torians complain of Soviet foot dragging
in the search for the truth about 1956,
while in Warsaw it could take years for a
Soviet-Polish commission to resolve the
1940 massacre of a generation of Polish
officers at Katyn by the Soviets.

Communist history, in short, remains
a handy tool. Used and abused since
1917, the past finally is taking a measure
of revenge as Gorbachev’s glasnost casts
light in some dark corners. But light,
like truth, can be bent. u

by Robin Knight with Jeff Trimble in Moscow,

A lost prisoner of the gulag
still holds Moscow hostage

Of all the unanswered
questions in Soviet his-
&- tory, none is more emo-
A > tionally charged than
\ the muystery surround-
; ing the fate of Raoul
Wallenberg.
The Swedish diplomat. who saved as
many as 100,000 Jews in Nazi-controlled
Hungary during the closing months of
World War II, vanished on Jan. 17.
1945, after leaving Budapest by car with
a Soviet motorcycle escort to meet Sovi-
et military officers in eastern Hungary.
The Soviets vacillated on what happened
to him until 1957, when then Deputy
Foreign Minister Andrei Gromyko said
Wallenberg apparently had died of a
heart attack in Moscow’s notorious Lu-
byanka Prison in 1947 at the age of 34.
But dozens of people who suffered
through the gulag have reported encoun-
ters with the Swede in prison camps and
hospitals, most recently in 1987, and his
disappearance into Stalin’s dungeons re-
mains a deep stain on the proudest chap-
ter in Soviet history, the Great Patriotic
War against Nazi Germany.

But now that the Soviets, heeding
President Mikhail Gorbachev's call for
glasnost, are airing some of their dirtiest
laundry, the Kremlin finally has begun
addressing the Wallenberg mystery. Offi-
cials at the highest levels of the Soviet
government have told U.S. News that a
new and still unfinished investigation
supports Gromyko’s claim that Wallen-
berg died more than 40 years ago. The

: L

Mihaly Batki in Budapest and June Carolyn»ErIick

in Berbin

The Raoul Wallenberg mystery

probe so far has failed to unearth any new
evidence or documents about Wallen-
berg's abduction. or what happened to
him after his disappearance. For the first
time. however. senior Soviet officials at
least are attempting to shed some light on
why Stalin’s infamous NKVD secret po-
lice arrested. imprisoned and may even
have tortured a man whose name has
become a synonym for courage.

To Wallenberg's admirers. Moscow's
new attempts to address the subject, al-
though still unsatisfactory. are cause for
hope. Hans Olsson of the Swedish For-
eign Ministry notes that unprecedented
articles in two Soviet publications this
vear acknowledged that *“this is a man
who saved thousands of people and then
just disappeared. That part of history has
not reached a Soviet audience until now."”
Nina Lagergren. Wallenberg’s sister, be-
lieves her brother is still alive and will
mark his 77th birthday on August 4.
“There has been a great deal written
about him in the West,” she says. “But
what matters most is opinion in the Soviet
Union. That is what is happening now.”

Beria the butcher. Senior Soviet officials
finger Stalin’s bloodthirsty secret police
chief, Lavrenti Beria, as the driving force
behind Wallenberg's arrest. They say Be-
ria, who was convicted of treason and
executed soon after Stalin’s death in
1953, maintained his own private intelli-
gence network and suspected that Wal-
lenberg was an Anglo-American spy- In
fact, Wallenberg had undertaken his hu-

A c;binet of horrors. Did the truth about human-rights champion Raoul Wallenbe

manitarian mission in response to Presi-

go to
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dent Roosevelt’s effort to use neutral
countries to help the beleaguered Jewsin
Europe. Beria was likely aware of Wal-
lenberg’s American connection and sus-
picious of the financial support American
Jews gave to the rescue effort.

At the same time, the Soviet sources
suggest that Beria was keenly interested
in Wallenberg's extensive contacts with
German Gestapo and SS commanders in
Hungary. Beria ordered Soviet intelli-
gence stations in Europe. says one Soviet
source. “to keep an eye on Wallenberg,
who moved around very freely and had
contacts with German authorities.” Ac-
cording to the Soviet sources. some high-
ranking NKVD officers. now dead, re-
ported that they had been unaware of
the Wallenberg affair, indicating that
Beria bypassed his own top aides in han-
dling the case.

Officials high in the Soviet hierarchy
offer several possible explanations for
Beria's fixation with a low-ranking
Swedish diplomat. One is that he be-
lieved Wallenberg was a party to Ger-
man attempts to trade Hungarian Jews
for desperately needed war materiél
from Britain for use on the Eastern
front. Although Western officials reject
the claim, the Soviet sources insist that
one such deal was actually consummat-
ed through Switzerland for the delivery
of thousands of trucks to Hitler’s Wehr-
macht. *“For us, it was a most unpleasant
thing,” the sources say.

At the same time. the Soviet sources
suggest, Beria may have thought that
Wallenberg, whose cousins Jacob and
Marcus had close contacts with the Ger-
man underground. was involved in at-
tempts by SS Commander Heinrich
Himmler to arrange a separate peacc
with Britain, giving the Allies control of
Eastern Europe. One Soviet source also
says Beria maintained his own clandes-
tine contacts with Himmler and senior

Stalin and his bloodthirsty secret-po

spy mania?

Trapped. A victim o,

Gestapo commanders throughout the
war, as several Soviet publications have
alleged this year, and might have feared
that Wallenberg had found out about the
traitorous links.

The disclosures coincide with the new
sympathetic portrait of Wallenberg in
the Soviet press and follow the forced
retirement in April of former Foreign
Minister Gromyko, a key link in the
Wallenberg saga. The Soviet sources say
the new investigation was undertaken in
response to fresh appeals by the Swedish
Wallenberg Committee. It was Andrei
Gromyko who handed the Swedish am-
bassador a memo on Feb. 6, 1957, that
served as the basis for three decades of
Soviet dismissals of the subject. That
memo said a report found in the files of
a Moscow prison infirmary referred to a
prisoner named “Walenberg™ [sic] who
died of a heart attack in his cell. Gromy-
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ief Lavrenti Beria, third from left?

ko said the facts in the document “lead
one to believe that Wallenberg died in
July. 1947. At the time, Gromyko
biamed cariier faise reports about Wal-
lenberg's fate on a minister for state se-
curity who later was executed for unre-
lated criminal activity.

Where's the evidence? Confusion still
reigns. One well-placed source, contra-
dicting the official Soviet account of
Wallenberg's death offered by Gromyko.
says without explanation that he now
believes the Swede was flown to Kiev,
where he was tortured and died within
10 days of his abduction in early 1945.
But a number of former prisoners of the
NKVD reported sharing cells with him
between 1945 and December. 1947.

The mystery persists. senior Soviet offi-
cials say, because all evidence in the case
likely was destroyed years ago. An article
in the June 5 edition of the Soviet weekly
New Times said such practices were com-
mon in the Stalin era. “To think how
many innocent Soviet people have disap-
peared without a trace like Wallenberg,”
the article said. It conceded that this is
difficult to accept for people who admire
Wallenberg and owe him their lives.
“They still hope for a miracle,” it said.
“One can well understand the way they
feel. But there is no undoing the past.”

At a human-rights conference in Paris
this month, Soviet official Yuri Kashlev
called Wallenberg's death “a dark page
in Soviet history.” He came close to de-
claring that Wallenberg had been killed,
saying without elaboration that ‘*‘the
people who destroved people like Wal-
lenberg also destroyed all documents
concerning him, and these people were
then destroyed.” A knowledgeable Sovi-
et official says the soldiers who picked
up Wallenberg probably did not know
who he was, but used a photograph to
identify their target, and the guards who
escorted him from Hungary to the Sovi-
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et Union were killed. This official also
suggests that Wallenberg may have been
tortured and forced to sign a confession
that he had spied for the West.

According to this source, Beria also
may have used Wallenberg’s *‘confes-
sion"™ to fuel Stalin’s notorious anti-Semi-
tism. Among other things, this official
suggests that the NKVD chief used the
confession to buttress his fabrications
that Eastern European Jews, many of
them in leadership positions, were plot-
ting with the West against Moscow and
Stalin. A 1959 CIA memo on the Wallen-
berg case, obtained by U.S. News under
the Freedom of Information Act, notes
that the Soviets began “‘intense persecu-
tion of the Jews™ in early 1952, purging
all Jews from important jobs in Budapest,
where Wallenberg had worked, and ar-
resting some 800 of them. But the Soviet
official says no *“‘protocol” or record of
Wallenberg's interrogation has been
found, and he was unable to explain the
basis for his suggestion.

Silencing the witnesses. Moscow’s
conclusion that Wallenberg died in 1947
is at odds with various sightings of the
Swedish diplomat over the years. The
Swedish government says the Kremlin’s
claim *is not satisfactory.” The Rescue
Wallenberg Committee of Jerusalem re-
jects Kashlev's statement, citing several
witnesses who claimed to have seen Wal-
lenberg, among them a Soviet émigré
who said he met the Swede in the sick
bay of a Sverdlovsk prison in 1972.

One of the most intriguing reports came
in 1961 when a Swedish professor, Nanna
Svartz, raised the Wallenberg case with a
Soviet colleague, A.L. Myasnikov. To
her surprise, Myasnikov said the diplomat
was alive, but ill, in a Moscow mental
hospital. But when Swedish authorities
tried to pursue the matter, Myasnikov
retracted his statement, saying he had
been misunderstood. He later told Svartz
_ privately that Soviet Premier Nikita
Khrushchev had given him a tongue-
lashing for talking about Wallenberg.

Another alleged sighting involved a
Soviet prisoner named Jan Kaplan, who
spent 18 months in jail in the mid-1970s.
Upon his release in 1977, Kaplan
phoned his daughter, who had emigrat-
ed to Israel. and mentioned that he had
met a Swede who had spent 30 years in
prison. Kaplan later tried to smuggle out
a letter with more details, but it was
intercepted by the KGB, and Kaplan
was re-arrested. A KGB official told
Kaplan's wife that Kaplan was picked
up for talking about Wallenberg and try-
ing to spread anti-Soviet slander. The
official also warned her not to speak
about the case. When news of the affair
reached Swedish officials, they were so
impressed by details of the sighting that
they officially requested an interview

Growing up. He braved Nazi guns
THE RIGHTEOUS GENTILE

aoul Wallenberg arrived in Bu-
dapest in July, 1944, and began

buying houses. Draping them with
the flag of his country, he turned
them into sanctuaries for thou-
sands of Hungarian Jews. The
Third Reich slaughtered 800,000
Hungarians; almost singlehanded-
ly, Wallenberg saved as many as
100,000 of Hungary's Jews and
maybe tens of thousands more.

His weapons were raw courage
and sheer audacity. He brought
homemade Swedish identity cards
to the cattle cars full of Jews,
called out names and filled in the
blanks later. Once, when Hungar-
ian troops tried to force their way
into one of his safe houses to
round up laborers, Wallenberg
blocked their way: “None leaves
this place,” he vowed, “as long as
| live.” The Army blinked first.

Thanks to him, thousands of
Jews who otherwise would have
been lost to history lived to bear
witness to that time and to immor-
talize the righteous gentile who re-
fused to forget them.

]

with Kaplan. The Soviets ignored the
appeal and repeated their claim that
Wallenberg had died in 1947. Kaplan’s
whereabouts today are unknown.

In 1981, Simon Wiesenthal, the Nazi-
hunter, reported that a Russian identi-
fied only as “I. L.” had said Soviet Gen.
G. Kuprianov, a Hero of the Soviet
Union who had been jailed by Stalin,
had told him of meeting Wallenberg sev-
eral times in prison between 1953 and
1956 and had been astonished to learn in
1979 that Wallenberg had not yet been
released. When word of the story ap-

peared in a Russian-émigre newspaper,
the KGB warned Kuprianov not to talk
to foreign journalists and later demand-
ed that he retract the story. Kuprianov
refused. Five days after he was picked
up, the KGB summoned his wife to re-
port that Kuprianov had died of a heart
attack. While she was at the KGB of-
fices, the general's apartment was
searched and all his papers were confis-
cated. Soviet officials continue to dismiss
such reported sightings as groundless,
arguing that the NKVD often planted
false rumors about the whereabouts of
prisoners it already had liquidated.

It is unclear why the Soviets have re-
opened the Wallenberg case at this time.
Gen. William Odom, a Soviet specialist
and former director of the National Se-
curity Agency, SUggests the Soviets may
believe they can close the case by placing
blame on Beria and Stalin. Their efforts,
he says, appear to be aimed at improving
the Soviet image in the West while dis-
tancing the current leadership from the
crimes of Stalin and the heavy-handed
diplomacy of Leonid Brezhnev.

In an example of the new approach to
the Wallenberg case, one of the Soviet
sources says the Swedish diplomat had
been “playing an entirely humanitarian
role without thinking or recognizing in
what terrible affairs he became in-
volved.” He calls Wallenberg an *‘honest
and decent man who, above anything
else, wanted to help the situation of op-
pressed people.”

But if the Soviets indeed want to set the
record straight. why haven’t they been
more forthcoming? Odom suspects the
truth is still too embarrassing to the Sovi-
ets and, in any case, they may not want to
set a precedent for opening up their ar-
chives. “There are very real dangers in
beginning to pull out records on these
kinds of things, given all the atrecities.”
he says. Odom finds it difficult to believe
that there are no documents on the case.
considering the Soviet “bureaucratic fe-
tish for writing everything down.”

Elie Wiesel, who has written extensive-
ly about the Holocaust and has spoken
out repeatedly on Wallenberg's behalf,
also is skeptical of the Soviet claims.
“There must be people who dealt with
him in all kinds of ministries, in jails, in
Siberia,” Wiesel maintains. “They should
bring them forward. Let’s interview
them. The man deserves to be remem-
bered.” Wiesel praises recent Soviet can-
dor on other dark areas of the past and
argues that the Kremlin should now open
the Wallenberg files, too. “*Gorbachev
has shown courage in so many areas,” he
says. “Let him show it here.” [ |

by Douglas Stangtin with Mortimer B. Zuckerman
and Jeff Trimble in Moscow and David Bartal
in Stockholm
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. Lubarsky om Wallenberg
(2 bil)

Broder,

Wallenberg-Fdreningens ordfdrande Anger och sekreterare
Sonnenfeld bes®kfe polchefen den 7 februari tillsammans
med Cronid Lybatrsky, chef f8r ett institut i Munchen som
dgnar sig at forskning om politiska fangar i Sovjetunionen.
Han har sjilv suttit i Vladimir-fingelset efter att tidi-
gare ha varit ki#nd dissident i Moskva. Lubarsky &r en av
dem som von Dardel vill ha med i en internationell under-
. s8kningskommission.

Lubarsky far inte visum till Sovjet. Icke desto mindre
'. intervjuades han f8r kort tid sedan av sovjetisk TV om
sitt specialomrade.

Lubarsky hivdade bestimt att efter vad som vid féreningens
besdk i Moskva fdretetts av dokument m m stod det klart att

Wallenbergs file inte var fdrsvunnen. Aven om 8vriga papper
saknades torde sjilva dossieren finnas kvar med anteckning
om nir fallet anhingiggjorts och nir det eventuellt avslutats,
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ty s& gjorde man enligt reglementet. Och man var noga med
dossiererna! (Nir en fange férflyttades frdn ett féngelse
£ill ett annat blev hans registreringskort arkiverat i det
gamla fingelset medan dossieren f6ljde med till ndsta fangel-
se, dir man skrev ett nytt :egistreringskort.) Lubarsky
pekade pa nagra i han's tycke mystiska omstindigheter:
Varfsdr hade Makinens kort f&rsvunnit fran registret i
Vladimir? Han var pa intet s#tt speciell. Det enda intres-
santa med honom som fange var att han hade viss anknytning
till Wallenberg-irendet. Nagon miste ha varit intresserad
av att plocka bort - eller lata plocka bort - hans kort.

Nir det gdllde Smoltsov-dokumentet sade Lubarsky att det
var helt mot reglerna att en féngelseldkare kommunicerade
med en minister. Ett dylikt brev skulle absolut skrivas 1i
fingelsechefens namn. Enda fdrklaringen till detta okon-
ventionella sitt - om det inte rdrde sig om en fdérfalskning -
vore att Smoltsov inte bara varit chef £or sjukvarden utan
dessutom haft nagon sirskild funktion i sikerhetstjdnsten
och dirmed en sirskild relation till Abakumov. Detta borde

undersdkas.

For 8vrigt borde ocks& Smoltsov-dokumentet granskas. Det
skulle inte kunna bli ett positivt resultat, d v s det
skulle inte kunna visas att dokumentet var &kta. En under-
s8kning gjordes bdst pa plats i Moskva, under medverkan av

svensk expertis.

Lubarsky hade &ven lyckats f4 Wallenberg-Fdreningen att
slippa sin avvisande instdllning till en unders&kning och
Per Anger bekrdftade att féreningen inte hade nagra invdnd-

ningar mot att en sadan gjordes.

Sedermera har vi ocks& fatt fdreningens instdllning skrift-

ligt, se bil.

Lubarsky hade ocksa trédffat pressattaché Skupov p& sovje-
tiska ambassaden och #dven f&r denne presenterat ovanstaende




synpunkter. Skupov hade bekrédftat att en unders8kning av
smoltsov-dokumentet skulle kunna gdras. Han hade ocksa
sagt att von Dardels nya besdk hade midst uppskjutas p g a
att landet hade "andra problem" som gjorde att man hade

‘mycket svart att nu ta emot.

Lubarsky beridttade ocksd om sitt mote med Hans Villius.
Nirslutet finner Du Sonja Sonnenfelds sammanfattning av
det mdtet. Att Lubarsky nu besdkte Stockholm hade ett
klart samband med den aktuella debatten om Smoltsov-
dokumentet. Lubarsky var inbjuden hit £6r att bem&ta
Villius. Han blev ocks& intervjuad av Expressen - fast
vi har inte sett nagot publicerat.

Vid m&tet hos polchefen kom vi dverens om att f8reningen
skulle sinda oss sitt brev angaende en teknisk undersdkning
av dokumentet. Guy von Dardel skulle skriva ett nytt brev
med fbrslag om en undersdkningskommission. Denna kommission
skulle omsider f&a ta stdllning till bl a ocksa resultatet

av den tekniska undersdkningen av Smoltsov-dokumentet.

VAr instdllning till en undersdkning har férestavats dels
av att det yr s& smd mdjligheter att den skall ge nagot
egentligt resultat av intresse, dels att Wallenberg-
Fdreningen inte Onskade att en unders8kning skulle gdras.
I och med att fdreningens betdnkligheter har fallit bort
menar vi nu att en undersdkning bdr komma till stéand,

jven om, som sagt, resultatet sannolikt blir magert.

‘ . /

L’ le v /; - 3\0

Martin Hallgvist




" RAOUL WALLENBERG-FORENINGEN

Ordforande Per Anger Sekreterare Sonja Sonnenfeld

Chefen f8r politiska avdelningen : >
Ambassad®r Torsten Orn I

Utrikesdepartementet 8 februari 1990
Box 16121 .
103 23 STOCKHOLM $ §

‘./({w~ < Betr.: Samtal den 7 februari 1990 i ndrvaro av
HET Per Anger
LT Martin Hallgvist
v L Cronid Lubarsky
_ ' Sonja Sonnenfeld
Torsten Orn

Efter att ha tagit del av Cronid Lubarsky's utlatande
om den s.k. Smoltsov-rapporten fbresldr vi att en
- teknisk granskning av denna utfdres av sovjetisk/svensk

expertis.

Med v3nlig hdlsning
RAOUL WALLENBERG-FURENINGEI_\_I

( :

’:/ ,a,__/; “. “?\J f.% [UDTUR W %’_‘P _i;;d” .

/
b

f6r Per Anger

Rekd

RIDDARG. 10, 11435 STOCKHOLM TEL. 08-1026 53 POSTGiRO 9002'52—8




Meeting with Hans Villius

The result of this meeting is some kind of “Gentlemen's
agreement™, in which Villius was willing to admit that
he must not necessarily be right.

According to Kronid it was anextremely friendly atmosphere.
Although it is psychologically impossible to CONVINCE V.,
it is an achievement to come to terms in this ticklish
qguestion.

The agreement is that the Smoltsov-report cannot be regarded
as final and “"we have to go further™.

V. also said that he is “acting upon his feelings™ rather
than facts.
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGGATAN.

PRIMO INVIGNINGEN AER UTSATT TILL KL 16.00 DEN 18 MARS,
VAREFTER JAG TAENKTE ORDNA EN MOTTAGNING FOER DE SVENSKA REPRESEN~
TANTERNA, BORGMAESTAREN, AV WALLENBERG RAEDDADE, SVENSKA OCH
UNGERSKA INTRESSEN HAER. DENNA MOTTAGNING BLIR ALLTSAA I HERZLIYA.

SECUNDGO JAG UTGAAR FRAAN ATT MOETE MED BORGMAESTARE LAHAT -
EN VILDE INOM LIKUD-LAEGRET SOM F.OE. FOERESPRAAKAT FOERHANDLINGAR
MED PLO - ORDNAS. PERES VILL SAEKERT GAERNA TRAEFFA
UTRIKESMINISTERN. OBS DOCK ATT HAN OM JAG MINNS RAETT SKULLE AVRESA
TILL SCHWEIZ FOER "FUNDRAISING“ 20-21 MARS. JAG TYCKER VIDARE DET
AER TILLRAECKLIGT ATT OM UTRIKESMINISTERN BESTAEMMER SIG FOER ATT
KOMMA, JAG MEDDELAR "VAAR" BYRAACHEF FAKTA OCH ATT DE FAAR BOLLEN
IFRAAGA OM EV. SAMTAL MED ARENS., HAN FOERUTSAAGS DOCK AV LAHAT
NAERVARA VID CEREMONIN, DVS. OM VAAR UTRIKESMINISTER KOMMER.

TERTTI1O JAG FOERSTAAR ATT LOGISTIKEN AER KNEPIG OM UTRIKES-
MINISTERN SKALL TILL WINDHOEK. HAERIFRAAN KAN MAN FOERUTOM SAA,
VILKET JAG UTGAAR FRAAN AER UTESLUTET, RESA MED EL AL TILL
JOHANNESBURG. DOCK VILL JAG PAAMINNA OM ATT OM UTRIKESMINISTERN
KOMMER, PALESTINIERNA HELT ENKELT SKULLE FAA SVAART FOERSTAA OM HAN
RESTE VAERDSHUS FOERBI. HUR LAENGE KAN HAN I SAA FALL STANNA?

BERGQUIST

AMBASSADEN TEL AVIV
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Wallenberg-drendet: Enn Ta¥to och AugusLé Alers
(2 bil)

Broder,

Nirslutet sdnder jag Dig kopia av skrivelse fran Leningrad
angiende dels ett samtal Fredén haft med Enn Tarto, dels
ytterligare ett par tips.

Nir det gdller Tarto gav han en presskonferens i h®stas har
(se narslutna DN-klipp) , varpa Per Anger bad oss kontrolle-
ra detta spar.

Det gjorde vi alltsa genom att Fredén sBkte upp Tarto.
Nista steg skulle nu fdrslagsvis vara att ni tar upp dessa
uppgifter med MID.

Nir det giller de dvriga tva tipsen 4r vi en aning skep-
tiska, men vi avser indd fraga Wallenberg-Fdreningen om
dess asikt.

Fredéns uppgift om att han och Tarto k#nde sig dvervakade

ir ju en smula olustig.
.L4¢13¢J>%

\/}u\/

Martin Hallfvist
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Wallenbergirendet: Enn Tarto och Augusts Alers

N ) - (@ pil)

./1=2 Hirmed fAr jag insdnda tva promemorior i Wallenberg-

idrendet avseende samtal med Enn Tarto enligt uppdrag
samt nya uppgifter om ett eventuellt Wallenberg-vittne,
Augusts Alers utanfor Riga. Promemoriorna har upprédttas
av konsul Lars Fredén som genomfdrt sammantrdffandet

med Tarto samt fatt uppgifter om Alers.
Jag far be om departements synpunkter p& hur vi bdr ga

vidare med de nya uppgifterna som Tarto framfbrde samt
. Augusts Alers.

D.S.Ahlander

BO
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Wallenbergidrendet: Enn Tarto
(Ch U nr 22)

Enligt instrux i ert ovanciterade s8kte jag upp Tarto

den 4 februari, d& jag overnattade i Tartu pa vdg till
. Riga.

Intet egentligt nytt framkom: I Krasnaja Presnja-fédngelset
i Moskva hade ET"i slutet av mars, bdrjan av april 1957"

sett "Wallenberg" inristat i véaggen mellan tva britsar.

Namnet var skrivet tre gadnger. Inget férnamn. Under fanns
ett "S". ET spekulerade i om det senare kunde betyda svensk.
Bade S:et och Wallenberg var skrivet med latinska bokstdver.
Eftersom fingelsevdggarna milas om med j&mna mellanrum
hdll ET det f6r uteslutet att namnet skrivits sa tidigt
som Wallenbergs av ryssarna uppgivna dddsar, utan maste
'. vara firskare, alltsd ndrmare 1957. ET medgav att nagon
annan kunde ha skrivit det - vid denna tid var rykten om

Wwallenberg redan igdng bland Ssovjets fangar, sa ET.

" ET sade sig k&nna en f 4 "skogsbroder", nu boende i Tartu,
som triaffat nagon som trdffat Wallenberg. Han hade inga
fler detaljer men erbjod sig utr®na huruvida denne Onskade
triffa en utldndsk diplomat och i sa fall ordna ett
sammantriffande samma kvdll. Jag avbdjde, bl a ddrfdr att
bade jag och ET hade k&nslan av att vi var dvervakade.
Samtalet f&rdes under promenader och i rundtur i min bil.

ET &r £6dd 1938. Han fédngslade fdrsta gangen 1956 f6r att
ha spridit flygblad mot Ungern-interventionen. Slépptes
1960. Fingslades ater 1962-67 samt 1983 - oktober 1988,

den sista perioden fd8r att ha undertecknat den "baltiska




apellen" fran 1979. ET &r nu ordférande i Fornimnnes-
f8reningens Tartuavdelning och tar aktiv del i medborgar-
registreringsrdrelsen. ET gdr ett trovdrdigt, lugnt och
eftertinksamt men samtidigt mycket trott intryck vilket
bitvis gjorde hans framst&dllning svadr att félja. ET:s

15 a4riga dotter begick sjdlvmord férra h¥sten och ET miss-
tinker att KGB arrangerat dodsfallet.

ET paminde om Vello %alep som han utgick fran redan fanns
i vart Wallenberg-arkiv. Kalep, est och f d politisk
fange, bodde nu i Kanada men kunde nds via den i exil-
estniska kretsar i Stockholm vél kdnde Tiit Madisson
(stavning ?). Kalep hade en gang trdffat en litauer som

triffat wWallenberg, sade ET.

Lars Fredén

BO
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Wallenbergdrendet: Augusts'ilers

Under vistelse i Riga i f&rra veckan ndmnde vice ordfd-
randen i lettisk-svenska sdllskapet, Janis Ozols,
spontant att han kdnde en person som "sett" Wallenberg
i INTA-ldgret i Sibirien, omkring 1951. Den f d fangen
heter Augusts Alers och bor nu en bit utanfdr Riga,

p& adress Melnsila 10-9 med telefon 61 06 84.

Ozols erbjdd sig att ordna ett sammantrdffande. Jag

avbdjde t v, men lovade &terkomma.

mewﬁ—é

Lars Fredén




Jag vet att

Raoul lever’

Y

Fc’ire detta fdnaé om Wallenberg:

Hans namn
pa en cellvagg

Av ROLF ERIKSSON

— Jag sag Raoul Wallen-
bergs namnteckning paen
cellvigg i Krasnaja
Presnja-fiingelset i Mosk-
va 1957. Med tanke pd att
viiggarna regelbundet
malades om, miste nam-
net ha skrivits tidigast i
borjan av 50-talet, troligen
langt senare.

Det berittade den tidigare
politiske fangen Enn Tarto fran
Estland vid en presskonferens i
Stockholm péa tisdagen.

Den 5l-arige Enn Tarto,
sprakvetare fran Estland, har
domts tre ganger for antisovje-
tisk propaganda, fangslades
forsta géngen 1956 och har
sammanlagt tillbringat over 15
&r i sovjetiska strafflager.

Han har i Estland varit en
ledande foresprakare for sjalv-
bestimmande och manskliga
rattigheter

Tarto frigavs fran ett sibiriskt

fAnglidger s& sent som for ett &r
sedan, och fick nu tillstind att
resa till Stockholm. -

1957 fordes Enn Tarto tillsam-
mans med andra estniska fangar
till transitfingelset Krasnaja
Presnja i Moskva. Det fungerade
som genomgangsfingelse for
fangar som skulle foras vidare
till olika ldger i Sovjet.

— Cellerna i fangelset var
ganska stora, och det horde till
ordningen att alla fangar som
kom dit skulle skriva sitt namn
pa véggarna, beréttade Tarto i
Stockholm pa tisdagseftermid- '
dagen.

— Vi som kom fran Estland
sokte efter namnteckningar fran
landsmén, men hittade inga.
Plotsligt kom en vanlig rysk
kriminell fange fram till oss och
sade att han visste var det fanns
en namnteckning skriven med
"fascistiska bokstiver”, det vill
siga latinska och inte ryska
kyrilliska bokstéver.

Tarto och de andra esterna foljde
med ryssen till en undans|

fanns

1957

del av fingelserummet, dir nam-
net "Wallenberg” stod skrivet tre
ghnger pd viiggen mellan tvd
sangar. o

— Skriften var nagot sliten,
men fullt tydlig. Cellvdggarna
mélades regelbundet om, s
pamnet kan inte ha stAtt dér
sedan 1947, (Aret de sovjetiska
myndigheterna uppger som Wal-
lenbergs dodsAr.)

— Det maste ha skrivits tidi-
gast i borjan pd S0-talet, men
troligen var det bara ett par ar
gammalt, sade Enn Tarto, som
tillade att han glomt incidenten
med namnteckningen tills nu i
samband med Wallenbergkom-
mitténs besok i Moskva.

1957 hade han inte hort talas
om namnet Wallenberg, det fick
han forst av medfdngarna i
lagren.

— 1 manga av de straffliger
jag satt talade man om Wallen-
berg, men ingen hade sett honom
i dessa. Det var endast tillfalligt i
transitlagren som han tycks ha
métt andra fangar, avsiutade
Enn Tarto. ]

O Véntade oss
inget
'Dér tog vice utrikesmi-
nistern Valentin Nikiforov
och vice KGB-chefen Vla-

S t dimir Pirozjkov emot.
ySIEM  moSKVA. Det var ett - Vi vantade oss inte an-
ék e v som rev upp Snart 45 ar efter Wallen- nat &n att den sovjetiska
S el' nal’ kansiomadssi shr, ett bergs forsvinnande i sovje- parten skulle vidhalla sin
'] n ﬁ Ck K hamid tisk fAngenskap existerar gamla version om att
_0 bgonblick som @nnu eN  hans personliga tillhorig- Raoul dog i Ljubjanka-

kinna gastkramningen - Nu vet jag att Raoul le- Per Anger.

hanS paSS av hopp och fortvivian. ver! Han finns nagonstans Men - under métet dver-
KGB lat namligen i Gulag och mitt hopp om lamnades en trialdda, med

ﬁFéanélaalet
£5 /0! %F

overlamna en liten tra-

lada i gér.

| den lag Raoul Wal-
lenbergs pass, hans an-

teckningsbok,

kanska dollar!

Sture Olsson

foljer Wallen-

fangeltsekort, en gyllene
dosa och tusen ameri-

re an nigonsin.

ett kanslostormarna

bergs anhoriga

att fa Aterse honom ar stor-

Nina Lagergren, Raoul
Wallenberg syster, orkar
halla tilbaka de stérsta

bords trots att hon, Per
Anger, Sonja Sonnenfeld
och Guy von Dardel utsat-

1&s och nyckel, ca 30x30 cm
stor, till svenskarna som
andaktigt kunde aterse
vad Wallenberg bar pa sig
nar han férdes bort fran
Budapest den 17 januari
1945.

- Jag-hade sjélv gjort no-
“teringar i detta pass om

inom-

tes for en chock i gar. forlangning av Raouls’ di-
1 gar inbjods de till sovje- plomatiska status ... sa-

tiska UD:s representa- ger Per Anger.

tionsbyggnad i Moskva. Den slitna antecknings-

boken innehallér massor -
av--adresser- oeh - telefon- =

— 7
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGGAATAN

PRIMDO

TILL VAART OVANCIT BOER LAEGGAS ATT OM UTRIKESMINISTERN
KOMMER, EN REJAELT AVSATT TID ENLIGT MIN OCH HJERTSTROEMS
MENING MAASTE AEGNAS PALESTINIERNA, VILKET OCKSAA KAN GE
BESOEKET ANDRA PROPORTIONER AEN DE SOM HAR MED DET
SPECIFIKA SYFTET ATT GOERA. HAERTILL KOMMER ATT FRAAGAN
OM INVIGNINGEN AV RAMALLAHKLINIKEN AUTOMATISKT UPPSTAAR,
DESTO MERA SOM MAN TYDLIGEN TILL HJERTSTROEM NU TALAR OM
INVIGNING VID JUST DENNA TIDPUNKT.

SECUN DO

MED TANKE PAA DET KOMMANDE STATSBESOEKET MAASTE EN

AUDIENS HOS PRESIDENTEN ANTAS INGAA, LIKSOM MOEJLIGEN

HOS SHAMIR SOM ALLTID VILL TA EMOT ALLA RESENAERER PAA

DENNA NIVAA, KANSKE OCKSAA KNESSETS TALMAN SOM SJAELY AER

EN OEVERLEVANDE FRAAN FOERINTELSEN. VI MAASTE SAALEDES RAEKNA
MED ATT PROGRAMMET BLIR RAETT PRESSAT OM VI SOM JAG GISSAR
HAR ENDAST SOENDAG/MAANDAG ATT ROERA 0SS MED?

BERGQUIST

AMBASSADENT EL AVIV
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE UNDERSOEKNING SMOLTSOVDOKUMENTET

VID BESOEK I DAG I UTRIKESMINISTERIET FRAMFOERDE AAHLANDER
TILL KUGUJENKO (ANDRA EUROPEISKA) ATT VI FRAAN SVENSK SIDA
VAR BEREDDA ATT MEDVERKA VID EN UNDERSOEKNING AV SMOLTSOV-
DOKUMENTET GENOM ATT TVAA EXPERTER FRAAN STATENS KRIMINAL-
TEKNISKA ANSTALT KOM TILL MOSKVA. SAMTIDIGT OEVERLAEMNADES
EN OEVERSAETTNING AV DE FOERUTSAETTNINGAR FOER MEDVERKAN
ENLIGT SECUNDO OVANCITERADE $OM SKL SATT UPP.

AAHLANDER UNDERSTROEK VID SAMTALET ATT TANKEN VAR ATT DE
SOVJETISKA OCH SVENSKA EXPERTERNA SKULLE FOERETA EN SJAELV-
STAENDIG, OPARTISK UNDERSOEKNING.

KUGUJENKO BAD ATT FAA AATERKOMMA SEDAN MAN FRAAN SOVJETISK
SIDA TAGIT DEL AV DE ANGIVNA FOERUTSAETTNINGARNA.

MELEN
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1

v

RE WALLENBERGGATAN

TEL AVIVS BORGMAESTARE RINGDE MIG 1GAAR EFTERMIDDAG FOER ATT MED

‘ HAENVISNING TILL ATT MAN MAASTE TRYCKA OCH SAENDA INBJIUDNINGAR
HOERA OM VAAR REPRESENTATION DEN 13 MARS. JAG HAENVISADE TILL
REGERINGSKRISEN MEn SALE ATT DET VAR RIZIRINGENS AYLSIKT ATT M

MOEJLIGT SAENUA UT ETT STATSRAAD.
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i
o
o
€
c
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SVERIGES AMBASSAD

BUDAPEST . /// 1990-02-16 R 18
' 41 /@] -

— G b
o KO/ L)

Joo-2:
1380-02-23 Kanslirddet Martin Hallqgvist

”?5 rmlerﬁgkl? Pol 1

Utrikesdepartementet

HEMLIGT

Walleanég , ;' .............. '
Jend Flck v// 90 03 08

. Hbr. Hallgvist-Strdmholm 1990-01-30 Pol I, Hallgvist
kdm t amb Prag
Broder, =Ea= £§¥H£Zé4%%¥3
P4 f8rslag i Ditt brev lyckades jag igadr kvidll f& till
stand ett samtal med Jend Fock, en gang premidrminister

i Ungern under de &r da den ekonomiska reformen iga&ng-
sattes hir och nu en vil bibehdllen, pensionerad

74-3aring.

Fock tog emot mig vénligt men avvisande da &@mnet

" Wallenberg togs upp. Sjdlv hade han aldrig ként
Wallenberg - han hade under den aktuella tiden 1944-45
innu suttit i ett av Horthyregimens fingelser, bke-
traktad som spion f&r rysk rdkning och desertdr fran

" den ungerska armén. Ddremot hade han hdrt mycket om
Wallenbergs arbete genom sin hustrus sldktingar som
var judar. Ungern hade enligt Fock under arens lopp
f6rsdkt gdra allt som stod i dess makt £6r att, bl.a.
genom sina forbindelser med Moskva, utrdna omstdndig-
heterna kring Raoul Wallenbergs fdrsvinnande. Sjdlv
hade han ett antal ganger uppsodkts av amerikanska
kongressledambter med frdgor om Wallenberg. Han hade

£8r sin del natt slutsatsen att man méste fiasta tilltro




2

till de sovjetiska uppgifterna om Raoul Wallenbergs
dsd i Moskva 1947. Férhallandena i Stalins Sovjet-
unionen under aren kring krigsslutet gjorde for
dvrigt allt annat ytterst osannolikt.

24145’{‘47\ . : (1 N %,
Q:éhn__.7<jzr¥0~_¢
. St<te

Sten Strdmholm

ib
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG

GUY VON DARDEL RINGDE TILL AMBASSADEN DEN 22 FEBRUARI OCH
BAD 0SS HOERA 0SS FOER I MID OM BESKED KUNDE LAEMNAS OM HANS
PLANERADE BESOEK.

VID BESOEK DEN 23 FEBRUARI ANDRA EUROPEISKA (KUGUJENKO) BAD
AAHLANDER OM ETT SNART BESKED MED REDOVISNING AV ATT V. DARDEL
AATERIGEN HOERT AV SIG TILL AMBASSADEN.

KUGUJENKO LOVADE ATT MAN FRAAN MID:S SIDA SKULLE FOERSOEKA
TRYCKA PAA FOER ATT FAA KLARTECKEN TILL BESOEKET. DET SADES
INTE UTTRYCKLIGEN VEM MAN SKULLE TRYCKA PAA MEN MAN FAAR VAEL
FOERMODA ATT DET AER KGB SOM FOERHALAR.

BERNER
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGGATAN

MED ANLEDNING AV ERT OVANCIT GOERS HAER VISSA KOMMENTARER TILL
VARJE AV ER UPPTAGEN PUNKT.

1. VI HAR FAATT DET BESTAEMDA INTRYCKET ATT BORGMAESTAREN LAHAT,
SOM AER EN EGENSINNIG HERRE, VILL BETONA ATT DET AER DE KOMMUNALA
MYNDIGHETERNA HAER SOM ORDNAR ARRANGEMANGET OCH TILL DETTA
INBJUDER VAAR REGERING. TIDPUNKTEN STAAR M A 0 FAST. JAG VAAGAR
KNAPPAST PAA DETTA STADIUM RENT HYPOTETISKT FRAAGA OM DET FOER
UTRIKESMINISTERNS SKULL GAAR ATT AENDRA KLOCKSLAGET, EFTERSOM
DETTA I SAA FALL KAN LAECKA UT OMEDELBART OCH OM UTRIKESMINISTERN
BESTAEMMER SIG FOER ATT INTE KOMMA DETTA FAAR EN NEGATIV EFFEKT
SAA ATT MAN SPEKULERAR OM ATT HAN INTE VILL ETC. MEN OM ALLT
HAENGER PAA DETTA KAN VI GIVETVIS FOERSOEKA AENDRA KLOCKSLAGET.

2. DET AER SAERSKILT NU NAAGOT SVAART SPAA IFRAAGA OM DET
POLITISKTA LAEGET. MEN DET AER TROLIGT ATT DET HELA LACKAR MOTY
NAAGOT SLAGS NY KRISUNGE INFOER ETT EV TRESTATSMOETE DEN 2 APRIL
{JFR VAART KRYPTO 95 IDAG) SAERSKILT MED TANKE PAA ATT LABOURS
TVAA-TRE VECKORS TIDSFRIST LOEPER UT I DE DAGARNA. DETTA KAN JU
BAADE KOMPLICERA ETT BESOEK GENOM ATT PUBLICITETEN HELT
KONCENTRERAS PAA KRISEN/FREDSPROCESSEN OCH MINSKA MOEJLIG~
HETERNA TRAEFFA RELEVANTA POLITIKER OCH UNDERLAETTA DET HELA
EFTERSOM BESOEKET DAA "AVPOLITISERAS". I VAD AVSER PERES
SYNPUNKTER PAA BESOEKET HAR JAG AVTALAT TID MED NOVIK ONSDG FM.
JAG VILL DOCK FAESTA ER UPPMAERKSAMHET PAA ATT NOVIK OCKSAA KAN
LAECKA OETTA, PAA SAMMA SAETT SOM HAN LAECKTE INNEHALLET I BREVET
TILL ARENS FOERE JUL VARVID VI KAN KOMMA I SVAARIGHETER FOER ATT
INTE HA AVISERAT UM FOERST.

3. JAG TROR DET AER MER ELLER MINDRE OMOEJLIGT ATT HOPPA OEVER
HERZOG, MED TANKE PAA STATSBESQEKET. SHAMIR OCH TALMANNEN KANSKE
GAAR, MEN HERZOG VERKAR NAERMAST RENT AV OARTIGT NOTA BENE OM
DENNE SKULLE SJAELV TA INITIATIVET. JAG TRAEFFAR HERZOG DEN 8
MARS JFR VAART 95 IDAG) OCH HAN KAN TEORETISKT FRAAGA OM
WALLENBERGCEREMONIEN OCH SVENSK NAERVARO. OM ARENS, VILKET MAN
VAEL AEANDAA FAAR HOPPAS, BEGAER SAMMANTRAEFFANDE , MAASTE DETTA
JU HOERSAMMAS. OM INTE, FALLER DETTA TILLBAKA PAA A SJAELV.

FORTS




4. RISKEN FOER NEGATIVA PALESTINSKA REAKTIONER AER I SIG SMAA
ELLER OBEFINTLIGA. DET AER BARA DET ATT DE MAASTE AEGNAS RIMLIG
TID. DETTA MOETE KAN JU INTE AEGA RUM PAA HOTELLET EFTERSOM
MINISTERN DENNA GAANG VAEL OCKSAA AV OPTISKA SKAEL (TEL AVIVS
BORGMAESTARE SO AER INBJUDARE VARFOER MINISTERN INTE GAERNA KAN
BO I JERUSALEM) BOER BO I TEL AVIV {OCKSAA NAERMAST FLYGPLATSEN)
OCH INTE I JERUSALEM. DET BOER SAALEDES SKE HOS HJERTSTROEM SOM
FAAR UTVAELJA LEDARNA. DETTA MOETE MAASTE I SAA FALL AEGA RUM PAA
SOENDAG, EFTERSOM DET OPTISKT SETT VAEL INTE BOER SKE SAMMA DAG
SOM CEREMONIEN. MEN PROBLEMET AER ATT DET I SAA FALL F O E R E G
A A R CEREMONIEN OCH KAN - AEVEN OM DETTA KANSKE INTE AER SAA
TROLIGT - RISKERA PUBLIKT FOERSKJUTA TYNGDPUNKTEN. IDEALT VORE
ATT TRAEFFA DEM EFTER CEREMOENIEN, MEN DETTA LAATER SIG INTE
GOERA. EN RESA TILL KLINIKEN VORE SAEKERLIGEN ALLTFOER UTMANANDE,
ETT BUDSKAP VORE DEN BAESTA ERSAETTNINGEN.

BERGAUIST

AMBASSADEN TEL AVIV
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UTRIKESDEPARTEMENTET

‘ FOER POL 1/HALLGVIST.
\

W RGGATAN

FOER ORDNINGENS SKULL VILL VI MEDDELA ATT TEL AVIVS BORGMAESTARE
BESLUTAT ATT TEXTEN PAA GATUSKYLTEN SKALL BYGGAS UT JAEMFOERT MED

VAD SOM ANGAVS I VAART KRYPTO 45).
DET SOM NU GAJLELR AER:

RAOUL WALLENBERG STREET

BORN &.8.1912

SWEDISH DIPLOMAT

RIGHTEOUS GENTILE AMONG THE NATIONS,

WHO SAVED THOUSANDS OF JEWS FROM THE NAZIS, IN
BUDAPEST IN 194¢&.

DET VORE BRA OM WALLENBERGS FAMILJ) INFORMERADES OM DETTA.

BRRGQUIST

5/1
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Arende

Wallenberggatan o

Adress

Text

W

Datum

1990-02-26

Grupp

B/ oL

1’

¥ ‘ '
Ambassaden Tel Aviv . %/ (%55) 3%»kdi>

MYCKET BRADSKANDE"

Frdn Pol 3, Bjurner FOr ambassadbren

re Wallenberggatan : ' ‘

Efter samtal med utrikesministern vill jag stédlla féljande fragor
och kOmmenfarer:

1. Av flera skdl vill utrikesministern markera att bestket gbrs
i anslutning till annan resa (till Windhoek) dvs han besSker inte

Israel t.o.r. Stockholm f8r endast detta &ndamal. .

Av praktiska skil mdste utrikesministern resa vidare maéndag (19/3
sen eftermiddag (16.45?) £8r att hinna fram i tid till Windhoek.
Ar det sdledes mdjligt att fdrligga sjdlva invigningen négot

tidigare fdrslagsvis till f6rmiddagen pd mdndagen?

2. Det &r kanske idag svart forutse politiska l&dget i Israel
19 mars. Men hur bedO8mer Du rlskerna fo6r att laget kan bli

ol&mpligt for utrikesministern besbka Israel v1d denna tldpunkt7

Utrikesministern dr angeligen att besdket inte kan bli ol&dgligt
f8r Peres (t ex utnyttjas av likud) med hénsyn till utvecklingeni
Utrikesministern Onskar ddrfbr f& Peres' synpunkter p& besbket
i ett (eventuellt) nytt lége Kunde Du h8ra med Peres (eller

Novik) ?

- 3. Utrikesministern &nskar i st8rsta mdjliga utstréckning av

politiska och praktiska skdl koncentrera bestket till invigningen
DErfdr bdr den rad av mdten som nimnts (med ‘presidenten, premidr-

ministern, talmannen) s&ka undvikas. I vilken grad &r detta

‘m8jligt enligt Din mening?. Sjdlvfallet dr utrikesministern be-

redd mdta Arens om denne s fOreslar.

4. Palestiniernas reaktion pd ett bes®8k i Israel av utrikes-

ministern &r givetvis viktig. Inte minst med h&nsyn till speci-

£21-- #—a-21-. ~-~4 generellt palestiniernas (l&s PLO:s) Onskan
dialog med Israel tror vi inte att reaktionen
/2




Dep Ubk 322

Avsndningsort

Arende

Adress

Text

Datum Dar

Avd Grupp Mél

kommer att bli negativ. Vidare g&r vi bedémﬁingen att ett bestk
vid Ramallah-kliniken vid detta tillfdlle kan bli vdl utmanande

gentemot israelerna och riskera reta dem onddigt mycket. Syftet

med besBket f8r invigningen av Wallenberggatan riskerade att

fobrfelas.

F6r att inte helt "fara vdrdshus £f0rbi" och helt negligera Ra-

mallah-kliniken vill vi d&rfbr f8reslda f8ljande. Utrikesministerh
méter (p& sitt hotell eller hos Hjertstrdm) ndgra palestinska !
ledare (inte fOr méﬁga. Sjdlvfallet gdrna Feisal Husseini), samt
skickar ett personligt budskap till invigningen av kliniken (att

upplédsas av Hjertstrdm?). Vad anser Du om denna uppldggning?

Cabinet

Ex till:Eriksson Fogh, UM:s kansli
N&slund UM:s kansli
Mossberg Pol 3 ' i

Epp 90 owé/wg
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE UPPGIFTER OM EV. UTVAEXLING WALLENBERG/WENNERSTROEM

UPPGIVET TELEFONNUMMER TILL ABRASIMOV STAEMMER UTMAERKT.

HAN SVARADE SJAELV NAER AMBASSADEN LYCKADES FAA KONTAKT IGAAR,
VI OEVERSATTE INTE SAMTALSUPPTECKNINGEN I MEZJDUNARODNAJA 2JIZN

EFTERSOM TIDSKRIFTEN AEVEN KOMMER UT PAA ENGELSKA MED ETT PAR
MAANADERS EFTERSLAEPNING. VI INSAENDER ENGELSK VERSION SAA SNART

VI ERHAALLIT DNN.
BERNER

AMBASSADEN MOSKVA
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UTRIKESDEPARTEMENTET

" i RE WALLENBERGGATAN
;"é | . REF: .TEL SAMTAL MOSSBERG - WIDE 900228
i_‘{’ ; PRIMO

CTEL AVIVS KOMMUN HAR MEDDELAT "ATT PRESIDENT HERZOG AVISERAT -
ATT "HAN “KOMMER ATT NAERVARA UNDER -CEREMONIEN. P G A
'PRESIDENTENS PROGRAM MAASTE DOCK TIDEN FOER DENNA 'AENDRAS
FRAAN 16.00 TILL 16.30. CEREMONIEN, INNEFATTANDE TAL OCH
MUSTKINSLAG, BERAEKNAS TA CA EN TIMME. DAEREFTER FAAR MAN
" RAEKNAMED CA -EN HALVTIMMES TRANSPORT ILL RESIDENSET. DEN
~:IL5TIDIGAST5HOEJLIGA “FIDPUNKTEN :FOER; DEN -EFTERFOELJANDE
' MOTTAGNINGEN PAA ‘RESIDENSET BLIR ‘DAERFOER 18.00 .~

S E o U N D 0

’éﬁnso UIGAANGSPHNKT*FRAANeDE FASTA:T}IDERNA_OVAN\KORDE DET i
TT.5PROGR: 3 Rlxesuxnzsraau &g

- ANKOMST..PAA.. KVAELLEN SOENDAGEN DEN 18 MARS. MAANDAG FOERMIDDAG

. LUNCH OCH PROGRAMZI JERUSALEM (EV 'PRESIDENTEN, ‘PERES, -ARENS).
~.-PAA--EFT-ERMEDDAGEN - SAMTAL -MED -TEL -AVIVS BORGMAESTARE,- DELTAGANDE
1 CEREMOENIEN .OCH MOTTAGNINGEN.-CA 19.00 AVRESA TILL JERUSALEM
"FOER“MOETE”HED ‘PALESTINSKA “"FOERETRAEDARE PAA KONSULATET. "SENT PAA
KVAELLEN AVRESA MED CHARTRAT FLYG.

OVANSTAAENDE AER GENOMFOERBART, OM AEN MARGINALERNA AER MYCKET
KNAPPA .- - ‘

\ EFTERSOM DET ROER SIG OM ETT ENDAGSBESOEK BLIR BALANSEN
5 ISRAELER/PALESTINIER RIMLIG MED DENNA UPPLAEGGNING.

QUARTO

VID ETT SAMTAL JAG IDAG HADE MED NOVIK FRAMKOM ATT MAN VAELKOMNADE
ETT EV BESOEK AV UTRIKESMINISTERN SOM TYDLIGEN INTE KOM HELT

FORTS




.',‘~'-0EVE*R.RASKANDE. HAN ‘HADE "HOERT RYKTEN OM ATT UTRIKESMINISTERN EV
- SKULLE BESOEK_A TUNIS, 'T{EL‘AVIV OCH KAIRO PAA HEMYAEGEN.

ERGQUIST

AMBASSADEN STEL “AVIV.

R o AN R e




" SVERIGES AMBASSAD

MOSKVA

1990-02-28

Kansliradet Martin Hallqvist

,%?5b91}989-12—06

Utrikesdepartementet
%
‘////C‘ |
HEMLIGT ; 0Ll -33--7 .
g\iﬁ. i:‘.w-.
) ! i | I :
Wallenbergvittne //’ _ Pl Bu

Broder,

Via Sveriges Radios korrespondent i Moskva, Kjell-Albin
Abrahamsson, har vi i en nagot l&angre och delvis annor-
lunda version fatt ta 641 av vittnesmdl frdn en viss
Vliadimir Ivanovit] K&éijanoj, som den 1 oktober tillskrev

ambassaden. I den senast erhdllna redogbrelsen sdgs dock

inget om att han, sdsom uppgivits i brevet, skulle ha sett

Raoul Wallenberg personligen 1967. Nu talas bara om dossier-
erna i Tomskfdngelset. Denna diskrepans, liksom vissa

andra detaljer i berittelsen, gor vdl att man inte bor
tillmita Kostjanoj alltfor hog trovdrdighet dven om, som

ga \ofta, vittnesmélet inte kan avfdrdas helt.
: 4

al
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~* PONCTBOHHMKAM NBENCKOTO
‘ mumaomara Payas BawrenGepra

or rpaxnanssa CCCP
Kocrsmoro Brammmpa

4 mas 1965 roma sS6HI ocyxleH Ha 15 CyTOK anMEHECTDATHBHOI'O &pec -
ra KupoBcKEM PaftHapcynoM r.Toucxgg~Cyn cocroscd Iae-F0 B 8.15 - 8.30
yrpa, mocle Jero cpasy Oux IONOTHAH TOpEeMHHE aBTOMOCEXD H HAC BIBOEM
C IpyTEM OCYXIEHHHM IIOBE3JH B ToMCKyD TODEMY.

TaM JOJNXHHM O06pasoM THATENbHO OCHCKaJM, COCTaBAIH IpOTOKOA IOCMOTpa =
- ofHCKA ¥ ¢ KOHBOHpDOM ToBeJm XK GaHe. Y BXojma HaC OCTSHOBEAM. KOHBOHD
Kyna-To ymel.

fl 6un B NONABJEHHOM COCTOSHWH, T.K. GHJ HEe3aKOHHO ¥ HeoOOCHOBaHHO
OCyXIBH. A MOU HaNlapHVK, HaXONACh B BeceJioM HACTpPOeHHH, NyTHA H CMe -
scg. TOBODHI MHE, YTO, MOJ, JeT IBanuaTe He OHX S8IeCh.
liprmes GaHuAK ¥ OCBABRJ HaM, 9TO ceftaac, MoX, pe6Ara, HATONMM GaHD...
Bnpyr A HeOPOM3BOJBHO o6paTHi BHEM8HWE Ha TOPYy éyMar BHCOTOHf OKOJO
1,5 MeTpoB u mMppHOH 15x10 MeTpOB, BHCHBIyOCHA OKOJIO npenGasHnka. ¥ XOTH
MEHS My9YAIM CBOH IpOCNEMH MOD2IBHOTO X [CHEXOJIOTHYECKOr0 IopAnka, g He -
TIPO¥3BOJIBEHO /xakas CHIA 3acTaBRia MeHA 3aHTh BCe Ha cpere?!/ moTAHyJXCHA
K oTEM GymaraM. 9To OHIM NOKYMEHTH, IeJaf ropa HNOKyMEHTOB!

BHEMATEJNBHO OCMOTpeB 1-D, 2-1,....10-0 mauKy, TOHAN cpasy, IO Hepeno
MHOft YHUK2UIPHHE JIMIHHE JeJa penpeccHpOBaHHHEX B 1921% 1950-x romax,
roma poxmeHmsa ¢ 1861 mo 1902r.7.: llerpoB, CumopoB, Baftmmrein, CokoJioB,
BrpokoBa, AXTaMHNEB B MHOTO-MHOTO ppyrux Gammmi.

Jla, s moHAN cpasy, 9TO YHAUTOXEH 6wr mBeT Haimn.QueHb MHOrO ORJIO
mopneft ¢ BHCIWM OCpa3OBaHWEM, MEHBME BoeHHOHaYaIbEAKOB /1937 - 1939 ro-
mH cmepri/, peIKO IONaNajWCh yMmepime H paccTpeJiAHEHe padoune. fi mone-
JWJICS CBOMM BIedYaTJeHNeM C HANapHNKOM IO CyIY. Or MeHs nompmepxans“la,
JleTeN¥ TOJOBH..." [IpOCMOTDOM JMYHHX NeJ f yBJIEKCH. Ha MeHs CMOTpeJH C
dororpadut MojomHe, 3MOPOBHE,3PENHE H MyReCTBEHHHe JDIH, E JIO¥ cTap-
mpx JeT. Ilose3s BBepX = T'ONH DacCTpeJIoB: 192!, 1937-39, 1943-45, Ionma-
IaJuch M JOIH, yMepmze CBOe# CMEepTED. YMep ONWH, TpH-IATH DacCTDEJIAHO.
Bor B Taxo#t mpomOpmEM IONanayvch THPEMHHE IeJia ySHNKOB. JDCONHTHH Ol=
JU OpWu¥HH apecTra: KOHTppeBoMuIMORHK] cadoTak /B OCHOBHOM, JIMIl C BHC= ‘
maM o6pasoBanneM/, BPEIMTENBCTBO. flcHa OunJa NOJHMTHYecKasd HalpaBJeHHOCTD
9TEX HeX, OPUI'OTOBJIEHHHX K COXEEHUD B Gane, A Gwa morpsAceH. Bce Oes
FCKIDYEHUA Nea NpelCcTaBIE cofoff 0co6yD MCTOPHUECKYD HEHHOCTD. Tosi=
mEHa Kaxmoro jJocTrraia 20-25 cM.

A Bemb A BUIEN TOJNHKO IepByD CTPAHWI BCeX 3TAX TOJNCTHX, IUIOTHO
NepeBA3aHHHX KpelKVM mmaraToM Iei. ChnycTUBIMCH CHOBa BHH3, NOTpACEHHHH],
Mosya cmmesx MuHyT 10-15.
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Bang eme He OHna rorosa. I'oJosa XON®AA XONYHOM. MeHA TAHYJNO Ha DBOTY.
Ene cmepxmRasch, OTBEPHYJCHA or sToft Kyun Hex. HalapHWK emBa MEHf yCIO=-
xomn. MeHA CHOBA NOTAHYJIO ocMaTpEBaTh lena. Moe BHEMaHWe NDHBJERIA HAN-
ga ¢ KpacHOH geproft nocepenmHe. Mo camo#t 4epTe OHIO HANHCAHO CJHOBO
» CMEPH ". Yro Taroe " CMEPN * a smar. dra Dmamxka MeHs SamHTepecoBaia,
g ee B3N, Ha MeHA CMOTpeJ CPABHNTEJBHO elle He crapuit, MoJommeBaTHR Ue-
JIOBeK: - s
podeccna - MBENCKHE HHILIOMAT.
NpruwEa apecTa = CBASH C T'ETIEPOBCKIM adéBepoM.
[IprurHa CMEPTH - yMep B 1947 rony B ropoxe KosmameBo.
! yrasaHa DpEYMHA CMEPTH - IJIMHHOE Ha3BaHue.

Ilepxa 2Ty Hanky B pykax, f ofparEacs K HaNapHNKYy C BOIPOCOM:

" A mppyeM TYT mMBen? Bems mO MOJTY CHIy%OH IHIIOMATH NOJIXHH G6HTH Hpodec-
CHOHANBHHME pasBeldaKamMu."

Oz OOXas NMiedYeM¥., YBJIEKWHMCH DAcCMOTDeHMEM Iel, He gamMeTHJI, Kak NOIOmJIO
TOPEMHOE HAUalbCTBO. fl MOMHTANCA CIPATATH neno, 4YTOOH B KaMepe Mpoo=
MOTpETh BCe BHEMATEJHHO. TaM 6wio crpanun 150-200. HeckoJbKO LECATKOB
Pavmimit # MeCT WX npoxyBanua,.fl BHIMCAN EX IJIA CBOETO apxmBa, 49TOOH IpO=
BEDVTH BIOCNENCTBUH. C MOCJENHEM,. C kpacHo#t moxoco#t, He NOBE3JO. Keo
9TO BHPBAIM Yy MeHd M3 DYK B OTHaV cr.JefiTenanTy, onepy, KOTODHE HCUeS-
- no6exal K HaYalbHMKYy THODBMH.

Band HakoHen 3apadoTaia. MH Kynaumch MAHYT 10-20, mocie 4ero Hac
oTmpaBmin Ha DadoTy. Ho MEHYT 4Uepes 15-20 SBWIOCH HAYJIBCTBO ¥ A OHX
ONBEpPIHYT TWATEIbHOMY OGHCKY . Ho samucu £ BoBpeMA NepenpaBui APYTOMy
apecTOBaHHOMYy. depe3s dac CHOBa OGHCK, yXe BCeX &pecTOBaHHHX = CHOBa Ge3-
pesyJbTaTHO. MHe rposSwiIy noGapnTh eme 5-10 CYTOK, €CJ¥ HaiNyT MOW Salk=
cr. Ho OGHCK HWYerc He Iai. depes IBO€ CYTOK MOX sanmucy CHWIM IepelaHH
H& BOJID MOJIOIHM padouimM, B HOCJENCTBHH G IOCTABJNEHH MOeMy Hpyry-0y-
paTy. B 9THMX sammcAX QuTypupoBasa E daMmiud mBeNa-IVILTIOMATE.

OcpoGommemach yTpom 19 mas 1965 roma, BE4epoM ycJumaa OT CBOMX
npyseft /omwH ToBapum 3 OMCKa /, 9TO IWBENCKOe pairo Hepenasajio MMA Ka-=
KOTO-TO WBENa=INIUIOMaTa, KOTODHH MOTMO B CTANMHCKAX JarepiX. Ipyr eme
momyTwi: " TeGe TOBOPO CEpbeSHO — HAIMM B Epeimo. CeMbs ero oveHb 00-
rara®, fl yAHOHYJICHA = XBaTHT, nonyqawa 15 CyTOK 3a IMCHMO B rasery "lIpaB=
na" u MBI CCCP.

Ha NpoOTAREHMH OBYyX C JIMUHIM NECATKOB JIET A HEONHOKDATHO CJIHIEN,
yr0 npaBmTeNbcTBO MlBEmMM W pOIHHE NHIUIOMATa HMIyT ero 6e3pesyJbTaTHO,
o6pamadgck K COBeTCKNM BJIACTM. Hocnenunt pas cCJHmEN T'Ie-TO MeCTh MecA-
neB Hasam. Parmmo "CBodozma" oG 8TOM IeperaBalio. Ho xak HZ NapONOKCaNbHO,
NaMATH, MOS Ipemasia. 21 ceHTACpA cero roia A IOJXeH G6un BHexaTh 3 Poc-
Topa-Ha-JloHy B MockBy. M mpuwexaB ¥3 CBOEro MMEHVA B cranrne MedeTuHCKOR
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BepHorpanckoro paftona PocroBcxoi# oémacTn B Pocrop-Ha-lloHy /OmieT GHI
yXe xymwien/, NMpoxons MuMO POCTOBCKOTO YacoBOTO 3aBona, yBUIEJN IraseTy
" KoMCOMONBCKAA mpasna", KoTopasd ofmaphaHHad Balilack y IIPOXOZHOH’ .
fl mpomen mmMo, TJAHYN Ha GoTO Payna BawrenGepra B rasere oT 15 CceHTaAl-
pa 1989 roma. llpmen maroB 15 BHepenm, HO Kakaf-TO CWIa 3acTaBWia MEHA
IOBepHYTh Hasall ¥ B3IVIAHYTh Ha IOMEMEHHOe B razeTe forTo. A MONHAJN I'a-
8eTy F 3aJIOM ee IPOYATAaN... "gnenn BenyT B "CMEPWL'".
I mamaTs cpadoTana... S ONO3HAN UeNOBeKa, M306PaXeHHOT'0 Ha TeX BHCOKO-—
KauyecTBEHHHX JOTO /Ha nene/, cpaBHmI ¢ OTO, NMOMEMEHHHM B raseTe.
!l cHOBa GHJ TOTpACeH. llpomycTwa nBa aBTodyca. [omuTascsd . BCIOMHUTEL KOe-
—-g7T0 ¥3 HaMMCAHHOTO B Iesie. BcmomHmi. MHe CT&JIO CTpalHO. Ha rto#t jomie-
Boft CTOpOHE fiejia CTOANM JUYHHE NONIMCH M3BECTHHX BamnupoB 20 Bekas
"leso 3ampomeHo” - IOLIVCE.
"Jlesl0 HampapjeHO" - MONNACH.
cm. N.Cranvs
COGCTBEHHO BOT STy CTAINMHCKYD NONIMCH f BHAJ XOpOmo IO TpylaMm
.B.Craumua. TouHO NocepenMHe IeJa, BBEpXy CTOAIO: cm. M.CrammH.
BCIIOMHWI, KAK KOTHa-TO CHOPWI CO CT.JefiTeHaHTOM B Tomckoll TOpPEME M IOKa
3HBAJI eMy, 4YTO 3Iech, Ha nejie CTOMT NOIINCH l.B.CTramuHa — TOT OTHAJI Le-
70 7 GpOCWICS K HauyambCTBY. A TOCKOJBKY f Iejal 3aIuch, TO IOCNEenoBasy
OOHCKH.
Ila, a1 JmcTan mesno Gerjyo, McmpaBieHws, HNONYMCTKH, NUCaHWEe IO IMCaH-
HOMy - IIOYTV Ha Kaxmolil cTpanuine. KWHYB B CyMKy HallmeHHy®O raseTy, Bede-
pom 21 ceuTsa6ps yexal B MoCKBY. <3 CEHTACDA NOmeJIWwICA C IpyI'oM cBoeit
Haxonkoit, TOT TyT ¥e CBABAICA CO WMBENCKWME TypucTam#. Ho mX He okasa-
JIOCHh Ha MecTe. BHitIA OT Hero, Ioexay uepe3 LIeHTD MOCKBH, ¥ CHOBa Ka-
Kag-TO CWIA 3acTaBWia MeHA CORTH C DJIEKTDNUKE MeTpo y 3IaHmd "MOCKOB—
ckmx HOBocTeft".ComeJs, cHesay HOKYIKy HedopMmanbHO¥ JIMTEPaTypH H IraseT.
I cHOBa HMOTAHYJO MeHA K CTeHLy raseTH "MockoBCkue HOBOCTH". W MeHA
omapammno. Tam OHJia HamedaTaHa cTaThA O Payse BawrenOepre. fl TOUYHO
BCIOMHWI TOX cMepT¥ — 1947, Ecym A IBa vYaca Hasal elle COMHeBajCHd -
1947 wim 1949, TO CTOS y BUTPVWHH TaseTH ¢ 9TOf 3ameTKO#, YETKO BCIOM—
HWJI TON cMmepTH — 1947,
A mymap, 4TO TpM IpUBENEHHHX DakTa He SBJANTCA CHydYalHEME COBIa-
IeHvamu, f cpasy %e TO3BOHWI 10 TenefoHy, ykasaHHOMYy B "MOCKOBCKEX HO-
BOCTAX" — 238-49-28. U ¢ GorpmmiM BOJHEHNWEM /Iare He HasBal CBOL (amu-

Jmo/ crasay, 4To BuIes Ieno Payas Bawrendepra Bo nBope ToMCKO# TIODEMH
B 1965 romy. KIT BuOmmMO 3ameTal CJeIH.
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Till den svenske diplomaten Raoul
Wallenbergs sldktingar

frén sovjetmedborgaren

Vladimir Kostjanoj

&

Den 4 maj 1965 domdes jag till 15 dygns administrativ arrest

av folkdomstolen i Kirovkommundelen i Tomsk. Domstolsfdrhand-
lingarna #gde rum vid 8.15-8.30-tiden pa morgonen, varefter

en fingelsebil genast kdrdes fram och jag och en annan som domts
férdes till Tomsks fédngelse.

Dir visiterade man oss noggrant, som man skall, det skrevs proto-
koll 8ver det och sedan férdes vi till badhuset med en vakt. Vi
stoppades vid ingingen. Vakten gick ndgonstans.

Jag var mycket betryckt, eftersom jag domts olagligt och ogrun-
dat. Men min medfdnge var pd gott humdr, skdmtade och skratta-
de. Han sade till mig att han inte "varit hir pd tjugo ar".

Badmistaren kom och sade &t oss att nu grabbar skulle bastun
strax virmas upp... PlStsligt lade jag av en slump mirke till ett
berg av papper som var ungefdr 1,5 meter hégt och 15x10 meter
brett, som hdjde sig intill omkl#dningsrummet. Och fast&n jag pla-
gades av mina egna problem av moralisk och psykologiskt slag, sa
strickte jag mig ofrivilligt (vilken kraft var det som fick mig
att glémma allt i hela vdrlden?!) mot dessa papper. Det var doku-
ment, ett helt berg med dokument! Jag sig uppmdrksamt igenom en,
tvad, tio buntar och forstod genast, att jag framfdr mig hade uni-
ka persondossierer dver repressionsoffer fran 1921 till 1950-ta-
let, personer som var fddda mellan 1861 och 1902: Petrov, Sidorov,
Vajnsjtejn, Sokolov, Birjukova, Achtamsjev och minga, minga andra
namn.

Ja, jag forstod genast, att det var nationens blomma som férgjorts.
Vildigt minga var hogskoleutbildade, fidrre var militdra chefer
(dbdsa3r 1937-1939), sdllan patriffades ddda och arkebuserade arbe-
tare. Jag beridttade om detta for min kamrat fran domstolen. Han
holl med mig: "Ja, huvudena f18g..." Jag fascinerades helt av per-
sondossierldsningen. Fran fotografierna sag unga, friska och mog-
na personer pi mig, och ocksd #ldre minniskor. Hogst upp stod ar-
kebuseringsdret: 1921, 1927-39, 1943-45. Det fanns ocksad personer
som sjidlvdstt. En hade dstt, tre till fem arkebuserats. Det var

de proportioner fingdossiererna fanns i. Skdlen till arresterin-
garna var intressanta: kontrarevolutiondrt sabotage (i huvudsak
hégskoleutbildade personer), skadlig verksamhet. Den politiska in-
riktningen pd dessa dossierer, som skulle br&nnas upp i bastun,
var klar. Jag var skakad. Alla dossierer utan undantag utgjorde
sirskilda historiska virdefdremdl. Varje dossier var 20-25 cm
tjock.




Och jag sdg ju bara fsrstasidorna av alla dessa tjocka,

" ped kraftigt bindgarn titt bundna dossierer. Jag gick mer .. =
igen och satt, helt tagen, tidande i 10-15 minuter. Bastun
var inte firdig an. Det gick runt i huvudet. Jag kinde mig

* gpyférdig. Knappt ur stand att behdrska mig vinde jag mig
pbort fram dossierhagenfiKamraten kunde knappt lugna ner mig.
Jag drogs pa nytt att titta pa dossiererna. Min uppmdrksam-
het fangades av en mapp med ett rott streck pa mitten. Lings
detta streck stod ordet "gMERSj". Vad ngMERSj" var fOr nagot
visste jag. Jag blev intresserad av den mappen och tog den.
En jﬁmfarelsevis 4pnu ej gammal, statlig man sag pé mig:
Yrke - svensk diplomat.

skil till arresteringen = kontakter med Hitlers Abwehr.

podsorsak = avled 1947 1 staden Kolpasjevo.
Dédsorsaken stod dar ocksd - en. 1§ng'ben§mning.

Jag holl mappen i hinderma och fragade min kamrat:

nyarfor. finns det med en svensk har? Diplomater skall ju vara
professionella underrﬁttelsemﬁnniskor, det ingdr i tjansten."
Han ryckte pd axlarna. Jag var s4 upptagen av 14sningen att
jag inte mirkte att fﬁngelseledningen kommit dit. Jag £5rsok-
te gbmma dossieren for att titta noga pad den i cellen. Den
var pa en 150-200 sidor. Nagra tiotal namn och dessas bostads—
orter. Jag hadeskrivit av dessa for mitt arkiv, for att gora
kontroll i efterhand. Jag hade ingen tur med den sista, den
med det rdda strecket. Den ryckte man ur hinderna pa mig och
1imnade till en Sverldjtnant, som forsvann - han sprang till
fﬁngelsechefen.

Till slut kom bastun igang. vi bastade en 10-20 minuter, Var-
efter vi sindes till arbetet. Men efter en 15-20 minuter kom
ett befil och jag utsattes £5r grundlig visitering. Men jag
hade i tid lémnat Sver mina anteckningar till en annan arres~
terad. Efter en timme blev det pa nytt visitering, denna gang
av alla arresterade, men anyo blev den resultatlds. Man hotade

.

med att ge mig 5-10 dygn till om man skulle hitta mina anteck-—
ningar. Men visiteringen gav ingenting. Efter tva dygn fordes

mina anteckningar at i frihet av en ung arbetare. Senare fick

en vin till mig, en burjit, hand om anteckningarna. 1 dessa

anteckningar figurerade ocksa den svenske diplomatens namn.

Jag slépptes fri pa morgonen den 19 maj 1965 och fick pd kvdl-
len hora frén mina vanner (en kamrat fran Omsk) att svenska radi-
on hade ndmnt namnet pa nagon svensk diplomat, SOm astt i stalin—
ligren. Min vén skimtade: "pllvarligt talat, skriv till Sverige.
Hans familj &r mycket rik". Jag log -~ det kunde rdcka med att jag
redan fatt 15 dygn for att ha skrivit till Pravda och Sovjetuni-

onens inrikesministerium.




Under drygt tva decennier har jag sd vid ett flertal till-
fallen hort, att Sveriges regering och diplomatens sldktin-
ga¥ sdker honom utan resultat i sina hinvindelser till sovjet-
myndigheterna. Senast hérde jag om det fdr en sex manader se-
.dan. Det var radio Svoboda som talade om saken. Men paradoxalt
‘nog slumrade mitt minne. Den 21 september i &r skulle jag resa
frén Rostov-na-Donu till Moskva. Och nir jag kommit fran min
egendom i Metjetinskaja i Zernogradridjongen i Rostovs oblast
till Rostov-na-Donu (biljetten var redan kopt) och passerade
£5rbi Rostovs klockfabrik, si fick jag syn péd tidningen Kom-
somolskaja pravda, som lag och skrédpade vid vaktkuren. Jag
tittade pa fotot av Raoul Wallemberg i tidningen fran den 15
september 1989 och passerade forbi. Jag gick en 15 steg framait,
men det var ndgon kraft som tvang mig att vinda tillbaka och
ta en titt p3 fotot i tidningen. Jag lyfte upp tidningen och
liste det som stod i ett strick... "Spdren leder till 'SMERSj'".
Och minnet vaknade till liv... Jag kdnde igen den person, som
var avbildad pa de fotografier av hdg kvalitet som funnits pa
dossieren, jimférde med fotot i tidningen. Och blev anyo ska-
kad. Tva bussar passerade som jag inte steg pd. Jag forsdkte
komma ihig ndgot av det som stdtt i dossieren. Jag mindes. Jag
blev rddd. P2 framsidan av dossieren hade kénda 1900-talsvampyrers
personliga namnteckningar statt:

" Dossieren begird" - underskrift.
" Dossieren sdnd" - underskrift.
I.Stalin vidit

Jag kinde mycket vdl igen Stalins namnteckning frén hans lit-
terira verk. I mitten pa dossieren, diruppe, hade det statt:
I.Stalin vidit (ry. sm.I.Stalin). Jag minns att jag emn gang
diskuterat med dverldjtnanten i Tomskfidngelset och hivdat att
hiar p3 dossieren stod I.V.Stalins namnteckning - han rev at sig
dossieren och sprang till fingelseledningen. Och eftersom jag
gjort anteckningar, s& blev det visitering.

Ja, jag hade bldddrat igenom dossieren snabbt. Rittelser, utra-
deringar och ny text pa redan skriven text fanns pa ndstan var-
je sida. Jag lade tidningen jag hittat i min vdska och reste

pa kvillen den 21 september till Moskva. Den 23 september be-
rittade jag f6r en vén om mitt fynd. Han férstkte genast kon-
takta nigra svenska turister, men dessa fick han ej tag pa. Nir
jag limnat hans hem for jag med tunnelbana genom Moskvas cent-
rum, och pd nytt var det nigon kraft som tvang mig att gd ur tun-—
nelbanetdget vid Moskovskie novostis byggnad. Jag gick ur taget
och kopte nigra "informella" bocker och tidningar. Och sa drogs
jag pa nytt mot den skdrm dir Moskovskie novosti var uppsatt.
Och jag blev forbluffad. Dar stod en artikel om Raoul Wallen-
berg. Och jag mindes dbdsdret exakt - 1947. Om jag tvd timmar
tidigare fortfarande hade varit osidker pd om det var 1947 eller




1949, sd mindes jag nu tydligt, dir jag stod vid tidningsmon-
tern och liste notisen, att dédsdret var 1947.

Jag tror att de tre framfdrda fakta inte #r ndgot slumpmissigt
* sammantriffande. Jag rifigde genast det telefonnummer som stod
angivet i Moskovskie novosti- 238 49 28. Jag var mycket ner-
vés (sade inte ens vad jag hette) ndr jag berittade, att jag
hade sett Raoul Wallenbergs dossier pid Tomskfdngelsets gard

1965. KGB hade tydligen sopat igen sparen.

Fédelsedlatum

Efternampn, f6rnamn, faders-
namn: Walllenberg

Yrke:
Svensk diplomat

Skdl till arreste-
| ringen

SRR

Kontakt med Hitlers
Abwehr

Fotografier av mycket god kvalitet

Dom: ddden :
1947, etappfédngelset
; i Kolpasjevo

e T o

Y | l L , o

Dossierens tjocklek ca 20-25 cm
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“sveriges Television AB
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105 10 STOCKHOLM

® (Raoul Wallenberq) /
" Tack £6r brev den 17 januari angaende Raoul Wallen-
berg-arendet.

Kabinettssekreterare Schori har sagt mig att han
varit i telefonkontakt med Er och erbjudit var £o6r-
medlan av kontakt med Statens kriminaltekniska
laboratorium samt foreslagit en diskussion med var
Wallenberg—hand}éggare. D32 Ni uppenbarligen inte

3terkommit i fragan, vill jag pa detta sitt meddela
foljande.

Nir det gdller en undersdkningskommission forhaller
det sig som Ni vet s3 att Raoul Wallenbergs halv-
bror Guy von Dardel har foreslagit sovjetiska ut-
. rikesministeriet att en internationell undersok-
. ningskommission bildas. vad jag fdrstar har von
pDardel aven fragat Er om Ni var jntresserad av att
ingd i den foreslagna kommissionen.

Regeringen avser inte f5resld en undersdknings-

‘. kommission vid sidan av den som von Dardel vill fa
till stand. Diremot kan jag nimna for Er - detta &r
dock #nnu inte officiellt tillkannagivit - att vi
f£6r nirvarande star i kontakt med sovjetiska ut-
rikesministeriet angaende en teknisk expertgransk-
ning av det s k sSmoltsov-dokumentet, vilket fak-

tiskt dr en nagot komplicerad operation.

Kanske finns det anledning for oss att aterkomma
till saken sa smaningom.

Ifylles av postexp

Avsant med
Dep U328 BCB Vbg 882276 ‘ I sv kurir [__—] utl kurir D luftpost [E vanlig post

Avsandn datum
A o

|
/ylv,

Sign
(,,

[




Jag ber om mina hilsningar till kollegerna Carlback
Isotalo, Higer och Schiller.

Med vianlig h3dlsning

Sten Andersson
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE BESOEK CHEFEN KGB

JAG HAR FAATT TID ONSDAG KL 11.00 HOS KGB-CHEFEN KRYTJKOV. JAG AVSER
DAA TA UPP FOELJANDE.

1. UPPSKATTNING “NYA"™ KGB:S ANSTRAENGNINGAR HJAELPA TILL SKAPA
KLARHET WALLENBERGFRAAGAN. NYA FYNDEN VISAR DOCK ATT NYA SPAAR KAN
UPPTAECKAS. REFERENS SJEVARDNADZES UTTALANDE ATT HJAELP SKALL GES AV

SOVJETISKA MYNDIGHETER.,

2. FRAAGA OM ALLA ARKIV M M VERKLIGEN ORDENTLIGT GENOMGAATTS.
ABAKUMOVS PAPPER? BEGAERAN INSTRUKTION EV OFFENTLIGT GES KGB/

NKVD-ANSTAELLDA BERAETTA VAD DE VET.

3. IFRAAGASAETTA I ALLMAENNA ORDALAG SMOLTSOVRAPPORTEN. BEGAERA
UNDERSOEKNING ENL ER INSTRUKTION CH 200 19980-02-18.

4. HEMSTAELLA WALLENBERGKOMMITTEN FAAR GOERA UNDERSOEKNINGAR ENLIGT
DERAS FOERSLAG,

TACKSAM INSTRUKTION OM NAAGOT ANNAT ELLER NAAGOT UTOEVER OVAN-
STAAENDE BOER SAEGAS KGB-CHEFEN.

BERNER

AMBASSADEN MOSKVA




SvaBadningiorn?

Pol I, kr Hallgvist/EL

13

Arende

Adress

Texst

Datum

Wallenberg | 1990-03-06 | )

Avd : Gru Ml |
R, T G

/]

/T
Ambassaden V77/

MOSKVA A BRADSZXKANDE

re bes6k hos Krutijkov. FO6r ambassaddren.

Vi 8r helt infdrstddda med Ditt f8rslag samtalsuppliggning.
M&jligen skulle man, antingen nu eller i annat sammanhang,
be att ocksd annat material som fOreteddes vid Wallenberg-
Féreningens bes8k i oktober sd&som RW:s registerkort fran

fingelset unders®8ks samtidigt med Smoltsov-dokumentet.

Cabinet




Avslindningson

Pol I, kr Hallgvist/EL

————

Arende

Adress

Tex?

i Datum

1990~-03-06

Wallenberg . 4
IAvd lGrupp\ Ml o2 /
- P "2 " 2u
Ambassaden
MOSKVA
DNf..........F8r Magnusson re Abrasimov.

och samtal med Magnusson.

Jag har sagt Sonnenfeld och Schwingel (som ringt frdn Berlin)
att om ambassaden skall medverka i kontakttagandet med
Abrasimov b8r det ske med Oppna kort via MID. De vill emeller-
tid inte g& den vdgen utan planerar att (ev tillsammans) besdka
Moskva fdr att tridffa Abrasimov. Fdrst vill Schwingel emeller-
tid skriva ett brev till honom och undrar nu om ni kan £& fram

Abrasimovs adress. Telefonnumret fick Sonnenfeld av Elena Bonne:

Cabinet
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nattet:d ,ﬂotell behbvs'ﬁalltsa"for'en natt.

2. Delegat1an:Naslnnd, Soder, BJurner,*Mossberg,.ylus ettt par
?Asakerhetsvakter. En eller'tva sakerhetsvakter‘kommer i forvag. RPS
aterkommer%dlrekt +ill Er-a= - :

3 Progtam. Forsta kvallen enbart"ptlvat mlddag. Kanske kunde vi
gemensamt.med Dlg och Lars—HJalmar besdka nagon- trevllg restaurang,
ev, i Jaifa? L .

Mandag f ‘m.-som Ni ang1v1t*program i Jerusu&em med samtal med Peres
och Herzog - fo0r motet med denne v1d ceremonin racker val inte? -
samt ev.”Arens, om denne sjdlv sa begir. Qgsbor alltsa pa UM enbart
anmila besbket, ej utbe Dig om samtal.

Mandag e.m. Tel Avivs borgmdstare, ceremoni och mottagning.
Direfter avresa Jerusalem och mdte med Palestinier pa konsulatet.
- Kan -man-be -Arnold ordna buffet—middag° Det kan han kanske inte
s:alv forvantas sta for av.sina egna repr. medel utan sarsklld
~.ersattning b6r kanske overvagas? Tacksam ocksd forslag pa limplig
grupp’ palestlnler.

‘De rykten:som:Novik hort om.att utrikesministern skulle besdka

'fTunls,.Ka;ro ‘Ar fel. Fran Tel Aviv: far han till Windhoek och pa

tervage'fv1a;Llssabon t111~Sverlge..,

4, “Piessaspekter. V1 forbereder pressmeddelande h3r att sldppas
forslagsvis torsdag.( Mot bakgrund av detta kanske vi bdr vianta

nd3got med publiceringen av statsbesdket.) Det vore bra att veta nir

man avser offentliggdra vilka som deltar. Haller man ex.vis av
sdkerhetsskdl inne med Herzogs medverkan?

Cabinet



Avtnduingot POl I, kr Hallgvist/EL

Arende I Datum

Wallenberg-gatan ! 1990-03-07

| |
{1/7 %Md p ic.m”l ’ME o /

Ambassaden N V ()[~a

TEL AVIV

Acdress

Teat

Dnr............Fran Hallgvist re Wallenberg-gatan.

Primo: Sekreteraren i Raoul Wallenberg-Fdreningen Sonja
Sonnenfeld kommer att representera s4dvdl familjen Wallenberg
som Fdreningen vid ceremonien den 19 mars och ri#knar med att
hdlla ett kortare anfdrande. Hon anlinder p& l8rdagen den

17 mars (med SAS) och &r antr&ffbar p& tel: 3 - 47 99 83
(BShmsg) . Utgar ifrdn att hon ocks& &r bjuden pa mottagningen

pad residenset t) .V

Secundo: Stdmmer det att gatan hittills hetat Esser Tahanot
och ligger i norra Tel Aviv?

Cabinet

Ex t Utrikesministerns kansli
Pol III
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UTRIKESDEPARTEMENTET

----------------

PROMEMORIA

Giverlamnas for kannedom av
AMBASSADEN Luvudeinetellinaenre aessrese UTRIKESDEPARTEMENTET
. Fol. |
S Y
HAR--.-I 0{4.!!!4"]"“4.%‘.' w [‘%} M%
MEQc FEOEve0esevene ST TR

MELDELAT FOLJANDE;

RE SAMTAL MED KGB-CHEFEN

PRIMO

MITT SAMTAL MED KGB-CHEFEN KRJUTJKOV KOM ATT TA EN TIMME I ANSPRAAK
VARAV HALVA TIDEN AEGNADES WALLENBERGAERENDET. INGA NYA SAKUPPGIFTER
FRAMKOM MEN KRJUTJKOV LAEMNADE VAELVILLIG REAKTION PAA VAARA SAMT-
LIGA OENSKEMAAL. RESTEN AV KONVERSA)IONEN ROERDE HUVUDSAKLIGEN

DET POLITISKA OCH EKONOMISKA LAEGET I SOVJETUNIONEN, UNDER DENNA
FRAMGICK ATT KGB-CHEFEN HADE ALULMAENT KONSERVATIVA VAERDERINGAR

MEN VAR OEPPEN FOER REFORMER OCH, KAN MAN SAEGA, SMAATT FILOSOFISKT
LAGD. HAN VISADE F OE AVSEVAERD NYFIKENHET PAA MINA SYNPUNKTER MED
REFERENS MIN TIDIGARE TJAENSTGOERING I MOSKVA OCH DET PERSPEKTIV
DETTA GER.

I SAMTALET DELTOG PAA SOVJETISK SIDA ENDAST EN MEDARBETARE TILL
KGB-CHEFEN, SERGEJ DJAKOV, SAMT FRAAN AMBASSADEN MAGNUSSON.
TATARINTSEV FRAAN MID:S ANDRA EUROPEISKA AVDELNING TOLKADE,
DOCK ENDAST FRAAN SVENSKA TILL RYSKA,

SECUNDO

JAG INLEDDE MED ATT UTTRYCKA VAAR UPPSKATTNING OEVER KGB:S
ANSTRAENGNINGAR HJAELPA TILL VINNA KLARHET I RW-AERENDET OCH OEVER
ATT EN DIALOG INLETTS MED WALLENBERGFOERENINGEN SAMT HAENVISADE
TILL UTRIKESMINISTER SJEVARDNADZES UTFAESTELSE ATT DE SOVJETISKA
MYNDIGHETERNA SKULLE BIDRA TILL ATT FAA FRAM SANNINGEN.

MED HAENVISNING TILL DE NYA FYND SOM GJORDES 1 HOESTAS SADE JAG
MIG UTGAA FRAAN ATT MOEJLIGHETERNA FINNA YTTERLIGARE ARKIVMATERIAL
AENNU INTE VAR UTTOEMDA. DAEREFTER FRAMFOERDE JAG FEM KONKRETA
OENSKEMAAL:

1) ATT PROEVA ALLA UPPTAENKLIGA UPPDRAG FOER FORTSATT ARKIV-
FORSKNING, INKL FAENGELSEARKIV, ABAKUMOVS, BERIJAS, SMERSJ ARKIV

ETC.

2) ATT F D NKVD/KGB-MEDARBETARE, MED HAENVISNING TILL ATT SAADANA
INTE HOERT AV SIG TILL MASSMEDIA TROTS STOR PUBLICITET OCH MAANGA
VITTNESMAAL, KANSKE BEROENDE PAA ATT DE HYSTE FRUKTAN FOER REPRES-

FORTS




SALIER, SKULLE INSTRUERAS GE UPPLYSNINGAR OM DE HADE NAAGRA, 2

3) OM GEMENSAM UNDERSOEKNING AV SMOLTSOVRAPPORTEN, I ENLIGHET
MED VAD VI FRAMFOERT I MID.

4) ATT WALLENBERGFOERENINGENS BEGAERAN OM FORTSATTA EFTERFORSK-
NINGAR INOM RAMEN FOER EN INTERNATIONELL KOMMISSION, SKULLE
VILLFARAS (MED KOMMENTAREN ATT DETTA EJ VAR ETT OFFICIELLT SVENSKT

KRAV) SAMT

5) ATT KGB SKULLE UTSE EN KONTAKTPERSON MED VILKEN AMBASSADEN
SKULLE KUNNA TA UPP FORTSATTA PRAKTISKA FRAAGOR.

KRJUTJIKOV SADE SIG HYSA FULL FOERSTAAELSE FOER MINA FRAAGOR.

HAN ANSAAG FRAAGAN OM FOERTROENDE MELLAN SVERIGE OCH SOVJETUNIONEN
- FILOSOFISKT SAAVAEL SOM MAENSKLIGT GCH PRAKTISKT - VARA ETT
HUVUDPROBLEM I RW-AERENDET (UNDERFOERSTAATT VILLE MAN FRAAN SOV-
JETISK SIDA AGERA SAA ATT FOERTROENDE SKAPADES).

KRIUTIKOV HADE FOERSTA GAANGEN KOMMIT I KONTAKT MED RW-AERENDET
NAER HAN TJAENSTGJORT I UNGERN. UNGRARNA HADE DAA TALAT MYCKET
VAEL OM DEN SVENSKE DIPLOMATEN, OCH DET VAR UPPENBART ATT HAN
FOERTJAENADE BEROEM. OCKSAA DEN SOVJETISKA BEFOLKNINGEN VILLE
HEDRA RW:S MINNE. LAENGRE FRAM AATERKOM KRJUTJIKOV MED LOVORD
FOER RW:S INSATSER, HELT I ENLIGHET MED NU GAELLANDE PRAXIS HAER,

NAER DE FOERS PAA TAL.

VAD GAELLER ARKIVEN GJORDE KGB-CHEFEN GAELLANDE ATT D%_EQ.BEFANN
SIG I GOD ORDNING. VISST MATERIAL BEFANN SIG HAER, ANNAT DAER,
MEN MYCKET HADE FOERSTOERTS, DELVIS P G A ATT DET EJ ANSAAGS
VAERT SPARA, DELVIS FOER ATT UNDANRODEJA BEVIS PAA LAGBROTT. AV
EN SLUMP HADE MAN "FOERRA AARET" PAATRAEFFAT RW:S TILLHOERIG-
HETER OCH DE HADE DAA OMEDELBART OEVERLAEMNATS. MAN FOERSTOD ATT
DE HADE VAERDE SOM PERSONLIGA MINNESFOEREMAAL.

SOM SVAR PAA MINA KONKRETA OENSKEMAAL ANFOERDE KRJUTJKOV FOELJANDE:

1) SOEKANDET EFTER YTTERLIGARE ARKIVMATERIAL SKULLE FORTSAETTA -
AAN HADE INTE SATT PUNKT HAERFOER. ALLA SOM HADE NAAGOT ATT
GOERA MED ARKIV HADE I UPPDRAG ATT RAPPORTERA NYA FYND.

2) MAN HADE BESLUTAT ATT GE FRITT FRAM FOER PUBLICITET I RW-
AERENDET OCH FOER DISKUSSION AV FRAAGAN. MAANGA UPPGIFTER HADE
KOMMIT FRAM, MEN DE SAKNADE OFTA VERKLIGHETSGRUND OCH FICK DAERFOER
BETRAKTAS SOM RYKTEN. KRJUTJKOV FOERESLOG ATT MAN SAAVAEL FRAAN
SOVJIETISK SIDA SOM FRAAN SVENSK (DVS GEMENSAMT, TROR VI HAN MENADE)
SKULLE GRANSKA SAADANA UPPGIFTER OCH DE FRAAGOR DE RESTE.

3) DET VORE ENLIGT KGB-CHEFEN FULLT MOEJLIGT GENOMFOERA EN UNDER-
SOEKNING AV SMOLTSOVRAPPORTEN I ENLIGHET MED DET SYENSKA FOERSLAGET.
VISSERLIGEN HADE SMOLTSOV ICKE LAEMNAT NAAGON RIK SKRIFTLIG EFTER-
BOERD, MEN DET FANNS JU SLAEKTINGAR. FRAGAN VAR NU BARA EXAKT HUR
UNDERSOEKNINGEN SKULLE GOERAS.

L) MAN HADE FRAAN KGB:S SIDA INGET EMOT ATT WALLENBERGFOERENINGEN
KOM TILL SOVJET FOER ATT TRAEFFA VEM DE VILLE QCH AEVEN TA KONTAKT

FORTS




MED OLIKA VITTNEN.

5) KGB VAR MED PAA ATT LAEMNA UPPGIFT OM KONTAKTPERSON.

KONKRETA SVAR PAA VAARA OENSKEMAAL SKULLE LAEMNAS EFTER DEN
13 MARS.

DAEREFTER AATER NAAGRA ALLMAENNA REFLEXIONER FRAAN KRIUT-

KOVS SIDA. TIDSFAKTORN SPELADE, BETONADE HAN, EN VIKTIG ROLL.

DEN PERIOD DET GAELLDE, VAR DET SVAART ATT FAA VETA SAA MYCKET
MERA OM. FAA VITTNEN BEFANN SIG IDAG I LIVET. SAMMA SVAARIGHETER
HADE GJORT SIG GAELLANDE I ARBETET PAA ATT REHABILITERA STALIN-
OFFER. DET VAR UPP TILL MIG ATT TRO PAA HONOM ELLER INTE, FRAM-
HOELL KRJUTJKOV, MEN DET MOTSVARADE EJ VERKLIGHETEN ATT RW SKULLE
HA SETTS I LIVET EFTER 1947. YTTERLIGARE SAMTAL KRAEVDES DOCK,

AEVEN MED WALLENBERGFOERENINGEN.

MAN HADE SAMTALAT MED FLERA PERSONER SOM UPPGIVIT DE SETT RW

I LIVET, MEN DERAS UPPGIFTER HADE DAA INTE VISAT SI16 STAEMMA.
AEVEN OM DET SKULLE VARA SVAART FINNA YTTERLIGARE ARKIVMATERIAL '
VAR MAN FRAAN SOVJETISK SIDA LIKA INTRESSERAD SOM SVERIGE ATT
FAA FRAM SANNINGEN - OCH DETTA FRAAN POLITISK UTGAANGSPUNKT,
MEDAN DET FOER SVENSKT VIDKOMMANDE SNARARE VAR FRAAN MAENSKLIG,
ELLER FOER ATT RW VAR SVENSK. LAAT OCKSAA JOURNALISTERNA SOEKA
PAA SITT HALL - OCH DET VORE INTE ILLA OM VI SOEKER GEMENSAMT,

TILLADE KRJIUTJKOV.
TERTIO

DAEREFTER GAYV HAN SIG IN PAA ETT RESONEMANG SOM FOERDE OEVER
TILL DEN POLITISKA DELEN AV SAMTALET.

700 000 SKJUTNA STALINOFFER, ENLIGT SENAST REDOVISADE OFFI-
CIELLA UPPGIFTER (DOCK EJ SLUTGILTIGA), VAR NATURLIGTVIS EN OER-
HOERD SIFFRA, AEVEN MED TANKE PAA ANDRA VAERLDSKRIGETS TALRIKA
OFFER, OCH VART OCH ETT DOLDE EVT MAENNISKOOEDE. KRIUTIKOV

GJORDE EN EJ HELT KLAR KOPPLING TILL SOVJETUNIONENS LAAGA UTVECK-
LINGSNIVAA. T O M UNDER DESSA SVAARA FOERHAALLANDEN BROET SIG
SOCIALISMEN EN VAEG. DEN RADIKALA INDUSTRIALISERINGSPOLITIKEN
HADE VARIT NOEDVAENDIG FOER ATT KUNNA STAA EMOT OCH VINNA DET
ANDRA VAERLDSKRIGET. MED TANKE PAA PAAFRESTNINGARNA OCH PROBLEMEN
HOPPADES DOCK KRJUTJIKOV ATT DEN NUVARANDE "OEVERGAANGSPERIODEN"
SKULLE BLI DEN SISTA (I SOCIALISMENS UTVECKLING, MENADE HAN VAEL}.

KRJUTJIKOV VILLE SEDAN HOERA HUR JAG SAAG PAA SITUATIONEN OCH
PROBLEMEN [ LANDET. JAG FRAMHOELL ATT VI I SVERIGE FUNNIT ATT
PRIVAT FOERETAGSAMHET AER MEST EFFEKTIV OCH DYNAMISK OCH ATT
FOERDELNINGSPROBLEMEN KAN LOESAS MED SKATTER OCH BIDRAG. I SOVIJIET
TYCKTES MIG DE EKONOMISKA REFORMERNA HA HALKAT ALLTFOER LAANGT
EFTER DE I OCH FOER SIG FOERBLUFFANDE POLITISKA FOERAENDRINGARNA.
K SVARADE ATT MAN GENOM DE NYA LAGARNA OM ARRENDE OCH AEGANDE
SKULLE GOERA MAENNISKAN MER INTRESSERAD AV SITT ARBETE OCH DESS
AVKASTNING. MAN SKULLE NAERMA SIG, MEN INTE AATERGAA TILL, DET
KLASSISKA PRIVATA AEGANDET.

HAN GICK DAEREFTER IN PAA DET EKONOMISKA UTBYTET MED OESTEUROPA OCH

FORTS




VAESTVAERLDEN SOM HAN, FOEGA FOERVAANANDE, BETRAKTADE SOM OFOQER-
MAANLIGT FOER SOVJET, SAERSKILT DET FOERSTNAEMNDA: SOVIJET
EXPORTERADE RAAVAROR, KAPABLA ATT DRA IN HAARDVALUTA, MEN FICK
SEKUNDA VAROR I UTBYTE. DETTA MAASTE RAETTAS TILL.

VAD GAELLDE DEN INRE MARKNADEN VAR DET, ENLIGT KRJIUTJKOV, FEL
ATT LAATA ETT STORT PENNINGOEVERSKOTT UPPKOMMA OCH HAN DELADE
MIN UPPFATTNING ATT EN PRISREFORM VAR OUNDGAENGLIG.

VI KOM OCKSAA IN PAA BALTIKUM. JAG KONSTATERADE, SOM SVAR PAA
KRJUTIKOVS FRAAGA, ATT DET DAER UPPENBARLIGEN FANNS EN STARK
ROERELSE MOT SJAELVSTAENDIGHET OCH KRJUTJKOV I SIN TUR FRAMHOELL
SOM SITT INTRYCK ATT SVERIGE HAER INTOG EN “ANSTAENDIG" (POR~-

JADOTINYJ) HAALLNING.

KGB-CHEFEN TILLGREP DET TYPISKA MOSKVAARGUMENTET ATT BALTERNA
SKULLE FAA SVAART EKONOMISKT KLARA SIG PAA EGEN HAND - NU KOEPTE
LITAUEN OLJA FOER 34 RUBEL, MEDAN DEN I VAEST VAR VAERD 100 RUBEL
I HAARDVALUTA. HAN SADE SIG NAER JAG INVAENDE, DOCK VARA FOER
NORMALA EKONOMISKA FOERBINDELSER (MED SJAELVSTAENDIGA BALTISKA
STATER?). KRJUTJKOV VILLE OCKSAA VETA OM SVERIGE VORE BERETT
HIAELPA (SJAELVSTAENDIGA BALTISKA STATER) MED "NAAGRA MILJARDER”".
JAG SVARADE ATT NAAGOT SADANT INTE BESLUTATS, SAMT ATT BALTERNA
NOG INSAAG ATT DET SKULLE BLI BESVAERLIGT EKONOMISKT MEN AENDAA
UPPENBART PRIORITERADE SIN SJAELVSTAENDIGHET. ALLA MAASTE 0DOCK
INSE ATT DESSA DRAMATISKA PROBLEM MAASTE LOESAS I GODO, GENOM
PRAKTISKA FOERHANDLINGAR, SADE JAG OCH K NICKADE.

BERNER

AMB MOSKVA
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE SAMTAL MED KGB-CHEFEN.

I ANSLUTNING TILL VAAR RAPPORT FRAAN SAMTALET MED KGB-CHEFEN
SLAAR DET MIG ATT DET KANSKE KUNDE FINNAS SKAEL NOGA OEVERVAEGA
TIDPUNKTEN FOER EV. PLANERADE AATGAERDER MOT SOVJETISKA REPRE-
SENTANTER I SVERIGE, AEVEN OM DESSA INTE TILLHOER "SAMMA
ORGANISATION" ... DETTA FOER ATT INTE ONOEDIGTVIS SAETTA
KAEPPAR I HJIULET FOER RW AERENDET JUST NU.

BERNER

AMBASSADEN MOSKVA
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FEER UTRIKESMINISTERNS
KANSLI J_pOL 3 OCH POL 1.

MYCKET BRAAD S KANDE

RE WALLENBERGGATAN

FORTS



UTRIKESDEPARTEMENTQT

RE WALLENBERGGATAN

ARRANGOERERNA RAEKNAR MED ATT TAL VID NAMNGIVNINGSCEREMONIEN

KOMMER ATT HAALLAS AV PRESIDENT HERZOG, TEL AVIS BORGMAESTARE

LAHAT SAMT UTRIKESMINISTERN. OM UTRIKESMINISTER ARENS KOMMER

ATT DELTA, VILKET AENNU AER OKLART, KOMMER AEVEN HAN ATT TALA.
EFTERSOM MAN HOPPAS KUNNA TRYCKA UPP TALEN PAA ENGELSKA OCH HEBREISKA
OCH DELA UT DEM I SAMBAND MED CEREMONIEN SKULLE TEL AVIS KOMMUN
UPPSKATTA ATT OM MOEJLIGT FAA TEXTEN TILL UTRIKESMINISTERNS

TAL SAA SNART SOM MOEJLIGT, HELST 1 BOERJAN AV NAESTA VECKA.

SOM RIKTMAERKE FOER LAENGDEN PAA TALET NAEMNDE MAN 7 MINUTER.

BERGQUIST



:-Bltradande

' Budapest ang en »wallenbergmedalj” har dverldmnats till fsrste

'Enligt lagen om skydd f6r vapen och vissa .andra officiella be-

'fkommerskollegzum

‘Klasttenstr&m

g “k-'r"”g

En skrivelse 1990-02-05 fran ambassaddr Sten Strémholm i

hovmarskalken Jan Kuylenstierna, som i sin tur t£illstdllt oss

Zrendet.

teckningar far. statsvapen - diri inbegripet riksvapnet - inte
anvindas. 1'verksamhet‘utan‘vederbbrllgt tillstand, som meddelas &

Det #r enligt var mening oldmpligt att den ifragavarande medaljen

pryds med det. svenska riksvapnet.

StockhéimS?sldtt itrikSmarskalksambetet:den 6 mars.1990
Med vianlig hdlsning

S.-0. Hedengren
Expeditionschef
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k  till ministern Hans

) Hogskolan i Karlstag-
4 Institutionen for Samhalisvetenskap 500118

gnusson, Moskva.

m:11 Progremdirektiren = ""“““%7727’%[

Xanal 1

e Mack _i'b‘r Zrt brev.Jag iterkommer rdrande dramado-
‘umentiiren om Yallenberg,di den enligt min uppfatining inte D2 ett
sakligt £i13 fredsstillande s‘a‘.t'l%redovisar r{e omstéﬁaigheter,som svam
tglar Z0r at'l'._ Wzllenberg har varit 1 livet efter den 17 juii 1947.
Mina anmirkningar redovisas hir aycket oncentrerat (f6r detaljer adr
visas +ill den medsinda boken;jag aar i tidningsartiklar och tvd innv

‘ otrycktamanuskript Svenske Andersson i Solsjenitsyns Gulagarkipela-—

zen(1988) och Abgpikumov — om metodproblem inom .sovje'tforskni.ngen(1989)
fortsatt vissa spar av detta): )

. T.{2llenbergs fingenskap efter den 23 Zfebruarl 10

Det nivdas i det avslutande reportaget,att Wallen-
berg 8fdrmodligen" fordes till cell 123 1 Ljubja}:lka‘;i‘ﬁr detta sa:
held killbeligg.Diremot har vi en rad vitinesmil,i vdsentliga ciken

samstimmande,att Wallenberg har verit ovar 1 Lefortovo:l.

046-sormaren 1948,fick xnackning,att
fem-sex celler vindter om hon satt en heiren fran svenska Dlegatio-
nen,sannolikt Wallenberg,2 (1956) ,att han mars 1947 flera génger
ett Wallenberg promenerax‘ utanfér cellerna 88-90 pa& andra vaningen i
Lefortove och en g&n ' s5rsslct tala med honom.Xuhn kan rétte plecera

ander tiden i cell 86,Cecember

slera medfinger i jlggein och genast identera allenberg pa oniroll-
@ :otografier.Z.3e Yemann(1954) ,att Wallenberg efter Moskvakonferegs:
av ommissarien fiit veta,att man inte tazit upp fragan om kri féng=
arna dir (oéste dateras i1 tiden efter den 25 april 1947) 4.GdAtlieb
@  (1955),att han i slutet av 1947 (d& i cell 116 tredje vaning
) fortovo) ,£att xnackning,mest troligt nerifran,att en svensk/legations-
sekteterare Wallehberg,befunne sig 1 samna fingelge 5.BipA (1956) ,som
suttit i cell 56,att han 10-12 dagsr haft ‘macl gskontakt med Wall.
lenberg horisontellt och med 5ggr$-systemet.6.. er(1255) refererar
en medfinge Irdn Lefortovo december 1948-1949,som vid Arsskiftet
1947/48 1az2de suttit med Yallenberg i TLefortovo;medféngen,en tysk f.d.
pansarls jtnagt hade arbetat £6r amerilanska CIC och gripits i Leipzig
1847, To20 < 1657),i cell 55 Lefortovo juli 1947-januzri 1949,
uppr?sf.l:n'ar oland cellgranrar "en tysi enligt uppgift amerikansk agen‘t",

Det dr en huvudanmirming mot serien,att dewviti-

N [}
nesmal nel* fortigs i serien.De utgdr dock samtaget en indiciebevis-
ning,att Wellenberg 1 tiden cabr.1047-v6rjen av 1948 har hillits Pa

DActardrecce RacAlbecadroce Tolofrn NEA .22 NN N PAeemirn
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e.-v..-....a uspiztining,att 2lla vivtneszal after Titcchmanns om
den 23 februari 1947 <an ses en enhet,no0tsvarar illz autida viit-
nespsykologi.Je sju hZr dberopade vitinena liksom de viktiga ita-
lienska vittnena fran 1951-59(Mbhr,Ronchi,Joschetto Mefl.) -inte
heller veaitdde - mdste a prioti tillerkiZnnas samma bevisvdrde
som IXitschmanns utsaga frin 1956,

ITe Domen mot Wallenberg 1948

3 Bajers sagesma.% pansarldjinanten hivdar,att Zallenbez

1948 skulle ha démts till ett 25 &rs straff.Schanevitj -ett sent
(1981) och problematiskt vittneypdstir,att tfallenberg i december
1947 tecknat siffrorma 5,8,6 (strafflagens paragraf fér spioneri)
+ill honom. '

IIT. Den sovjetiska efterlysningen av Wallenberg

12954-1955
Vorosjilov omtakde den 135 juni 1955 f6r talman Nils-

son m.fl.,att ministerrddet hade beordrat en efterlysning av Wal-
lenberg i fingelser,sjukhus etc. Over hela unionen men med nega-
tivt resultat.Om ¥allenberg hade funnits skulle han tillatits att
resa hem.Denna efterlysning &dberopades med === specifikationer

av Sovjet 12959.

Varfsr vidtog ministerrddet denna exceptionella at-
gArd? Vorosjilovs uttalande, att Wallenberg skulle haw till2tits
resa hem,om han pdtrdffats,kan inte gidrna idrklaras annorlunda
4n att han &dSmts straff,vilket undanrtjts i den pdgdende rehabi-
literingen.Denna efterl¥sning,som fértegs i 1957 &rs vitbok och
nu idven 1 dokumentaren,ulllhor de betydelsefulla pusselbitarna
i Wallenbergaffiren.

IV. Smoltsovpapvorten
Ingen begravningsplats for Wallenberg har <larlagts
(att visa en bild pd en gemensamhetsgrav 74 Donskojkyrkogirden _
och en hirsigen,att Wallenberg ligger dir,ir verkligen inte nd-
got bevis) .,Féreskrivna dsdsfallshandlingar,tre dddsattester,ob-—
ductionsut¥Atande szknas.Det fotokopierade registerkortet for
Jallenberg har inte heller nidgon dodsfallsanteckning.Att Wallen-
vergs persondossier ej padtrdffats 1 arkivet for undersoknlngsfré-
gor,tilléter &diminstohe fyra altermativa ;or'larlngar.

Den au tillgingligas fotokodian av Smaltsovrapporten
hzr ayhetsvirde sdrskilt zenom det signum,som finns i Svre ken-
ten.Det Adagaligger,att den ingalunda legat obekant utan har an-
vints i ndgot funktionellt 'sammanhang.dag har sedan 1987 i1 upp-
repade sammanhang wrivt,att svenska myndigheter skulle f& se




. inte yama omoi‘..;oir:apfzorten utan helz den volym ed.,vari den
ingdr.S4 linge detta inte sker,gdr det ej att utesluta,att
rapporten kan ha tillkommit i skedet 1951-1953 och ingdr i
anklagelsemmterialet mot Abakumov och hans medarbetare.

. Smoltsovrapporten kan ihte lingre girama tolkas
som oveldgg fOr camouflage av Wallenbergs fi2ngenslkap.Han satt
vid denna tid vanligen ihop med andra fingar,i gAllerifingel-
ser,dar dussintals medfingar fitt reda pid hans identitet,hans
registerkort och tluhorfgheter finns lcv'ar.Tanken att man for—
s6kt d6lja hans fingenskap f6r Stalin,havererade vdl redan i
och med StockholmseTidniggen den 28 juni 1946 (Jfr. Rosenfeldts
bécker om Stalins sekretariat).

Jag dr medveten om svidrigheterna att presente-
ra Wallenbergaffidrens alla komplikationer f6r em TV-publik och
ger girma Higer och Villius en eloge £6r att de har kunnat gbra
ett mycket bra program av detta synnerligen intrikata material.

Det ger dock inte acceptaBel ridttvisa dt dewmg
kdllor,som talar for att Wallenberg har funnits i livet efter
den 17 juli 1947.Med tanke pd allminhetens fortsati stora in-
tresse for Wallenbergs Gde,begdrs att i genmile -eller annan
ldmplig form - f3 presentera den stdndpunkt som hir har fram-
lagts.

Med vanl:.g hilsning

/ f acfor

bil.R. Xarlbom Raoul Wallenbergs famgenskap i Sovjet




ARKHHHEMPLAR

MINISTRYFOR .~ . . T
Ry OREIGN AFFAIRS - ockholmjvaMameh ¥, 1990
ﬂ_‘ ' Y
6'[ A 9/003 Pa Ew

Eric Nathanael Kemer
P. 0. Box 3639
" NEW YORK
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‘ Dear Mr. Kemer,
Thank you for your letter of February 12 to the Foreign

Minister regarding Raoul Wallenberg.

You have sent an identical letter to the Swedish Prime

Minister. He is going to answer your letter in the near

future.
(/M S\A‘\ S/

Mu _

Martin Hallgvist
Deputy Assistant Under-Secretary

Ifylles av postexp

vsant B Avsandn Sign
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Stockholm 1990-03-C7

Ink. Uir.min:
990 -03- 12 7
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Utrikesminister Sten Andersson,

Utrikesdepartmentet. D'N;& fé§ifa
‘ 1890-05-%4,7,
% AV?Q an;g ii Mfg /
/

Tack for brev den 5 mers., et &r riktigt att kabinetis-

sekreterare Schori ringt mig och vEnligen erbjudit formed-
ling av kontazkt med Statens kriminaltekniske latoratoriun
och féreslagit en diskussion med Ul:s sallenberg-handligga-
re. itt jag nittills inte 2terkomnit 1 frégah peror pé att
jag velat avvakts utvecklingen i lioskvae dir ju UD anmcdat
svenska ambassaden att vara behjéliplig om en fremst&llning
$ill de sovjetiska myndigheterna skulle komma fren privat
w211,

Vad sedan giller Guy von Jardels hénvEndclse till mig
forhd ler det siz pi fdljande sitt. von Jardel ringde mig
en dag och frigade om jeg ville ingd i en grupp som skulle
unéerstka meterisl som skulle fimmas i Vladimirfingelset;

i JU:s aktsanling fanns ju s& nycket on acllenbefg i Vledi-
nir. Jag fick inte intrycket att det rdrde sig om en inter—
nationell understimingskomnission. Jog blev hur som helst
tverraskaed eftersom jag och mina kolleger i en artikel i JN
nlore dagar ti’igare pitalet Vlalimirmaterialets svaghieter.
Jet var emellertid inte i foérsta hand déridr jag tackade nej

utan av ticdsskiEl,
— Bl
L2t mig till sist uttrycke vir gléddje over att regeringen

stir i koutakt med sovjeitiske utrikesministeried cngaende en

cknisk exvertgr nskning av Smoltsovrapuorten. V1 &r medvet-
na om sVAricheterna att genom en siden granskning ni bestén-
da resultat, men det Er ju viktigt att alla vigar provas for

att se om det gir att komma vidire.

ed vEQlig hélsning

Hens Villius
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Avibndeingrort - 1 B
Pol 3/Kr M Mossberg/EA

Arende Datum .
| 1990-03-12
Utkast till Wallenberg- Avd s G'“”z/ "“"E (

anfdrande

Adress

Ambassaden Tel Aviv

Text

b 2

MYCKET BRADSKANDE

. XJ\/Frén pol 3 Re utkast till Wallenberg-anfdrande
|

Hdr fran pol 1 erhdllet utkast till utrikesministerns anfdrande.
Tacksam synpunkter snarast.

Tal av utrikesminister Sten Andersson i Tel Aviv
den 19 mars 1990 '

Det dr nu mer &n 45 ar sedan Raoul Wallenberg greps av
sovjetiska trupper i Budapest.

Han hade dad under ett halvar med exempell®dst mod och
sjdlvuppoffring utfdrt en enastdende humanitdr garhing.
Tiotusentals judar rdddades tack vare honom undan
fé6rintelsen.

Raoul Wallenberg k&mpade mot nazismens ondska. Sjdlv

blev han ett offer f®6r stalinismens ondska.

Raoul Wallenberg har blivit en legend, en internationell
personlighet, hedersmedborgare i flera linder. Offent-
liga platser och gator har fatt namn efter honom - som
NU NEY o eevonsanens ....1 Tel Aviv blir Raoul
Wallenbergs gata. Hans gdrning och hans &de har gripit

och engagerat md&nniskor runt om i vdrlden.

Bland svenékar'hémnerlvi Raoul Wallenbergs namn vid
sidan av nagra f& andra - en Folke Bernadotte, en Dag . SN
Hammarskj®ld, en Olof Palme, en Elsa Brindstrom. ;

- |
-~ 7 -



T

for midnskliga rédttigheter. Deras gdrning riktar sam-
tidigt en uppggrdran till oss alla%att visa vidra utsatt
medménniskor §Blidaritet.

For mig personligen framstar Raoul Wallenbergs gdrning
i ett sirskilt ljus. Jag &r gammal nog att ha upplevt
andra varldskriget, nazismens illdaq, férintelsen av
Europas judar. Samtidigt som jag var tacksam &ver att
Sverige slapp dras in i kriget, k&nde jag vanmakt,
fdrtvivlan och skam 8ver att vi svenskar inte gjorde
ndgot, inte kunde gbra nagot f&r att f6rhindra allt
det onda som skedde.

Men Raoul Wallenberg visade att svenskar kunde gbra
nagot. Han visade att en minniska med hans egenskaper
kunde utritta ett storverk i den situation som férelag
i Budapest h&sten 1944 - just tack vare att han var
den han var och att han var medborgare i ett neutralt
landg.

Inget i hans tidigare 1liv Predestinerade Raoul Wallenber
till den hjéltemodiga insats han utfdrde, &4ven om kanske
ett fro sidddes da han SOm ung man i mitten av 30-talet
arbetade p& en bank i Haifa och didrvid kom i kontakt med
manga tyska judar som flytt undan Hitlers v&lde. Han
utsdgs att géra ett svart och farligt arbete i Budapest.
Han &tog sig det. Han vixte med uppgiften och han genom-
fé6rde den.
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Det &r ndr den enskilda individen st#lls infdr en konkret
uppgift - som Raoul Wallenberg i Budapest - eller befin-
ner sig i en situation, dir det kridvs handling och mod
fér att handla, som det visar sig vem som hiller mittet.

Vi upplevde det under den frigdrelse ébm 1lpte genom
Osteuropa htsten 1989. Minniskan kan tvingas att bdja
sig under diktaturens f8rtryck, under polisterrorns
godtyckliga och f8rnedrande behandling. Men s& kommer
en dag, da hon kan resa sig mot f8rtrycket och befria
sig.

Det dr med stdrsta glddje och tillfredsstillelse som
vi i Sverige hélsar frigdrelsen och demokratiseringen
i Osteuropa.

Utvecklingen i Osteuropa hade emellertid inte varit
m&jlig utan den omdaning som har inletts i Sovjetunionen
de senaste aren. Perestrojka och glasnost &r tva ryska
ord som védrlden l&rde sig i det sena 80-talet. De har
lanats in i manga sprak.

Utvecklingen i Sovjetunionen har ocksd vickt nya f&rhopp-
ningar om att klarhet &ntligen skall skapas om Raoul
Wallenbergs 6de. Till det mest glddjande som hint den
senaste tiden hor att Raoul Wallenbergs namn och gidrning
nu blivit kdnda ocksd f8r den sovjetiska allminheten.

Vi har ocksd fatt konkreta beldgg f&r att de sovjetiska
myndigheterna p& ett annat sitt #n tidigare har intresse
av att klarhet skall vinnas. Det bes®k Raoul Wallenbergs
sys§£¥ och den svenska Wallenberg-Fdreningens ledning
gjorde i Moskva i h¥stas &r det frimsta av dem.

Vid mitt eget bes®8k i Sovjetunionen i noveﬁbéf férklarade
min sovjetiske kollega Sjevardnadze uttryckligén: "Vi &r
intresserade av att sanningen kommer fram." Han sade

ocksd att man pad sovjetiskt hall var beredd att g4 vidare
med det arbete som pabdrjades vid Wallenberg-F®reningens

bes6k i Moskva.



Ex t: Bjurner,
pol 3

/

7(”6"7&/{)

S
7

Llp o orow vinde
W 90033—0/%

Vi skall ta fasta p& Sjevardnadzes ord. Vi skall ta fast
pa den beredvillighet att medverka till att klarhet
skapas som sovjetiska myndigheter uttryckt och &ven

visat i handling.

2 ¥
Det yttersta ané%aret f6r att bringa klarhet i Raoul
Wallenbergs &de ligger p& dem som grep honom i Budapest
och f&rde bort honom. Det ligger hos de sovjetiska
myndigheterna. P4 dem st#ller vi kravet att de tar fasta
Pad Sjevardnadzes ord och med kraft och beslutsamhet
driver stkandet efter klarhet.

Men ocksd pd oss vilar ett stort ansvar - pa den svenska
regeringen, pad Wallenberg-F&reningen, pad alla dem runt
om i vdrlden som har engagerat sig i Raoul Wallenbergs
ode.

Vi &r realister. Vi miste inse att det nog foérestar ett
m&dosamt undersdkningsarbete. Det fordrar samverkan
mellan alla ber®drda - Wallenberg-Féreningen med sitt
unika material, den svenska regeringen med sitt poli-
tiska och diplomatiska agerande och alla andra engage-
rade genom politiskt st&d och praktiska insatser - det
géller regeringar sivil som organisationer och privat-
personer i skilda delar av virlden. Virdefulla rid och
uppslag i efterforskningsarbetet har genom &ren kommit
fran Israel, och vi hoppas sj#lvfallet pd fortsatt stdd
hdrifran.

Jag kan forsikra er att den svenska regeringen - som en
gang gav Raoul Wallenberg hans diplomatpass - inte skall

fértrdttas i sina anstridngningar i denna sak.

S& ldnge ovissheten om Raoul Wallenbergsxsdeibestér,
fullféljer vi anstridngningarna att n& klarhet.

S& lé&nge motsatsen inte 4r bevisad, maste vi utgd ifréan
att Raoul Wallenberg alltjd@mt kan vara i livet.

Cabinet
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGANFOERANDE

P RIMO JAG ANSER TALET UTMAERKT OCH HAR ENDAST TRE DETALJ-
ANMAERKNINGAR. FOER DET FOERSTA SAEGS I INLEDNINGEN ATT RW
RAEDDAT TIOTUSENTALS JUDAR, MEDAN DET LYTET LAENGRE FRAM - I
TRETTONDE STYCKET - TALAS OM TUSEN OCH AATER TUSEN. EFTERSOM DET
AV UPPENBARA SKAEL AER OMOEJLIGT ATT VETA HUR MAANGA SOM

RAEDDATS GENOM WALLENBERGS FOERSORG - HAER NAEMNS IBALND NAERMARE
100.000 - AER KANSKE DEN SENARE FORMULERINGEN BAETTRE. KANSKE MAN
SKALL TALA OM "MAANGA TUSENTALS"? FOER DET ANDRA TYCKER JAG

ATT MAN 1 UPPRAEKNINGEN I AATTONDE STYCKET BOER NAEMNA ALLA I
KRONOLOGISK ORDNING, VARVID ELSA BRAENDSTROEM KOMMER FOERST. FOER
DET TREDJE SLUTLIGEN SAEGS 1 ELFTE STYCKET ATT UTRIKESMINISTERN
KAENT SKAM OEVER ATT VI SVENSKA " INTE GJORDE NAAGOT, INTE KUNDE
GOERA NAAGCT". DET AER VAEL AENDAA VAEL BLYGSAMT. JAG BRUKAR

HAER SAEGA ATT VI GJORDE ALLTFOER LITEY, ATT VI BORDE HA GJORT
MIR. MEN VI GJORDE JU AENDAA EN DEL, SOM OCKSAA SAEGS I FOERSTA
RADEN I PAAFOELJANDE STYCKE.

SECUNDO GATAN - STYCKET FEM - HETER PAA ENGELSKA "THE
STREET OF THE TEN MILLS".

BERGQUIST

PR e
i A




ARENDE
UTRIKESDEPARTEMENTET
KOPIA TILL: RTGARD:
UTR MIN ——
-'-i '%. RN Jﬂi.\il.:.bu)ur’
KABS ;, A_;V E‘iuﬂ........;/DOOOOU...O
POLCH 1890-03- 14 (C
BITR POLCH
POL 1 i, e RS f
POL 3 (9 ! ii/ ‘ SZC{
S LT

AMBASSADEN TEL AVIV 1990-03-13

UD STOCKHOLM .- Cl,}k’
e
/s
C;KBER HALLQVIST , POL 1

RE WALLENBERGGATAN

FORTS



UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGGATAN

PRIMO ARRANGOERERNA INFOERSTAADDA MED ATT SONJA SONNENFELD
HAALLER ETT KORTARE ANFOERANDE I SAMBAND MED CEREMONIEN. OEVRIGA
TALARE BLIR - FOERUTOM DEN SVENSKE UTRIKESMINISTERN - PRESIDENT
HERZ0OG, TEL AVIVS BORGMAESTARE SAMT EV. UTRIKESMINISTER ARENS.

S ECUNDGO DET STAEMMER ATT GATAN TIDIGARE HETAT ESSER
TAHANOT OCH LIGGER I NORRA TEL AVIV. GATAN HAR NYLIGEN BREDDATS
OCH BLIVIT FYRFILIG. FAA ENA SIDAN LIGGER ETT BOSTADSOMRAADE,
PAA DEN ANDRA TOMTER AVSEDDA FOER HOEGTEKNOLOGIINDUSTRIER.

BERGQUIST




Skandinaviska Enskilda Banken

Huvudkontoret/Head Office

Kansliradet Martin Hallgvist

Utrikesdepartementet H / 0 lﬁ

Politiska avdelningen INK. UTRIKES DEP.

Enhet 1 D, M "‘(;}nq,s

Box 16121 e

103 23 STOCKHOLM AVD,, jur . |MAL 7
f VA St

Stockholm den 12 mars 1990

Broder,

Bifogat finner Du ytterligare ett aktstycke i Wallenbergirendet. Du kan
vil hora av Dig s& smaningom om detta 4r nagot av intresse.

_—
q \Mﬁ)

Erik Belfrage
BT SCA(AE)Q&%\WKN BANKING PARTNEI-;\’S BergenBank. Privatbanken. S-E-Banken. Union Bankof Finland.
Besoksadress Teleton Telegram Teler Bankgirc SWIFT-

] MHHE0OV

Mawng adoress

Office adaress Telephone . acaress
. Nat 08783500C | essebank 16600

Felmaine pocent © zarnm I S
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Goddag Herr President!
Arade anhériga till Raul Wallenberg!

Det 4r ett telefonsamtal som tvingade mig att skriva detta brev, som jag bedémmer det handlar
om Raul Wallenberg.

Jag 4r fru till en korrespondent for "Komsomolskaja Pravda” och just i dag den 22 december 1989
ringde en okdnd man. Eftersom min man var péﬁtjénsteresa, fick jag taga emot dett samtal.

Har nedan 4r en kort berittelse.

| april 1947 i en liten ort i Ukraina bevittnade en pojke pa 7 &r begravningen av en manniska.
Denna handelse blev oférglémlig for hela livet. Han &r sa sdker pa att det var Raul W som var
den dode.

Raul var i omkring 30 ars dldern, hans égon var klarblaa, han hade litet leende med 6ppen mun,
ddr sdg man hans vackra vita tinder som pérlor. Nisan hade en liten puckel.

Men det viktigaste tecknet var att han hade en tatuerring pa sinhans hogra skulderblad och hogra
lar.

P4 axeln var tatuerat en solnedgang och en palm, pa laret var det en krigisk viking i profil.

Pa halsen hade han en ritvinklad medaljong som begravdes med honom. Pa medaljongen sag
man ett slott. Medaljoéngens storlek var ca. 8 x 4cm.

“Vem 4r det?” Fragade pojken soldaterna som forréttade begravningen. “Ar det en tysk officer?”
“Nej! Det 4r sergeant fran svenska armé!” svarade soldaten. De visade ocksa den dodes id-bok
dar var han unifomerad. Denna handling kom ocksé i graven.

Dcn person som ringde mig bad mig att skicka till honom el folografi pa Raul W. Han &r sa sadker
pa att han kan direkt identifiera honom.

Han kan aldrg att gldmma den tatuering som han sag pa den dode.

Aven om det inte var Raul W. s det maste vara ndgon annan svensk som tillhérde svenska
armeén.

Var god hjalip att hitta hans sldktningar.
Med hélsningar, |

Natalia K nkov

Adress: MSSR KISCHINEV

Pr. Lenina 3 kv85
Tel. 261466
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MOSKVA
1990-03-09
Y;;l 1/Hallqgvist/cj
1990-04-11 . o
: Kansliradet

Martin Hallquist

Ex till: Wallenberg-f&reningen -
) Utrikesdepartementet

Guy von Dardel, Genéve
fxp,fzaom// :

7 ;

68,005
Q> e
PRVDT R R f
i
® Lo a rJT
o Wallenbergforeningens samtal i Moskva
Hbr Magnusson-Hallguist 1989-12-21
o /(1 bil.) v’
Broder,
o/ Den sovjetiska redovisningen av Wallenbergfdreningens

samtal i oktober i Moskva fdreligger nu pa engelska

ochs6versénds hidrmed.
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UTRIKESDEPAR
MINISTRY FOR

STOCKHOLM

Telefon: (46) 8 786 6000

NTET
FOREIGN AFFAIRS .

TELEFAX

Fax: (46) 8 723 1176

Telex (54) 10590 MINFOR §

A S3der, utr min kansli

P

Adress: Datum: Dnr:
AMBASSADEN TEL AVIV 1990-03-16 20
Avsindande enhet: Avd: Grupp: Mal:

Arende:

Tal av utrikesministern C /é[

Y470

L

7

Totalt antal sidor:

Obs! Vid begiran om repetition skall alltid
avsindande enhet enligt ovan anges!

A

)

Avsant den

Klockan

RV Joal
eg D .

Sign

o b—

Fax 20. FBr ambassaddren fran Annika S8der, utr min kansli.
Re Tal av utrikesministern.

bversinder enligt Sverenskommelse utrikesministerns tal,
slutlig version.

CABINET

UD STOCKHOLM




MED RESERVATION FOR EV. ANDRINGAR

9 L.
‘Speech by the Minister for Foreign Affairs, Mr Sten
Andersson, in Tel Aviv on 19 March 1990

Mr President, Mr Mayor, Your Excellencies, Ladies and

Gentlemen,

I was deeply moved when I learned of the decision of the

City of Tel Aviv to name a street after Raoul Wallenberg.

It is for me a great honour to represent the Swedish
Government and the people of Sweden at this ceremony and
to be present here today at the Street of the Ten Mills

in Tel Aviv.

Sweden is proud to be associated with the name of Raoul
Wallenberg. His life and his deeds by far exceed
national boundaries.

His mission was one in the service of humanity.

It is now more than 45 years since Raoul Wallenberg was

seized by Soviet troops in Budapest.




With unparallelled courage and in a spirit of
self-sacrifice he had then been undertaking a unique
humanitarian action. Thanks to his efforts thousands of

Jews were saved from the holocaust.

Raoul Wallenberg was gighting against the evils of
Nazism. He became himself a victim of the evils of

Stalinism.

Raoul Wallenberg has become a legend. He is an honorary
citizen of several countries. Public places and streets
have been named after him - now the Street of the Ten
Mills in here Tel Aviv is about to become Raoul

Wallenberg Street.

His deeds and his fate have captured the imagination and

hearts of people all over the world.

In Sweden Raoul Wallenberg's name is mentioned together
with a small number of outstanding fellow countrymen -

Folke Bernadotte, Dag Hammarskjold and Olof Palme.

Thanks to their achievements our country has become
associated with humanitarian initiatives and the
struggle for human rights. Their deeds inspire us all to
show solidarity with fellow human beings who are
suffering or oppressed. It is in this spirit that Sweden
has sought to continue the work for protection of human

rights.

2



To me Raoul Wallenberg's achievements have a very

special meaning. I am old enough to remember the Second
World War, the Nazi atrocities and the Holocaust. The
horrors of the Holocaust remain forever in the minds of
people, also in Sweden.

J .
For us, fortunate enough not to be engulfed by the
flames of the war, the knowledge of the extérmination,
the terror and the suffering has left marks that can
never go away and that will always serve as a reminder

of man's capacity of evil.

I was grateful that Sweden escaped direct involvement in
the War. I also felt frustration, despair and anger
because we Swedes were not doing enough to prevent the

evil.

Raoul Wallenberg showed that Swedes could do something,
that a man of his qualities could achieve great things
in Budapest in the autumn of 1944 - because he was the
kind of person he was and because he was a citizen of a

neutral country.

Nothing in his previous life had predestined Raoul
Wallenberg for the heroic course of action which he
pursued. Perhaps a seed had been sown when he was
working in a bank in Haifa in the mid 1930's and met

with German Jews who had escaped from Hitler's Reich.
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He was appointed to carty out a difficult and dangerous
task in Budapest and he accepted the assignment. He grew

in stature as he fulfilled his mission.

Raoul Wallenberg became a symbol for the individual's

struggle for humanity and for human rights.

People can be forced to bow to the oppression of
dictatorship, to arbitrary and degrading treatment under
police terror. But then comes the day when they can rise

to face oppression and to liberate themselves.

Developments in the Soviet Union have also aroused new
hopes that the truth about Raoul Wallenberg's fate will
finally be established. One positive development has

been that the general public in the Soviet Union is now

aware of Raoul Wallenberg and his deeds.

We also have concrete evidence that the Soviet
authorities are now interested in throwing light on this
matter. Perhaps the most significant sign of this change
is the visit of Raoul Wallenberg's family and the

Swedish Wallenberg Association to Moscow last autumn.

When I was in the Soviet Union last November, my Soviet
colleague, Mr Shevardnadze, said explicitly: "We are
interested in getting at the truth". He also said that,
on the Soviet side, they were prepared to pursue the
efforts started when the Wallenberg Association visited

Moscow, and take them further.



We shall latch onto Mr Shevardnadze's words, and his

willingness to establish clarity in this matter.

The ultimate responsibility for bringing clarity to
Raoul Wallenberg's fate lies with those who seized him
in Budapest and abducted him - that is to say

responsibility lies with the Soviet authorities.

We are demanding that the Soviet Union pursues the
search for the truth with determination and all the

means at its disposal.

But considerable responsibility rests with the Swedish

Government.

We are realists. We have to realize that there is an
arduous burden of enquiry ahead of us and that the
cooperation of everyone concerned is required - this
cooperation will involve the Wallenberg Association with
its unique documents: political and diplomatic
jnitiatives on the part of the Swedish Government, and
political and practical support from governments,

organizations and private citizens all over the world.

Over the years valuable suggestions and ideas have come

from Israel. We count on continued support from here.

The Swedish Government will not tire in its efforts. As
long as uncertainty remains about Raoul Wallenberg's

fate, we will make every endeavour to find the truth.




As long as the contrary is not proved, we assume that

Raoul Wallenberg may still be alive.
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Pol I, kr Hallqvist/EL

Avstndningser!
Arendo Datum § J}y’f
Wallenberg 1990~03-21 ﬁg
, h Avd Grupp Mat T wﬁ
p QJ SAAJ 3] .}l'
~
Adress Q J-)“'
Ambassaden Ow”;ﬂ
LONDON

Text

DNr...........Daag fran Hallgvist. Vart telefonsamtal igar

tisdag aberopas.

Nogav. Killa G stdr alltsid till vart f&rfogande. Jag f&reslar
att vi diskuterar saken ndr Du &r hidr i nista vecka och att

Du efter dterkomsten till London trdffar G.

Cabinet




pvtntigos POL I, kr Hallgvist/EL

Arende - .| Datum

Wallenberg ' 1990-03-21

/L7 ,. .,0 Gwp..,z

Adress

Ambassaden
MOSKVA

Text

DNr.e.veceecee....Re Wallehberg.

Guy von Dardel har ringt tva ganger fran Genéve och fragat

efter detﬁskriftliga besked som utlovades efter den 13 mars

Han ir ivrig att planera n#dsta resa och deltagarna i gruppen

behdver sjdlvfallet visst varsel.

Ar det négot von Dardel sj&lv kan gdra innan han reser till
USA pd tisdag 27 mars?

Cabinet
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UTRIKESDEPARTEMENTET
it wn ATGARD: U inINESDET
s i Dnrn-.’..../-..n.u..
PoLc j900-03-23 T

POLCH

P T2 T

- ar o Smv— —

AMBASSADEN MOSKVA ' 1990-03-22

o | v
UD STOCKHOLM ,~ JL,/L A
:/(BER PoL 1 rf:; 00

RE WALLENBERG ﬁ,/?

FORTS




UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG

GUY VON DARDEL HAR OCKSAA RINGT TILL MIG OCH JAG NAEMNDE DAA ATT VI
AVSAAG STOETA PAA I BOERJAN AV NAESTA VECKA OM INGET BESKED DAA
LAEMNATS. VI HAR FOER OEVRIGT REDAN PAAMINT 1 MID OCH VET ATT MAN
OCKSAA DAER "ARBETAR HAART" MED AERENDET. NU LOVADE JU KRJUTIKOV
INTE SVAR NAAGOT BESTAEMT DATUM, BARA ATT DET SKULLE KOMMA EFTER DEN
13 MARS, DVS DET DATUM MAN TRODDE FOLKKONGRESSEN SKULLE VARA
AVSLUTAD.

JAG TROR INTE DET I DAGENS LAEGE FINNS NAAGOT VON DARDEL KAN GOERA.

BERNER

REEN
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,&ndningsort
“arende i Datum e
Wallenberg ) 1990-03-22 ‘
M Avd t Grupp Yy - i
S e 2 | . |
. "‘, .t L ) '\’—".\‘.l .
Adress K ' { \‘ \i\)"
Ambassaden R \\_,//
LONDON / MYCEKET BRADS S KANDE
Tex ; o
..Daag fran Hallgvist. Re killa G. ~

Primo: Det ser ut som om G skulle kunna tr&fZa Dig i morgon -
sedan blir han oantriffbar en hel m&nad, enligt uppgift har

i Stockholm. FdreslaAr alltsa Du f&rs8ker f£& en traif med
honom i morgon och sasom tidigare.

Jag fBrstdr att detta Ar ett ®nskem&l ocksa denna gang.

Secundo: I vch 551 89-12-14 Primo finns #en™fraga till G.
Ga&r han med pa att ryssarna konfronteras med hans vittnesmal?

Det skulle vil i si fall limpligen ske via ambassaden i Moskva.

Tertio: Vi &r sjdlvfallet mycket intresserade av G:s sagesman
i KGB. I PM efter samtal med G skriver Julin den 15 december
1986: "M&jligen skulle hans namn kunna yppas sedan han om
nagra &r gatt i pension eftersom det d& skulle bli svart att
&tala honom f&r felsteg i tjdnsten." Detta skulle G alltsa

ha sagt till Julin/Nilsson i december 1986. Vad sidger han
idag? Utdver det faktum att &ren gatt och sagesmannen mdjligen
ir pensionir har ju mycket &ndrats pa det politiska planet

i Sovjetunionen.

Om G yppar sagesmannens namn, har han d& n&gra synpunkter pa
hur vi- ev skulle kunna f& kontakt med honom - via MID, KGB
(chefen Krutjkov har lovat att ambassaden 1 Moskva skall fa

en kontaktman dir) eller p& annat sdtt?

Quarto: I Julins PM nimner G nagra ytterligare avhoppare,
ndmligen Juftjéﬁko, Sjevtjenko och Gunderev som mdjligen
skulle hafhaft nagot att_séga.,ﬁé han fick beskedet att

vi talat med de tva fdrsta och att dessa visat sig "intet
veta om RW" trodde han att inte heller Gunderev visste néagot.
Kidnner G till nééra ytterligare personer, helst f d KGB-mé&n,
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Text

Datum |
Wallenberg 90-03-22

Avd Grupp Ml

LONDON

som hoppat av sedan 1986 och som kan tinkas vara av intresse

f6r oss?

Quinto: Vi har hittills h&llit familjen W och RW-F&reningen
utanfdr G:s vittnesmal, detta enligt

Kan vi nu informera dem? Om G i sin kommande bok skriver nagot
om Wallenberg kan det,ju gdra ett egendokigt intryck om vi
f8rst efter publiceringen maste uppge - eller medge - for de
anh®riga att vi haft kontakt med G.

Sexto: Har G ytterligare nagot att l&gga till det han hade
att beritta 1986 ir vi sjidlvfallet intresserade. Utgar ifréan
att hans ursprungliga tes gédller, ndmligen att RW "skulle ha
utsatts £8r ett misslyckat rekryteringsfdrsdk av KGB och

sedermera avréttaﬁ/p g a sin vdgran att samarbeta". (PM Julin
1986-09-05) .

Cabinet

Ex t Kabinettssekreteraren
Polchefen
Bitr pofchefen
Hallgvist
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LONDON
+

UD STOCKHOLM 1990-03-22
AMBASSADEN LONDON

LSTERDAL FRAAN HALLQVIST.
RRoVA

NINA LAGERGREN, AROUE WALLENPERGS HALVSYSTER, HAR RINGT OCH SAGT

ATT HOM FAATT BREYV FRAAN MALCOLM FEUERSTEIM OCH BEN ARBEID SOM

TAENKER GOERA EN FILM OM WALLENBERG. DE SAEGER SIG HA REKOMMEN-

DERATS AV LEIFLAND ATT SKRIVA TILL HEMNE.

STAEMMER DET OCH VAD VET VI OM DE BAADA? KAN NI REKOMMENDERA
WALLEMNBERG-FOEREMINGEMN S STOED/MEDVERKAM?

CABINET
KR HALLOQVIST/EL

- End of printout
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SVERIGES AMBASSAD
MOSKVA : 1990-03-22

Kanslirddet Martin Hallqgvist

}POl 1/Hallgvist/c] Utrikesdepartementet
1990-04-11 7
Ex till: Wallenberg-fdreningen l

€exp- 40041~ r
7

. M‘ Artikel om Raoul Wallenberg

s (1 bil)

. Broder,

Tidskriften "Ny nutidshistoria" i sitt forsta nummer

£5r 1990 innehdller en ld&ngre artikel om Raoul Wallen-
berg, skriven av historikern L Lisjutkina, med ett forord
av Andrej Sacharov. Det &r sannolikt den hittills utfodr-
ligaste presentationen i sovjetisk press av Wallenbergs
gdrning. Det avsnitt som redovisar efterforskningarna

4r dock relativt kort och innehdller inte ndgot nytt.

Artikeln avslutas sa hdr: "Ja, vi vet nu att Raoul Wallen-
‘ berg dog i en fédngelsecell i juli 1947. Men vi skulle

vilja veta mer om honom, i synnerhet om de tva och ett

halvt &ren av hans heroiska och plagsamma 1liv i fangelset.

F6r den fullstdndiga sanningens skull."

® 7 ,.
. O{z /z 2 Z(/c/\7 o

Hans Magngdsson

al
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o LANCIOTKUHA

.- noABUr U TPATEAUA PAYNA BANNEHBEPTA

Cyns6a Payns BannenGepra BonHoBasa MeHs B Teuelue MHOTHX JieT. YXe CpaBHH-
TebHO HelaBHO, MOCTE Hallero BO3BPALlieHHs M3 TOPBKOBCKOM CCBUIKH, Mbl € sKeHOoft
BHOBb MPeANPHHANK HeCKOJBKO NOMBITOK HaftTH ero HIK XOTA 651 NONYUYHTh KAKHe-TO
cBeficHHA O HeM.

Sl cosuan, TPYMNo MajeaTbcA Ha To, uro P BanncuGepr cuic XHB — B BO3pacTe
78 neT ¥ mocne 43 nmeT sakumovenus. OnHako TPYAHO PaccTaTHCA C aroft Hapexaoft.

“HyUKOrma ellle B HCTODHM 4elloBeYeCTBa CTONIb MHOTHE He 6bUIK CTONTb MHOTHM
0653aHb! CTONb HeMHOTHM® — 3TH CNoBa YHHCTOHa Uepuwnna o munoTax PA® (xopo-
JIeBCKHX BOEHHO-BO3AYLUHLIX CHJ), 3aLIMTHBLINX Jloumon B 1940 r., B nontoft Mmepe
npuMeHuMbl B K Paysio BasuieHGepry. TAxeno CMHPHTLCA C TeM, HTO Harpagoit emy
cTana cMepTh B KaMepe WK NoaBaax JIyGAHKH, 3 MOXeT, rae-To B COBETCKHX TIOPb-

Max M Jarepsix.
CtaTha JL. JIucIoTKHHOA — 3T0, HACKONbKO MHe H3BECTHO, NMepBai B CCCP nonpo6-

Hasi ny6muxauus o BannenGepre. Xouy HaieAThCH, HTO OHa 6yner cnocoGerBoBaTh
peaGunuTauMH ero HMeHH.

OH He OOXWI 0O NepecTpofiky, HO O Hee ACKWIH MBI U Ham HCKynaTb BHHY
3a MpecTYIJIeHUs, coBeplleHHble OT HAlero MMEeHH H CTaIHHbIM, H ero HacledHMKa-
Mi. CaMoc MeHblee, YTO MOXHO ceH¥ac cacnarh, 3T0 OTBETHTL Ha BOMPOC: 4TO XKe
npowu3ouwio ¢ Paynem BanneH6eprom?

Axaodemux |A. 1. Caxapos,

Hapoonwiii denyrar CCCP

3ANO30ANOE 3HAKOMCTBO

HAmsa Payna BannexGepra o HeaBHEro BpeMeHH HeE GbUTO M3BECTHO B Halliei CTpaHe
HHKOMY, KpoMe OQHUUHIbHBIX JIHL M3 MUIa CCCP, xotopbic 1O AOATY CiyXOGbl
GbUIH BbIHYXAEHBI PETY/NAPHO OTBeyaTb Ha MHOTOUMCIIEHHbIC 3alPOCI MHOCTpalHbIX
rocyJapcTBeHHbIX AeATenedt H o6wecTBEHHbIX opranu3aumii 0 cynb6e 3T0ro HeoGbIKHO-
BEHHOTO uelloBeKa,

B Bonbuoi CoBeTcKo#l IJHUMIJIONEIUH €CTb MalleHbKaA nHgopmaunsa: “Bannen-
Gepru — ceMbfi MWIIMOHEPOB, BO3[JaBiAlolIan ¢unancosyio onurapxuio libeuny.
BliafieloT OIHMM M3 KpYMHEHLIMX IBEACKHX OaHKOB — »Crokronsmc JHuwmwibaa bauk™,
ABNAIWMMCA MX OCHOBHBIM wITaboM, M 3aHMMAIOT rocrnojcTBylolilee MOJIOXeHHE B
LBEACKOA MPOMBILUIEHHOCTH... BanneHGeprd aKTHBHO MOANEPXHBAUIH repMaHcKui
¢aumsm ¥ BO Bpems BTOpPOH MMpPOBO#l BOWHbI H@XWINCh Ha BOEHHBIX MOCTaBKaX
Tepmanuu. BanneHGepru ABNAIOTCA afeiiliiMHK BparaMi paGouero ksacca M ICMOKpa-
THH, BO3[JIaBNAKT aHTHHApPOOHble KPYIH, MOAYHHAILIME liBewnto aMepHKaHCKOMY
MMIEPHATH3MY H MOMIEPXMBAIOLIKE €r0 arpeCCHBHY0 nonutuky” .

B 33K/l IOMMTeNIBHOM YACTH CTAThH NepeuMcileHbl CaMble BbIAAIOUIMECH NPENCTaBHTENN

! Bonbiwas CopeTckas JHuMKIONenus, T. 6. M., 1951, c. 574.
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HecKOJNIBKHX NMOKONeHu# cembu BannenGepros, Ho o Payne HeT HH clOBa, XOTA HMEHHO
OH COBepLIM/I FyMaHHCTHYECCKHI NOMBHUI, PABHOrO KOTOPOMY HET B MHPOBOH HCTOPHH.
Bo Bpems BO#HBI, AefCTBYA Ha COGCTBEHHbli cTpax M puck, P.BannenGepr cnac or
.CMEPTH MHOTHe ThICAYM BeHrepckux eBpeeB. B Bynanewre BannenGepry Bo3gBuruyt
namMATHUK, OH CTOMT Ha TOM camoM MecTe, rae BautenGepr 6ol apecToBan opranamu
HKBJII 17 auBaps 1945r. 3
CnacenHble BauienGeprom niopgy, ero poACTBEHHHKH H COrpaaaHe, Mexmyﬂapon-
Has OGIEeCTBEeHHOCTh HHKOTZA He MPeKPailaIH MONBITOK NpoGHTbCA yepe3 TOT “xeles-
HbIi 3aHaBec”, KOTOpPbIH HaBCcerga OTpe3aa MOJIOAOrO IBefa OT MUpa. ¥Y3HaTh YTO-IHGO
06 yuactH BaneHGepra no paanuuHbiM KaHanam norranuch A.JL Caxapos u A.U. Conxe-
HMIIBIH, HO UM 3TO He ypanocsk. B xHure A.H. ConmxennupiHa “Apxunenar I'VJlar” ectb
rnepcouaox — Opuk ApBHO AHpepceH, LIBefi H3 COCTOATENILHOH CEMbH, NOJNYYHBLUHHA
20 neT cTPOroro pexama or camoro AGakymoBa. ABTOp AaeT NOHATH, YTO MOJIOAOMY
YyelloBeKY MOM CTPaxOM CMepTH 3anpelieHO GbUlo Ha3biBaTb CBOE HacTosllee MMsA M
paccka3biBaTh O NOMJIHHHBIX OGCTOATENIbCTBAX apecTa. B HeKOTOphIX fe€TanAX Bbl-
MBILDIEHHOR HCTOpHM JpHKa AHOepceHa NPOCMATPUBAIOTCA peaibHble (pakTul GHOrpa-
. oun Payna BamnenGepra. EmBa cTaio H3BecTHO O cO3faHHM oGuwectBa “"Memophan”,
KaK B ero afipec ¢ pa3HbIX KOHLOB IUlaHeTbl nojieTely nucbma: “Tipocum nocraButh

Boripoc o cyas6e Payna BaymenGepra u cro wodepa Buimowa Jlanrdgennepa uepeiy
KOMIETEHTHBIMH OpraHaMH M oGliecTBEeHHOCTbIO B Balucit cTpane”. [losBunach Hagex-

[a, YTO JEMOKPATH3aUMA M ITIaCHOCTb MOMOTYT NPOACHHTb TParMueckHit QUHAT ITOH
HCTODHH.

Y10 ecTh B pacnopskeHUM MCTOpHKa, Koraa oH Geperca 3a >ku3neonucanue Payns
BannenGepra? ApxuBbl NOKa 3aceKpeyeHbl, ONMyOIHKOBaHHble QHIUIOMaTHYECKHE AOKY-
"MEHTBI CKYAHBI H NMPOTHBOpeyMBbl. Bbllliefquine — B OCHOBHOM 33 pyGexoM — KHHIH
HAMUCaHbl YBNEKATeNbHO H C GONBLIAM 3HAHHEM [eNa 2, HO KaXIas M3 HHX — JIMLUb
aBTOpCKas BepCcHA.

TpaguUHOHHO OCHOBY HCTOPHYECKMX MCC/IEIOBAHHA COCTABJIAIOT apXHBbI, MEMYaphl,
NHCchbMa, ra3eTbl. ITH HCTOYHHKH HCTONb3YITCA H B M3yueHHH “nena BannenGepra”.
Ho ects u pnpyroe. lilBemckoe # amepukaHckoe NPaBHTENbCTBO, POACTBENHHKH Npo-
naswero Ge3 BeCcTH OMIUIOMAaTa, eBpeiickas obwmHa Bypanewra 1 Muorounciedipie
o6liecTBeHlble KOMHTETbl HAKONMWIM GONbLWOH MaccMB MHGOPMALMH, NOJYYCHIIOH
OT HeMOCPe[CTBEHHBIX YYaCTHHKOB M cBuOeTesiel neaTenbHocTH Payna BannewGepra.
Hx pacckaspl 3anucaHbl Ha BUAEOKACCETbl, HMEIOTCA NHCbMEHHBIE NPOTOKOJIbI NMOKa3a-
HUH, JaHHBIX MOJ MPUCATOH WIH HeOGHUHAILHO, AHOHHMHO WIH C YKa3aHHEM HMCHH,

? Anger P. Med Raoul Wallenberg i Budapest. Stokholm, 1979; idem. With Raoul Wallenberg in
Budapest. New York, 1981; Berg L. Vad hande i Budapest. Stokholm, 1949; Bierman J. Righteous
Gentile, The Story of Raoul Wallenberg. New York, 1981; idem. Raoul Wallenberg : En hjalte i var
tid. Stokholm, 1982; Dardel F.von. Raoul Wallenberg., Fakta kring ett ode. Stokholm, 1970; Dar-
del M.von. Raoul. Stokholm, 1984; Dérogy J. Le cas Raoul Wallenberg. Paris, 1979; idem. Fallet
Raoul Wallenberg. Viken, 1980 Isaksson B. Omojligt uppdrag, Raoul Wallenbergs kamp i Budapest.
Stokholm, 1975; Joseph G. Mission sans Retour. Paris, 1982; Karelin V. Das Buch von Raoul Wallen-
berg. Freiburg, 1982; Karlbom R. Raoul Wallenbergs fangenskap i Sovjet. Goreborg, 1987; Kiing A.
Raoul Wallenbergs Igar, idag. Stokholm, 1985; Lester E. Wallenberg. The Man in the Iron Wcb.
New York, 1982; Lévai J. Raoul Wallenberg, Hjaiten i Budapest. Stokholm, 1948; Lichtenstein H.
Raoul Wallenberg, Retter von Hunderttausend Juden. K6in, 1982; Marron K. Wallenberg. New York,
1982; Philipp R. Raoul Wallenberg. Diplomat, Kimpe, Samarit — och Mirtyr. Stokholm, 1946;
Rosenfeld H. Raoul Wallenberg — Angel of Rescue. Buffalo, 1982; Sjoquist E. Affiren Raoul
Wallenberg. Stokholm, 1966; idem. Raoul Wallenberg. Diplomaten som férsvann. Stokholm, 1981;
Smith D. Wallenberg: Lost Hero. London, 1986; Strobinger R. Das Ritsel Wallenberg. Diisseldorf,
1982; Szel E. Operacion Noche Y Niebla. Madrid, 1961; Soderlund-Gitte Wallenberg. Korrespondens
Gustaf & Raoul Wallenberg Alskade farfar (Dearest grandfather). Stokholm, 1987; Villius E.H. Fallet
Raoul Wallenberg. Stockholm, 1966; Werberll F., Clarke Th. Lost Hero — the Mystery of Raoul
Wallenberg. New York, 1982; Wulf J. Raoul Wallenberg. Berlin, 1958; idem. Raoul Wallenberg. 11 fut

leur esperance. Tournai, 1968; Zichtenstein H. Raoul Wallenberg, Retter von Hunderttausend Juden,
Kdln, 1982, S. 51.
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OpHako y Hac TMOYTH HeT NnpeLeAcHTOB

ofpaeHus K MeTOfaM YCTHOR HCTODHH,
IMPOKO NMpPaKTHKYEeMbIM B 3apy6exHBIX
paborax. [lporoxonamu CBHOETENBCKHX
nokasanuit B8 CCCP 3anHumaloTca che-
[OBAaTeNIH, 3 He HCCIeoBaTeNH. A ofb
HCTIONb30BAHMM TAKOH KaTeropuH, Kax
peanbHO cyliecTByloum# MH¢p, B roBO-
PHTh He TIDHXOQMTCA. Y Hac M3yHAIOICH
b MHGbI IPeBHOCTH. c
- Jlerenma © BannenGepre CIOXHIaCh
eme B.Bypanewre. CoxpaHHNCA PHCY-
HOK OOHOro M3 Ge3pIMAHHBIX Y3HHKOB
rerto, n306pa3uBLIETO BannenGepra ¢
HMMOBOM BOKpYT TOJIOBBI M HA[ITHCBIO
»Bannenbepr CaHktyc” (CBATOH Ban-
neHGepr). 3arafoyHoe HCUe3HOBeHHE M
My4YeHHUeCTBO B TIOpbME OKOHHATeNIbHO
YIBepOMIM B MacCOBOM CO3HaHHM pO-
MaHTH3MpOBaHHbI 00pa3 ’’ceBepHOro
Xpucta”, mnpaBeAHHKa-CMacuTens, Mo-
CTpajaBlIEro 3a TPEXH HeNOBeueckue.
WuBoit NM, MepTBbIA 1, BanenGepr
NPONOIKAET CIYXKHTh YeNOBEYECTBY, AB-
nsAch -cumBONomM nobpa H Geckopbic-
THA, MOJABHXHHUECTBA H CaMOOTBEPXKeH-
HocTH. Mudb1 06MEryaloT JIOAAM HKH3Hb.
Wrak, ceemenus o BamnenGepre, B OCHOBHOM, M3 oGnact Jierenn ¥ mudos. Ho
notpe6HOCTb 1OGPAThCA IO HCTHHDI CITHILKOM Benuka. U ceituac, noBepHyBLIKCh JIHLOM
K TJIaCHOCTH, Mbl CTAIH OTBETCTBEHHbI 33 3Ty HCTMHy nepefi co6oi M nepea MHpOM,

KOTOPpBIi HUuero He 3a6bUT H HUYEro He MpOCTHIL.

Payns BannenGepr
B mBenckom noconkcTBe B BypanewTe 3a pa-
Gounm cTosiom

NPEABLICTOPUA

+ Paynp BannenGepr pomwncs 5 asrycra 1912 r. B Crokronbme. B ero pomy 6buto
MHOTO enuckomnos, [1o3xe cemeACTBO BannenbeproB npeBparwioch B AMHACTHIO GaHkH-
poB. Ho He Bce ero NpeACTaBHTENH aKTHBHO 3aHMMaIHCh (HHAHCOBBIMH [IENIAMH.
Jenywka Payns Gbul MMIUIOMATOM, pa6otan B Kurae, Typunu u Slnounu. Oten ero
TaKOKe BBILIEN 33 PaMKH CEMERHbIX TPafiMLIKHA, CTaB MOPCKHM ocuuepom. On ymep
32 HECKONbKO HefeNb [0 POXIEHUA CbIHA, W TOT poc MoA IPUCMOTPOM [IeAYyLIKH.
Tlocle TOTO KaK MaTb BHOBb BbIUUIa 3aMYX, €r0 onexal npuemubiit otel, dpencpuk
¢on Happen. 310 NpaBo ONeKH COXpPaHIOCh 33 HUM BIUIOTH 10 KOHLA 50-x ropoB —
OH NpeACTaBJIA/l KHTepechl NPONaBUIEro 6e3 Bectu Paynsa BannenGepra.

To o6pasoBanmio Payns BannenGepr GbU1 apXHTEKTOPOM, MpHYEM €ro pabora Gbu1a
cBA3aHa ¢ pa3be3namu. [lepen BO#HO# OH Haxoawica B H0xuoit Appuxe.

Ocenbio 1939 r. P.BannenGepry npuumiocs BPEMEHHO npepBaTh CBOM [eNa H
NOMCKaTh Apyroe Mnoje [eATENIbLHOCTH. Chavana on 3ansuics Gu3nccom, 3arem CTl
OMpeKTOpOM 3KCMOPTHO-UMIOPTHOH (PHPMbI B Croxkroyiibme. [EMy 4acTo HPHXO/BUIOCH
Bbie3XaTh 3a pybex, mpexne Bcero B OKKynupoBaHibic I'HTICpPOM CTpatibl Espotuinl.
Ero napTHepoM no ¢upme GbU1 AOKTOP Konoman Jlayap, ¢Bpecit BCHTCPCKOTO 11POUC-
xoxenusi, Ouenp cxopo Paynb conuawica ¢ HAM # OT Hero B OCHOBHOM Y3HWI O
Tpareauu eBponencKoro eBpeficTBa.

© MHOroe OH MOT yCIbILIaTh H B JOMe CBOEro MAlM, Gankupa flkoGa Bannenbepra,
KOTOpBIA GbUT B TECHOH ppyx6Ge c Kapnom TepnenepoM, OeATENEM nemeukoro Conpo-
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mBnenua. Tephenep BHICOKO LEHW! COBETBI CBOMX WIBEACKHX ApYy3eH, Aepxan ux
B Kypce Bcex cOObITHi, B YaCTHOCTH, 06Cyxpan ¢ HUMH UesecoolpasHoCTh rocynaper-
BenHoro nepesopora B Fepmanun (meno Gbuio B HoaGpe 1942 r.). OH Taxoke NbiTancs
BBIAACHHTb MO3MLMIO AHIMIMH B 3ToM Bomnpoce. bpatssa BamenGepru, fiko6 n Mapkyc,
6e30roBOPOYHO NOAAEPKATH HAEIO NIEPeBOPOTA, [aXe eClH AHITINA OCTaHETCA B CTOPO-
He. MapKyc BeJl O 3TOMY BONpOCY NeperoBopsi ¢ GpuTaHCKMM NpeMbepoM, a fkob
CUMT&I, YTO B ciyyae ynauu npaButensctBo Bexa — Iepnenepa pmonxno Gyner non:
nucaTh 6e30roBOpOUHYI0 Kanurynauuio ['epMaHuH.

Paynp BaienGepr GonesnenHo mepexmBan Gesycnelumbie nonbiTky liBeunn cnactu
B 1943 r. B OKKYNHpOBaHHbIX cTpanax 20 ThiC. eBpeiickux pereid. Janbheiiuue coGbl-
THA ewle Gosnbiue yGeIWIX ero B TOM, UTO Bce OQHUHaNbHBIE AeMAPIUH C TyMaHHbIMH
uensamu obpevenbl Ha mpoBan. Korma B 1943 r. maTckue NapTH3aHbl CMaciu U mepe-
NpaBWIK uepe3 LWBEACKYI0 PaHHIly OKOJIO 6 ThIC. eBpeeB M THICAYH NONyeBpees, Payns
Bannen6epr OKOHYaTenbsHO yGe/mics B TOM, YTO CMNAacTH HEBHHHbIE XKEPTBbI MOXKHO
JIMLIb OCPENCTBOM CMEJNIOH JINYHOR HHHIKATHBDI.

PelweHne cnacTi eBpeiickoe Hacelewue Bynanewra npuumo Paynio BannenGepry
TOrma, KOra B pyKax (alMCcTOB OKasanach cembs keHsl Konomana Jlayspa. Payns
YacTO M paHblle NpHe3Xa1 B Bymanelr, HEIUIOXO 3H&T BEHrepCKHui A3bIK W Hagesanca,
YTO CMOJXeET OCYLIeCTBHTb cBOe 106poe Hamepenue. Ho Bbiachuiocs, 4T0 370 aGeonioTno
HEBO3MOXHO, XOTA ObUIM HaxaTel Bce pbiyaru., Jlaxke OOKYMEHTbI IS NOE3AKH B
Benrpuio emy He ynanoch ionyunts. Eue Gonee HepaspeluMMO# Kasanack Apyras npo-
Gnema: rae ¥ Kak HaiTH OrpOMHbIe [ICHeXKHbIE CPeACTBa, HeoOXxoauMbie WA CMaceHHs
6ONBIIOTrO YKCIa iopei?

omor cnyuait. Kak pa3 B 370  BpeMfl Y COI03HHKOB BO3HHK CBOW IUIaH CNaceHHA
BeHrepckux eppee. Ilockonbky B TOT mepuon lBeuns npencrasnsna B Benrpun
MHTepech! ceMH rocynapcts (kcrati, u Coerckoro C01032), OHH eAMHOLYLIHO PELITH,
YTO uyeJIOBeK, MOCaHHbI B Bypanewrr ¢ MucCHed cniaceHHMs, AOMKeH ObiTh WBenoM
M MMeTb OMIUIOMAaTHYecKuil nacrnopr. I 3TOro MOCONBCTBO HeifTpanshoii llBeunn
nORgkHO GbUIO JIEraH30BaTh B KayecTBe CBOEro COTPYIHMKA ucloBeKa Heespeiickoi
HaUMOHATbHOCTH,

Ycunusa Paynsa BannenGepra noexaTs B Bypanewr, KoneuHo, He OCTa/IHCh HC3aMeUeH-
HbIMH. Y3HQIH O HHX H COTPYAHMKHM aMEPMKAHCKOTO NOCONbCTBA, TeM Gonee YTO OHO
HaXOMIWIOCh MO COCEACTBY C pe3upeHuued ¢pupmbl BanneHGepros.

Kanpupatypy Payna BannenGepra eaqMHOQYWIHO NOAAEPXXAIH H aMEPHKAHCKaA CTO-
pOHa, M IIBEJCKOE NpaBuTeNbCTBO. Ha creuuanbHoM 3acenanny KaGHHETa MHHUCTPOB
GbUIO NMPHHATO pelleHHe O HAa3HaYeHHH ero cereTa?eM KOpOJNIEBCKOTO 1BECKOro
noconscTea B bynanewre. Koponbs yTBepann peiesne ~.

Ieno, 3a KOTOpOe CTONb TOPAYO B3AICA MONIOMOH LBeA, GbUTO CONPAXKENO CO CMEp-
TeNbHOM OnacHOCTbio. HUKTO He MOr nath eMy MHCTPYKUMi M coBe10B. PaccuntbiBaTh
Ha ublo-1H60 MOMOWL eMy He Mpuxogunocs. OH MMeN WBEACKHHA OMIUIOMATHUCCKHMA
NacllopT, aMepPUKaHCKHe AEHbIH, IVIMHHBIA CNHCOK He NMON03pEBABLUMX O CBOEM ClacH-
Telle JIMLL, YbAl XKHM3Hb BHCENA Ha Bonocke. U elue OMMH CIMCOK — TeX, KTO GbUl H3BECTEH
LIBEACKHM BIAcTAM Kak aHTHdaumcTsl. C TakuM “ocHauieHnem” BannenGepr B Hauane
uions 1944 r. u o16pu1 B bypanewr,

EBpeiickoe Hacelenne B Benrpuu cocraensano B 1941 r. 725 Tbic. BepylolMX HyNeeB
n 100 ThICc. KpelleHbIX eBpeeB. AHTHCEMHTM3M TaM HHKOIZA He NIOCTHral TaKHX Mac-
wra6os, Kak B Bocroynoit u Cpenueit Espone. [lpaBaa, B nepBbie [1Ba roaa cyecTBo-
BaHMA pexkuma XOpTH [eN0 JOUDIO A0 MOrpomoB, 3 B YHHBEPCHTETax rocyfnapcrbBo
BBEJIO KBOTBI I JIML, eBpPeHcKO# HauuoHaibHOCTH. OHaKo faxe NMPH CamMOM aHTH-
CEeMHMTCKH HacTpoeHHOM npembep-munucTpe II. [emBese npoTus eBpeeB He GbuIO NpH-
HATO HH ONHOFO 3aKOHOMJATeNIbHOrO aKkTa. TyuM Haj HUMH HaualX CTyWaTbCcs mocne

3 Strobinger R. Op. cit., S. 17-18,
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 anumioca AscTpun 1938 r., Koraa Benrpua crana cOCEACTBOBATE C Hauuctckor [ep-

MaHHeH.
B 10 e BpeMA B BeHrpHH NpOXHBATIO NOJIMWUIHOHA HeMLeB. A KaXKabii Hemell,

N0 MHEHHMI0O HalMOHAI-COLHATHCTOB, »romxeH. GbUT CITY>KHTb ¢ropepy”. C aroit uenbio

Ha HAUMCTCKYI0 NponaraHay B BeHrpuu TpaTHIHCh orpomHbie JeHbrH. “ManeHbkas
HaUMA He TepseT CBOeH uecTH, OTAaBas ce6s N0 3AUIMTY BEJIMKOrO pefixa”, — LMHHIHO
3asBJIAUT THTJIEPOBCKHi PeXCMHHHCTP A Po3zenGepr.

" B centsabpe 1941 r. B Kameneu-Tlononscke 6butH y6uTnl 20 ThIC. €BpeeB (coBmMmect-
Haj aKUMA BEHIrepCKHX MpaBHTeNed H THTIepOBLEB), a B AHBape 1942 r. B HoBom
Cage — 700 eBpeeB (aKums BEHIepCKHX daumcros). B oxrabGpe 1942 r. ¢ou Baiiu-

| 3eKKep, CTaTC-CeKpETaph repMaHCKOro MM]la, B Gecene ¢ BEHTEPCKHM MOCTIOM HACcTOA-

TensHO TpeGOBA OT ero MpaBHTENbCTBA BHICNATDL HA Bocrok Bcex espees. Hota, conep-
xaBliasg TaKoe e TpeGoBanue, Gbuia nepemaHa W HEMEUKHM nocnom ¢on SiroBom.

B NpPOTOKOJNBHOH 3aMHCH Gecepl, COCTOABIUEHACH MEXMAY Xopru u TI'nrnepom
17 anpensa 1943 r. B 3amMKe tecxaiim, 4eTKO BbIpaxcelia No3uuus piopepa B OTHOLUE-
HHM eBpeeB: Ha BOMPOC XOPTH, YTO Xe emy NeNnarh ¢ eBpeAMHM, HC MOXET XC OH HX
Bcex y6uth, THTIep cOBETOBAT JIKGO YHHMTOXMHTH BCEX “napa3uToB”, IMGO COrHATH
HX B KOHIyTarepa. :

B mapte 1944 r. BeHrpuio OKKyMHpOBATH HeMelKO-halKCTCKHe BOfcKa, AnMupar
XopTi 3asBWI NPaBUTENBCTBY, YTO OCHOBHAA NpHYMHA BTOPXEHHA 3aKJllouacTca B Npo-
MeIEHHH C “OKOHYATeNbHBIM pewiennem’ eBpefickoro Bonpoca. Havanuch mMaccoBble
JenopTallii BEHrepCKHX €BpeeB. ThicAun eBpeeB, NMpex/e BCETO BbIHAIOLIMECA NEA-
TeNu B OG/ACTH MOJUTHKH, IKOHOMHUKH, NPeCChl, OKA3AIHCH B MayTxay3eHe.

Ho cnepBa JiixmaH, NMOTHOCTHIO pacnopsKaBUMACA CBOHMH HEBHHHBIMH XepTBaMHu,
nonpiTaica 3apaboTaTh Ha 3TOM »1oBape”. On norpeGoBan 2 MIH. JIOJUI. 33 MpaBo
amurpupoBats 100 ThIC. BEHrepCKHM €BPEAM. BrnociiecTBHM YCNOBHA H3MEHWINCDH:
BNACTE/IMH Ta30BbIX Kamep BbIPa3Wwl cOriacie OTIYCTHTb BCEX eppeeB B OOMeH Ha
10 ThiC. TPY30BHKOB. A MOKa CYA [1a AieN0, BO BCEX ropofax BenrpuH BbIPacTai reTro.
Havanuch MaccoBbie aenoprauuu B OCBEHUMM, 3apaGoTaNM ra3oBble Kamepbl H
KpeMaTOpHH. . .

Ha maToM romy BOMHBI “TpeTbeMY pefixy” GbUIO Yyxe He Mop CHiy OXOTHTbCA 33
ThICAYaMH eBpeeB, Bedb GONblUag 4YacTb recTanoBues M 3C3COBLEB HaxOAWiach Ha
dponre. Ho JfixmaHy Bce Xxe XOTENOCh NpOOEMOHCTPHPOBATH AHIUIOMATAM H3 HeHTpanb-
HBIX CTPaH CBOK CMOCOGHOCTb YHWUTOXMTD 25% penrepckoro Hacenenus. Ha ynuuax
6e3 BbIACHEHHA OGCTOATENBCTB XBATATH BCEX, KTO BHINIALLN NOJO3PUTENIBHO, ¥ OTNPaB-
JISUTH B KOHLU1areps.

Korja cOX3HMKH NMOHMTH, YTO (ALIMCThI flaxe B aroHuu rOTOBbI IIOMTH Ha FeHOUHN,
OHH OGpaTWINCh MO PafMO K XPHCTHAHAM BeHrpuu, Npu3biBas UX K COMPOTHBIEHHIO.
TeM, KTO ClaceT CBOMX eBPefiCKHX COTPaXIaH, aMepHicalilibl oGelany MOMOLLb K MNoa-
HepXxKy nocie Boitubl. PagHocTauma Bu-bu-Cu npepynpeawna, uro GpuraHckan aBua-
LMA He NMOLIAMMT XWible KBapTaibsl bynanewra, ecnu Aeno HOHOeT 0O MACCOBOTO YHHU-
Toxenus espees. Koponp lllBeunyu I'ycTaB MHUHO 3aABWI agMupany XOpTH O COQIEHCT-
BHHM €My, ecii He Gy[yT MOMpaHbI MpaBa 4EJIOBEKa H cnpaBeINBOCTD. Pumckuii nana
HanpaBw1 XOPTH MHCbMO CXOJHOTO CONEPXaHHMAL. K BeHrepckuM XpucTHanam oGpatui-
cA aMepHKaHCKHi apxuenuckon CremiMOH. TpoTHB menoprauuit BHICTYNWIH AKKPEOH-
ToBaHHbIe B Bypanewre npeacraputeny llseuns, liseiinapun, Ucnanun u Mopryranuu,
a TaKke MAnCKHMii HyHUMHA MOHcHHBOD AHmxeno Porra. Ipesnpent Py3sensT yrpoxat
KapaTteJIbHbIMH MePaMH.

Anmupan XOpTH CPOYHO CO3BaN rocyapCTBEHHBIH COBET, KOTOpbIH, HIA HABCTPEUY
NOXeNnaHuAM Oynywmx mnoGemuTeneH, MNpPUHAN PpelleHHe NpeKpaTHTh MAENOPTALMH.

[povs XopTH Havanace GelueHas TpaBns €O cToponb! HauucToB. CeMbsl aiMHpaa
OGBHHA/IaCh B TOM, YTO “’pa3fioxawiach NOA BIHAHUEM eBpeeB” AKOObI M3-32 TOTO,
yTO chiH XOpTH seHaT Ha eBpefike, [JOTOM CTalH rOBOPHTS, TO M caM r/iaBa pexHma
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‘SyeHar Ha eBpeiike. HauucTbl HacTauBaNH Ha NPOAOJIKENHH ACNOPTAUMM, FPO3A pa3-
pYlUeHHeM ropopa. i
B uione 1944 r. JiixMaH 3afBWI, YTO €C/IH COIO3HMKH He NMPHMYT €ro YCJIOBHH —
Boikyna B 10 ThiC. rpy30BHKOB, TO “menbHuuUbl OcBeHUMMa 3apaGoTalT HA MONHYIO
mowHocts”. K-8 nions 1944 r. Benrepckue BnacTH Boiciaiu 476 Toic. eBpees. Junno-
MaTbl HEHTPAIbHBIX CTPAH OKAa3awIKCh GECCHIbHBIMH CBHAETEIAMH ITOrO 3JIONEAHHA.

FEPOUMECKOE NONYIrOAME ‘i

9 uiona 1944 r. Paynp BannexGepr npubpin B Bynanewr 6Gepnunckum noesgom.
Iopora ObUla YyTOMHTENBHOM: M3-32 TOro, YTO He YA&IOCh KYNMTb GWieT, OH Npo-
Ben 24vaca Ge3 cHa B KOpHIOpe BarOHa Ha CBOEM pIOK3aKe,

B koponeBckom noconectee lilBeunr B Bynaneiure sHanu o Hamepenuax HOBOFO
cexperapA. 3a CBOI0 [EATeNbHOCTD €My HAa[IeXalo OTYMTBLIBATBCA TONBLKO Mepes
nocnom JlanuenbcoHoM. .

On cpasy xe Baanca 3a geno. Ero GnmxaHlmM Opyrom M NOMOIUHMKOM BCKOpe
CTan cekperapb noconbcrBa [lep AHrep. IlepBbie oxpanHble macnopra, NOATBEpPX/aB-
LuKe LIBEACKOe rpaKmancTBO MX OOnajatened, GbulM BbiAdiibl ANCCPOM ClUC 110 HPH-
6orTust BannenGepra, HO TONMRKO NHUAM, AEHCTEHTENBHO NOTEPHABIUAM CBOM LOKY-
MEHTBl ¥ ABJIABLMMCA IPaXKaaHaMH OJHOTO M3 rOCy[JapcTB, HHTepechbl KOTOPBIX Mped-
CTaBNAI0 NoconbeTBO liBennu,

‘Paynp BannenGepr nomowen x fgeny HHave. CTaBume 3HaMeHMTBIMH ’’nacliopTa
BannenGepra” umenu - ero nogmuch, OQGHUUHAIBHYI TOCYOapcTBeHNYI0 MNeyaTb CO
LIBEACKHM repbomM — Tpemsi KOPOHaMH, a TaKxe ¢GOTOrpadHio M Nomiuch Bagenbla.
flBnsica MU NMOCNEHUA TPaXKIAHHHOM TOH CTpaHbl, KOTOPYI0 OMHUHATLHO MNpencTas-
nsana llseuus, win Het, mia BawnenGepra ponu He urpano Kaxmplit, KTo nonagan
B Geny, nonmyuan mnacnopr. BeimaBas ero, BannenGepr ucnonb3oBan co6cTBeHHYIO
$OpPMYIIMPOBKY: 3TOT OOKYMEHT AaBal NMpaBO ero BJafeNblly BEPHYTbCH “Ha pOMH-
Hy” — B lilBeuMio WiH B OQHY M3 ceMH CTpaH. ECTeCTBEHHO, YTO ¢ 3TOil MHHYTbI Bla-
OeNblbl NacnopTOB OKa3pIBAIMCh Nop 3awmMToi llBeunu. “Otmen C” npu noconncrse,
KOTOpbiA BannenGepr cospman M BO3rNaBwi, cpasy xe NpeBpaTiics B yBexwuiue mia
BEHIePCKHX €BpeeB. JTOMY INpHUMepy He3aMeUIMTEelIbHO MOciefoBani AMIVIOMATH-
YECKHe MHCCHH [PYTMX HeATpanbHbix cTpaH. [loxoxme naciopra cran BbiaaBaTh LiBeii-
uapckuit koHcyn Jliotu. To e camoe menanu B noconscrsax WUcnanuu u MNopryranuu.
Hcnanua M paHplue OKka3biBaa NMOKPOBHTENbCTBO TeM BCHTEPCKHM CBpCAM, NPEAKH
KoTophix Oexanu oT McnaHckod MHKBM3uumu B XVI B IManucxmit nynuuit A.Porta
Gpan mon CBOK0 3alUMTY BCEX KATONIMKOB €BPEACKOr0 MNPOMCXOXOEHHA, a HOKTOp

Banbpemap Jlanrner (wBenckuit Kpachbiii Kpect) BhimaBan ocobmie nacnopra,
HE3aBHCHMO OT LUBEACKOro NMOCONbLCTBA., :

Y HaumMX yuTaTesied MCTOPHA C MAacCNOPTaMH, CKOpee BCEro, BbI3OBET HCOOYMEHHeE:
Heyxenu ¢aumcrsl npusHaBany ux? Ila, npusnaBanu., Kax Hu cTpanino, neiicTBoBaB-
ume B ['epMaHHH npaBOBbie HOPMBI 3TO NONYCKAH,

W BannenGepr, u npeacTaBUTeNH APYrMX HEHTPAIbHBIX FOCYNApPCTB HOHHMATH, YTO
OXpaHHbIE NOKYMEHTbI, -KOTOpble OHH BbIIAaB&IH, He COOTBETCTBYIOT MeXKAYHApO/l-
HbIM NpaBWIaM M MOTYT BBINOJIHATL CBOE Ha3HaueHMe JIMIWIbL B TOM cllyyae, eciH
BJIaCTH KX AOGPOBONLHO NpH3HaloT. lle-lope OHM Oaxke HAapyLIIH MeXIyHapomHoe
npaBo. B ucropuu HuKoraa He GbUT0 HMYEro NOAOGHOTO.

Ho Ha stom BannenGepr He ycnokowics. Yacth cBoeit paboTbl on Bckope nepeman
wraby COTPYAHHKOB, KOTOPhIX Gbut0 BHauane 250 uenosex, a k anbapio 1945 r. — 600,
Cam e OH CTapajicst HUaIHTh KOHTAKTbI C BEHTePCKHMH BIIaCTAMH.

Bonpekn onacenusm, eMy 310 oueHb 6bicTpO ymanock. Ou poGwica npuema y
npemMbep-MuHUCTpa Benrpun Croiian u y agpmupana Xopru. [lepsomy on ckasan, uto
llBeunss BoccTaHOBHT ¢ BeHrpueil npexkue moGpble OTHOWEHMA B NONHOM 0GbeMme,
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_ecnM OH He MAOMYCTHT HanbHeiilei genoprauxy espeeB, Broporo Bauienbepr pacio-
“JMOXWI B CBOW TONBb3Y OGelIaHHeM, YTO COIO3HHKH BBIYEPKHYT ero M3 CMHCKa BOEH-
' HbIX - [IPECTYTIHUKOB, €CIIH OH He MomuacTca naBneHuio [epMaHuK M 3aLUMTHT eBpeeB.

AIMHpal He YCTOSUI Tepefl 3aMaHUMBLIM NpPEVIOKEHHEM, [aB CBOC cOTrnacHe Ha "Bbl-
cenenne” eBpeeB M3 Bypaneurra TOJIbKO NpH YCNOBHH, 4TO OHH OGynyT HaxOMHTHCA
B NMpepenax BeHrpuu. : '

. Boopy1ueBNeHHbIH YCNEXOM Banen6epr oGpawiaics ¢ TaKOTo pona 3aABNEHUAMH
H K [pyrHM BBICOKONOCTaBNIEHHBIM ocobaM. B GonpumiicTBe ciiyuaeB pe3ynbTaTbl
obuamexuBanu. Hepenxo on oGperan cpeix npencTaBuTeNeH pracTed LEHHbIX TNO-
MOLIHHKOB. .

‘[lpoBan NMyTda CalalMCTOB, Ha3Hayenue Ha TOCT npeMbep-MHHHCTPa reHepana
T.JlaxaTowa, yeJIoBeKa MOMMTHYECKH MAaCCHBHOrO, — BCE 310 npunuceiBanioch Basnen-
gepry. Tak 3TO WM He TaK, TPY[IHO CKa3aTh, HO BOKpYT LWBeACKOro OMIUIOMAaTa co3/a-
BAJIKCH JIET€HbI.

BannenGepr NOCTAapaicAAi MCMONB30BaTh CMEHY MPABHTENLCTBA B CBOMX MHTEpecax.
Ero npencraBwin rexepany Jlakarouwy. CyMeB pacnofioxuTs ero k cebe, Bannen6epr
3alIpOCN HM MIOFO HH Majlo, KaK OTO3BaTb JIMKBUAATOpa Jiixmalia ¢ cro noapas-
DeNeHUAMH M TepefaTh Bce TPYAOBble JlarepA W sarepa A MHTCPHUPOBAHHBIX M3
Be[eHUA HAUMCTOB B BefleHHe BeHrpoB. Jlanee OH MPEMOXWI norpeGoBaTs HeMemien-
HOTO OCBOGOMIEHHA BCEX BEHrepCKHX OQHUEPOB M MOIUTHYECKHUX pesTeneil, HaXOMMB-
LMXCA B HeMmelxoMm IUleHy. Korma repmaHckuit nocon ¢ou firos 25 abrycra 1944 r.
coobuman rexepany Jlakaroury, 4TO €ro TpeGOBaHUA yOOBIETBOpElbl H T'ummiiep
JIMYHO y)ke OTAAN COOTBETCTBYIOILHE MPHKA3bl, JlakaTow Gbin OLUENOMIIEH.

Mnutepecen Takoil anuzon. OnHaxmbl BannenGepr NOABWICA Ha NaTgopme Machb-
KOro NMPUropofHOro BOK3ala flosedBapoum, rae CTOAN TOTOBbIH. K OTHPABNCHHIO
IVIHHHBIA 10e3], C BarOHaMH " reNATHAKaMH” , HAGU THIMH 3ailloueHHbIMA. HexoTopbie 13
HuX 3HaIM BannenGepra W, YBHOEB ero, MOMHATH KPHK, ymonssi 0 nomowu, Bannex-
Gepr HabpoCWICA Ha MOJIONOrO HEMELKOro ¢enbadebens, ocbinas ero ynpexkamu u
yrpo3amu, JT0 HeCNIbIXaHHO — TaK MOMHpaTh npaBa HeATPAILHON CTpPaHbl, HEYCTaHHO
saGoTAlIe#icAs O GONMbHBIX W paHEeHbIX HEMEUKHX conparax! Hukomy He MO3BOJIEHO
[eNOPTHPOBATh JIKL, HAXOAAWMXCA MOL samuroii lliBeunn! OH OONOXKHT HEeMEUKOMY
HayaNbCTBY O YYHAOBHIMHOM MOBEAECHHH denvadebens, ecnu TOT HEMENIEHHO, CHIO XKE
CeKyHJY, He CHHMET C 10e30d Bcex o6nanaTeneil oxpaHHbix nacriopros. Korpa sanyras-
HbIit ¥ HHYEro He cooBpaXxKaBLIKi HeMeLl sakoneGancs, Bannen6epr, 6onblue He obpawas -
Ha Hero HMKaKOro BHMMaHMsf, MOBEPHYNICA K NOE3[y M MO-BEHTepCKH peLLMTENbHO
NpUKa3al BBHIATH M3 BarOHOB BCEM obnapgatensAmM “’Nacnopros Bannen6epra” u Opy-

THX “BPEMEHHbIX ‘BEHTEPCKUX AOKYMEHTOB, NOATBEPXKAAIOLHX MX IBEACKOE rpaxKaaH-

c1B0”, Takux AOKYMEHTOB He CyLIecTBOBAIO B npuponae, HO B "TeiATHUKAX” XOPOILO
, TMOHSMIH, YTO MM NPOTATHBAIOT PYKY NOMOLIH. Hopmasibhbie “11aciiopra BannenGepra”

MMelHch TonbKo y 12 uemoex. lipyrue npenbABMIH cnyxebHble YIOCTOBEpPCHHSA,
" BOOMTENbCKHE TpaBa, MOYTOBbie YBEAOMIICHHA, nwobble MOKYMCHTbI Ha BCHIEpCKOM

asbike, C cepbe3nbIM JIKLOM Bannenubepr npusnapal atH Gymaru 3a JIOKA3aTCIILCTBO

lBEACKOrO rpaxiaHcTa. Kaix Bcerna, OH paccuMThIBal Ha llonHoe He3Hnanue BeHrep-

CKOTO f3blKa O(QMUEpPaMH recTano M 3CICOBLAMH. 310 06CTOATENBCTBO HEpenKo I1o-

MOT&I0 eMy chiacaTh JlofieH, HaXOJMBIUMXCA Ha BOTIOCOK OT rubenu. Tak npousowso

H Ha 3TOT pa3.

Thionu moGpoit BONK ecTb Be3fie, B TOM UHC/IE H B BbiclUMX cnosax obutectsa. ¥ Bai-

Nenbepra NOABWIKCH OMOILHHKH, O KOTOPbIX OH H HE MevuTal.

Xomwnd Clyxu, YTO reHepain Urmanpu-XenecH, NpeacTaBuTeNb pOAOBUTOTO cemeh-
cTBa, 3aABWI B BepXHeHl nanare napiamcilita O CBOCM OTia3e HOCHTb BCHIEPCKHH

MYHOMp [0 Tex MOp, NOKa BEHTEPCKaA XaHIapMEpHi yuacTBYeT B TpeC/efloBaHHAX
eBpeeB. Benrepckas apMust CTala CMEUHO CO3/1aBaTh TPYNOBbIC 6aTanboHbl U3 CBPEEB,

Nomiexalux AenoprauuH. B cocrase TpyAOBBIX
bl 1A nanaveit. Takum 06pa3om ynanoch CMacTH XH

GaTaibOHOB OHM Yike Obli¥ HemoCTy!-
3up 80 ThiC. uenoBek. Benrepckue

125

e P



coNgaTl NMOMOTAIM CBOMM €BPEHCKHMM COrpaXkdaHaM HejleralibHO MepexOdMTh uepes
PYMBIHCKY0 IDaHHLLY, YTOGbI CIIACTHCh OT [ENOPTALlHH,

[poBHHUMANbHbIE BJaCTH MpPUOYMATM PHCKOBAHHYI0, HO OKa3aBUIYHCA ycneiw-
HO#l 3aTelo: OHH NO cOGCTBeHHOH HHMUMaTHBe cOGHpanu eBpeeB B reTTO U CaMH HeClu
OXpaHy, He OONMYCKasd BMELUATEJIbCTBA HALUHCTICKOTO KOMaHAOBaHHA. OOMH U3 Henpu-
MHDHMbIX TNPOTHBHMKOB Hauu3mMa Hemell Anbdpex Mwuuiep H3-3a 3T0r0 CTal [axe
o¢uuepoM BeHrepckoii nonuuuu. OH 3aHan B Bynmanewre nycroBaBumi OoM, 3aBe3
B Hero NpomoyKThl, KyIUIeHHble B JepeBHAX, H H3BecTWl 00 3TOM eBpeeB, HaXOIHMB-
UMXcA B moanonbe. Bnaromaps eMy COTHH CHPOT M3 eBpeiCKHX cemed H3bexanu
roniogHo#t cMmepTH. OH CHaGOMI MHOXECTBO eBpeeB (albLIMBbIMH AOKYMEHTaMH H
TeM CaMbIM CIac HM XXH3Hb.

Espeiickux GexceHleB B BeHrpuH yKpbIBalM B MOCONbCTBe HeiTpasibHOro Canbsa-
pgopa, B MomelleHuax MexayHapomsoro Kpacworo Kpecra, B pamiHuHLIX UepKBax.
IManckuit HyHUM#A OTNpPaBNAN CBALICHHHKOB B [IOMa, pacnojioxeHHble Ha TepPUTOPHH
rerTo, W Te cHabGxanu oOMTaTesieH NMPOAOBOJNILCTBHEM, JIeKapCcTBaMH, a Npu ciyuae
U GalbMBLIMH OOKYMeHTamMH. MOHaxuHH npATany GexcHueB B CBOMX KCAbAX, H
HEKOTOpblE M3 HUX NMOIUIATWIKCh 33 3TO XM3HbIO: MO AOHOCY dawncToB u3 “"Ckpeuen-
HBIX CTpeN” UX BMeCTe C eBpeAMH OTNpaBiuiK B OCBEHUHM, FIe OHH 1IOTHONH.

Paynu BannenGepr BpIHalUMBaT MAEI0 O PaclUMPeHHH MacluTaGoB oMoy obpeyeH-
HbeIM. OH NpeWIOXWI NMOCONBLCTBAaM BceX HeATPAIbHBIX CTpPaH apeHOoBarTh NGO MoOKy-
natb B Bypamewre goma, KoTopble TakuM 06pa3zom npuobpeTani CTaTyc 3KCTeppH-
TopuansHocTH. [locon Ianuenbcon ogo6pun npoekT, u Bckope 30 momos cTanu cober-
peHHocTbio lBeuuu. HaxoHeu-to Bannenbepr cMOr pasMecTHTb CBOMX MOIOMEYHBIX
B GesomacHOM MecTe, CHaOGOMTb MX emoit M He GoaTbcA oGbickoB. Ynucno tex, KTO
HaxOOWICA Ha ero COOepXaHHH, CTPEMUTENIBHO POCIIO, K 3TO CO3NaBalO HOBbie Npobne-

pl. [Ina nomBo3a MpomoBONBCTBHA HYXHbI ObUlH rpy30BHKH. U TyT 12 nomoub Npk-
UM OeHbrM M3 ¢onuma Py3BenbTa M OT MHOXECTBa BEHIrpoB, TOTOBbIX NOCHYXHTb
no6poMy meny M npemiaraBumx Paynio rpy3oBukn H gpyroit tpancnopt. Emy maxe
OapWiM O0Ma, XOTA, BO3MOXHO, He Ge3 pacueTa COXPaHHTb NOJ IUBEACKHM ¢uiarom
CBOE UMYILUECTBO OT NMpeBpaTHOCTeH BOAHbBI™.

BoiiHa uma yxe veTbipe roga, n MOJIOXKEHHUE C ﬂpOZlOBOIle‘I‘BHeM CTaHOBMJIOCH BCe
xyxe. Ilo uBeackMM AaHHbIM, B “momax BannenGepra” npoxusani 33 Tbic. ueno-
Bex”. Kax npoxopmuts cronsko nionen? Paynp BannexGepr u 3pech Hauwlen BbIXOL.
OH cTan HameKaTb BeHrpam, Bepo# { MpaBOOH CIYXKHBIIMM HaUHMOHAN-COUHATHIMY,
YTO OKOHYaHME BOMHBI HECeT JIMYHO MM KaTacTpody. U Tyt “nacnopra BannenGepra”,
npeniia3HayaBILMecss NCPBOHAYAIBHO TONBLKO MJiA NpeciieflyeMbiX eBpCCB, CTAH Bbl-
OaBaThCsi KaK “B3ATKa” TeM BEHrepCKMM YMHOBHMKAM, KOTOPbIC TaHHO H sBHO
cHabxan¥ NpOAOBONLCTBUEM OOGMTaTeneii NOMOB Nopn wBeAckum duiarom. Takum
nyTeM yAaioch obecreyTh NMpONUTaHHeM Tex, KTO u3bexan rubenu B KOHuarepsx.

BannenGepr He OCTaBWI Ha NMpOM3BON CyabObl M LeHTpanbHoe reTto B Bynanewrte.
[onosexne B Hem 6bU10 cTpawwHbiM. Ho y3uukH, XOTH Obl 30K YBHIAEB CBOEro Cnacu-
TeN s, 0GpeTaIH MY)XKeCTBO  Bepy.

B oxTta6pe 1944 r. cam BannenGepr HakOHel, NOBEPWI B TO, YTO €ro HOA3ALMTHBIM
[eACTBUTENBHO YAAcTCA CMAacTHCh OT HAUMCTOB. BeicokonocraeieHHble Apy3baA cOOG-
UMK eMy, yT0 XOpTHM BedeT TaiHble MEperoBOpbl C PYCCKHMMH O 3aKIIIOUEHHH Nepe-

* 3nech Gynmer yMecTHo o6paTHTh BHHMaHHe Ha Pa3HOPEUHBYIO CTaTHCTHKY O CHECCHHBIX JIIOOAX.
Ot 20 mo 100 ThIC. — TaKOB AMaNa3oH PacXOoXOeHHH B aBTOPHTETHBIX 3aNafHLIX JHIMKIIONEOUAX.
Ho 4MTaTenio OOMKHO OBLITh MOHATHO, MOYeMY TaK MOJYYaeTCA: B OOHMUX CNyuasX MOACYCT BeJiCH
TOJNBKO MO KOJIMYECTBY OXPaHHBIX NacropToB, B APYFHX — MO YHCNY NMPOXHBaBUMX B “Aomax Ban-
nenbepra”, a npaeuTenscTso CIIA, Hanpumep, npucBanBas BannexGepry noucTHoe rpaxmaHcTBO,
BKITIOYHJIO CNIaCeHHLIX JTofel, HaXOMMBILMXCA B eTTO, NepeGpoileHHbIX B Pymbinuio, paboTaBimx
B TaK Ha3bIBaeMBIX TPYHOBbIX 6aTanboHax.

4 The New Encyclopaedia Britannica. Micropaedia, v. 12. London, 1988, p..470.
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mupus. B TOM ciyuae, eclH B Bypanewr BOHAYT PYCCKHE, BannexGepr HamepeBaicA
oTmath ce6a NMOM MX 3ALATY BMecTe CO BCeMHM OGHTAaTe/IAMH CBOMX MHOTOYHCIEHHBIX
pomoB, OH B3[OXHYZ C oBneruennem, Korga 15 ok1a6ps 1944 r. anmupan XopTH
# rexepan Jlakarow NpOBO3ITIaCWIH 1O papmo, uto Benrpus roroea CJIOXKHTb OpYXHe,
© "naGpl pefix He NpeBpaTW1 ee B apeHy KpPOBOMpONKTHbIX GoeB NpH OTCTYIUIEHHH .
BoiiHa 3aKOHUKaCh!

- Topopm OXBaTWwIO pafoCTHOE po3GyxneHue. EBpen CpbiBalH C cebs xenTbie 3BE3/Ibl
 } CXKMTi¥ HX MPAMO Ha YJTHLAX,

... Ho 3ra 3iidopua MNpopoykanach JHLD HeCKONbKO yacoB, Hemibi HCTIONB3OBAH
*" 3anacHOH BapHaHT — rocyapcTBeHHbI# NepeBopoT, B pesynbTaTe KOTOpOro BeHrep:-
(KO NIPaBHTENbCTBO OKa3wIOCh CBEPrHYTLIM H BIacTh B CTpaHe 3axXBaTWIH GalHCTbI
13 napTuu “CKpelueHHbIe cTpenbl” MOJ NPEeABOAHTENbCTEOM ®cpenna Canaiuu. Boiina,
selTble 3Be3dbl M THeT BepHynucs. Ilpon3son upuoGpen TaKiue macuitabpl, KOTOpbIC
HeBO3MOXHO ObUI10 ¥ MpeACTaBHTb.

EcTb Bepcusi O TOM, KaK CTapblit apmupall nonajica B CETH, CHELMATBHO [UIA HEro
paccTaBlenHbie. MonBa CBA3bIBACT Bce MNpousoullenulee C HMEHCM Or1ro0 CKOPpLCHH.
OH NOXWTWI CbiH2 XOPTH, H3BECTHOTO CBOMMH CHMMNATHAMM K coiosnuxam. Iotps-
B ceHHblii oTell 6bUT TOTOB Ha BCE, JIMLIDb 6b1 BBI3BOJNIMTH ChiHA. B uenax ”5e30MacHOCTH”
R = CTaporo agMHpalza BMecCTe C npeMbep-MHHHCTPOM OTIIpaBWIH B Bepnun °. Canawu
® yOI0Ch HAKOHEL-TO AOPBATHCA AO BNACTH.

E 17 ox1abpa 1944 r. B Bypanewr BO3BpaTWICA JiixMal, BhICIANHLIA B2 MccAUR
‘§ - Hasal reHepaioM Jlakatowem. OH OTHan npukal o He3aMemTHTC/bIOK ACNOpTALHUH
Beex Gea Mckiovenus espeeB, OxpanHbie Macnopra 06BABNAINCh HENEHCTBUTENb-
HbpiMu. A oOneryeHUss MaccoBBIX yGHilcTB BCeM eBpeAM NPEANHCHIBATIOCH B TeueHHe
- 10 mHe#t He BHIXOMWTb H3 JOMOB, Ha KOTOPBIX yke 6bUTH HaMasleBaHbl JKeJThbie 3BE3Mbl.
¥ Benrepckas CTONMLA CTOHaNa OT apecTos, rpaGexeit, ybuiicTs.

g BannenGepry HYXHO ObUIO CPOYHO HCKaTb BBIXOZ, ¥ OH Hawen ero. [na oTBOAA
[1a3 MM CTIH CO3[aBAaThC TAK HA3bIBAEMbIE MexayHapoaHbple paboune rpynnbl no
0Ka3aHMi0 MPOJOBONLCTBEHHOH MOMOLIM HaCeleHHIo. OHy JonXHbl ObIIM 3aKynaTh
B iepeBHAX MPOMYKTbl ¥ JOCTABAATH HX B Bymnanewr.

: Kpome Toro, BamnenGepr cdopmupoBan  cBoeoGpasHyio *rpapomio”, COCTOAB-
B 1Iyl0 U3 MOJIOMBIX eBpeeB C “’apHiCKOii” BHELIHOCTLIO, oneTbix B GOpMY BEHIepCKHX
: BoeHHOCTyxaluux. W popmy, U OpYyxHe BannenGepr nocraban nuGo y Ac3epTHPOB,
nu6o no mpyrum Kanaiam, Ilonauany »rpappeiiupl” BaienGepra OxpaHsuli Tpatc-
TOpTbI C MPOJOBOTIBCTBHEM, @ 3aTeM CTAH COBEpLLATh HaleTbl Ha TIOPbMbI H 0cBo6Ox-
[aTb apecToBaHHbIX. BO BpeMA OMHOrO M3 HHX BanneHGepr Hallesl HaKoHel CeMbIO
KeHbl CBOEro CTOKTOJIBMCKOTO ApYra ¥ KOMNaHboHa Jlayapa,

¥usup BannenGepra Bucena Ha BOJOCKE. 3a HMM OXOTHINChL MOJIOQUHKH H3
"CKpelleHHbIX CTPeN’ M ICICOBLBI U3 kxomanapl Jiixmana, Heomioxpatno eMy Hoa-
3 CTpaMBaIMCh aBTOMOGHWIbHbIE aBapHH, B HEro CTpeNisUlM, HO OH KaKHM-TO HYyNOM
ol u3bexan cMepTH.

| BannenGepra cnacio Takxe TO, YTO OH powen B posepue k Gaponecce Kemen,
XeHe MUHMCTpa MHOCTPaHHbIX N/l Ta6opa ¢ox Kemenu, OHa npoucxonuna u3 ceMbH
aBCTPUACKHMX apHCTOKPaTOB H Gpula HaBOXHOM KaTonuukod, HukTO He 3HACT, KaK
Paynio ynanoch 3aBliafieTh pacroiOkKeHHEM CTONb BBICOKONOCTaBIENHOH 0coGbl, BO3-
MOJXHO, OH TMOOGewa ee CeMbe MOKPOBHTENLCTBO llBeunn B cnydae nobeapl COXO3HU-
xoB. He MCKIIoueHO, UTO K MOMEHTY BCTYIUICHHA B Bypanewr KpacHoii ApMuu OH
ofewan BbIAATh €l IUBEACKHUH OXpaHHbIH NacropT NpH yClOBHH, yTO ee MY> MOMOXeT
cnactH eBpeeB. Ilpu cOneHCTBHM GapoHecchl KemeHy NpaBHTENbCTBO Canaw TOXeE
OGHUMATLHO MPU3HATIO OXPaHHBIC [HOKYMEHTbl HEHTPIBHBIX CTpall. Ho, yBbl, Oaxe
MUHHCTP MHOCTPaHHBIX [/l OKa3alci GeccwieH OCTAaHOBHTb eXcHOLlble eBpedcKue

Norpomsl.

$ wulfJ. Op. cit., S. 16.
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Kak ® Bce Hpyrue COTPYAHMKH gunkopnyca, Payn» BamnenGepr xun B byne —
APHCTOKPATHYECKOM paiiOHe, TOrAa Kak GONBUMHCTBO €BPEeRCKHX NOMOB, HAaXOJMB-
UmMXcA TOJ MpPOTeKTOPaTOM HeATPAIbHBIX CTpaH, ObuH pacnonoxenst B Ilewre.
B cBA3M C TeM, YTO €ro MOA3ALIMTHbIE 3aYaCTYI0 HYXOAIHChb B CPOYHOH IOMOILLH,
Payns obpamwica k mocny lBeuun ¢ npocpGoi nepecenutbes B Tlewr. Buavane nocon
KaTerOpHYeCKH BO3paall, He Xellas MOABEPraTh CBOEro cekperaps ewe Gonbiued
onacioctd. OpHako BannenGepr HacTONI Ha CBOeM H TNepeexal BMecTe CO BCEM
»ormenom C” Ha ppyro#t Geper llyHas, B OOMH H3 IOMOB, NpHHamIexaBluux lliBeunn.
3ToMy npHMepy NOCIENOBAIM NpeACTaBUTENH NPYIHX HeHTpaibHbix cTpaH. [lpasu-
TenbcTBO Canaum He NpensATcTBOBaIO Nepecenenuio BamwienGepra B Ilewr. Bonee
TOro, LIBEACKOMY AHMIUIOMATYy [iaxe yAATOCh HUIAMHTb CBA3K C IJ1aBOH NpPaBHTENbCTBA,
3aMHTEPECOBAHHBIM B NPH3HAHWH NpPAaBHTENILCTBA BeHrpuu HEHTPAILHBLIMU CTPAHAMH.

KoHeuHo, BO Bcex akuusax BannenGepra Hemanyio ponb urpana ¢pHHaHCOBas NOMOLIb
u3 CHIA. Ho ee He cTouT npeyBenunuuBath. biarogaps aBropurery BannenGepra BeHrep-
CKHe KpeCTbsiHe, HallpuMep, OTHABAIM NOCJIEOHHE 3anachl MPOMOBOILCTBHA €ro nop-
3aIUMTHBIM M TIPH 3TOM OTKa3bIBATHCh OT [IEHEr — OHM XOTENIM BHECTH JIENTY B MEN0
cnacenus GmmkHHX. Ha rnasax Bcero ropoga B reTro ¥ K IOMaM NOA WBEACKUM ¢ra-
rOM HanpaBJisUTMCh MALUMHBI C MIPOAYKTaMH, X 3CKOPTHPOBaIH BOOpYXelHbic “'TBap-
neiiuel” BannexGepra. .

Hesaponro no Berymienusa B Bypanewrr Kpacho#t Apmum JiixMaH pewiw! BCe-TaKH
OOGHTbCA “OKOHYAaTeNBHOrO pellieHHA” eBpefickoro Bonpoca B Benrpuu u BONpeKH
npukalzy TMMmiepa O NpeKpalleHHM AeMOPTaUMiA OPraHM3OBan “Mapiu CMCPTH™ B
OcBeHuyM. OH COrHaT B KOJIOHHBI Y3HHKOB, H B CTPALUHBbIH XOJIOJ TOJINA TOJIO/HBIX,
0GOpBaHHBIX Jiofeil OTnpaBwiach B 240-KWIOMETPOBRIA NMyTh no Benckomy wocce!
O6esyMeBumMi KOHBO# H36MBaN HMX, He Xajled HH [eTeH, HH CTapMKOB, HH XKEHLUHH,
HH GonpHbIX. [10 06G0UKMHAM 1LIOCCE OCTaBATHCH JIEXATh TPYIIbl.

Daxe Taxoii camuct, kax Pypmonsd Tecc (komeHpauT OcBeHuMMa), NpOe3XaBLUNHA
MHMO “KOJIOHHBI CMEPTH™, MOCUMTA], YTO OXPAaHHHKH BelyT cehs, “Kak ckotbi”. OH
Habrnomal, Kak KpecTbAHe NMpPOPHIBAIMCh K KOJMIOHHAaM, 4YTOGbI NMOMOYb MyYeHHKaM.
MO>KHO He COMHEBATbCA, YTO X BOOXHOBIISUIO TO, YTO C3a[H ABHTacA ¢pyprou ¢ dpnara-
MH HeATpaIBHBIX CTPaH, B KOTOPOM BClef] 33 KOJIOHHO# exan BannenGepr. Ou pasnasan
3aKJTIOYEHHBIM OMIEXAY, NPOAYKThl, MearKameHTol. [Ipu6eiB B Bynanewr, I'ecc ToTuac
Xe 3afBWI, YTO HEpa3syMHO BbICTaBIATb MyueHHA eBpeeB Ha Bceobiuee 0Gospenue H
TEM CaMbIM BhI3bIBaTb K HHM XKAIOCTb HaceJIEHUA,

_ ”Mapiwr cmepTH” GbUl OTMEHEH TOJIBKO MOC/E TOro, Kak Pynons¢ I'ecc Bbipasmn
CBOE HeYNIOBOJIbCTBHE. _

B nexabpe 1944 r. penoprauxM OKOHYaTelbHO NpekpaTwiuch. Paynb BannenGepr
€O Bceil Npucylueil eMy SHeprueii U M306peTaTeNIbHOCTbIO Hauan BepGOBaTh CTOPOHHH-
KOB CpeOy BEHrepCcKOH NOJIMUMHM, NOHMMABLUEH, YTO BOWHAa MMET K KOHLY H cKOpo
NpUOeTCA OTBeyaTh 32 copesiiHoe. OH MpHBIEK Ha CBOI CTOPOHY lefble lOapasaelie-
HHfi BEHTEPCKOR INOJNHUMM, KOTOpbiMM KomanmoBan Ilayns lanau, nonurtuueckui
npoTHBHUK Naptuu “CikpeluenHble cTpens”. C ero nomowpsio BannenGepr Hepemio
OTGMBAN HaNafeHMA CAIALMCTOB Ha [OMa NOJ WBEACKHM ¢uiarom. AreHTol Banneh-
Gepra M3 BeHrepckoi MOJIMUMH COBEpPLIAIH M ApPYrHe aKUMH: OHM NepefaBalin LiBen:-
CKOMY [MIUIOMAaTy HMeHa apeCTOBaHHbIX eBpeeB, KOTOPbIM OH HEME/JIEHHO BbIIHChIBATL
OXpaHHble NAacmopTa, a 3aTeM Te ke areHThbl NMOMALMBANH AOKYMEHTbI K JIHYHBIM ie/IaMm
apecTOBaHHbIX. JTO pgano npaBo BannenGepry, ABMBUMACH B TIOpbMY HIIH B TNOJIH-
LefiCKMi yYacTOK, TpeGOBaTh HeMEVIEHHOTO OCBOGOXOEHHA “LIBEACKMX Tpaxjan’.
To ke camoe Oenanu NpeaCTABMTENH APYTHX HEHTpanbHbIX cTpa, Kpachoro Kpecra
H TancKHil HYHIMil, KOTOpbIA BNOCAEACTBHH GbUI BBIHYXOEH NPOCHTb Y PHMCKOM
KYPHH OTIYLEHHA IPEXOB 32 H3TOTOBJIeHHe (ATBUMBBIX OOKYMEHTOB; €ro NpOCTHIH.

MNocne Toro kak M3 DBypmamewTa yexana NMOCTOAHHO nomoraBuwias BannenuGepry
Gaponecca ¢pox Kemenn, Paynio npuiwiocs yitu B nonnonbe. OH ucye3 K3 N0ONA 3peHns
' BparoB, HO feNo cBoe He npexpatwl. IIpaBaa, B KpuTHYECKHX cHTyauusx BannenGepr
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§°=: 326Ba1 06 OCTOPOXHOCTH, OfH@KIB! OH BHE3AMHO MOABWICA Nepejl KOMaHIYIOUWNM

pofickamu CC B Bymaneurre resepaiom Asryctom limuaxyGepom  3afABMI, 4TO

‘ToMy mpupeTcA GONTaTbCA Ha BUCENHLE, KAK BOEHHOMY NpECTymliuKy, eCcld He 6yner

OCTaHOBNIEHO GeccMbiciieHHoe KpoBomponutHe. OmHako pacnpaBbl MPOAOKAIHCE.
« B cuyuae 3anama Bypanewra Kpacho# Apmmuedt Bannen6epry Hamiexaino OTAATh
ce6a NOA ee 3aWMTY, YTO 3apaHee COIJIACOBAIH MO AMIUIOMATHYECKHM kananam CCCP
# llennst. CNHCOK COTPYAHMKOB LIBEACKOTO MOCONbCTBA B Benrphu Gbul mepena B
Mocksy no mpuGbrrun BannenGepra B Bynanewr. B Hauane anBapsa 1945 r. Boicka

Coserckoii Apmun 3amsnu Ilewrr. 13 suBapa 1945 r. BannenGepr BnepBbie BCTpe-

TWICA C COBETCKMM MaTpyneM, OTPEKOMEHHOBAICA Kak IIBEICKNA OMIUIOMAT
(HanoMuuM, uTo llIBeuus npencraBiAna HHTEPECH CCCP u BeHrpui) ¥ 3aABWI O rOTOB-
HOCTH B3ATh Ha ceBa 3a60Ty O COBETCKHX BOeHHOIeHHbx. Ou mpocwt, yTo6B1 €ro
[OCTaBWIH K KOMaHmyloweMy (mapiiany P.f.ManuHoBCcKOMY) . BOoeHHDBI KOMEHAHT
Bynanewrra reHepan YepHmuueB, kKOTOpoMy Obul mepenaH BannenGepr, T0TYac OTAA1
npuKa3 maiopy JIeMYeHKO, JIEHTEHAHTy K ABYM KpacnoapmeruaMm (Mx bamMHIHK HCH3-
BeCTHbI) B3ATH MO OXpaHy WBEACKHX aumiomaros. K BauienGepry Obinn npucras-
JleHb! iBa OXPaHHHKa. :

UCYE3HOBEHME

Mocnenuuit pa3 BannenGepra u ero wodepa Bunmowa Jlaurgensnepa BUaenu B
COMPOBOXEHMH COBETCKHX BOeHHbIX. OH coGupancs OTNpaBHTLCA B witaG mapiuana
Manusosckoro. Paynp ckasan, uto W cam He 3HaeT, KaK €ro NpUMYT: KaK rocta Wiu
K4K IleHHHKa. 310 6bU10 17 AHBapsa 1945 1.

Bonslile ero HUKTO B Bypanewre He BUAEN; O HeM He MMEJIOCh HHKAakHX cBene-
Huit, TIononanM cIyxH, YTO OH MOMAT B' PYKH CalalUHCTOB. Kak Bcrpetunu Bannen-
fepra COBETCKHUe reHepanbl, Hen3BecTHO, OH HaBepHAKa NOKA3AICA COBETCKOMY KOMaH-
[OBAaHHIO TIOJO3PUTENbHBIM; €ro JOKYMEHTbI OCTIHCh B pa3pyLICHHOM 60MBexKOil
noconbcTBe llBeuuu B Byne. Jluwb Tpu Hefenu ClycTs B 3TOT paHOl BOLWIK BO#CKa
nop komanpoBanuem mapwana ®.U. TonGyxuna.

Cxopee Bcero, BannenGepra u Jlanrdgenbaepa mocTaswin B MockBy, 6O HHMKTO
He xoTen Gparp Ha ce6sa OTBETCTBEHHOCTb 3a NEperoBophi C “3arafo¥HbIM OHIUIOMa-
ToM”. OTArYAIOIWMM OBCTOATENBCTBOM MOT/IA ABHUTBCA M Takad (GOPMAIBLHOCTH: Mmocie
CaNalMCTCKOro NepeBOpoTa B OKTAGpe 1944 r. lilBeuus oduuManbiO He BO30GHOBWIA
[MIUIOMAaTHYeCKHe OTHOLUeHHs ¢ Benrpuei.

B ¢eBpare 1945 r. coBeTCKHe NpeACTaBUTENH MO MNprKaly Bepui TIaTebHO AOTPO-
CWIH BCEX COTPYOHHKOB LUBENCKOTO NOCONbLCTBA OTHOCHTEN bHO JinunocTH BannenGepra.
BhUM TaKxe JONMPOLUEHEI areHThl TecTano, paoraswue B bynaneiwre 1 B Crokronsme.
OnHaKo B COTPY/THHYECTBE C HALMCTAMH €r0 HUKTO He MOT OGBHHHTD.

Bynmanewrr ewe HaxOOWICA MO OGCTPENOM COBETCKOH apTWIIEpHH, a chiaceHibie
BannenGeprom 11004, PUCKYA XH3HbIO, HCKAIHK €r0 N0 BCCMY ropoiy, 4TOGLI BHIPA3HTD,
HaKOHell, CBOI Tpu3HaTenbHocTb. Ho oH ncues Gecenemio. Korna oGecnokoentan Bex-
repckas OGLIECTBEHHOCTb TNOMHTEpeCOBaIach cynpboit MoONOmOro 1UBeAa, Mapuian
ManHHOBCKHMIA Al YecTHOE CJIOBO, YTO TOT BMecTe CO BCeM CBOMM HMYLUECTBOM — MO
3aWMTOl COBeTCKMX BOficK. EBpeiickas obumna Bymanewra neonnokpatho oGpaiua-
nach ¢ 3ampocamu ‘0 cyapGe BannenGepra B MockBy, HO TaK M He nonyuuna OTBeCTA.
B uiane 1945 r., Bce elile He KMesA HHKAaKMX H3BeCTHiH, OHa HaNpaBWila NUCbMO B MUHH-
CTEPCTBO MHOCTpaHHbIX fen liBeumu ¢ npocb6oil HazBaTh WMeHem BannenGepra BHOBb

. OTCTpOeHHy0 GONMBHHLY, H pa3pelueHue GbUIO MONYyUeHO. MNo3xe nmenem Bannenbepra

Ha3BIX YNHLY, Iie BO BpeMs BOHHbI HaXOMMIIHCh IOMa-yGexuua. Exerogno 17 suba-
p# 06LUMHA TPOBOMMT TOPXECTBEHHBIA Beuep NamMATH Bannenbepra.

llBenckoe MpaBUTENbCTBO NONYYano M3 MOCKBbI daiekHe OT HCTHHBI Pa3bACHENHA.
Tax, HanpuMep, 3aMeCTHTEIb MHHKCTP2 HHOCTPAHHBIX AeN CCCP B. Ilekano3oB B 0¢H-
UMaTLHOH HOTe OT 16 saHBapa 1945 r., BpyueHHOH wWBeACKOMY nocny B MockBe
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C. Cenep6niomy, coobuuan, 4T0 coBeTcKan KoMeHaaTypa B Bynanewre 312 1104 CBOIO
3alUMTY CeKpeTaps NOCONbCTBA KOPONEBCIBA IiBeuns cO BCEM MpPHHAWIEXKAHM eMY
HMYLIECTBOM. AneKcaHppa Kosnontaii, nocon CCCP B. lilBeuny, 3apepaia 1UBEACKOE
NpaBHTENBCTBO, ITO Payns BannenGepr npeGpiBaeT B MOJHOM 30paBHH K OKpPYXeH B
Mockse 3a6oToii u n0GoBbio. To e camoe OHa coobuupuia Matepn BannenGepra, 6apo-
necce Mait qon apnen. Bce 31n 3aABeHHA HOCWIH odHUHAIbHBIHA XapaKTep, TOITOMY
um Bepwid. KakoBo e 6u10 BeeoOluee u3yMIleHHe, Korga 12 mapra 1945 r. Mocksa
coobwia, yro Payns BamnenGepr Geccnemto ncues! Ckopee Bcero, rmacuno cooGuue-
Hue, ero y6wim arentni recrano, CooGiueHue BEITIARENO npaspononoGHo, Bedb
FecTalloBLE! ¥ CANALIMCTHI ACHCTBUTENLHO MOCTOAHHO OXOTHIHCE 33 WBEJICKUM OMMIO-
matoM. OIHAKO OYeHb CKOPO BBIACHHIOCH, YTO Bannen6epr yxxe 1aBHO B pyKax HKBI.

Mapkyc BawienGepr, nsnsa Payna, GuiBumit nocpemuuk Kapna I'epnenepa B Jlonpo-
we, nuuHO BeTperwica ¢ KomonTait 28 anpens 1945 r. ¥ NONPOCHI ee yCKOPHTb PO3BICK
UeMsaHHUKa, COBETCKHH NOCON fana oGelanye,

IpasutenscTBO lilBeuny BHOBb H BHOBb CNIANIO sanpocs! B MOCKBY — uepe3 Konnou-
1ail, yepe3 cBoero nocina C. CenepGnioma. Mocnemmit 15 niona 1946 r. oGparTiica THIHO
Kk Cranuny. Kak Bcerna, reHepalicCHMYC 6bU1 B BbICILell cTeneHy nioGe3en M obewan
CBOI0 MOIJEPXKKY. )

B okTaGpe 1946 r. MHHMCTEpPCTBO MHOCTPaHHbIX AC7 CCCP 3asBiO 1UBCACKOMY
IpaBUTENIBCTBY, YTO He B COCTOAHUH BIpENb NpUHUMATh HOTBI M 3aMPOCLI 110 ITOMY
peny, u6o OHO HaxopuTCA B nxuHO# wxomnereHuun Cranuua, HanomuHath 4y10-NN6O
ero KOHIEIApHH Win TpeboBarh KaKoii Gb1 TO HH GbUI0 HH(OPMALMHM MHIHCTEPCTBO
e umeno npasa. Ho 3t 0GbscHeHHA HE nopeitictBoBanu, Cemps Payns, npaBHTCIbCTBO,
[enyTaThl MaprnaMeHTa, OOIIECTBEHHOCTD liBeunn MOCTOAHHO TNOJHHMUIM BONPOC
o cynsbe BamnenGepra. 30 saHBapA 1947 r. B OTBeT Ha OuepeaHylo WBEACKYI0 HOTY
MHHHCTEPCTBO HMHOCTPaHHBIX fel CCCP coo6uuwio, u4To BCe MONBITKH Pa3biCKaTb
BannenGepra OKa3aluch TIMETHBIMH: B Npeaeiiax CCCP ero Her, '

OuepeHO# 3anpoc MUHHCTEPCTBO HHOCTPAHHBIX pen liseunn anpecoano f.A. Manu-
KY, I71aBe COBETCKOH MHCCHH TPH OOH. OTBeT 6bU1 NpHCIaH 3a noanuchio A.fl. Boiumh-
cxoro 18 asrycra 1947 r. B Hem copepxanach cCbUlka Hd coobuieHHe no paguo o
axo6b1 MMeBILEM MecTo yGuiictBe Bannenbepra areHTami recramo, HO (aKTamMH OHO
He [OATBEPXKAAIOCH.

lilBeuusa NpoJONKaNa CilaTh HOTbI, HO BIUIOTb [0 1951 r. HMKaKO# HOBOIt HHdpOpMa-
UMz No feny Bannenbepra He nonywwia. B 1951-1952 rr. Coserckuit Co103 BNy CTHI
Ha cBOGOLY IPYNNy BOEHHOIUIEHHbIX, CPEIH KOTOPBIX OKa3ajlHCh 04, BCTpeyaBLine
BannenGepra B CCCP. HekoTopbie cuneinu ¢ BannenGeprom B OJIHOA Kamepe, ¥ clenoBa-
TeNM CTAPAIMCh BBIIBITaTb Y HMX BCe, HTO Kacanoch Bannen6epra. MHHHCTEPCTBY
MHOCTpaHHbIX fen llBeuyu CTIH M3BECTHbI HOBBIC dakTbl. B vacrHocT, paa cBHICTE
neit yTBepXAalH, YTO BHOCIH Bannen6epra B CCCP ewe B 1952 r. B cBsi3n ¢ 3TUM
LLBeOcKOe NMPaBUICIBCTBO HaNpaBWIO elue OfiHY HOTY B MockBy, Tpebys 0GbACHENHIH.
B orBetre MUl CCCP ot 16 anpens 1952 r. conepxanach cchUIKa K licbMYy Boiuunh-
CKOTO ¥ B OYEpEeHOil pa3 YTBEPXKAAI0Ch, YTO HHKAKHX CIIEN0B LWIBEACKOTO AMIUIOMATa
B npenenax CCCP He oGHapyxeHO. »[loka3aHHA BOEHHBIX MpECTYIHHKOB, — FOBOpH-
JIOCh B OTBeTe, — He 3aCNYXHBaIOT IOBEPHUA”.

Ceuperenu-Hemupt T'yctap Puxrep u Ipxapn Xwine, ueuickuit nepesoguuk fu
Jloiipa, ¢uuH Jepo Ilenbkomew, WTATbAHCKUA mumiomat Knaymo pe Mopo u ewe
He Menee 10 GBBIMX BOGHHOIUIEHHBIX PaccKasai, KaKMMH MeTOOaMH NBITATIHCh

- §03MeACTBOBATL HA Bannenbepra cenoBatenu, uroGbl BbIGHTb M3 HETO npusHanns
B wmnuonaxe ¢, 310 6bUIO MX ITaBHOM sapaveit. JleAcTBHTENBHO, pa3Be Bannenbepr
He BbJaBAT “HE3aKOHHbIE™ WIBEJCKHE NAcnopTa BEHTEPCKUM CBPEAM, He ABNABLIMMCA
IBeJCKUMH TpaxpaHamu? B uem xe 3peck peno? "I KOHOOBBIX aHTHCEMHTOB M3

¢ Karelin V. Op. cit., S..33.
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" COBETCKHX »Bepx0B” GbUI0 HENOCTHXHMMO, noyeMy MONONOH wiBed TaK yNOpHO
saumarca B Bypaneurre eBpeil CKOH npo6nemoii”, — nucan Hozed Bynbvd 1.

‘. Eme Gonee OTATYAIOLUIMAM 06CTOATENLCTBOM ABAIOCH TO, :
noNyyan ‘ ieHbru A CBOHX cracaTeNbHbIX aKIUHA OT aMepHKAHUEB. C TO#f TOUKH

yro Paynb BannenGepr

apenus Becs "oraen C” pp3pman nopo3petna HKBIL.
/. AMEpHKaHCKasA CTOpOHa MABHO onyGnuKoBajia — ¢haKkcHMWIBHO — BeECH apXxuB,

- KacalolmMicA MHUCCHH Bannen6epra B bynaneuwre. B Tom uuciie ¥ (pUHAHCOBBIE OTHETDI,
. 43 KOTOPBIX BH[HO, KaK COCTaBIACA [eHexHblH GOHA 1A Criacenua ’KepTB HalUK3M3,

KTO ABNSUICA €ro pacliopsuTeNeM, CKONIbKO H Ha YTO HMeHHO GbIO NoTpaueHo Bannex-
Geprom. JIOKYMEHTbI He OCTaBNAIT COMHEHHH B TOM, YTO OH HE ABNSUICA BOEHHBIM
pasBemMKOM (XOTSA M 3TO HEMb3A 6LUI0 GBI OCYXHaTb, HMel clefcTBHE Kakue-nnbo
NOATBEPXKAEHUA), BO HTO CKJIOHHBI BEPHTD MHOTHE JIIO[iM, B TOM YHCJIE H HalliK CooTe-
yecTBEHHHKH, 3HAKOMBIE TaK WIH HHAUE C 3TO#t HCTOPHEH.

- . [loMumo OOLIEH3BECTHBIX BOMHCKHX TIOABHIOB, BO BpeM4 BTOpOH MHPOBOIi BOMHbDI

CcOBEpLUAIHCh ¥ MOJBHIU BO HMA rymMaHusma, O KOTOpbIX B Haleii cTpaHe Mo KTO
anaer. Koponb Janun XpHCTHaH X MyxecTBeHHo Gopoincs 33 »WM3Hb TPAKAAH CBPCH-
CKOil HALMOHATPHOCTH B CBOEH CTpaHe. B oTBeT Ha TpeGoBalne HAUKCTOB, y106B1 EBPEH
HOCWIH XeJITble 3Be3[bl, WIEHbI KOpONEBCKOH ceMbH NMEPBHIMH Hagenu Mx Ha cebs,
3ateM, BIOXHOBNEHHBIE HX Gnaropo[HbIM npuMmepoM, — BCe OCTalbHbIE KHTEJH,
He MeHee pELUMTENIBHO 3aLUMLLAT eBpeeB B Owinanmn mapan Kapn Tycras don
Manuepreitm. Hacroatens Bepnunckoro KageapanbHoro cobopa npenat bepnrapa
JluxTeHGepr MOXXepTBOBAT XHU3HBIO, OTKPHITO BBICTYNHB B NOAAEPKKY npeciieflyeMbIX
espees, Ero umeHeM Ha3paH uenpiit paiion B Bocroutom Bepmine. Thicaun siiofe# cnmac
natep BenenerTn B Utanuu. '

HenaBHO CTAIO W3BECTHO O JiaTblile fine Jlutke, npocTom paboueM, KOTOpbIi BO
BpeMs BOiHbI Crnac M3 rerro 53 yenoBeka. O ymep B 1987 r., u B naMATb O €ro
nogBure pwxckas (uiapMOHHA OpraHu3oBana GnaroTBOPHTENbHBIN KOHUEPT, cbop
0T KOTOpPOTO MOLIeNl Ha COOpYXkeHHE Hagrpobus M Ha 1OMOLLb CEMbE MOKOMHOTO.
B nepeBeHCKOM AOMHKE, rpe fAx ngmran CTIaceHHBIX JItofieH, WICHbI eBpeiicKoit oOLWHHbI
ropofia Puru OpraHu3oBanu Mmy3e# ~.
+- Befl NEATENBHOCTh IIBEACKOro MOCONbCTBA s Bynme Bn3niBana NMoao3penue cooT:
BETCTBYIOIUMX COBETCKHX OpraHoB. BepHyBIUHCb TlOCHE AONTHX mpiTapcTB B CTOK-
roNnbM, BOEHHBIH aTTaule Jlapc Bepr ocraBuwi OMHCAHHA Gc33aKOHKA, ponyuieHibIX
3 OTHOLIEHMH COTPYAHHKOB noconbcrBa °. Ho uBenckie auiioMarsl, HecMOTpsA Ha
yrpo3sl, MOGWIHCh TMPH3IHAHUA OXpaHHBIX NMacrnopToB. Torpa um ObiiH NMpenbABICHB
oGBMHEHHA B ILLMHOHAXE, NOAAENKE JOKYMEHTOB ¥ Hey[OBJICTBOPHTENBHOM KOHTPOIE
Haj, OeATeNbHOCTbIO LUBEACKOrO Kpacworo Kpecra no cnaceniio epTB HAUKCTCKOTO
pexuma, Bruid apecToBalbl M NoBEPrHyTHl JONpOcaM Bce HELBEADI, paboTaBiuHe
B [I0COJIBCTBE.

‘*JHOMCKM nPABADI

B lilBeuuu TIATENBHO, MO KPyNHUaM cobupanuch BCe CBENEHHA O BannenGepre.
B anpene 1956 r. B MocCKBY ¢ OHUHATbHBIM BUIUTOM npuGLUTH LWBEACKHE MHHUCT-

* pwt dpnanpmep ¥ X3WIyHIL TpuusaBume nx Xpywes H BynranuH, KOrA3 peub 3auna

0 MpoNaBlIeM LIBEACKOM AHMIOMATE, ¢ roTOBHOCTbI0 NooGeiuany NpoBeCTH paccrneno-
paiye. B COBMECTHOM KOMMIOHHKE OT 5 anpens 1956 r. Gbuia 0cobo nopuepkHyTa
He0GXOIUMOCTb M3YUTb BCe OGCTOATENBCTBA sToro mena. B nem Taxoke COAEPXIOCH
o6szatensctBo CCCP HesameTUTENbHO BO3BpaTHTbL BanienOepra Ha poaMHy B ciyuae
ero oGHapyXeHH!A.

PRSSSSESSE.- e o

7 Wulf J. Op. cit., S. 24.
* om. Runge J. Konzert fur ein Denkmal. — Sonntag, N245, 1988. S. 10.
® Berg L. Op. cit., S..12.
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Hory Coserckoro Coo3a o pe3ynbraram NpoBepKH NOANHCAT 3aMECTHTE/Ib MHHHCT-
pa HHOcTpaHHbIX gen A.A. I'pomsiko. B Heil TOBOPWIOCH, YTO COBETCKaA CTOPOHa Mpo-
Bella TILATENbHYIO MpOBepKY Bcex (aKkToB M OGCTOATENbCTB, OTHOCALIMXCA K JIHY-
HOCTH BanneHGepra, Ha OCHOBAHMM MATepHANOB, MepENaHHLIX COBETCKOMY MHHMCTep-
CTBY MHOCTpaHHBIX [e/l LIBEICKOH CTOPOHOH: GbUIH MpOBepeHbl apXHBbI H TIOPEMHbie
KapTOTeKH, BHOBb JONpOLUEHbI JIHLA, YKa3aHHbIE B LWIBEACKHX MaTepHalax, HO HHKaKHX
ciemoB Bannenbepra B Hux He octanocs, M nmuwm B mcropuu Gonesnu ot 1947 r.,
o6HapyxeHHo# Ha JlyGaHKe, yNaloch HaiTH CBHAETENIbCTBO O CMEPTH 3aKIIIOHEHHOTO
BannenGepra, KOTODbIil, CyAs MO TEKCTY, HAaXOMWICA MOR TIIATelbHBIM Hal30pOM
Bpaveit.’ : .

Torpaumuit IMaBBpay TIOPeMHOH GOMBHMIIbI, MONKOBHHK MEIHUMHCKOH CyXGel
CMOJIBLOB B panopTe Ha WMA AGaKymoBa coobLian O CMepTH “H3BECTHOrO Bam 3aksiio-
yeHHoro BamnenGepra, BepoATHO, BCileficTBHe MHdapkTa mMuokapaa”. Beuny Hannuns
0coGBIX MHCTPYKUMii, KacaBIIMXCA MOKOAHOro, riaBBpay CHpaiiHBal yKa3aHUH OTHO-
CHTEJIBHO. MEIKCNIePTH3bI C LEMbI0 YCTAHOBJIEHHA NpHuuH cMepTH. COracHoO pacnops-
seHuio MutncTpa HKBJL, Teno kpeMupoBaiu Ge3 BCKPbITHA.

CmonbuoB ymep 7 mas 1953 r. Hukakux apyrux csupmeteneit no neny BanenGepra
B Haweil crpaHe oGHapyxmTh He ymanoce, Hora ot 6 despans 1957 r., noanucalHas
TpoMBIKO, cofepxana clefyiowyio Bepcuio: BamneunGepra no owndke apecToBawiH
COBETCKHE OKKYNAlMOHHblE BAACTH Ha Tepputopuu Benrpum. Ero apecr, conepxkanne
B TIOpbME H JIOXHbIE CBENEHHA OTHOCHTENBHO €ro JIKYHOCTH, B TeueHHe pANa Jer liepe-
[aBaBLUHECH OPraHamu BHYTPEHHHMX [ell B OTBET Ha 3anpochi MHHHCTEPCTBA HHOCTPAH-
HbIX MeJ, OODBACHAITCA TMpPECTYNHOR [eATeNbHOCTbI0 ABGaKymoBa, OCYXAEHHOTO
BrocnencTBui BepxoBHbiM Cymom CCCP M NMpHroBopeHHOrO K BbiCUIEH Mepe
HaKa3aHuA,

Hota 3aBepluanach cllOBamMH OGHUHAILHOTO “’cOGOME3HOBaHHA™ IBENCKOMY I1PaBH-
TeJILCTBY M popHbiM BannenGepra.

40 ner CNYCTA

4 wions 1981 r. B Kourpecce CLIA npoxomwin ClylaHWA B CBA3H C Pe30NIOUHEH
o npepocraBneHHH Paynio BauieHGepry mo4eTHOro aMepHUKaHCKOro TpaXIaHCTBa,
3a Bcio HcTopuio CoemuHeHHbIX LITAaTOB KpOMe Hero TakoOi e YeCTH ObUT yROCTOEH
nuub YuHcToH Yepwwiip 3a ero GecnpuMepHble 3acnyrH B [ee COXPaHeHHA CBO-
Gonubix o6wects”. Muuumuaropamu npuceoeHus Paynio BannenGepry noueTtHoro rpax-
[aHCTBa ABWIAch TPYINNa CEHaTOPOB BO [NiaBe CO CraceHHbIM BamienGeprom Tomatem
Jlantowem, B BeicTymnenunu JlaHtowa B Konrpecce B 1981 r. roBopuiocs 0 ciaceHHbIX
JNIOOAX, MHOTHE M3 KOTOPBIX CT/IM BBINAIIUHMHCA ACATENAMH B OOGNacTH KYJNbTyphbl,
HayKM M NMONHTHKU. OT MX MMeHH M OT HMEHH MWUIHOHOB Jl10fiell, NPEKIIOHAIOWHXCA
nepen NIMYHOCTblo M nomsurom Payns BannenGepra, ceHaTop 3anBMIL: “Mp1 OOMXKIbI
path ToHsTh CoBeTckomy CoOlo3y, UTO Aaxe ONMH-eIMHCTBCHHLIA UCIIOBCK NHKOTAA
He OynmeT Hamm 3a6biT. Amepuka He orpeuerca oT Payns BawienGepra, nanporus,
oHa GyJeT ropauTbcA ero mmccueil. OH pgedcTBOBI, OGNanas MONHOMOYHAMH Haiuen
crpanbl. Teneps, A NyMalo, HACTAIO BpeMs, KOT/Ia Mbl AOTXHBI AeHCTBOBATH Pajii Hero.
Hapo cmenats Bce BO3MOXHOe, uTo6b1 CoBerckuit CO103 MOHUI, HACKONIBKO CEPLE3HO
Mbl OTHOCHMCA K 3ToMy aeny. Ilpemocrapnas BaunienGepry nouerHoe rpaxnaHcrao,
MbI XOTHM NPOOEMOHCTPHPOBATh PYCCKHM H BCEMY MHpY, UTO B UHBWIM30BaHHOM 06-
luecTBe MOMpaHKe MEXIYHapOJHOTO NpaBa M NpaB YesOBeKa HMKOr/A He OymeT mpo-
UrHOPHPOBAHO WIH 3a6bITO” 10 Cenatop Conap3, BbiCTynas Ha TeX e CIYIIaHHZX,
ckazan: Sl pymaro, uro Payns BannenGepr Gonbiue, yem kTO-NHGO ewe M3 JioOeH
XX B., 33CIyMBa€eT TOTO, YTOGHI €r0 CUMTaNH CBATEIM™ 1.

10 Uptate on Raoul Wallenberg. Washington, 1988, p. 44,
1 Ibid., p..73.
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THTeJIb MHHHCT-
A CTOpPOHa npo-
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aX, HO HHKaKHX
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C [ g MioLMEH
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ObUT YIOCTOEH *

{paHeHHUs CBO-
YE€THOroO rpax-
“oM TnmailieM
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"TH RYJIBTYPBI,
JIOHAIOWHKXCA
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aTb Pafy Hero..
.bKO CEpbe3HO
TPaXXaaHCTBO,
30BaHHOM 06-
te Oyner npo-
: CIYIIAHHDX,
e H3 Jopei

Her,' ve opHa TOonbKO AMepHKa B [OAry nepen Bannen6eprom, nepey ero cembeit
* u HapoioM. Ha Hawedt 3emsie 3aTepsaIHCh €10 cllefbl, K 30ECh JOJIKEH CTOATb MAMATHHK
310My HeOGbIKHOBEHHOMY YeNOBeEKY. On B ofMHOuYKY cnac Thicaul mioned. Heyxenn
'Mbl BCEM MHPOM He CMOE€M CNacTH ero A06poe HM#A U NaMATh.0 HeM?

B oxtabpe 1989 r. B MockBy npHOBUIH POACTBEHHHKH Payns BainenGepra, Ha
BCTpeue 3aMeCTHTENIA MUHUCTPa HHOCTPaHHbIX [eN CCCP u 3amecrutens npeacenarens
KIB CCCP ¢ pykoBomctsom umBenckoro “OGuecrsa Payns Bainenbepra™ u ero
POACTBEHHUKaMM ObUI NpeabABJieH OPHTHHAI HM3BECTHOrO palopra A. CnonbloBa.
Takum oGpaszoM, Gbula MOATBEPXAEHA HM3NOXeHHas B HoTe A.A.Tpomeiko Gonec
30 ner Ha3aj BepcuaA cMepTH Bamnenbepra B mione 1947 r. Ponctseninkam OTAUH
- MMIVIOMATHYECKHl MacmopT M HEKOTOpble ApYrie Oymark, NpuHaiexabuine Paynio.
"Mp1 OYeHb HajeeMcs, YTO NMpPOBEAEHHaA BCTpeya MO3BONMIA BHECTH ACHOCTh B BOIIPOC
o Tparuueckoi cynp6e Payns BannenGepra teneps ¥ ¢ $aKTONOrHYECKOH CTOPOlIBI™, —
nucana o6 MTOrax BcTpeud rasera Hasectus” 12 Ojmaxo cecrpa P.BwwuenGepra
Huna Jlareprpun B uuTepBblo nporpamme “Bpema™ 19 oxraGps 1989 r. 3asBuia,
4TO POJCTBEHHHKH 1IPOMIONXKAIOT BEPHTD, 4TO Payiib xus.

- Y10 %, MO-UENIOBEYECKH MX MOXHO MOHATb, HO BPSM JIH MOKHO OABEPrarTh comic-
HHI0 TIOCTIEAHIO OduuKaIbHYl0 BepcHio. Jlpyroe meso, YT0 4yBCTBO HCYNOBICTBOPCH-
HOCTH OCTaeTcs, Beflb B apXHBAX TaK M He CMOIJIa 0pabOoTaTh HE3ABHCHMAA KOMMUCCHA.
Kpome Toro, Henb3s cOPOCHTb CO CYETOB TO OOCTOATENBLCTBO, UTO 1O Aely Bannenbepra
npoxomut u wodep Payna Bwimow Jlanrgensaep. TouemMy e Mbl He CTaBHM BOIIPOC
1 0 ero cynn6e? ‘

. Jla, Mbl 3Haem Tenepb, uTo Paynn BannenGepr ymep B TIOpeMHOIl Kamepe B Hione
1947 r. Ho mpi xoTenu Gp1 Gojblie 3HaTh O HEM, B YACTHOCTH, O ABYX C 110JIOBHHOH
rOfax ero repoMuYecKOd M MYUEHHYECKOH XH3HH B TIOpbMe. Panoy NONMHOTBI HCTHHBL:

. 12 Yapectus, 17.X.1989; Cm. Takxe U3pectus, 21.X.1989.
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Samtal om Wallenberg

Enligt instruktion hade jag den 23 mars ett samtal med
killa G (Oleg Gordievskij) och stdllde ddrvid de fragor
som delgivits oss med miso. En brittisk fbretrddare var
ocksa nirvarande. Mdtet hade arrangerats under viss
tidspress, eftersom G direfter skulle vara oantrdffbar

under en manad.

Inledningsvis kommenterade den brittiske f8retrddaren
och G det utfall som den sovjetiska ambassaden dagen
innan gjort mot honom. Detta angrepp, som man sag som
en Atergdng till det kalla krigets retorik, hade med-
£5rt att G beslutat uppskjuta publiceringen av en tid-
ningsartikel om Wallenberg i vilken han skulle redovisa
de uppfattningar som han tidigare delgivit oss. Han
hade hir att g& en balansging. A ena sidan ville han
inte framstd som avskrickt av ambassadens angrepp,

4 den andra ville han undvika intrycket att han deltog
i en organiserad nedsvirtningskampanj mot Sovjetunionen.
Detta var inte fallet. Tyvdrr skulle "timingen" i denna

typ av fragor aldrig bli den ritta.

Den ovannimnda artikeln var enligt G:s uppfattning "lag-
mild" och "osensationell" i tonen. P& min fraga om vi

kunde fa del av den pa fdrhand f&6r vart interna bruk,




svarade G att han skulle ta upp detta med sih fdrldggare.
G raknade nu med att artikeln skulle publiceras sista
veckan i april. "Inte fore pask", tillfogade den brittiske
fsretrddaren.

P4 de fragor vi erhallit med miso svarade G fdljande.

1. Tanken pa att konfrontera ryssarna med hans vittnes-
mal gjorde honom "not very happy", inte minst mot bakgrund
av den sovjetiska ambassadens harda angrepp. En sgdan
konfrontation skulle leda £ill extrem irritation bade

inom KGB och MID, eftersom man dar var bunden vid sina
1l8gner. Den brittiske fdretrddaren instimde i G:s beddm-
ning. Artikeln var mer aterh&llsam &n hans vittnesmal

till oss.

2. P& fragan om han ville avsldja namnet p& sin kdlla
stdllde G fdrst en motfraga om vilket syfte detta skulle
tjina. Sedan jag utvecklat hur virdefullt det kunde vara
f8r oss att komma i direktkontakt med vittnet, tycktes

G indra uppfattning och sade att "idén inte var sa dum" .
Han skulle 8vervdga den. 1 sa fall finge man ocksa disku-
tera hur man skulle kunna kontakta personen. Han nimnde

i sammanhanget att denne pensionerats helt nyligen och
fortfarande sikert var mycket nervds att tala om sitt

f6rflutna.

3. Betriffande ytterligare f 4 KGB-min som kundg ha
upplysningar om Wallenberg n#mnde ”
paret Petrov.

Betrdffande Petrovs,
som var bosatta i Australien, visste inte G om bdgge
levde. Han tillfogade att savitt han fdrstod, hade bdgge

“avbriefatg av svenskarna.

4, G s bok kommer att publiceras i host. I denna ater-
finns ett avsnltt om Wallenberg som i stort innehaller

samma' information som den ovannimnda artikeln. G anger




inte sin killa. PA fragan om vi kunde informera familjen
om vara kontakter reagerade G positivt,.men detta borde
ske fdrst en eller tvé dagar innan artikeln publlcerades
i april.

5. P& fragan om héh hade nagot att till&gga genmélde G
att han inte ville spekulera ytterligare. Tesen om det
misslyckade rekryteringsfdrsoket lag fast. Det viktiga
var vad hans vin hade sagt och att denne sagt det med
saddan auktoritet. Vinnen hade talat om Wallenberg med
en tillfdrsikt som indikerade att han visste vad han
talade om. Slutligen f&reslog G att vi skulle fraga
bade Petrovs om de hade nagra tips pa
f d KGB-fbretriddare som kunde k&nna till Wallenberg.

Vi kom &verens om att ta kontakt om de utestdende fragorna

ndgon gang efter min &terkomst £ill London vecka 14.

Y

; h
7]
7

Nils Daag
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Sedan tre ar tillbaka hdlls varje ar ett "Raoul
Wallenberg-Forum" vid McGill universitetet i Montreéal.
1990 ars forum hélls i onsdags och fick en sarskild
priagel genom att till professor Guy von Dardel
éverlamnades diplomet som ger Wallenberg stallning som
kanadensisk hedersmedborgare. Wallenberg ar den forste
utlanning som blivit hedersmedborgare i Canada och
beslutet fattades redan fér tre ar sedan. Gerald
Weiner som ar den federalt ansvarige ministern for
manskliga rattigheter 6verlamnade diplomet och héll
ett langre tal pd temat Wallenberg och de manskliga
rattigheterna. von Dardel som representerade familjen
Wallenberg plockade upp denna trad i sitt svarstal som
handlade om tre ting: Wallenberg i Budapest,
Wallenberg och perioden fran fangslandet till idag och
fér det tredje vilka atgarder och insatser som
nationellt och internationellt borde kunna vidtas for
att starka MR-kampars stdllning och immunitet.

Ceremonin inkluderade ett stort antal anféranden;
férre kanadensiske chefen for Canadas ESK-delegation
ambassadér William Bauer héll huvudtalet om Canada och
ESK-processen.

Initiativet och initiativtagaren Professor Irwin

Cotler till Forum har Bengt Résié skildrat i Gk

Montréals skr yis, 87-11-07.
7 -
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: Bilagé till ambassaden i Ottawas skr nr 32, 900328

' RAOUL WALLENBERG FORUM
ON HUMAN RIGHTS

HISTORIC CITIZENSHIP CEREMONY:

The Honourable Gerald Weiner, Secretary of State
for Human Rights, will present the citizenship
certificate of Canada’s only Honourary Citizen .
- Raoul Wallenberg - to Professor Guy von Dardel,
' representing the Wallenberg family.

GUEST LECTURER:

Professor Guy von Dardel
Distinguished Swedish Scientist and Scholar;
brother of Raoul Wallenberg

CERTIFICATES OF MERIT TO AND REMARKS BY:

Ambassador William Bauer,
Head of Canadian Delegation to Helsinki Process

William J.A. Hobson, Q.C,,
. Senior General Counsel, War Crimes and Crimes
Against Humanity Section, Department of Justice

CO-SPONSORED BY:

Faculty of Law, McGill University
and
InterAmicus

Wednesday
March 28, 1990, 8:00 p.m.
Faculty of Law, McGill University
Moot Court Room




'mASSAnoiwnuAM BAUER .

Ambassador Bauer, a distinguished Canadian diplomat, public servant, and foreign
service officer, headed Canada’s delegation to the Conference on Security and
Cooperation in Europe - the Helsinki Process - for the last five years. From his first
postings in Warsaw and Hanoi in the 50’s, to his appointment as Ambassador to
Thailand, Laos, and Burma from 1975-1979, to his inspirational leadership in the
Helsinki Process, Ambassador Bauer has always been at the forefront of world events.

The respect of his peers was reflected in his appointment as President of the Association
for Foreign Service Officers.

WILLIAM J.A. HOBSON, Q.C.

A graduate of the U iversity of Toronto and Osgoode Hall Law School, William
Hobson was called to the Bar of Ontario in 1967. A distinguished lawyer, government
counsel, and public servant, William Hobson has made a singular contribution to both
the management and operation of the Department of Justice, as well as being involved
in leading constitutional, tax, civil, native rights, and criminal law cases.

In 1986, William Hobson was appointed Assistant Deputy Attorney-General, Criminal
Law; in 1987, consequent upon the historic "generic" war crimes legislation giving
Canada jurisdiction to try war criminals for the first time, William Hobson became
Senior General Counsel and Director, Crimes Against Humanity and War Crimes
Section, of the Department of Justice.

THE McGILL FACULTY OF LAW -
HUMAN RIGHTS PROGRAMME

The Human Rights Programme seeks to continue the inspired legacy of former Deans
and Professors Maxwell Cohen, John Humphrey and the late F.R. Soott. It involves a
network of teaching, course concentration, research, advocacy techniques, human rights
fora, public education and a Graduate Programme in Human Rights Law.

INTERAMICUS

InterAmicus is a Canadian-based Human Rights Advocacy Centre, devoted to the
promotion and protection of human rights through the development and application of
international human rights law and remedy. It seeks, inter alia, to foster understanding
and awareness in the legal community of the "explosion” of international human rights
law and remedy, and acts as counsel on behalf of N.G.O.’s (Non-Governmental
Organizations) and on behalf of victims of buman rights violations.
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THIRD ANNUAL RAOUL WALLENBERG ?
FORUM ON HUMAN RIGHTS

In 1944, as hundreds of thousands of Jews were being deported from Hungary
to become further victims of the Holocaust, one Swedish diplomat took it upon
himself to rescue as many of them as he could. Raoul Wallenberg made
available thousands of protective passports, built a city-wide relief organization
in Budapest, created a compound of thirty-two appartment houses which
shielded some 13,000 under the Swedish flag, and personally intervened at the
railway station whenever he caught wind of deportation convoys. Raoul
Wallenberg’s courage, reverence for life and commitment to human rights were
responsible for saving 100,000 lives.

The Raoul Wallenberg Forum on Human Rights was established two years ago
in the name of - and in honour of - this lost hero of humanity. The inaugural
lecture was given two years ago by Nobel Peace Laureate Elie Wiesel. We are
honoured to have Professor Guy von Dardel as our Raoul Wallenberg Lecturer
for this year.

PROFESSOR GUY VON DARDEL

Professor von Dardel, brother of Raoul Wallenberg, is a distinguished scientist,
scholar, and public servant. Professor Emeritus at the University of Lund,
where he has been a Professor of Physics since 1965, Professor von Dardel is
a member of the prestigious Swedish Royal Academy of Sciences. A long-time
member of CERN - the European Organization for Nuclear Research - Professor
von Dardel also worked at the Swedish National Defense Research Institute and
the Atomic Energy Corporation prior to his academic appointment.

Professor von Dardel returned recently from a historic visit to the Soviet Union
10 inquire into the fate and whereabouts of Raoul Wallenberg at the invitation
of Soviet authorities.




%

ORDER OF PROCEEDINGS
Chair
Professor Irwin Cotler

Faculty of Law, McGill University
Chair, InterAmicus

Greetings

Dean Yves-Marie Morissette
Faculty of Law, McGill University

Remarks

The Honourable Gerald Weiner
Secretary of State for Human Rights

Presentation of Citizenship Certificate of
Canada’s only Honourary Citizen - Raoul Wallenberg -
to Professor Guy von Dardel

Introduction of Guest Lecturer

Simone Luckie

President, Raoul Wallenberg Committee of Belgium

Lecturer
Professor Guy von Dardel
Response

The Honourable Madame Justice Louise Mailhot
Quebec Court of Appeal

Certificates of Merit to and Remarks by

Ambassador William Bauer
Head of Canadian Delegation to Helsinki Process

william J.A. Hobson, Q.C.
Senior General Counsel, War Crimes and Crimes
Against Humanity Section, Department of Justice
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2. UNDER-SECRETARY OF STATE FOR
FOREIGN AFFAIRS sP&ckholm, [MbLFPP2M1 990
oN e 42/ RL| ¢ 2 &

Dep U 328

oA

Rachel Oejgg;;zher Haspel
President

The Raoul Wallenberg Committee
of the United States

127 East 73rd Street

NEW YORK

New York 10021

Dear Rachel,

Thank you for the article about Raoul Wallenberg in
Scandinavian Review some time ago. It was very well
written and actually useful for us in our information

work on Wallenberg!

I take pleasure in sending you a speech which the
Foreign Minister held in Tel Aviv on March 19.

L RW/N <\~r~)L7
e~

Pierre Schori
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RE WALLENBERGAERENDET

JAG SAMMANTRAEFFADE IGAAR MED EN REPRESENTANT FOER KGB I HOPP OM ATT
FAA FRAM NAAGON REAKTION PAA DE FRAAGOR SOM STAELLDES VID VAART
SAMTAL MED KGB-CHEFEN KRJUTJKOV. ATT MEETET MED TJAENSTEMANNEN FRAAN
KGB, EN VISS VLADIMIR VINOGRADOV, KUNDE KOMMA TILL STAAND VAR ETT
RESULTAT AV VAAR BEGAERAN TILLDELAS NAAGRA KONTAKTPERSONER AMBASSADEN
KUNDE HA DIREKTKONTAKT MED. VI HAR FAATT UPPGIFT PAA YTTERLIGARE EN
SAADAN PERSON, ARKIVCHEFEN FOKIN. SAMTALET MED VINOGRADOV KOM NU ATT
AEGA RUM PAA MIBTS ANDRA EURUPETSKA AVDELNING, I NAERVARD AV RYMKO

OCH TATARINTSEV.

DET VISADE SIG ATT ARBETET PAA KGB FOER ATT FAA FRAM SVAR PAA VAARA
FRAAGOR TILL KRJUTJKOV AENNU INTE GENERERAT NAAGOT RESULTAT. TILL
YTTERMERA VISSO FOEREFOELL DET, AV MITT SAMTAL ATT DOEMA, SOM OM
DETTA ARBETE INTE DREVS MED NAAGON SAERSKILD ENERGI, UTAN TVAERTOM I
EN SEDVANLIG RYSK, ADMINISTRATIV LUNK. SAMTALET GAV DOCK TILLFAELLE
TILL EN PRECISERING OCH KOMPLETTERING AV VAARA FRAAGOR (BL A ROERANDE
ARKIV OCH EFTERFORSKNING AV KGB-MEDARBETARE SOM KAN VETA NAAGOT OM
RW). DET BOER VIDARE UNDERSTRYKAS ATT INGET SADES SOM MOTSAEGER
KRIUTJIKOVS 1 PRINCIP VAELVILLIGA REAKTION PAA VAARA FRAAGOR.

FOELJANDE KAN SAERSKILT NOTERAS AV DET VINOGRADOV SADE.

1) MAN AER PAA KGB I FULL GAANG MED ATT SOEKA EFTER JAEMFOERELSE-
MATERIAL SOM SKALL MOEJLIGGOERA EN ANALYS AV SMOLTSOVRAPPORTEN.
HITTILLS HADE MAN DOCK BARA PAATRAEFFAT ETT HANDSKRIVET DOKUMENT. .

2) KGB BEDREV INTE NAAGRA AKTIVA EFTERFORSKNINGAR I ARKIV UTANFOER
DEN EGNA MYNDIGHETEN MEN “KUNDE" NATURLIGTVIS GOERA DETTA.

INSTRUKTION ATT INRAPPORTERA ARKIVFYND HADE DOCK GIVITS TILL ALLA
TAENKBARA, BEROERDA ARKIV. TROLIGEN HADE DE DOKUMENT SOM KUNNAT GE
YTTERLIGARE UPPLYSNINGAR OM RW BRAENTS. NAAGON "UNDERSOEKNINGSAKT"

KUNDE RAEKN MED I RW:S FALL, EFTERSOM HAN KLASSIFICERATS
SOM_KRIGSFAANGE.

3) CIRKULAER HADE GAATT UT TILL F D NKVD/KGB-ANSTAELLDA MED BEGAERAN
ATT INRAPPORTERA EV UPPGIFTER OM RW. AKTIVT HADE KGB DOCK BARA SOEKT
SPAARA PERSONER PAA QEEE§HEX§§ I LJUBJANKA- RESP LEFORTOVO-
FAENGELSERNA, VILKA VID DET HAER LAGET VAR DOEDA. ATT FAA TAG I F D

FORTS




VAKTER, SJUKVAARDSPERSONAL ETC VAR INTE SAA LAETT SOM DET KUNDE
FOEREFALLA, ENS FOER KGB, HAEVDADE VINOGRADOV.

4) HAN MEDGAV AT DEN ANGIVNA FOERMODADE DOEDSORSAKEN PAA SMOLTSOV-
DOKUMENTET - MYOKARDINFARKT - VAR MYCKET VANLIGT FOEREKOMMANDE PAA

DOEDSINTYG FOER FAANGAR VID TIDEN IFRAAGA OCH ALLTSAA KUNDE UTGOERA
EN_"SCHABLON" FOER ATT DOELJA NAAGOT ANNAT. ,

5) AENNU INGEN DEFINITIV REAKTION PAA WALLENBERGFOERENINGENS BEGAERAN
SKICKA EN INTERNATIONELLT SAMMANSATT GRUPP TILL VLADIMIRFAENGELSET.
VINOGRADOV VISADE SIG TILL MIN - OCH MID-TJAENSTEMAENNENS FOERVAANING
- VARA HAEPNADSVAECKANDE OKUNNIG HAEROM.

SAMTALET KAN FOERHOPPNINGSVIS PAASKYNDA KGB:S HANDLAEGGNING. DET
RAECKER TYDLIGEN INTE ATT TALA MED CHEFEN ENS I EN SAADAN

ORGANISATION,.
MAGNUSSON

AMB MOSKVA
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Wallenberg
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Brodef,

v

1) Nirslutet ett brev fran en Natalia Kurnenkov som jag

fatt av Erik Belfrage. Kanske kan Du ta upp det med ryssar-
na tillsammans med dvriga vittnesmal, eller i varje fall
skicka kvinnan ett foto pa& RW. Utgdr ifran att ni har
sddana p& ambassaden - om inte annat si finns det ju i

broschyrerna.

Jag har inte skickat detta brev till Raoul Wallenberg-
Fdreningen.

2) Kjell Holm fran Los Angeles besdkte mig :i;gmaagen och
fragade vad som hint i fr&ga om vittnet Bori olyak
(se nirslutna kopia av skr Gk Los Angeles nr 1 1990-01-03).

Jag sade honom att vi efter att ha hoért Wallenberg-
Fdreningens och ambassadens synpunkter var skeptiska

till detta tips. Emellertid menade Holm att mannen hade
givit ett si trovirdigt intryck att vi nog borde kontrol-
lera uppgifterna ocksd med ryssarna. Kan ni alltsa ta upp
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ocksa detta vittnesmal tillsammans med de dvriga?
Jag tror det skulle ki#nnas bittre for general-
konsulatet ocksa gentemot Simon Wiesenthal- Centret

i Los Angeles.
[

/V%\—a\, .
“LL, 3

Martin Hallgvis

ca————
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Goddag Herr President!
Arade anhériga till Raul Wallenberg!

Det ir ett telefonsamtal som tvingade mig att skriva detta brev, som jag bedémmer det handlar
om Raul Wallenberg.

Jag &r fru till en korrespondent fér “Komsomolskaja Pravda” och just i dag den 22 december 1989
ringde en okdnd man. Eftersom min man var pa tjdnsteresa, fick jag taga emot dett samtal.

Har nedan &r en kort berattelse.

I april 1947 i en liten ort i Ukraina bevittnade en pojke pa 7 ar begravningen av en madnniska.
Denna hindelse blev oférgléomlig for hela livet. Han ar sa saker pa att det var Raul W som var
den dode.

Raul var i omkring 30 ars aldern, hans 6gon var klarblaa, han hade litet leende med 6ppen mun,
dar sag man hans vackra vita tdnder som pérlor. Ndsan hade en liten puckel.

Men det viktigaste tecknet var att han hade en tatuerring pé sinhans hoégra skulderblad och hégra
lar.

Pa axeln var tatuerat en solnedgang och en palm, pa laret var det en krigisk viking i profil.

P4 halsen hade han en ritvinklad medaljong som begravdes med honom. Pa medaljongen sag
man ett slott. Medaljodngens storlek var ca. 8 x 4cm.

“Vem 4r det?” Fragade pojken soldaterna som forrattade begravningen. “Ar det en tysk officer?”
“Nej! Det 4r sergeant fran svenska armé!” svarade soldaten. De visade ocksa den dodes id-bok
dar var han unifomerad. Denna handling kom ocksa i graven.

Den person som ringde mig bad mig att skicka till honom eli folografi pa Raul W. Fian ar sa saker
pa att han kan direkt identifiera honom.

Han kan aldrg att gildmma den tatuering som han sag pa den dode.

Aven om det inte var Raul W. s& det maste vara nidgon annan svensk som tillhérde svenska
armen.

Var god hj4lp att hitta hans slaktningar.
Med hédlsningar

Natalia Kurnenkov

Adress: MSSR KISCHINEV

Pr. Lenina 3 kv85
Tel. 261466
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Bifogat insdnds hédrmed en kassett innehdllande en interviju
med Becris Polyak, £.d. sovjetmedborg.re som utvandrat till
USA cch nu &r bosatt i Los Angeles. Intervjun genomfdrdes
den 28 dececmber 1989 av generalikonsuln Hammarstr&m och
pressradec Hoim, SO tidigare inberdctat rabbinen Coopers
redcgdrelse f3r Folyaks upplevelser i ett fiangelse 1
Chabarcvsk. Polyak hade forst f&r ca. ett och ett halvt ar
sedan via den exiiryska publikationen Panorama biivit
medveten om Racul Wallenbergs existens. Via Panorama hade
har. kommit i kontakt med Si rFrumkin, som medarbetar i
tidningen. Pclyak hade besdkt Cocper i sdllskap med Frumkin.
Denne fungerade vid det +£illfdllet, liksom vid samtalet

pad generalkonsulatet som tolk.

Bandet &r pad sina stédllen inte s& 14tt att uppfatta, da
Pclyak &dr en intensiv person, som genom att tala i langa
sekvenser inte gdr tolkandet £ill en l&att uppgift. Framfor
allt gidller detta de avsnitt som berdr rdttegangen mot
rolyak, vilka har mindre betydelse &n hans redogdrelse

£8r métet med medfangen, som skulle kunna vara Raoul
Wailenberg. D=2t var VAar beddmning att det var viktigt

att Polyak gavs mdéjlighet att framfdra sin berdttelse i
sin egen takt och med minsta méjliga inblandning fradn var
sida.

Pclyaks skildring dverensstidmmer i allt vdsentligt med
rapbinen Coopers, 5CMm inberattats i ovancit. m.1.5.0.
Ndgra dagar efter Jolms teiefonsamtal med Coocper ringde

Si Frumkin och meddelade att Polyak misstagit sig 1 fréaga
om tidpunkten foOr rattegangen och sammantridffandet med den
persun som han i efterhand hade fdérstdtt kunde ha varit
Wallenberg. Det kan forefalla egendomligt att Polyak, som

Postadress

Telefon Telegramadress Telex

10880 Wilshire Blvd., Suite 505 213/470-2555 Svensk 4720333 SVENSK

Los Angeles, CA 90024-4314
USA

Teletax
213 4754R87
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i dvrigt verkar ha ett kristallklart minne av motet med
medfangen, skulle kunna missminna sig om tidpunkten for

den egna rittegangen. Hans férklaring att han var paverkad
av den stralbehandling f&r magcancer, han just genomgatt
fére samtalet med Cooper, &r kanske inte helt &vertygande.
Dock bdr tilldggas att Polyak ger ett trovdrdigt intryck.
Mot slutet av intervjun fdrklarar han att han dr medveten
om att hans dagar dr rdknade. Han sdger sig vara en djupt
religids person och svdr vid Gud att allt han sagt under .
intervjun dr sant. Han sdger vidare att han har gjort mycket
gott under sin levnad, men att om det han sagt under sam-
talet kan bidra till att f& fram sanningen om Raoul Wallen-
berg, anser han att det kan vara det viktigaste han gjort
under sitt liv.

P«gak gdér ocksa klart att han &r beredd att medverka i en
uneErsdkning och att om si k¥&¥s sjdlv resa till Chabarovsk
och bitrdda vid kontakter etc.

Den sannolikt viktigaste delen av Polyaks vittnesmdl rér

d. @ dokument som han tvingades skriva pa efter fdrhdret av

" héga officerarna" i fdngelset och som innebar ett 16fte
fran Polyaks sida att aldrig ndmna om m&tet med medfangen,
da detta skulle vara liktydigt med att avsldja en regerings-
hemlighet. P& frdga bekrédftar han att det inte kan roéra sig
om ett missfdrstand kring medfdngens nationalitet. Ryskan

ir entydig. En svensk &r en svensk. Polyak, menar att det
mest troliga &r att dokumentet fortfarande finns kvar i hans
rdttegangsdossier, som det borde vara mojligt att fa till-
gadng till. Han har ingenting att erinra mot att hans namn
och rédttegadngsdatum anvdnds for att komma 4t handlingarna.
Didremot &r han angeldgen om att hans efternamn inte ges
offentlighet i onddan av hdnsyn till de sldktingar som
alltjdmt &r bosatta i Sovjetunionen.

Under samtalet visade generalkonsul Hammarstrdm en bild av
Ra.1l Wallenberg fdr Polyak och fragade om det var samma

P on som han delat cell med den 28-29 augusti 1971. Polyak
bekriftade att det dr samma person. Lidngre fram i intervjun
sdger Polyak att han inte ar hundraprocentigt sdker pa att
det var Wallenberg han talat med. Men, med 99,99 procents
sé‘rhet tror han det d@r samma person.

Betridffande det dokument fran 1947 som fdrklarar att Wallenberg
avlidit i sovijetiskt fdngelse, sdger Polyak att det inte ar
ritt typ av ddédsattest fOr en sd viktig person som en svensk
konsul. Jag k&dnner det sovjetiska systemet sd vdl att jag

vet att det inte skulle ga till pd det viset, sdger Polyak.

Han uppger namnet pd tva personer, Efim Mitkin, vittne
vid rittegadngen mot Polyak och huvudfdrhdrsledaren, majoren




Vladimir Matsynin. De bor enligt Polyak sannolikt kvar i
Chabarovsk och bdr kunna nds for bekrdftelse om att
rittegadngen mot Polyak &gt rum, liksom om omstdndig-
heterna kring den.

— . )
%HM— /32" Z/Z/‘:"‘/ -

Goran Larsson
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Ministern Sven-Olof’Petersson
WASHINGTON

(5 bil)

Broder,

./ Den 30 juni 1985 publicerade Svenska Dagbladet en intervju

av Lars Christianson med den sovjetiske avhopparen

Sjé t+énko. Denne uttalade sig bl a om Wallenberg.

Ulf Hjertonsson trdffade nagot senare Sjevtjenko i

Washington efter instruktion fran Julin i hbr den 16 juli

samma ar. Hjertonsson rapporterade om samtalet i brev

den 1 augusti. Det brevet kommenterades sedermera av

Julin och Leifland och av ambassaden i Moskva (Nilsson).

Forstnimnda delen av korrespondensen har Du redan, de

.. tre kommentarerna far Du hirmed.

. Jag s&nder Dig &ven en jedare ur DN 18 januari i ar.

Dir omnimns intervjun i SvD 1985 som "kanske alltfdr

litet uppmidrksammad". Den som inspirerat ledarskribenten

till dessa rader var mahinda den gamle chefredaktdren

Harald Wigforss, som sedan linge intresserat sig for

Wallenberg-irendet. Han hade redan tidigare ringt mig

och fdreslagit att vi igen skulle tala med Sjevtjenko.
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Sommaren 1985 hade Gromyko avgatt som utrikesminister,
men var kvar som president. Han var redan pa vég ut,
men hade fdrvisso fortfarande en position att vdrna om.

Wigforss hade vid l&sning av Sjevtjenkos bok fatt in-
trycket att denne Gille skydda Gromyko - denna ambition
maste i s& fall nu definitivt vara borta, efter Gromykos
ddd. Dessutom kunde ju utvecklingen i Sovjet ha paverkat
Sjevtjenko i riktning mot stdrre Sppenhet, f8r den h&n-
delse han nu fortfarande skulle ha nagot att ddlja.

Jag har nu list Sjevtjenkos bok "Breaking with Moscow"
(New York 1985).

Aven om Sjevtjenko ibland har vissa kritiska eller iro-
niska kommentarer om Gromyko m&ste man sdga att skild-
ringen genomgiende ir positiv, och att fdrfattaren kédnner
respekt f8r sin fdrre chef och mentor, som man vil far
kalla Gromyko. Sjevtjenko var studiekamrat till Gromykos
son, och det var redan 1955 han f&rsta gangen kom i kon-

takt med sin blivande chef.

Sjevtjenko kan alltsd mycket vdl ha haft motiv att skydda
Gromyko, i synnerhet som dennes stédllning nog redan 1985
var nagot vacklande. Om nu Sjevtjenko ville "skydda"
Gromyko gillde det att gbra detta inte bara mot Gorbatjov,
utan ocks& mot KGB. I bokens kapitel 27, sid 309, da
Sjevtjenko dr undergeneralsekreterare i FN far han besdk
av Gromyko och tar med honom upp vissa fragor, bl a
klagar han dver att KGB vill involvera honom i sina
aktiviteter. Sjevtjenko ber om Gromykos rad. Gromyko
svarar pa andra fragor och fragar dessutom sjdlv om
Sjevtjenko vill bli ambassaddr i ett vidstland, men und-
viker temat KGB. "Gromyko had said nothing about KGB.

And my intuition told me that he himself was afraid of
it. Lina (fru S) had more than once reported to me the
warnings of Lidiya Gromyko. “Keep as far away as you

can from the KGB types; Lidiya Dimitriejevna said.




She would stop my wife whenever she began to talk about
personal matters. Pointing to the ceiling, she would
whisper in Lina“s ear “we~1l talk about that somewhere
else”."

s .
vVad Sjevtjenko sdger om Gromykos intresse for "fall liknan-
de Wallenberg-irendet" och KGB:s handliggning av sadana
fall aterspeglas i nagra rader i boken (kap 16, sid 158)
"Nor should one be surprised at Gromyko”s anger whenever
the question of Soviet violations of human rights is
raised with him. Emigration and the handling of Soviet
dissidents are practically the exclusive domain of the
Central Committee and the KGB. Gromyko simply does not -
and does not want to - deal with these matters. He is
interested in ideas, not individuals, in political con-

cepts, not personal tragedies."

(Nagon sade mig i lunchrummet att niar Karin Sdder en gang
i New York tog upp Wallenberg-irendet med Gromyko kommen-
terade denne det vackra viddret pa& Manhattan. Sjevardnadze
sade till Sten Andersson i hdstas att man uppriktigt sdrjer

vad som hdnt. Tiderna férindras.)

I samtalet med Hjertonsson spekulerade Sjevtjenko i att
Wallenberg sannolikt skulle ha avrittats pa 60-talet

("in a nice way...slow poisoning"). Dessa ord kom f&r mig
da jag liste i bokens epilog sid 361 om Sjevtjenkos funde-
ringar om hur hustrun Lina dog efter sin hemkomst till
Moskva, efter hans avhopp. "Over the years, I had heard
many times that the KGB used medical assassinations to
eliminate “undesirable” politicians and others. A neat,
clean solution. There had been frequent gossip about such
remedies. Stories about Maxim Gorky”s death in that
manner, for instance, and those of such leading political
figures as Andrei Zhdanov in Stalin”s time, persisted in
Moscow circles. There had been other tales about such
things happening to less celebrated but potentially

troublesome people."




Det ir tankar som Sjevtjenko nog &dltat manga ganger i

sin hjirna mellan det att han fick budet den 11 maj 1978

om hustruns ddd och det att han at lunch med Ulf Hjertonsso
den 1 augusti 1985. Varfdr skulle det inte ha kunnat h&nda
ocksa Raoul Wallenberg? Om inte annat s& var detta sdkert
ett bra tillfille att ge det fdrhatliga KGB en spark!
Lars-Ake Nilsson tycks mig ha ratt i att resonemanget pa
denna punkt verkar "ritt 18st underbyggt". "Gossip" och
"tales" &r ju ord Sjevtjenko sjdlv anvidnder om de fall

han nimner i sin bok.

Enligt Hjertonssons brev skulle Sjevtjenko ha kommit i
kontakt med Wallenberg-idrendet endast pa s& sdtt att han
rakat vara i Gromykos rum ndar jrendet anmilts, savitt
han kunde erinra sig i samband med genomgdng av agendan
inf8r svenska besdk i Moskva. Sjevtjenko blev Gromykos
assistent varen 1970, s& det kan ha varit infdr Palmes
besdk i juni 1970 och utrikesminister Wickmans besdk i
februari 1972. 1973 flyttade Sjevtjenko till New York.

I dossiererna finns inget som tyder pad att drendet
Wallenberg skulle ha tagits upp vid nagot av dessa
badda besdk.

Naturligtvis kan det vara s& att Sjevtjenko berdttat
det (lilla) han vet, och da& &r det inte mycket att
tilldgga. Men vi anser snda att det kan vara vdrt att
ta ett samtal med mannen f&r att se om hans attityd
indrats med Gromykos franfdlle och de nya vindarna i
Kreml. Vad jag vet har %g%kéortfarande barn i Sovjet
och han kan mycket v&l tdnkas vilja skydda dem.

Det vore ocksa intressant att veta - jven om Sjevtjenko
inte har sa mycket i sjédlva saken att komma med - hur
han spekulerar i varfdr man pa sovjetisk sida trots det

nya klimatet, inte vill siga mera &n vad man gjort.




vad kan vara sa besvirande - fortfarande - att man vidljer
att halla tyst, och dirmed att behdlla drendet pa den
bilaterala dagordningen? Eller kan det helt enkelt vara
si att man inte vet exakt vad som hdnt Wallenberg? Det
blir vil som sagt bara spekulationer, men kanske &nda

av intresse. Kan Du mdjligen ta Sjevtjenko pad en lunch,
som Hjertonsson pd ndgon liten restaurang uptown
Washington, eller kanske det ridcker dver en drink efter

jobbet. Han verkar inte svarbedd, av boken att ddma.
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Martin Hallgvigt
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P S Enligt Ech 607 1989-12-14 vore Bakers besdk i Moskva
i januari ett ldmpligt tillfdlle att ta upp Wallenberg-
drendet med ryssarna. Blackwilﬂ skulle ta upp saken med
Dennis Ross. Vad hdnde? D S
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robotbestyckade -ubltar i dessa
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mest attraktiv f5r detta Endamil

"beroende pa de djupa fjordarna.
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som iate skulie bli kuvadmal for

.USA:soch Nato's kirnvapeaien
- kornfiike. Sovjet réknade med att
.Skandinavier inte- skulle vara
anfallsmil. ¢ ey

sovands

SvD: Men - verftir

mirdubliter i omiatiuude opere-
“tiomer pa eft-siitt som ber snett

met Sverige? - -1y e

;.. — Under det tidigare sjuttio-
talet hade Sovjet intc ancu place-

rat ut nagra SS-20-missiler. De

-tidigare generationernas medel-

distensrobotar - som Sovjet -dd
hade riktade mot Europa var inte
sk sofistikerade. De var t.0.m.
ganska -ineffektiva vapen.-Sov-
jetledringen uigick da fran att
Viee binde tili var dessa missiler
var slzcerade. Dirmed riskerade
¢ttstori antal av dem att utplanas
av Nato1ieii forsta kirnvapenan-
fali. I Vast-utgar man fran att
Soviet skulle sterta ett kirnva-
pnkrig med ett forsta slag. Men
iSovjei raknar iedringen med att
USA. elier Nato skulie gorz det.

Kérnveaensvar

— Tanken var, ¢4 dessa ubéts-
operationer inleddes, att dven
efier et znfzll ot Sovjet kunna
svara med karavzpea fran ubd-
tar, vilka var gomda i svenska
och norska vatten. .

SvD: Men varfor bar ubdts-
Lrirlningarna i svensiz vatten
fortsatt gver efier att SS-20 ut-
saacerats?

Vjets
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— De startade hela detta pro-
.gram, med den utgingspunkt
som jag berittat om. Det har
“ kanske forlorat den stora’ bety-
delse det frin borjan hade ur
* sovjetisk militir synvinkel. Men
“tenkegingarna - dr fortfarande
- giltiga eftersom SS-20-missilerna
’kan slis ut. Dirmed 4r operatio-
“nerna fortfarande virda att fort-
sittas i stor skala. :
— De fontsitter ocksd opera-
ttionerna for att testa den svenska
~och den norska forsvarskapacite-
:ten och beredskapen: Detta for
: att skaffa kunskap att anvindas i
.ett lage di de miste vidta ndgon
+form av militira operationer mot
-Skandinavien.

— Den hir verksamheten kan ’

leda till fé;skm-;iau relationer
mellan Sverige och Sovjet. Pé sd

vis r det ingen bra politik, men -

de bedoémer operationerna virda

den risken. o :
SvD: Hur ser Sovjetledningen

pé relationernz med Sverige? -

— Ater handlar det om dub-
belsidigheten i den wsovjetiskd
utrikespolitiken. Som jag nimn-
de uppskattar Moskva 1 princip
neutralitetspolitik.  Samtidigt
finns det, d& det gdller Sverige,
en pétaglig misstinksamhet mot
den svenska utrikespolitiken.
Sérskilt giller detta nedrust-
ningspolitiken. - Utrikesminister
Andrej Gromyko ogillar t.ex.
flera svenska nedrustningsinitia-
tiv. Man tycker i Moskva illa om

di Sverige ligger sig i fragor,

som man menar skall 16sas direkt
mellan Sovjet och USA och utan
inbizndning av andra.

o

regeringen att hon vor dod.

terno i ':“cv : v Intervi "

on ox v SvD-

;nod Adr:::d sovjetiska i .
en y Sjevtienko, som

pade av till USA | april 1978, Sjev-

tienko vor dd bisradands congrot.

toppciploma-

—Det uttryckté*, Gromyko
kiart ett flertal ginger under den
tid jag var ridgivare till*honom
%c;ivennnm di jag arbetade i

— Sverige forsdker ‘ofta fi
med ‘sig de andra neutrala lin-
derna for att piverka politiken.
Sovjet anser att Sverige och de
andra neutrala istiillet bittre bor-
de inse vilka avsikter Sovjet har i
de olika nedrustningsfrhand-
lingarna. De ogillar exempelvis
Sveriges krav pd att viktiga ned-
rustningsfragor skdll tas upp i
olika multilaterala sammanhang
som exempelvis FN. - ..' %0

_— Som jag uppfattadé det, &
gillar Gromyko mte Sverige ¢
svensk politik sérskilt mycket.

Och Palme? . - -
SvD: Ser Gromyke positivt pt
statsminister Olof Paime? ..
<~ Ja. En sak ir att varaqega-

tiv.till Sveriges 1Angsiktiga: utri:

ot £ ol o
ragor. Ryssarna tyckte dir-
emot aldrig om Alva Myrdal. Dc
ser mycket mer positivt pd Olo:
Palme, eftersom han 1 ¢
del av de moten som stddjer sov-
jetiska ‘utrikespolitiska initiativ
speciellt en del-av de
'?}évgenkowﬂn pd forslag
rysning av kiirnvapen, motstAn
det mot president’ Reagans for
slag O/ ECTGISVaT baserat 1 fym

den, etc.etc.).” © -

bt}



— Men ni svenskar skall ine
ha cdgra illusioner om dea sovje-
tiska uppskattningen av Svenge
bara for att Sveriz 2 stodjr sovje-
tiska initiativ elier stzilsr upp
bakom en polittk som Soviet dii-
ver. 1 Kreml har man tkafalit
kvar sin forsiktiga ock nisctink-
samma instillning efterscm man
inte anser sig veta vad Sverize
kan komma att gora i framtidea.
De ir negativa till dea svenska
grundsynen att forbli oSercende.
Sverige dr inte ett Fizlard — lit
mig understryka datia.

"YUpptrad harlars”
SvD: Anser =i att Sverit2 mot
skgruad sv ubitskrinkaiagas-
a borde uppirida hirdire mot
Sovjet.

— Ja det tror jag... Ea fast
svensk politik skulie kunna pd-
verka den sovjetiska politiken.
Mot bakgrund av den dndrade

rategiska situationen i Europa

ade kanske Sovjet lyssnat till
sddana siznaler. De skulle lyssna
om Svenge var myckst hird i sin
linje. Det skulle xanske leda till
att beslut togs om att upphéra
med ubdtskrankningarna.

— Att vara mjuk i en friga
som denna uppmuntrar bara
Sovjet att fortsitta med sina akti-
viteter. Generellt sett fungerar
den sovjetiska mentaliteten och
filosofin s4, att pir man moter ett
seridst motstind drar maa sig
tulbaka. SA fort man méts av en
mjuk attityd utnyttjar Sovjet si-
tuationen till sin egen fSrdel.
Detta ir ett grundliggande sov-
Jetiskt agerande.

Noutralitet=n

SvD: Vad inrebir begreppet
"neutral” f6r Sovjetunionen?
Nir sovjetiska foretridare siger
att de respekterar svensk neutra-

litetspolitik, meaar de ¢4 samma

sak som vi svenskar?

. — De lizger in en Lelt annan
mening i begreppen aeutral och
neutralitet. For det forsta, om vi
talar om Europa, menar de med
neutral nigon som inte ir med-
lem av Nato. For det andra cgil-
lar de element i den svenska nzu-
tralitetspolitiken. De uppfattar
betydelsen i ordet neutral pa it
helt annat sdtt dn ni. De anvin-

- der begreppet ceutralism, inte
neutralitet. Med det menar de ett
land som har ett zemensamt mal
med Sovjet. Men Svenge delar
inte sA minga madisittaingar med
Sovjet, sa vitt jag forstar 1 aila
fall.

— En 30d aeutral grazne ir,
utifrin scvjetisk syavinkel, ett
land som 1 huvudsak delar Sov-
jetuniorens politiska maisast-
ningar och stédjer dessa aktivy,
.ea stat som dr fuilstandigt in-
gord frin vane tercende avden
vaflliga miitasatiiznsea. T realt-
teten — inte formelt — xall 2u

_3vD: Tror ai att det ir majligt
ftr Sverige att zdverka Sovjet-
An.coem 3t uipadra :ed ubats.
rickaizzarma och vapad goda
selaticner zed Soviet?

- —Jag trer aut det dr mojligt.
Mea Si mazate Sverize Lua en
mycket, mycket hird stacdpunkt
mot Sovjet och halia sig till den-
0a. Den svenska regeringen mas-
te klarzora for Sovjet att det inte
:nas nizra mojligheter — inga
chanser ails — till goda relatio-
ner 1 framtiden om inte ubdts-
<rankningarna upphor. .

— Svenge har mdjligheter att
uppad stabila relationer med
Scvjet, men — oca det vill jag
understryka — jag tror iate att
Sov;et cch Sverige kan bli "rikti-
ga vinrer”. Det kemmer inte att
2d attuppritta s goda forbindel-
ser ait de kan kailas “'riktigt go-
da” beroende pa skillnaderna i
grundlizgande politiska synsatt;
sdvida inte Sverige ar redo att ge
upp sin sjalvstandighet och ut-
vecklas mot att bli en sovjetisk
saieilit, utrikespolitiskt sett, och
stodja allt som Sovjet anser.

Reoul Wallenberg?

SvD: Vad vet ambassador
Sjevtjenko om Razoul Wallen-
bergs cde?

- — Personligen tror jag att han
ir dod nu. Men jag kinner inte
till ndgra detaljer om honom.
Fallet Wallenberg intriffade
ucder en period da jag inte ar-
betade i utrikesdepartementet.
Jag har daremot talat med andra
initierade persocer i UD om
hans fall. Vad jag vet ir foljande:

— Utrikesdepartementet
handlade aldng fallet. Det har
hela tiden vant XGB:s (sdker-

" hetspolisens) ansvar. De delar
inte med sig av sin information |

tll UD. Vad jag vet sdkert ar att
Andrej Gromykos forsta svar i
februari 1957 till Svenige — efter
den svenska diplomatiska forfra-
2an samma ir — skrevs av KGB.
Jag vet att Gromyko inte kénde‘
til ndzet sialv om sakfrigan.
rlan fick ett underlagspapper
frdn KG3B som gedkints av polit-
byrin. Gromyko effektuerade
bara det sovjetiska svaret, som
innebar att Walleaserg var dod,
tll Sverige.

— Gromyko hace vid den tid-
punkten iate uppndtt samma
makiposition som haa har i dag.

—1 det sovjetiska beskadet
betie dat att Raoul Wallenberg
duit 1 cii Musiavaldngeise 1537,
Men dessa uppg.dter, som kxom
1in XGB, var inte sanringsen-
uza.

— Jag fick veta frin andra att
Wallecberg var vid Liv vid den
udpugkien d. v.s. 1957

SvD:1den s, x. Paimexkommis-
sionen ingas dels dea ryske politi-
“oin Geoizij Arastov, dels den
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pensioaerade generalen Michail
Milstein. Vilken roll spelar dessa
tvd personer for den sovjetiska
politiken?

— Sovjetledningen anvinder
Arbatov och Milstein nistan ute-
slutande for propagandaavsik-
ter. De spelar ingen som helst
viktig roll for utformningen av
‘den sovjetiska politiken. De har i
si matto ingen seriés funktion.
De paverkar inte i ndgot avseen-
de de positioner som intas i sov-
jetisk utrikespolitik.

Sjevtjenko forklarar att det
ir fullstirdigt galet att tro att
kontakter med Arbatov eller
Milstein kan paverka den sovje-
tiska positionen i ndgra frigor.
Sidana kontakter ar bara till
hjilp for den sovjetiska propa-
gandan. Han hinvisar till att han
1 sin bok beskrivit vilken roll de
bida spelar och forklarar att

Gromyko foraktade Arbatov 1

hog grad.

— Gromyko ignorerade ho-
pom. Arbatov existerade helt
cnkelt inte for Gromyko.

Sjevtjenko sdger att USA—
Kanada-institutet, som leds av
Arbatov, arbetar delvis med
forskning om USA och Kanada.
Men arbetet dir syftar framfor
allt till att samla information om
amerikansk politik. '

— En annan funktion som in-
stitutet har ir att ta emot besdka-
re frn Vist, amerikanska spe-
cialister och stipendiater. Avsik-
ten 4r att uppritta kontaktersamed
dessa minniskor och dirigenom
utdva desinformation. Arbatov
ir en intelligent man. Han och
hans medarbetare -ir verkligt
nyttiga verktyg. De kan USA och
stimningarna dir. De ar duktiga
pa att paverka de ménniskor de
triffar. De beskriver sig sjdlva
som mycket mer inflytelserika dn
de 1 verkligheten ar. Deras kon-
takter syftar till att underséka
vilka utlindska forskare och
andra som kan rekryteras for att
arbeta for sovjetiska intressen.

— Om nigon i Vist har illu-
sionen att de kan paverka Sovjet
genom att halla kontakter med
Arbatov och hans medarbetare,
dgnar de sig it nonsenstinkande.
— Om det ir ndgon som péver-
kar ndgon sd ir det folk fran det-
ta institut som paverkar siaa
kontakter frdn Vist. Och inte
tvartom.

— Milstein ir pensionerad
militir. Han 4r numera avskuren
frin information frin de hogre-
militira skikten och saknar maéj-
lighet att veta vad som pigir
inom det militira etablissemang-
et. SA vitt jag vet arbetade han for
GRU innan han pensionerades.

“icke-socialdemokratiska

Sveriges regering?

SvD: Vilken regering i Sverige
foredrar Sovjetunionen att ha att
gora med, en socialdemokratisk
eller en borgerlig?

— Det ar svirt att siga. Lit
mig dock siga att Sovjet gene-
rellt foredrar att ha att gora med
rege-
ringar. De litar inte pé socialister.
Folk i Vist har svart att inse det-
ta. Socialdemokraterna: ar ur
sovjetisk synvinkel rivaler. Detta
ar ett historiskt fenomen. De har
allid uppfauat socialdemokra-
terna som forridare. Socialde-
mokraterna vill ju etablera ett
socialistiskt samhaille, men ut-
ifran andra principer dn Soviet.
Detta ir en stor ideologisk F ja

ARS-SN

SvD: Chefen for det sovjetiska
kommunistpartiets maiktiga in-
ternationella ‘“avdeling, Boris °
Ponomarevsammantriffade med
Palme innan Palmekommissip-
nen bildades. Arbatov och
stein medverkar i kommission€n.
Vad tror oi ar Sovjetledningens
syn pi Palmekommissionen?

— Avsikten dr att utnyttja
kommissionen for sovjetiska syf-
ten. Det dr detta som ir sjilva
tanken bakom att delta i sidana
hir sammanhang.

— Ponomarev 4r chef for
kommunistpartiets internatio-
pella avdelning. Internationella
avdelningen har bl. a. till uppgift
att hilla kontrollen 6ver och hal-
la kontakterna med kommunist-
partierna utomlands, samt att
uppritta kontakter med de soci-
al-demokratiska partierna.

— Detta ir en av Internatio-
nella avdelningens viktigaste
uppgifter — att uppritthdlla
denna kontroll och skapa de _}
kontakter. Den andra uppgifte
ar att anvinda resultatet av detta
i propagandasyfte.

— Ponomarevs avdelning ir
mycket viktig och har ett stort
inflytande. Men internationel’- |
avdelningen ligger sig inte i ¢ -/
direkta beslutsfattandet pd utri-
kesdepartementets  omriden.
Ponomarevs avdelning utovar
exempelvis inget inflytande 6ver
nedrustningsfrigor eller de bila-
terala forbindelserna med USA.

"Viss konkurrens'’

— Forr fanns det en viss kon-
kurrens mellan UD och Interna-
tionella avdelningen. Det var
under Andrej Gromykos forsta
ir. (Han blev utrikesminister
1957.) P4 den tiden var inte Gro-
myko medlem av politbyran.
Ponomarev var di, och ar allt-
jamt. kandidatmedlem i polit-
byrin. Men Gromykos inflytan-
de vixte och han blev efter en tid
fullvardig medlem av politbyrin.

Sjevtjenko forklarar att orsa-
ken till att Ponomarev "bara™ ar
kandidatmedlem av politbyrin



'

ar att Gromyko klargjorde for
den forre partichefen Leonid
[resjnev, att get inic gick ati bha
tvi likviardiga foretridare for
utrikespolitiken i politbyran.

— Gromyko ville inte att Po-

‘nomarev skulle kunna lzgza sig i

den operativa utrikespolitiken.
Genom att Gromyko ar fullvar-
dig medlem av politbyradn her
han en hégre status én Ponoma-
rev. Gromyko har lyckats vil i
sina ambitioner att hilla nere
Ponomarevs och internationella
avdelningens inflytande 6ver ut-
rikespolitiken.

Och Finland?

SvD: Vad anser Ni di om Fin-

lands situstion? .

— De stackars finnarna drien
mycket svar situation eftersom
de har tvingats inse vad det inne-
bar att ha grinsen gemensam
med den ryske bjérnen, som (om
det behdvdes) inte skulle tveka
att lagga sig &nnu mer i Finlands
inre. angeligenheter. Finland
mdste i realiteten alltid acceptera

. de krav som Sovjet stiller. Ibland
. forsoker de i vissa avseenden dri-

va en mera oberoende politik.

- Men sa fort Sovjet borjar pressa

dem tvingas finnarna'— hur hir-

¢ dade an dr — att i allt visentligt

— Finland maste agera inom
de ramar som Sovjet bestimmer.

. Finnarna ar med ritta ridda. Ni

e e

svenskar behover inte kdnna lika
mycket rédsla. Finland har ju
gemensam grians med Sovjet.
Och Sovjets grundliggande syn-
sitt ar att de lander som ligger
utefter den ryska gransen tillhor
Sovjets sikerhetszon. 1 dessa
omrdden anser de sovjetiska le-
darna att de kan gora vad de vill
for att skydda Sovjetunionens
sikerbetsintressen. De kan inter-
venera om dessa intressen anses
hotade. .

'3

"$véarare med Sverige”

— Men det iy svrare for poli-
tikerna i Kreml att agera pa sam-
-ma silt mot Sverige, dven om det
ocksd ingdr i Savjets. politiska
ambitioner att -piverka den
svenska politiken. . .

— | samband med eq storre
-~mibitdr konflikt +-Eunropaeir det
»IPEED tvekan om att: Soyjet inte

bara kommer att avancera pd
dern europciska kontinenten,
utan ocksa mot Skandinavien.
Men jag tror att man skall vara
forsiktig i sin analys. Jag tror inte
au Sovjetledningen “dréommer”
om att invadera Sverige i mor-
gon, om en manad eller om ett &r
eiler sa. - -

— Om de i en konflikt respek-
terar svensk neutralitet eller ¢j,
binger helt och hillet pd vilken
situationen ar. Och hur konflik-
ten utvecklas.

Sjevtjenko menar att den hir
typen av resonemang, som byg-
ger pd forutsittningen att ett
eventuellt krig skulle foras med
konventionella vapen, r naiv.
De sovjetiska ledarna tror inte pd
ett begransat konventionellt krig
1 Europa. De utgir frin att en
militar konfrontation i Europa
leder till kirnvapenkrig. Men
den sovjetiska ledningen vill inte
ha ett kirnvapenkrig. Dirfor tror
Jjag inte att Sovjet forsdker for-
verkliga sina mal i Europa med
militira medel. De kan diaremot
anvandas i andra delar av virl-
den. ‘

"Ingen offensiv"
. Sjevijenko menar att utplace-
ringen av SS-20-missilerna och

de sovjetiska truppernas nirvaro

i de osteuropeiska landerna ut-
gor ett viktigt verktyg for politisk
utpressning mot Viasteuropa. Vid
sidan av detta utgor de en del av
forsvaret och skall avskracka
frén ett anfall fran Visteuropa.

— Jag anser emellertid inte att
Sovjet plancrar for en militar
offensiv 1 Vésteuropa. Skilet ar
heit enkelt att de raknar.med att
de politiska systemen i Vasteuro-
pa anda successivt gir ett sam-
manbrott till motes.

— De kalkylerar t. ex. med att
urvecklingeni Visttyskland suc-
cessivt skall leda till ndgon form
av neutralitet och att man lamnar
Natoalliansen. © SvD




Sjeﬁenko var i'N:s bitridande generalsekreterare

UARS CaRIS11248834

Ndr den sovjetiske
toppdiplometan Arka-
dy Sjevtienks i april
1973 hoppade av tiil
USA vackte datta stort
:‘:rpse.ende i vast: Ald.
g nagonsin tidigare
hade en sa hsg och
vélinitierad sovjetisk
diplomat hoppat av.

Sjevtjenko var bitridande
generalsekreterare i FN i New
York vid tidpunkten for siit
avhopp. Han var betrodd av
den hogsta sovjetiska ledning-
en. Sog'cts utrikesminister
Andrej Gromyko hyste stort
fortroende for honom. Sjev-
tienko tillhérde Gromykos
nirmaste medarbetare och
ingick 1970-1973 i dennes per-
sonliga stab.

I denna egenskap fick Sjev-
tjenko en unik insikt i det sov-
jetiska utrikespolitiska tin-
kandet.Han deltog ocksi vid

flera sammantriden med den
miktiga politbyran.

Satt kvar

Sjevtjenko beslot sig 1975
for att hoppa av och tog kon-
takt med USA och klargjorde
sina avsikter. Amerikanerna
6vertalade honom att sitta
kvar pA sin hoga FN-post
under tre &r. Under dessa ar
forsdg han amerikanerna med
kanshg sovjetisk information.
Sjevtjenko hade tillging till
den sovjetiska FN-delegatio-
nens allra mest hemliga in-
formationer och order frin
Moskva.

I vdras gav han ut ¢n bok
med titeln Breaking wiih ros-
cow. Den kommer 1 svensk
Oversattning i slutet av som-
maren. Sjevtjenko berattar i

N
JIJb‘mvu\-n.
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sin bok 'bl. a. om sin tid som
ridgivare till Gromyko. Han
formedlar initierade bilder av
det sovjetiska beslutfattandet
och vilka éverviganden som

- styr detta. Han berittar ocksi

om sina méten med Nikita
Krusjtjev och andra sovjetiska
toppolitiker.

I dag lever Arkadij Sjev-
tjenko i Washington. Han har
valt att behdlla sin identitet
och menar att hans dppna liv

ir det bista skydd han kan ha
mot den sovjetiska sidkerhets-
polisen KGB, som utan tvivel
noggrant foljer hans foreha-
vanden. T

Men det gir inte att finna
hans adress i telefonkatalo-
gen. Ett ytterst litet antal per-
soner kanner tll exakt var han
bor. Kontakten med SvD:s
reporter formedlades via olika
ombud. o

Den f.d. sovjetiska topp-

diplomaten siger till SvD att
han aldrig 4ngrat sitt avhopp:
Han skulle gora det igen om
det behovdes. Han sorjer dock
sin hustru som dog i Sovjet-
uniocen. Budet om hennes
dod kom bara nigra dagar ef-
ter hans avhopp. Sjevtjenko ar
emellertid numera omgiit
med en amerikanska.

— Ett av mina problem ir
att min dotter ar kvar i Sovjet.
Men jag har aldrig dngrat mitt

beslut att limna det sovjetiska *
systemet. Jag kinner mig fri i
Vist. Jag kan skriva och resa
hur jag vill, siger Sjevtjenko
som nu paborjat arbetet med
en ny bok.

Den nya boken kommer,
berittar 2, att bli mera aka-
demisk till sin karaktir. Den
kommer bl. a. aut mera ingl-
ende behandla det sovjetiska
beslutssystemet och de perso-
per och krafter som agerar.

SvD

s
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. Arkadij Sjevtjenkos uppgifter om Raoul Wallenberg
(1 bil.)

Ministern Ulf Hjertonsson vid ambassaden i Washington

. . ' har i bifogade handbrev till undertecknad redogjort
f6r ett samtal om Raoul Wallenberg med den avhoppade
sovjetiske diplomaten Sjevtjenko.

Sjevtjenko hade enligt egen utsaga ingen direkt,
personlig kontakt med Wallenberg-drendet. Han hdvdar
emellertid som sin personliga uppfattning att Raoul
Wallenberg skulle vara dod. Nagra bevis harfor har
han inte, utan det framgdr tydligt att det blott ror
sig om spekulationer fran hans sida. Han uttrycker
1ikval asikten att "man gjort sig av med Wallenberg
" niar fallet bdrjade bli brédnnande pa 60-talet”.

Den mest uppseendevdckande h&dndelsen i fraga om Raoul
" Wallenberg under 60-talet var att professor Nanna
Svartz ar 1961 fran den sovjetiske 1§£3§kollegan
Smo{;sov,'uppenbarligen till £61j4d av m{ggtég eller
lgg&ynthet fran den senares sida, fick uppgift om
att Raoul Wallenberg skulle vara vid liv men i da-
lig form vid en psykiatrisk klinik i Moskva. De
framstdllningar som med anledning hdrav gjordes
bl.a. av statsminister Erlander ledde som bekant
inget vart. Det &r dock svart att inte tillmata
professor Svartz vittnesmal ett betydande bevis-

varde.




Ar det troligt att de sovjetiska myndigheterna efter

incidenten med Nanna Svartz skulle ha bragt Raoul
Wallenberg om livet f6r att han blivit en alltfor
obekvam féngeifFlera skdl talar emot denna hypotes.

FOor det forsta kan ifragasdttas varfor inte Raoul
Wallenberg enligt ovanstaende teori togs av daga
langt tidigare. Han var fdrmodligen en &nnu obekva-
mare person pa 50-talet, och vid den tiden radde ett
betydligt kdrvare klimat i Sovjetunionen fOr poli-
tiska fangar.

FOr det andra kan man undra - men pa denna punkt
maste jag bekd@nna mina begrdnsade kunskaper om det
inre vidsendet av Sovjets politiska system och dess
beslutsmekanismer - huruvida nagon person i ansva-
rig stdllning skulle vadga fatta beslut om att rdja
ur vdgen en fange av Raoul Wallenbergs kaliber. Skul-
le inte vederbdrande skrdmmas av utsikten att beslu-
tet eventuellt en dag kunde komma att vandas mot ho-
nom? Ar det troligt att Chrustjev eller hans efter-
foljare skulle ha befattat sig med fragan och beord-
rat likvidering? Fragan star Oppen, men jag har mina
personliga dubier.

For det tredje kommer vittnet Kaplan i i bilden. Han
dr en sovjetisk jude som 1974 d6mdes till fangelse-
straff for illegala diamantaffdrer. D& ha slapp ut ur
fingelset Butyrka i Moskva 1977 meddelade han sin
dotter i Israel att han skulle ha trdffat en svensk
vid namnet Wallenberg under fangelsevistelsen. Han
hiktades sedermera av KGB d& han sokte smuggla ut

ett brev med uppgifter om den svenske medfangen,

men hans uppgifter bekrdftades 1979 i ett brev fran
hans hustru till dottern. Kaplan l3r anyo vara pa-




fri fot, men han kan av naturliga skal inte kon-
taktas och torde vara skramd till tystnad av KGB.
Kvar star att hans utsaga att Wallenberg skulle ha
varit vid liv_omkring 1977 - nagot som Sjevtenko
tycks vara ov;tande om av 1 och féf sig forklar-
liga orsaker - ager bevisvdrde i sammanhanget.

Sven Julin

bf
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Arkadij Sjevtjenkos uppgifter om R.Wallenberg

Broder,

Jag instzmmer i mangt och mycket i Sven Julins kommen-
tarer till Ulf Hjertonssons uppteckning om samtalet med
Arkadij Sjevtjenko om R. Wallenberg, Ditt handbrev till

mig den 19 augusti.

I motsats till vad Sjevtjenko tycks tro var Wallenberg-
drendet faktiskt inte sdrskilt "brédnnande'" under 1?60—
talet - med undantag naturligtvis E6r Nanna quptz;
uppgifter efter ett bestk i Moskva 1961. Badde p& 1950-
och 1970-talen var drendet mer aktuellt, som ett besvi-
rande element i de svensk-sovjetiska relationerna och
som hett nyhetsmaterial i svenska media. (Julin for-
vaxlar i hastigheten tvd namn: det var inte Smoltsov
som Svartz talade med 1961, utan professor Myasjnikov.
Smoltsov var den fangelseldkare som undertecknade 1947

ars "dodsattest".)

Jag vill alltsd gsrna, liksom Julin, sdtta ett frage-
tecken for Sjevtjenkos teori att Wallenberg skulle ha




likviderats darfor att "fallet borjade bli bréannande pé
60-talet". I ©vrigt tycker jag emellertid att Sjevtjenkos
uttalanden pd det hela taget verkar rimliga och sannb-
lika. Det gdller t.ex. hans teori att Wallenberg, for

det fall att vi avfardar 1947 &rs dodsattest, miste ha
hdllits strangt isolerad, utan mojlighet for 'non
authorized persons" att komma i kontakt med honom.

Samma sak har jag sJjdlv alltid havdat (ofta till famllJens
irritation). Darfor har jag heller inte varit beredd

att fasta ndgon storre tilltro till raden av vittnesmél
post 1947 frén personer som sagt sig ha tréaffat Wallenberg
i l&@ger, dar fangarna haft tillfidlle att rora sig rela-
tivt fritt och traffa varandra. Det var ocksa darfor

som Wladimir-spdret i slutet av 1950-talet var s& in-
tressant: det gdllde vad tyskarna kallade ett "Nacht

und Nebel'"-fzangelse, dar allt gjordes for att hindra
fdngarna att etablera ens den flyktigaste kontakt med

sina olycksbrdder i granncellerna.

Vad Sjevtjenko sdger om relationerna mellan MID och KGB
bar ocksd sannolikhetens pridgel. Jag har under de 30 ar,
som jag till och frdn haft att gora med drendet, bara
traffat en MID-tjansteman som antytt att han studerat
Wallenberg-dossiern i detalj och som vagat diskutera
arendet med anvidndande av ett annat sprakbruk dn rege-
rings- och TASS-kommunikéernas trottsamma standardfraser.
Det var den numera avlidne vice utrikesministern I.
Zemskov. Han var vial f.o. lika hemmastadd i KBG som i
MID.

Liksom Sjevtjenko tror jag inte heller att vi har nagot
att hamta frén Alexandrov-Agentov. Han har kanske ocksa
ldst dossiern, men har alltid varit sparsam med sina

informationer till oss. Det @ar i varje fall min minnes-

bild frén flera samtal med honom. S& snart det bdrjar




brannas vill ha hellre tala om Selma Lagerldf. Jag tror
att vadr Moskva-ambassad har samma uppfattning om honom.

Hur frdgan skall tas upp med Gorbatjov vigar jag inte
ha en grundad uppfattning om - ambassaden i Moskva har
siakert vdgande synpunkter. Hur vi an gar till viga kvar-
stdr vdal emellertid vad som i snart 30 &r blockerat det
sovjetiska tdnkandet och agerandet. Det var Gromyko som
1smnade Sver 1957 &rs svar och allteftersom dren gitt
och han gdng efter annan hidnvisat till detta svar, har
det val bara blivit svdrare och svarare for honom och
for den sovjetiska regeringen att avvika frén det tra-
ditionella svaret. S& lange Gromyko har kvar sitt in-
flytande over den utrikespolitiska beslutsprocessen,
blir det sdkert vanskligt t.o.m. for Gorbatjov att in-
leda en verklig dialog med oss.

P

WV/A

Leif Lblfland
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Arkadij Sjevtjenkos uppgifer om Raoul Wallenberg

hbr Schori-Orn 1985-08-19

Broder,

Ditt ovan citerade handbrev, samt Ulf Hjertonssons redogdrelse
f6r samtalet med Arkadij Sjevtjenko, liksom Sven Julins
kommentarer till uppteckningen, har fdranlett foljande

B . 1 2 . . . e
reflektioner hos Lars-Ake Nilsson och mig sjédlv.

Vad Sjevtjenko allmidnt anfdr om den sovjetiska handl&aggningen
av Wallenberg-drendet méste sdgas ge okad trovirdighet &t de
antaganden vi ldnge gjort pad svensk sida. Vi har sdlunda
hallit for sannolikt att drendet realiter beretts inom saker-
hetsorganen, samt att MID numera i stort sett endast vander
sig till KGB for att erhdlla bekrdftelse p& att laget é&r
ofdrandrat, och att darfor 1957 ars svar alltjamt skall l&mnas
pd svenska framstdllningar. VAr taktik har inte minst gatt ut
p& att genom a&terkommande framstdllningar tillse att &drendet
h&lls levande i Moskva, samt ddrigenom ett visst antal be-
fattingshavare i KGB och - m&jligen - MID ges tillfdlle att
se dossiern. Forhoppningen har givetvis varit att forr eller
senare négon avhoppare skulle upptrdda som haft tillfdlle att

litta pad foérldten. Att ingen avhoppare &nnu haft nédgot av

Postadress
Mosfilmovskaja 60
MOSKVA

Telefon Telegram Telex
147 90 09 Svensk 7408
Moskva 7410

7851



vikt att berzitta, kan mdjligen leda till slutsatsen att drendet

numera handldggs rutinméssigt dven inom KGB .

Sjevtjenkos resonemang om att Wallenberg sannolikt dukat under
i bdrjan av sextiotalet verkar ddremot ratt 10st underbyggt.
Visserligen maste det vittnesmdl Nanna Svartz dd lamnade ha
varit besvidrande for vederbdrande i Moskva, men det kastade
knappast ndgot nytt ljus Over de fundamentala frégor vi stédllde
- och stdller - oss kring 1957 &rs svar. S&lunda utgdr det
alltjamt en géta varfor den sovjetiska ledningen 1957 valde att
gora det enastiaende erkidnnandet att man sedan krigsslutet
ljugit i Wallenberg-&rendet. I strid mot tidigare sovjetiska
pdstadenden vidgick man att Wallenberg verkligen suttit fangslad
i Sovjetunionen. Skulden lades pé& Berja och dennes hantlangare,
men varfdr - nir sndd ett enastdende medgivande gjordes -
presenterades inte hela sanningen eller dtminstone en fOr oss
dvertygande version? Vidare Kkan frdgan stdllas, varfor i svaret
Wallenbergs dod forlades till sommaren 1947. Vi vet ju genom
trovidrdiga vittnesmdl att ndgot dramatiskt d& intrdffade i
srendet. Kanske var dessa vittnesmdl vagledande vid utformandet

av det sovjetiska svaret?

S& ldnge de har skisserade frdgorna forblir obesvarade, maste
var arbetshypotes vara att Wallenberg &r vid liv. Alla
spekulationer om ndr han kan ha dukat under, forblir da

egentligen ointressanta.

Sjevtjenkos resonemang om att Wwallenberg hallits isolerad,'
forefaller dvertygande. I annat fall framsté&r det som helt
otroligt att den davarande sovjetiska ledningen skulle ha
samtyckt till 1956 drs gemensamma kommuniké efter Tage
Erlanders besdk i Moskva. Denna kommuniké infdrdes ju i Pravda

och anslogs i léagren.

Avslutningsvis kan det finnas anledning att spekulera en smula

kring vad Sjevtjenko sdger om mdojligheterna att ta upp




Wallenberg-irendet med Gorbatjov. Vi har ju ldnge antagit
att det faktum att Gromyko stod fdr 1957 4rs svar gjort
lasningen kring detta sédrskilt hiard. Han har visserligen av-

gdtt som utrikesminister, men finns kvar som president.

Ett ledarskifte skulle” kunna underlatta, har vi ibland sagt
oss i Stockholm. Alltjdmt &dr det dock svart tro att den nya
sovjetiska ledningen skulle frangd 1957 éars svar. Bor inte 1
sa fall mycket betydande fordelar gentemot Sverige hdgra eller
ocksd en stark &stundan att diskreditera foretrddarna fore-
ligga hos den nya ledningen? Sjevtjenko har kanske ratt i sitt
resonemang att Gorbatjov i Wallenberg-drendet bor tas med
dverraskning. Sannolikt kommer han - liksom Sjevardnadze -

vid officiella och v&l forberedda sammantraffanden med svenska

féretriddare att bland sina samtalspapper ha 1957 ars svar.

P& sovjetiskt hall utgdr man sadkerligen fra&n att vi kommer
att fortsdtta driva Wallenberg-drendet ocksd gentemot den nya
ledningen i Kreml. Vad som i all enkelhet fran denna ambassad
bdr framh&llas, &r att de tillfdllen som kan uppkomma inte
f8r fdrsittas. Samtidigt &r det naturligtvis angelédget att
undvika ytterligare l13sningar. Slutsatsen kan darfor endast
bli att Wallenberg-d@rendets bedrivande noga bdr Overvdgas
infoér de hognivakontakter med sovjetiska foretradare som kan

foresta.

Torsten Orn ’ Al e

KT




Tankar om Wallenberg

Fallet Wallenberg ér ouppkla-
rat. For svenskt vidkommande
har det inte funnits skdl att
lagga ned hela saken i och med
att sovjetiska -myndigheter i
den nya Oppenhetens namn
visat den forsvunne diploma-
tens slaktingar visst tillmdtes-
giende, med borjan i hostas.
Det finns skil att pAminna om
detta, har hemma och i Mosk-
va, efter den dramadokumen-
tar som just har visats pa bra
sandningstid i TV:s Kanal 1.
Den rannsakning som Hans
Villius och Olle Hager genom-
forde i "Raoul Wallenberg —
fange i Sovjet’ kom ju i
praktiken att trycke: hart pa
tva ting: 1) De sisty absolut
siikra uppgifterna om Wallen-
berg skulle ha hirrrt fran
februari 1947 nér han fordes
fran  Lefortovoféingelset i
Moskva. 2) Det skulle inte ga
att vifta bort trovdrdigheten i
fingelseldkaren Smoltsovs in-

tyg om att fangen "Walenberg” .

hade avlidit av hjlirﬁnfarkt i

Lubjankaféngelset i juli sam-
ma ar. .

Det sénare har ju.Sovjet
anfort som bevis alltsedan
Gromyko 1957 plotsligt lat

meddela att Wallenberg hade

dbtt tio ar tidigare. Papperet
foreteddes forra aret for forsta
ghngen i original for Raoul
Wallenberg-foreningen, - som
dock vigrar att tillerkénna det
négot som helst bevisviirde.

Har borde man nog &nda
inte tinka i nagot slags taktis-
ka banor (?) fran officiellt
svenskt hall utan faktiskt yrka
pa att delta i en verkligt

omsorgsfull granskning, efter

teknikkonstens alla regler, av
dokumentets dkthet.:

5 :

Kvar star givetvis att det vid
beddmningen av dagens mera
tillmbtesgaende sovjetiska at-
tityd forblir svart att stryka ett
streck over tidigare behand-
ling av Sverige. Ta bara de
manga beskeden, forst 1945 att

. obehagligt 'intryck var® den

interviju i Svenska Dagbladet

Wallenberg i Budapest hade
i 1985, déar den avhoppade sovje-

omhindertagits av sovjetiska

myndigheter, sedan 1947 att tiske toppdiplomaten Sjevtjen-
han var.okand i Sovjet,.darpd ko sade sig ha fatt veta att
»dadsattesten” 1957 och nu Wallenberg var vid liv nér
senast, 1989, upptickten av et Moskva kom med sin "dodfor-
papper fran ‘Wallenbergs in- - klaring™.

tagning i-fingelse plus hans .’ ,En géa.i ghtan forblir hur
S man Irin: svenskt hall ur-

Vad som_under mer &n .‘yan&hGen‘kunde, behandla

. P P DB : 3 ‘8‘
B o N ST v, o8 g b
Hager en plagsam -bild .av

totala _sovjetiska <oviljan ‘att wollenberg i sovjetiskt fangel?
ol e b RN rglmehsktfingel.
ﬁ);retasv:ya m"m se, overgiven, samtidigt ‘som
aktualiserade fragan, i. takt nagra kvarter dériftdn svensy

ka diplomater andades uppgi-

med att nya vittnesmal délg : ot Det mordande 5

upp- Y. tet av en ‘av ‘begkic g
Sverige avvaktar alltjamt cheferna -bekriftak av- flera
sovjetiska svar pa forfrigning-  nedteckningar. .° 3 . -
ar utifran tidigare fangars Numera hyllar Sverige Wal-
uppgifter. Regeringen och UD  lenberg for att ha varit med om

kan inte, som TV-serien, av-  att ge landet dess humanitéira

firda  vittmesmdlen som profil Sten - Anderssons . ma-
genomgiende mindre intres-  nande ord i Storkyrkan hér-
santa fotnotsanteckningar. omdagen forpliktar oss att ga

Kanske alltfor litet upp- Vvidare med Buda) dltens
mirksammad &r ocksd en sak. = -0




To FAX No 08/723 1176 2 pages April 5,71990 %
Attention: Mr. Martin Hallgvist, Pol.Il

From Fax 08/611 83 30 Raoul Wallenberg-Féreningen ok
Betr. &todrd se bif.
delgivningsliste

March 18: dinner at Goran Nisell's - he lives in Tel Aviv
the greater part of the year.

March 19: Inauquration of RAOUL WALLENBERG-STREET in the
presence of President Chaim Herzod, Foreign

Visit to Israel March 17 - April 2, 1990

Overlamnas for kannedom &V Minister Sten Andersson, the Mayor of Tel Aviv,

UTR'KESD";P"\RITEMENTET the journalist Lapid, saved by Raoul and myself.
Ci.

Speeches by all mentioned above.

Mr. Herzog's participation had been gquestioned
because of the government crisis, keeping him
busy in Jerusalem. But he came for 2 hours and
delivered a very personal speech.

So did Sten Andersson, who seemed very optimistic
and made it clear that the Soviets (especially

J9gu-04- X Mr . Shevadnadse) had backed from their rigid view

point regarding 1947. He also stressed that the

S5
UD:s ARKIV Swedish government fully supports the Raoul

Wallenberg-Fbreningen in its struggle for Raoul's
release.

! ;:Zj\\\ In my short speech I thanked first Israel for

v // the naming of the street after Raoul (see copy

- of the sign) and their help in general and then
the Swedish government for their genuine involve-
ment. I did this in the name of the family and
the entire Association.

Chancellor Kohl's positive attitude, manifesting
*the enormous change in the West-German approach
to the “case of Raoul Wallenberg”, was highly

appriciated by all present, Mr. Herzog included.

After the inauguration ceremony there was a

reception at the Swedish Embassy in Tel Aviv.

March 22 Tel Aviv-Jerusalem to stay a few days at the
6 e Institute, built famous Swedish Theological Institute, -headed
’a 120 years ago, is by the very popular Dr Gdran Larsson.
said to be March 23 Meeting at the Prime Minister's Office with
one of THE the “right hand™”, Mr. Eli Rubinstein, who
sights 1n' got material to share with Mr. Shamir.
‘erusalem. .
For lunch I met with Mrs. Hausner: Mr. Hausner,

unfortunately, is too 111 to receive. But he

had sent a wenderful message which was read at
the ceremony in Tel Aviv. He is still heading
the Jerusalem Committee - at least pro forma.

And he is still very involved.

After lunch meeting with the Speaker of the
Knesset, Mr. Dov Shilansky, who is the one

who actually made Raoul honorary citizen of
Israel. He is, of course, very well informed,
but was happy to hear about latest developments.
We agreed to stay in touch. It was pure luck
that he could fit me in between all his govern-
ment crisis meetings, going on all day.

March 26: Jerusalem-BeerSheva, where I stayed - free of
charge - at the lovely DESERT Inn. The manageress,




of the hotel, Mrs. Suzan Eger, was one of Raoul's “errand

girls” in Budapest, and that's why I'm not allowed to pay!
I was there for the third time.

There is a well functioning Committee, headed by Dr Jean
Kloos-Fishman, one of the most dedicated workers for Raoul.
She had prepared a lecture evening at the Desert Inn for
the Committee people. Mrs. Eger gave a reception.

I spoke for about 1 hour, and the response was quite over-
whelming. As Jean put it " they hardly breathed™. I told
them about Moscow, about Mr. Kohl, the Swedish government's
changed attitude, etc. * “

BeerSheva is very interesting - once just desert, now full of
life. The bedouins have got lovely houses, but many of them
prefer living in tents.

Many Soviet Jews are settling there, as everywhere in Israel.

On March 29 I went for the last few days to Nethanya to see
old friends. Nethanya is Hungarian - it was a Hungarian Jew
who founded it, and today's inhabitants prefer to speak

and eat and be Hungarians.

Summing up: Lots of interesting encounters, traces to work
on, and wonderful having been back after 3 years.

Eric Sjogqvist, the author of 3 books on Raoul and numerous
articles about Raoul over the years, now lives in Jerusalem

as DAGEN reporter, is still an ardent suppporter. At dinner
in a Jerusalem reataurant he was telling me about Raoul's
mother with great admiration, happy to have met her many times.
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Broder,

L7~

Lat mig f6rst tala om att vi skickade Ditt brev angéend;
eventuell undersdkning av Smoltsov-dokumentet till Moskva,
men att vi dnnu inte fatt nagon reaktion d&rifran. Vi har
dock fatt vissa signaler om att nagot dr pa gang. Jag ber
alltsa att fa &terkomma.

Tills vidare far jag kanske be er studera ndrslutna brev-
kopior. Det &r for det fbrsta ett brev daterat den 8 juni
1983. Det &r en numera avliden person vid namn Kaliné%id//'
som uppgivit sig ha fatt det av f fdngelseldkaren Buto

vid Vladimir-f&dngelset. Man har ansett sig ha starka skil
misstdnka att det &r fdrfalskat, och skrivet av ndmnde
Kalinski sjdlv. Det andra brevet dr skrivet av honom till
Sven Hirdman. Kalinski har ocksa undertecknat ett kvitto
f8r resa Miinchen - Stockholm 1979. Till sist &r det ett
brev 17 oktober 1979, undertecknat av ovannidmnda Butova.
Det 8verlimnades till Wallenberg-Fdreningen vid dess bes&k
i Moskva i h¥stas.

Min fridga dr nu om ni kan bekrdfta att brev nr ett och tre
inte &r skrivna av samma person, d v s fingelseldkaren
Butova? F8r en amatdr ser ju handstilarna ganska olika ut,
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men vad siger en expert? Kan det ocksd konstateras
huruvida Kalinski skrivit brev nr ett?

)L/\,LL ‘%—\/ |

Martin Hallqgvist

P S Fick just veta att man i Moskva &r i full gang
med att s®8ka efter jimfdrelsematerial som skulle
kunna m3jliggdra en analys av Smoltsov-rapporten
men att man hittills bara patriffat ett handskrivet
dokument. De aterkommer. D S
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Wallenbergdrendet:

1990-04-03

Kansliradet
Martin Hallquist
Utrikesdepartementet

Broder,

Enn T rﬂé L~mfigmmjk E&;r
v

Jag har tvekat ett tag rodrande det meningsfulla i att

med MID ta upp Enn Tartos uppgifter om Krasnaja

Presnjafdngelset i Moskva 1957. Aven om uppgiften i

sig vore riktig, 4 v s att Wallenbergs namn fanns

skrivet pd viggen sd behdver det inte betyda nagon-

ting. Vid Erlanders besdk i Sovjet 1956 spreds ju

RW:s namn Over hela Sovjet genom att den gemensamma

deklarationen publicerades i Pravda. I februari 1957

publicerades s& Gromykos svar r&rande RW. Men om ni

inEg hdller med mig sd& kan jag naturligtvis ‘Sver-

lﬁﬁéa ppgiften

cf

ill MID.
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UTRIKESDEPARTEMENTET o " v 1

RE WALLENBERGAERENDET

SEDAN MAN UPPENBARLIGEN FOERETAGIT EN OMFATTANDE ARKIVFORSKNING, HAR
JAG IDAG AV CHEFEN FOER RAETTSAVDELNINGEN 1 UTRIKESMINISTERIET,
AMBASSADOEREN NETTEL, FAATT SVAR PAA VAAR FOERFRAAGAN I AERENDET.

SAMMANFATTNINGSVIS INNEBAER DETTA ATT INGENTING NYTT FRAMKOMMIT
SEDAN 1365. NAAGON FOERNYAD FRAMSTOET ROERANDE MAREK HADE INTE
GJORTS. EFTERSOM MAN ALLTJAEMT MISSTAENKER ATT DOEDSATTESTEN AER
FALSK, HOPPAS MAN ATT NAAGON GAANG I FRAMTIDEN, MED FORTSATT
GLASNOST OCH PRESTROJEEEE PERESTROJKA , FAA FULL KLARHET INTE
BARA I DETTA UTAN OCKSAA I MAANGA ANDRA HITTILLS OUPPKLARADE FALL
ROERANDE FOERSVUNNA OESTERRIKISKA MEDBORGARE.

ROERANDE FRAAGAN OM VI FORTFARANDE BEHOEVER OESTERRIKISKT MED-
GIVANDE FOER ATT AABEROPA ATTESTEN GENTEMOT RYSSARNA, FOERSTOD
JAG ATT VI HADE FRIA HAENDER ATT AGERA EFTER EGET OMDOEME.

ATT DESSA FRAAGOR SEDAN LAENGE HAR MERA HISTORISK AEN DAGSAKTUELL
POLITISK BETYDELSE FOER OESTERRIKARNA FOERSTAAR MAN MOT BAK-
GRUNDEN AV ATT DET I DAGARNA AER 45 AAR SEDAN DE SOVJIETISKA TRUP-
PERNA INTOG WIEN. ATT RESPEKTEN FOER INDIVIDENS RAETTIGHETER DAA,
LIKSOM UNDER KRIGET I OEVRIGT, VAR ETT SAELLSYNT UNDANTAG I DEN
ALLMAENNA LAGLOESHETEN AER NAAGOT SOM DEN GENERATIONEN SOM
ALLTJAEMT HAR EGNA MINNESBILDER FRAAN DESSA HAENDELSER, UPP-
LEVER SOM AATERKOMMANDE MARDROEMMAR. MAN BETRAKTAR 0SS, SOM
FOERSKONADES FRAAN DESSA FAROR, SOM VAELDIGT LYCKLIGT LOTTADE.
EMELLERTID VILL MAN,ENLIGT MIN SAGESMAN, GAERNA MEDVERKA TILL

ATT SKAPA YTTERLIGARE KLARHET KRING RAOUL WALLENBERGS TRAGISKA
OEDE.

LIDGARD
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| Med rubricerade skrivelser har jag redovisat de Raoul
Wallenberg Lectures som &rligen h&lls d McGill Uni-

. versity i regi av professor Irwin COQ)ZJ{ krets fore-

lisning dgde rum den 28 mars d8 Gerry Weiner, Secretary

of State, montrealare och jude, till Wallenbergs halv-

bror professor Guy von Dardel overliamnade ett medborgar-

rittsbevis utvisande att Wallenberg ju blivit kanadensisk

hedersmedborgare. Flera andra hade ockséd kommit tillstades,

diribland en ligerfénge, Marvin Mekinen, som frén andra

ligerfingar f&tt uppgifter att det i Vladimirféngelset

i sluytet av 50- och bdrjan av 60-talet funnits en svensk

fange med namnet "van den Berg". Med var ocksd Simone

\ngﬁi, ordférande i den belgiska Wallenberkommittéen.

Ambassaddr Berggren deltog i middagen och vid forelds-
ningen vilket jag inte kunde. Jag 8t dock lunch med Cotler,
von Dardels, Me. Lucki, och négra till, just efter den
presskonferens som avsatte ndrslutna resultat i The Gazette
. och La Presse. Aven Le Devoir hade en, mer kortfattad,

artikel.
s fea—
N

‘%:&5;%53\J At
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is honored as ‘citizen’

Wallenberg's fate still a mystery

© IRWIN BLOCK
| THE GAZETTE

-

For more than 45 years, Guy von
Dardel has kept the faith.

. Von Dardel, 70, is Raoul Wallen-

“berg’s half-brother and he is con-

.vinced that the Swedish diplomat,
credited with saving the lives of
thousands of Hungarian Jews in
1944, did not die in July 1947 as his
Soviet captors insist.

Yesterday, von Dardel came to
McGill University to accept on his
brother’s behalf a certificate of hon-
orary Canadian citizenship from
Secretary of State Gerald Weiner. It

-.was granted in 1985.

Prior to delivering a lecture on
* human rights, von Dardel once
- again appealed to the Soviet Union

to release his brother and tell the
- full story of his incarceration.

“It is our firm belief that he is still
~ alive now,” von Dardel, a Swedish
- scientist, told reporters at the
- ‘McGill law faculty before the citi-
-+ zenship ceremony.

Part of his optimism, and that of
the Wallenberg family and friends
around the world, is based on con-

_flicting Soviet statements on Wal-
lenberg’s fate, von Dardel said.
. The Soviets first maintained
" Wallenberg died in the KGB's infa-
.. mous Lubianka prison in 1947 after
. a heart attack. Later, they said he
" had been killed by a fellow inmate,
.. then reverted to the original story.
.. But von Dardel continues to
doubt the Russian versions, contra-
- dicted by numerous reports of con-
* tact with Wallenberg in a variety of
Soviet prisons over the years. :

The death notice is *‘one single
document, not even an official doc-
ument, but a private letter from the

~ prison doctor,” said von Dardel.
. “We are convinced this letter does
not give the whole truth — that he
survived after 1947, and that he is

- still alive today.”

Von Dardel last saw his brother

just before he left for Hungary in
J u}7y7l944. If he's alive, Wallenberg
is77. .
One of the people who have pro-
. vided evidence that he is alive is
_ Marvin Makinen, who was in So-
viet jails from 1961 to 1963.
. Makinen told reporters three in-
- mates told him of a Swedish detain-
ee in Vladimir prison ncar Moscow
in the late 1950s and early 1960s.

One prisoner referred to the Swede .

as “van den Berg.”

Irwin Cotler McGill protessof says
Wallenberg survived beyond 1947

McGill law professor Irwin
Cotler, who helped organize last
night’s Raoul Wallenberg Forum
on Human Rights and is actively
collecting evidence on Wallenberg’s
fate, noted a statement from Abra-
ham Kalinski corroborating Ma-
kinen’s testimony. )

Kalinski was one of eight prison-
ers who said they communicated
with Wallenberg at Vladimir pris-
on. This constitutes *“incontrovert-
ible” evidence that Wallenberg was
alive after 1947, Cotler said.

There is also “credible” evidence
that Wallenberg was alive in the
1970s and 1980s.

“The burden of proof is now on
the Soviet Union to release Raoul
Wallenberg or provide full disclo-
sure,” Cotler said, adding that the
death notice was described by Rus-
sian human-ri';hts activist Andrei
Sakharov as “fatally flawed.”

Simone Luckie, who heads the
Belgian Raoul Wallenberg Com-
mittee, questioned the fact that the
document on Wallenberg’s death
only includes the family name and
does not give his birth date.

Luckie speculated he may have
assumed another identity and may
be living in a village of
“foreigners.” including survivors of
the massacre of free Polish forces
in the Katyn forest in Poland.

But she was certain that the full
story is known to the Soviets. She
quoted a Soviet official as telling
her last winter that “in our coun-
trv. nobody can disappear.”

—_—r




- LILY TASSO
[ | «Depuis 45 ans, je tente de re
trouver mon frére. On a vraiment

de I'espoir maintenant. Je suis o
timiste depuis 1’avévement-
Gorbatchev», déclarait hier aux
journalistes le professeur Guy
von Dardel.

Cet éminent homme de scien-
ces suédons de 70 ans était confé-
rencier a la troisieme conférence
annuelle Raoul Wallenberg -sur
les dyoits de la personne, organi-
sée oonjointement par la faculté
de dtoit de l'université McGill et

IntetAmicus.

11 gyait visité 'URSS en octobre B

dernser, & la recherche de son
demisfrere le diplomate Raoul
Wallgnberg. Celui méme qui, du-
rantda seconde guerre mondiale,
avaitesauvé la vie a plus de 100
000 s alors qu’il était en’

ngrie. Les rapports contra+

dictmres et le manque de‘docu-. .

ment. authentiques se rapportant
& sa fnort laissent croire au pro-
fesselir von Dardel qu'il est tou-
jours: vivant - (et mamtenant agé
de 7hans). -

Lessécrétaire d’Etat au multi-
cuitufalisme et a ia citoyenneté
Gertl Weiner a saisi I'occasion

passagle a Montréal po
lux remettre hier soir un certnﬁcat
hondrifique de citoyenneté au
nomle son frére Raoul Wallen-

berg,de seul & avoir jamais été dé;

cern& par le Canada. Avec, faut-il -

souligner, I'assentiment ‘unanime
des deux Chambres. dﬁpms 1985.
Rappielons. que les tats-Unis,
A ie et Isradl avaient eux
aussi<onféré 3 Raoul Wallenberg
le titfp de citoyen honoraire.

L’GRSS a toujours soutenu que

le dinlomate suédois était mort le
llet 1947. Aujourd’hui, les-
auto tés soviétiques modifient. spéc

17 j

sm tout en maintenant la
e cette présumée mort. Et
alssent pour la’ premiére

fons ‘il n'a aseté emporté par
une gise mque, f° pa.
né. Q

beﬁrofesseur Irwin Cotler. pré-.

sider}. d’InterAmicus, rapporte

poursea part que huit témoins in-.

rcéés a la prison Vladimir du-

a‘“‘é“ 1950, ont donné ".conférence sur les droits de

re sollicités des reuves’
tangl les que Raoul Wallenberg
était Bri vie durant cette période.

lent a4 Marvin Makinen,~

venu;le Chxcazo pour la circons-

te

" lescam

“;F_' ('R-c.s‘ S’e.

croit fermement sonf-freref-f |

tance. il afflrme av r entendu .
, parler d’un Suédois
alors qu'il était luj-miéme incareé- ]
"’ ré dans cette méme rrison Viadi-. " -
té le iom de . -

trois hommes

mir. «L'un.d’eux a
*Vondenbérg’»;: -se-souvient M.
Maniken quia’ 'mois dans

des prisons: sovietiques au début,f

des années 1960, - :
Par ailleurs; ie’ rapport préparé
par le, professeur Cotler
Commission intemation e d’en-
quéte sur la disparition de Wal-

lenberg
«crédible» que Raoul-

mir, Elena Nik

suédois aux aleptours de 1980 et
surtout d’autres sources:
ques, anonym;s eelleo-)i.
Une certalne' bu've'ﬂuﬁ- A
.Commeé, lé rappo

tés soviétiques ont rendu: a lafa-

mille de Raoul Wallenberg le pas-~ ..
.seport et -d’autrés ‘effets person-.: .
nels du diplomate. Ell¢s leur-ont -~
permis en outred’ exammer les fi-.. .

isha a :'

trésousunautr_e .

chiers -des grxsons. +«jen’al

trouvé la carte de Raoul, mais
pu étre enregis

nom », croit M. von Dardel.-

Ce qui l'encourage et le sur-
prend, c’est que. Pravda qui tire a
19 millions, d’exemplaires et
d’autres quotidiens, Ia télévision'”

aussi, ont consacré des articles et. -

, des programmes & Raoul Wallen- A

berg lors de son séjour .

peut disparaitre. sans. laisser _de

traces », ont déclaré les autorités é,ﬁ‘ .
-'Me Simone Lucki, présidente du.+,.
Comité Raoul. Wallenber* de Bel-

gique et qui est venue e!
ialement de-Bruxelles & l’
casion de la conférence.. .. :

«]1 faut obtenir des: autoi'ités de L
Moscou qu’'elles procédent A une : -

enquéte, insiste-t-elle.
A son ayis, le KGB est intact et

la. Me Lucki parle d’'une femme

déclarée morte en 1942 et libérée *

en septembre dernier.

«Les Soviétiques préparent une
'homme & Moscou en 1991. lis
devraient montrer leur bonne vo-

lonté en libérant. Raoul Wallen-
berg», estime pour.. sa part son

’\m&uﬁ

03——

ur.la

fait état .de plusieurs.té--
moignages apportant une preuve'- -
allen---~
berg était en vie dans les années -
. 1970 et 1980. Notamment eelui;—.
“du médecin de: la- prison Vladi- v '
olajevna; ‘Butova, -
. qui aurait examiné le dnplomate

du 17 octobre dernier, les autori~ E

’“Pv ..

«Dans notre pays, personne ne-.

_'r: <

‘du silence sont toujours

. M“M
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Avs8ndningsort
Pol I/kr Hallgvist/lan .

Arende | Datum

Wallenberg ‘ 1990-04-10

Avd Grupp Mal

o

!

2 Eu
Ambassaden MOSKVA o

Text

For Magnusson fra fHallqvist, Pol I re Wallenberg.

,PR I MO. Natyfrligtvis har du rdtt i vad du sdger

: S

f‘fom Tarto i hbrV3 april. Det var Per Anger som bad oss

| .- undersdka- saken men han har inte aterkommit. Skulle

han gdra det och ddrvid insistera att ni fullfdljer.

detta spar aterkommer jag.

R
S ECUNDO. Fir jag erinra om and
Abrasimov. Sonja Sonnenfeld har ringt och frégat mig
om ni m6jligtvis har lyckats fa tag i Abrasimovs
adress. Jag har sagt henne att det nog inte &r sa
14tt att fa den pa ett "diskret" sdtt men jag lovade

dndd paminna. Kan man méjligen gd via Bonner?

CABINET
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERGAERENDET

i

MAGNUSSON SAMTALADE IGAAR MED JOURNALISTEN ALEXANDER KARTSEV PAA
KOMSOMOLSKAJA PRAVDA ROERANDE LAEGRET I DENNES EFTERFORSKNINGAR.

KRTSEV BERAETTADE ATT HAN FOER ETT PAR MAANADER
KGB-CHEFEN KRJUTJKOV OCH BEGAERT ATT FAA TA DEL
DOKUMENT FRAAN PERIODEN OKTOBER 44 - MARS 1345.
FOERRA VECKAN HADE HAN FAATT ETT AVVISANDE SVAR

ATT MAN,

PAA SVENSKA AMBASSADENS BEGAERAN,

JUST

SEDAN SKRIVIT TILL
AV EN RAD KONKRETA \
VID ETT MOETE PAA KGB 5 .

MED HAENVISNING TiLL I)
VAR I FAERD MED ATT ’

GAA IGENOM DESSA ARKIV OCH ATT MATERIALET FOERST SKULLE VISAS FOER

0SS.

VIDARE HADE KARTSEV BEGAERT ATT FAA UPPGFFTER OM LEDANDE PERSONAL
VID LEFORTOVO- RESP LJUBJANKAFAENGELSERNA 1 SLUTET AV 40-TALET.
 FAENGELSEDIREKTOERERNA VAR DOEDA, MEN KGB FOEREFOELL EJ VILLIGT
FORSKA EFTER ANDRA ANSTAELLDA, MEN HAENVISNING TILL ATT DET VAR FOER
"BESVAERLIGT" OCH "TIDSOEDANDE". SAMMA SAK GAELLDE LAEKARE 1
FAENGELSERNA.
DAEREMOT HADE KARTSEV LYCKATS FAA FRAM MATERIAL OM ETT AV DE
VIKTIGASTE VITTNENA, OEVERSTE RICHTER, SOM SUTTIT I SAAVAEL BUTYRKA
50M LEFORTOVO OCH LJUBJANKA, SOM BEKRAEFTADE ALLA [IDSUPPGIFTER DENNE
ANGIVIT. KARTSEV SKULLE NU GAA VIDARE OCH FAA FRAM MER DETALJER. HAN

HADE OCKSAA KRAEVT
RW-FALLET MEN FAAT

KARTSEV HADE) UTAN AEVEN INITIALER (SIC).

HADE IDENTIFIERATS

IKARTSEV HADE FAATT

ATT FAA UPPGIFTER OM UNDERSOEKNINGSLEDARE I

SVARET ATT DET INTE RAECKTE MED EFTERNAMN (SOM

EN UNDERSOEKNINGSLEDARE
(ALEKSANDER PETROVITJ) ASINKRATOV, DOCK DOED 1969) .

SE DET HANDSTILSPROV FRAAN SMOLTSOV KGB FUNNIT,

DET ROERDE SIG OM EN ENSIDIG, HANDSKRIVEN "SJAELVBIOGRAFL".

ETT INTRESSANT SPAAR VAAR SAGESMAN FAATT UPP VAR CHEFEN FOER SMERSJ”
KONTRASPIONAGE 1 SLUTET AV KRIGET OCH TIDEN DAEREFTER, IVAN ANDRE-
JEVITJ SEROV. DENNE HADE CEVERLEVT UTRENSNINGARNA EFTER BERIJAS DOED
OCH UTNAEMNTS TILL MINISTER FOER STATENS SAEKERHET. 19586 HADE HAN
DELTAGIT 1 UNDERTRYCKANDET AV UNGERNREVOLTEN MEN HADE SENARE BRAGTS
PAA FALL AV SPIONERIAFFAEREN PENKOVSKIJ. DET SENSATIONELLA VAR ATT
SEROV AENNU SKULLE VARA I LIVET, OCH KARTSEV TRODDE ATT HAN SKULLE
KUNNA SOEKA RAETT PAA HONOM, MEN VIA INOFFICIELLA KANALER.

FORTS




VI AVSER IDAG AANYO STOETA PAA I MID ROERANDE VON. DARDELS BEGAERAN
KOMMA TILL MOSKVA. - o ’ .

BERNER

&




Juersdtining fran ryska

r;ol 1/Hallgvist/cj

) 1990-04-11
Sov jetunionens : sve )
Inrikesministerium Ex till Guy von D?rdel, GeneYSJ
‘€XP'Q%LM/,L~C
Inrikesfdrvaltningen /
. -
vid Verkstdllande Utskottet * - !
for Vladimirs regionala sovjet f 4 Cu
i Lo

' T
600681, Vladimir Bt ‘
ul.III Internatsionala, d.45

o 16.10,89 Nr 5/2739

INTYG

Harmed inEii?é/att ma joren vid sikerhetst jédnsten Jelena
Nikola jevna BMAOVA under tiden 24,9.1946 till £.10.18978

innehaft tjdnst vid anstalt 00-I/ST-2 som chef f&r sjukvérds-
avdelningen (kirurg).

Fran och med den 7 oktober 1978 entledigades hon (av a&lders-
skil) enligt artikel 68 punkt "A" i Fdrordningen om menigas och

chefspersoners tjdnstgdringsférhallanden vid sikerhetsorganen,

CHEFEN for ANSTALT 0OD-I/5T-2 i
UID UVD vic VLADIMIRS REGIONALA

o VERKSTALLANDE UTSKOTT
fversten vid sdkerhetst ja@nsten /namnteckning/
o V,.K.GORSJKOV
/stampel/

fverssdttninnen gjord av:

Jur .k:nd, Hans Lil jeson
8 jorkrisvagen 12

17861 38 Zrcmma

Tel, 08=-26h 07 27




Sov jetunionens
Inrikesministerium

Inrikesf@rvaltningen .
vid Verkstzllande Utskottet
for Vladimirs regionala sov jet

600681, Vladimir
ul. III Internatsionzla, d.45

Till Nr 6/2740 - 17,.10.88

INTYG

Oversdttning fran ryska

Nagon domd vid namn Wallenberg eller Wajnberg har inte

h&llits i férvar p& anstalt 0D-I/ST-2 i UID UVD vid Vladi-

mirs regionala verkst&dllande utskott,

Chefen f6r anstalt 0D-I/ST-2:-

/stdmpel/

Uversdttninagen gjord av:

Jur.kanc, t:ns Lil jeson
Sjbrkrisvégen 12

181 39 Bromma

Tel, 08-286 07 37

/namnteckning/

V.K.,GORSJIKOV




_ fversdttning fr&n ryska

Fran domde Kaplan, Jakov Jevnovitj,
fodd 1912, Avtjsmar straff i Syktyvkar.
Avd,, 34/1

Forklaring

En av majoren i KGB /oldsligt namn/ stdlld fréga huru-
vida jag satt i Butyrskaja-fangelset 1875 star inte i
Sverensstammelse med verkligheten, eftersom jag inte satt
i Butyrskaja-fingelset. Jag anser att detta &r ett miss-
forstand, Jzg varken kdnner eller har kant nagon svensk
diplomat med efternamnet Wallenberg. Min fru har likaledes
2ldrig n&gonsin skrivit brev till négon utldnning, allt

detta &r dumt prat.

27/VII1 79 Kaplan

Jversdattningen gjord av:

Jur.kznd, Hans Liljeson
Bidrkrisvédgen 12

161 28 Brommz

Tel, 08-2€ 07 27




Buerss:-tning fran ryska

Fran domde Kaplan, Jakov Jevnovitj

Forklaring

Jag har fatt en frage av /olssligt nemn/ huruvida jag
satt i Butyrkafangelset pa 1970-talet. 5& var aldrig nagon-
sin fallet och det kanner vederbfrande organ mycket v&dl till.
F5r det andra har jag aldrig haft négra som helst utldnningar
bland mina bekanta och inte heller min familj har haft négra
utlandska bekanta. P& fragan till mig om jag nagon gang kint
Kalinskij svarar jag: Det &r forsta gangen jag hor detta
efternamn. For denna skriftlige forklaring patager jag mig

helt och fullt ansvar.

28.,VIITI 1978 Kaplan

Jverssattningen gjord av:

Jur.kand. H=ns Lil jeson
Biorkrisvigen 12

1681 39 Brommz

Tel, 06-26 07 37




Jversdttning fran ryska

Uttalende!

av G,Ju, Budovskaja

boende Zoologitjesﬁaja 30, 1lZgenhet 54}

Jag G.Ju, Budovskaja uttalar hirmed att jag av min make
Ja.Je. Kaplan, f&dd 1913, aldrig och under inga omstindig-
heter hort négot om utldnningar i féngsligt forva. 1 Sovjet-
unionen. Varken jag eller min make har heller n&gonsin
vare sig skriftligen eller muntligen lZmnat meddelande om
s&dana utlédnningar till n&gon. Av vad perscner i min omgiv-
ning sagt k&nner jag till att min man Jak. Kaplan, enligt
en utldndsk radiostations utsindning, lir ha beridttat nagot
om utldnningar som pastatts vara i fiangsligt forvar i Sovjet-
unionen, Om n&got s&dant verkligen fdrekommit i radioutsidnd-

ningen, sa uttalar jag h¥rmed att det &r 18gn och fortal,

6/1IX 79 Budovska ja

Oversattnirngen gjord av:

Jur .kand, Hans Lil jeson
Bjfrkrisvigen 12

161 33 EBromma

Tel., 08-28 07 37




- Cuarsitining fran ryska

Undertecknsd, invirteslskare Lorise Kuzminit jne Suchot jeva,
arbetade pa fanganstalten 0D-I st-2 frim 1853 till 1883,
Under den tid jag erbetzde d&r blev jag z1drig konsulterad
av nagon domd patient med efternamnet Wallenberg. Likasa
htrde jag inte heller att man d&r hade nagon démd med det
efternamnet,

17/X 89 Undertecknat: /signatur/

/Suchot jeva

Jversdttningen gjord av:

Jur.kand, Hans Liljeson
Bjorkrisviagen 12

161 33 Bromms

Tel, 08-28 07 27




fverssttning fran ryska

k-

Jag Jelena Nikolajevna Butova t janstgjorde p% anstalt
0D-I/st-2 fran 1946 till 1878. Under den tid jsg arbetade
dir blev jag inte p& min mottagning konsulterad av nagon
patient Wallenberg. Denna persons existens fick jag forsta
gangen redz pa& av Sovjetunionens sdndebud i Luxemburg,

Avde jev, som sikte upplysningar om honom 1988, Andra gangen
var det en grupp filmare fran Kievs filmstudio for veten-
skaplig film som i oktober 1988 intresserade sig for honom
och till vilka jag gav svaret att jag inte hade mig nagot
bekzant om denna person. Under min kirurgpraktik hzr jag
inte traffat pa nagon patient med efternamnet Wallenberg

och det fanns heller ingen med efternmamn liknande Wallenberg.

17/X-89 Butova

Jversdttningen gjord av:

Jur.kand. Hans Lil jeson
Bjorkrisvidgen 12

161 33 Bromma

Tel. 08-26 07 37




Hversstining fran ryska

Hemligt. Ex. Nz 1

HEMLIGSTAMPEL HAVD
19 oktober 1988

NEDTECKNING AV SAMTAL

mellan professor A.L.Mjasnikov, direktor for Invartes-
medicinska Institutet vid Sov jetunionens Medicinska
Vetenskapsakademi, och Sveriges sandebud 1 Sov jetunicnen,

G.Jarring den 11 maj 1965

A.L.Mjasnikov tog emot Jarring i sitt tjénsterum pa

Invartesmedicinska Institutet.

I bsr jan av samtalet betecknade Jarring de svensk-
sov jetiska fsrbindelserna som goda och konstaterade att
det enda besvidrande inslaget i dessa utgjordes av affaren
rorande den fodrsvunne svenske diplomaten Raoul Wallenbergs

dde.

Jarring sade att den bekanta svenska vetenskapsmannen
professor Nanna Syartz for fyra ar sedan var i Sovjetunio-
nen och talade med professor A.,L.Mjasnikov om fragan rorande
Wallenbergs o&de. Vid sin aterkomst till Stockholm meddelade
hon, att A.L.Mjasnikov hade s=gt henne att Wallenberg var
s juk och befann sig pa ett sov jetiskt sjukhus. Sindebudet
anmiarkte, att han var informerad om brevvdxlingen mellan
Mjasnikov och N.Svartz och ké&nde till A.L.Mjasnikovs in-
stdllning till vad Nanna Quartz hade meddelat 1 Stockholm,
Pa s& sitt hade det i fradgan om M,L.Mjasnikovs samtal med
N,Svartz uppstéatt tva versioner som motsade varandra,.
Syftet med Jarrings bestk pa Inviartesmedicinska Institutet

var att stka klarldgga hur denna situation uppstatt.

a.L.1njasnikov szce att han fore s.mtalet med Svartz inte

hode hort Wallenbergs namn och dirfsr inte hade till Svartz

kunn:=:t sdga cet som hon tillskrev honom,

Vid:re berdtt.de a.L.lMijasnikov fol jonde:




N.Svertz hade 7991 kommit till Moskva f&r ott cioltana i
reumatologkongressen, Hennes fdredrzy viackte intresss bland
de sov jetiska vetenskapsmdnnen, vilka hade visat henne stor
uppmarksamhet, N,Svartz szmtalade med A.L.MJjasnikov i hans
bostad (samtalet h-:de rent vetenskaplig karaktir) och dar-
efter pa Invértesmedicinske Institutet., Efter att ha besett
institutet bad Svartz att fa tala mecd A.L.Mjasnikov i en
fréage som inte hade med vetenskaplig forskning att gora.
f.L.Mjasnikov inbjod N,Svartz till tjansterummet, I samta-
lets bdrjan ndrvar institutets vicedirektdr Speranskij,
korresponderande medlem av Sov jetunionens Vetenskapsakademi,
N.Svartz berdttade att en ung svensk diplomzt R.Wallenberg
hade rakat hzmna i Sov jetunionen i slitet av andra viarlds-
kriget. Enligt krigsfangar, som &tervdnt fréan Sovjetunionen,
befann- han sig 2lltjdmt i Sov jetunionen, enligt senaste
informationer i stacden Vladimir, Efter att ha uttalat ett
sntagande att A.L.Mjasnikov i egenskap av framst&ende sov=-
jetisk inviartesmedicinare kanske behandlade N,S.Chrust jov,
bzd Svertz a2tt A.L.Mjasnikov hos den sov jetiske regerings-
chefen skulle stka klarhet i fr&gan om Wallenbergs &de.

Hon pekade dirvid p& fr&gans humanitdra karaktdr och fram-
hll att Wallenbergs mor led svart av ovissheten om sonens
ode. N.Svartz uttalade antagahdet att R.Wallenberg kanske

ver i daligt tillst&nd och befann sig p& s jukhus,

A.L.Mjzsnikov hzde svarat Svartz att hzn inte hade hort
Wallenbergs namn och carfor inte visste om denna person
levde eller var dod, om hz2n var sjuk eller frisk eller befann

sig p& sjukhus eller inte,

Vad N.S.Chrust jov betraffar s& var denne, savitt A.L.Mjas-
nikov hade sig bekant, frisk och behandlades inte av Mjasni-
"kov, men dven om Mjasnikov verkligen behandlade N,S,Chrust jov
skulle man inte st#lla s&dana fragor till ordfdranden i Sov-
jetunionens Ministerr&d. Fragor som har samband med efter-
forskning av mecborgare fré&n andra l&nder handl&dggs av Sov-
jetunionens Utrikesministerium. A.L.Mjasnikov rekommenderade

M,Svurtz att vidnca sig med sin anh&llan till Sovjetunionens



vice utrikesminister V,3.3emjonov och g-v henne denncs tele-
fonnummer. N3r A.L.Mjeasnikov darvid sade att den person, som
Svartz hade fragat om, kanske inte ldngre var i livet, pro-
testerade hon energiskt och stod fast vid att Wallenberg,
enligt vad mzn hade sig bekant p& svensk sida, levde och be-

fann sig i Vladimir.

A.L.Mjasnikov klargjorde ¥O&r Jarring sin uppfattnina att
ett missférstand har kunnat uppstd& till f8ljd av att samtalet
med Svartz fordes pa tyska, vilket sprak Mjasnikov inte till
fulldndning behdrskar. Villkorssatser uttalade p& tyska
kunde dirfsr av Svartz ha uppfattats som nagot slags antagan-

de.

Jarring sade att enligt vad N.Svartz pastoc hade hon
manga ganger talat med A.L.Mjzsnikov pa tyska och de hade
alltid forstatt varandra bra.

A,L.Mjasnikov svarade att betydelsenyanser inte spelar séa

stor roll vid samtal i vetenskzpliga &mnen,

Vid:re konstaterade A,L.Mjasnikov att han fidre samtalet
med Svartz inte kidnde till n&got om Wallenberg och d&rfor
inte kunde kinna till vare sig att Wallenberg hade dott redan
1947, vilket blev honom bekant senare, eller att var regering
h.de meddelat Sveriges regering detta, Under samtalet med
A.L.Mjasnikov hade N,Svartz inte szgt nagot om detta till

honom,

A.L.Mjasnikov sade till Jarring, att han inte forstod
varfsr han rakat bli inblandad i en aff&dr med vilken han
inte hade och aldrig haft négot att gdra. Det tillkom inte
honom att befotta sig med krigsféngar och utldnningar som av
en eller annan anledning rakade tefinna sig i Sovjetunionen,
Om Wallenberg kunde han desto mindre veta naqot, eftersom
denne hzde ddtt 1947 och professor Mjasnikov hade kommit till
Moskva och bdrjat sitt arbete p Invi-tesmedicinska Institu-
tet forst 1948. A.L.Mjasnikov tillade, =tt det i Sverige av
+11%t ztt doma finns vissa kretsar som speciellt bléser upp

dennz z2ff&ar.,




Jorrinn forkl:rade a2tt den svensks rezerinqgen inte heller

-
£

fznn ndgot ndje i 2tt befatt:z sig mec cennz frdnga., Regeringen

var bara intresserad av att f& klarhet i U=llenbergs &de,

Vidsre foreslog Jarring A.L.Mjasnikov att ett sammantr&f-
fance med N,Svartz skulle arrangeras, Han sade ztt Svertz
var beredd att komme till Moskva fBr =-tt tillsammans med
A,L.Mjasnikov klara upp p& vilket s&dtt det hade uppstatt en
sadan situstion d&ar det existerzde tvé motsatta versioner

r8rande ett och samma samtal.

A.L.Mjasnikov svarade att ett sammantriffande med Svartz

i denna fraga inte kunde ge nagot, eftersom Mjasnikov inte
kinde till ndgot om Wallenberg. N.Svartz kommer att pasta
att hon férstod professor Mjasnikovs ord p& det och det
sittet, A.L.Mjasnikov forklarar att han inte har sagt nagot
dylikt,

Jarring fortsatte att insistera pad ett mote och forkla-
rade stt ett sadant skulle kunnz bringa klarhet i fragan om
Wallenbergs &de., Jarring sade att det skulle vera &ndamals-
enligt att arrangera ett sadan. mdte, i nd@rvaro av honom
s jalv och en representant for Sovjetunionens Utrikesdeparte-
ment, ftre den svenske statsministern Erlanders besdk i

Sov jetunionen, helst f&re den 1 juni d.a.

A.L,Mjasnikov szde att han betraktar N,Svartz som en

framst&ende vetenskapsman och vore beredd att trdffa henne
f8r att diskutera vetenskapliga problem; ddremot ser han
inte alls nagon mening i fortsatta samtal rérande frégan om
Wallenberg., Ett sadant sammantridffande kunde inte vara till

nytta i nagnt hianseende,

Jarring fragzsde &ter A.L.Mjasnikov om denne skulle ta
emot N,Svartz direst hon uttalade en dnskan om att komma
till Moskva for att traffa honom,

A.L.Miasnikov svarade att han kund: ha en pratstund med

Svzrtz men att han anslg ett sadznt mdte gegnlést,



Jarring snde -tt hzn skulle rapportera till 3tockholm
om sitt samtal med A.,L.Mjasnikov och senare be A.L.Mjesni-
kov =tt &ter fa& bli mottagen av denne for att diskutera
fragan om det eventuella mdtet mellsn A.L.Mjzsnikov och

professor Svartz. B

A.L.Mjasnikov svsrade att det oladde honom att fa se

sindebudet.

Jarring tackade n,L.Mjasnikov for klarldggandet och sade
att hazn personligen nu hade £att klarhet i denna angelédgen-

het.,

Nirvarande vid samtalet var attachén vid Sov jetunionens
Utrikesministeriums avdelning f5r de skandinaviska l&nderna,

I.A.Kosat jov.
Samtalet nedtecknat av: /namnteckning/ (I.Kosat jov)

12 maj 1965

Avgaende Nr 320/Dssx/ Ovanstaende nedteckning av
samtal 12 maj d.&. godkénd
av A.L.Mjasnikov

D.,Bondar j

Utsdnt enligt lista
under Nr 1586/GS 15/V /signatur/

x/ Otdel skandinavskich stran
= Avdelningen for de skandinaviska l&anderna /6.a./

Huersattningen gjord av:

Jur.kancd,., Hans Liljeson
B jorkrisvigen 12

167 39 Bromma

Tel., 08-26 07 27




dverssttning frin ryska

Sov jetunionens
Utrikesministerium

a

Hemligt. Ex. Nr 1

GENERALSEKRETARIATET HEMLIGSTAMPEL HAVD

HEMLIGT 18 oktober 1988
Ankomstnr 9363
den 8,VII, 1965

e

NEDTECKNING AV SAMTAL

mellan professor A.L.Mjasnikov, cirektdr for Invértes-
medicinska Institutet vid Sov jetunionens Medicinska
Vetenskapsakademi, och den svenska professorn Nanna Svartz

den 6 juli 1865

Efter utbyte av hdlsningar féreslar A.L,.Mjasnikov att han
och N.Svartz tar upp diskussionen rdrande den angel&genhet i

vilken hon kommit till Moskva,

N.Svartz., Lat mig bdrja med det som var bakgrunden till

mitt intresse for fragan om Raoul Wallenbergs &de.

I slutet av kriget, nirmare bestam: 1945, bodde jag nagon
tid i Moskva hos det sovjetiska sindebudet i Sverige, Alexan-
dra Kollontaj. Hon hade blivit sjuk i Stockholm och jag blev
tvungen att fdlje henne till Sovjetunionen. Under min vistel-
se i Moskva besokte A.Kollontaj n&gra génger Sveriges dava-
rande sidndebud i Sovjetunionen, Stéderblom, Jag fick reda pa
stt amnet f&r Soderbloms och Kollontajs samtal var fréagan om

den svenske diplomaten Raoul Wallenberg.

Senare liste jag i svensk press Kollontajs svar pa en
svensk forfragan om Wallenbergs dde. I sitt svar anfdrde
Kollontaj att Wellenberg hade stdllts under de sov jetiska
myndighetern:zs beskydd och att de behandlade honom vil,

Nd#r jag hade atervant till Stockholm, fick jag besdk av
en gammz1l beksnt, Raoul Wallenbergs mor. Hon heter numera
Maj von Dardel. Hennes fzr var chef fé&r Karolinska S jukhuset

och hennszs man, som &r Resoul Wallenbergs styvfar, hade under

Ut=3nt enlizt cen stora
forteckningen under Nr 2161/GA3



tolv &r forestadtt Karolinska Institutet, d3r jag vid cenna
tid var klinikchef, Na&grz 2&nger blev jog ombedd av von
Dardel att gérz nagot for hennes son, Hon utgick d&rvid

fran att jag hade manga vanner i Sovjetunionen och att jag
var ndra bekant med Kollontaj. von Dardel berdttzce nagra
detal jer rodrande sin ;ons uppehall i Sovjetunionen, Jag sva-
rade henne att jeg var l3kare, inte politiker, och inte

tankte beiatte mig mec denna fraga.

Sedan fick jag en inbjudan fr&n akademiledamoten Nesterov
att delta i 1961 &rs reumatologkongress i Moskva., N&dr jag
fick veta att jag stod infor en resa till Sovjetunionen,
vinnlade jag mig om att l&dsa all information rdrande Raoul
Wallenberg, detta for z2lla eventualiteter om s& skulle behd-
vas, Jag gjorde mig noga fortrogen med de dokument som ingick
i den "vitbok" om affidren Wallenberqg som hade utgivits i
Sverige 1857, Vissa detaljer fann jag ddrvid idgonenfallande.
Jeg hade flera g*nger hort s&dgas att, sdsom Kollontaj ber&dt-
tat for Sveriges utrikesminister, Wallenberg befann sig i
Sov jetunionen och a2tt han och hans egendom hade st&llts under
beskydd. I boken fanns vissa uppgifter som jag ansag vara

av s&arskilt intrecsse,.

Ar 1957 mecddelade Sov jetunionens Utrikesdepartement
officiellt att Raoul Wallenberg av allt att doma hade dott
i Lubjanska ja-fadngelset den 17 juli 1847, Jag frapperades av
det forhallandet, omvittnat av krigsfangar forverade i f&ng-
‘lserna Lubjanskaja och Lefortovskaja, att man tio dagar
efter ndamnda datum hade forhdrt dem om de k&dnde till Wallen-
berg. Utom en hade ingen av de forhorda suttit i samma cell
som llallenbery. Det anmarkningsvidrda var att dessa personer
vid aterkomsten fram Sovjetunionen hade avgivit identiskt
lika vittnesmal, De hade berdttaet att Wallenberg var svensk
diplomat och i denna egenskap hade tagit sig an judarnas sak
i Budapest under kriget. De hade ocks& uppgivit att de genom
knackningar fatt veta att Wallenberg och hans chauffér Lang-
felder hzde anh&llits i jsnuari 1945 i Budapest och placerats

i Lubjsnskajz=-fdngelset, Senare uncer 1945 hade Wallenberg
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forts odver fran Lub janska ja-fé&ngelset till Lefortovsk:zjz=-
fingelset. De f.c. krigsfang: rn=z h:de szot att de under ed
vore beredda att bekridfta sanningsenligheten av sina upp-
gifter. Jag skulle in en gang vilja understryka den omst&@n-
digheten att uppgiftegna fran dessa helt o;ika personer var

likartade, frénsett ovisentlioa det:ljer.

Som intressant framstod vidare cet faktum att det hade
kommit en not fran Vysjinskij den 18 2ugusti 1947, i vilken

det uppgavs ztt Wallenberg var ok&nd i Sov jetunionen.

5&lunda intriffade inom loppet av tva ménader att Wallen-
berg, enligt Smoltsovs rapport, hade dott och att det tio
dagar senare hade hallits forhor med olika krigsfangar, som
sedan limnat Sov jetunionen, under vilka forhsr fréagan hade
stillts om de kidnde till Wallenberg, Hartill har de personer,
som forhorces den 27 juli 1847, sagt att forhdren inte leddes
av foretradsre for féngelseadministrationen. Till sist noten
av den 18 augusti 1947 1 vilken uppgavs att Wallenberg var

okind i Sovjetunionen.

Efter att ha ldst igenom dessa dokument bdr jade jag fun-
dera pa om jag inte maste soka bringa klarhet 1 Raoul Wallen-

pbergs ode.

Fsre min avresa till Sov jetunionen meddelzdes 1 pressen
att tre personer, som hade suttit i byggnaderna II och I1I
i Vladimir-fangelset, pastod att Wallenberg pa& 1950-tzlet
hade hallits i forver i féngelset i Vladimir. De berédttade
ocksa att Wallenberg sannolikt ver sjuk och att de hcde an-
ledning tro att Wellenberg befunnit sig i fangelses jukhuset.
Om dessz vittnesmal kan s&gas att de inte ar like tvertygande
som de vittnesmdl som avgivits av de personer om vilka jag

tidigare berédttat.

Pa s& satt har femiljen von D-rdel fatt nya informationer

om att Wsllenberg var i livet efter 1947.

Nir jag reste till Sov jetunionen i januari 1861 hade jag

f6T avsikt =tt ta kont_ kt med vice utrikesminister Semjonov,
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som ja2g kdnner vdl sedan hans tredrioa vistelse i Stockholm,
Semjonov hade fullgjort s&ndebudets imbetsaliggzanden under

de perioder dé Kollontaj var sjuk, I Moskva visade det sig
vara omgjligt att tr&ffa herr Semjonov., Direfter borjade jag
saka angra personer som Var htgt uppsstta och kidnda for honge
moraliskz tjenskaper.%Just d& kom jaq _ks& att tdnkz pa
professor Mjasnikov, som alltid bemstt mig pd allra vdnligas-
te satt. Jag var hemskt tveksam till om jag borde blanda in
Er, professor Mjasnikov, 1 denna angeldgenhet, men till sist
kom jag till slutsatsen att jazg maste utnytt ja alla mo jlig-

heter.

Jag berdttade for Mjasnikov allt jag nu sagt med undantag
av vissa detal jer. Jeg berdttade inte i detalj for Mjasnikov
om de tankar jag hade gjort mig efter genomldsningen av
nyitboken" och nagra andra dokument. Jag sa till professor
Mjasnikov, att Wallenberg utom var je tvivel vistades i fé@ng-
else i Sovjetunionen, Det syntes helt sannolikt, att Wallen-
berg ver 1 Vladimir-fiangelset pa 1950-talet. Detta har jag
och inte Mjasnikov sagt. Nar jag hade berdttat 2llt detta,
fragade jag professor Mjasnikov om han kinde till Wallenberg-
affiren., Professor Mjasnikov svarade "ja". Jag fann ingenting

egendomligt i att Mjasnikov ki&nde till Wallenbergafféren,

eftersom man hade kunnat vénda sig till honom personligen i

samband med Wallenbergs s jukdom,

Jeg gick vidsre och frklarade =ztt jag hade hort att
Wallenberg var sjuk. Professor Mjasnikov svarade " ja" och
tillade: "wWallenberg &r i mycket daligt tillsté&nd. Han ar
psykiskt sjuk." (A,L.Mjasnikov uttrycker sin forvaning med

en gest).

Vart samtal fortsatte ytterligeare nagot och jag skulle
vil ja peka pa nagra foga viktiga detal jer rgrande detta sam-
tal., Framfor ollt skulle Jjag in en ngang vilj= understryka
att det var just Jjag som berittade f3r professor Mjasnikov
om affiren udallenberg och att professorn otvivelaktigt méste
f5rsta att hzn forde samtalet med en person, som kince till
dennz affar vial men inte helt och h2llet, Jon =kill har adter-

qe naara detaljer rorande vart semtal 1 januzari 1851,




Uncer voart szamtsl ndzver en T3r mig bekant sovjetisk pro-

feszor (A.L.Mjasnikov anmZrker att akademiledamoten Speran-
skij bhar ¢ott for tvéd ar sedan) och cir kom ocks& en snnan

lskzre, som jag tzlade med, Jag skrev d& p& ett pappersark:
"Attaché Raoul Wallenberg". Detta papper Sverlidmnade jag

&
till professor Mjasnikov.

Vid nistz sammantriffande sa professor Mjasnikecv att jag
hade forst&tt honom felaktigt, Jag fick ett brev frén pro-
fessor Mjasnikov, i vilket han skrev ztt nagot missrHArstand
hade uppstatt, synbarligen i anledning av att Mjasnikov
kunde tyska daligt. Fran min sida maste jag s&ga, att jag
tidigare manga ganger hade samtalat med Mjasnikov pad tyska
och zlltid forstatt honom bra, Det gér mig mycket ont att
jag fororsakat professorn stort obehag, men jag anser att
det skulle ha varit ordtt av mig att inte sdga vad jzg hade
hort.

I mitt b-ev till Semjonov lik-om i brevet till professor
Mjasnikov skrev jag att anledningen till det stora intresse
jag visade f&r zffidren Wallenberg var att jag kdnde Raoul
Wallenbergs mor vidl. Hon led mycket av ovissheten om sonens

8de och hon talade om sin son med alla hon traffade.

En annan anledning var att det i detta fall handlade om
en svensk diplomat, vilken var omtalad som en person med
enastéende mod. Han forstkte fulladra den honom anfdrtrodda,

mycket svara uppgiftenatt rédda minniskoliv undan nazisterna,

Jag hzr hort pastéencen om att Wallenberg skulle vara
spion, Jag har talat med mé&nga ungrare och blivit Odvertygad
om att han inte kunde vara spion, vare sig for tysk eller

amerikansk rdkning.

I vart land tror alla att Wallenberg levde &nnu 1861 och
och var sjuk. Ingen utom den svenske regeringens medlemmar
kinner till mitt samtal med Mjasniko'., Jag har aldrig be-
rittat for von Dardel om samtalet med Mjasnikov. Under de
senaste &ren h:r jag forsckt undvikes att traffa von Dardel

och hor inte sett henne p& ett ar,



Fortfarande talar man i Sverige ofta om Wallenberqg, om
att han vor svensk diplomat och 2tt han ridcade mangs fran
déden och gaskamrarna. De besgriper att ledningen ibland
kanske inte visste var Wallenberg befann sig, att man kanske

flyttat honom till nagon plats.

Ndar den senaste ungérsﬁkningen g jordes, kunde mzn uppen-
barligen inte vete var han fanrs, det var svart att utreda
2lla cetaljer. Vi forstar mycket val att Wallenberg kunde
vara p& s&dzna platser som ledningen inte k#nde till. fien
vid en noggrann, ingaende undersdkning och ett studium steg
for steg av alla detal jer skulle det vara mdjligt att fa

redz p& var han befinner sig.

Fragan om Wallenberg har ménga ganger diskuterats mellan
Sveriges och Sov jetunionens regeringar. Fran bade sidor har
ett stort sntal noter dverlimnats., Foér bada sidor skulle det
bista ha varit om man bringat full klarhet i denna fréaoga.
iven ute i virlden skulle det ha skattats mycket hogt om den
nya sov jetiska ledningen hade fdrsdkt studera dennz afféar
och bringa full klarhet i den. Enligt min mening skulle det
vera ett misstcg att tro att som f5ljd harav prestige skulle
undergridvas eller att Sovjetunionen i nagon utstriackning
skulle lidz skada. En viktig k&#lla till misstro skulle undan-
r&jss om klarhet skapades 1 fra8gan om Wallenbergs dde. Tro
inte att vi kommer ztt kriva understkningar 1 detalj om vi
far ett fullstindigt klarliggande, Vi i Sverige skulle i
vart fzll betrakta ett s&dant resultat som en stor hanoling
och var tacksamhet skulle bli ofantlig. Jag 4&r fvertygad om
att alla i hela viarlden som kdnner till denna affér ocksa

skulle betrakta detta som en stor sak.

A,L.Miasnikov, Forst och framst skulle jag viljs sdga att

fru Svartz’ mycket langa anfodrande till stor del &r av allmédn=-
politisk =zrt och att jag i den delen personligen inte har
anlezning att gdrz né&gra kommentarer. I dvringt har anfdrandet
en ytterligt psykologisk ksraktar, vilken uppenbart &r be-
tingad av =ztt professor Svartz star nira en fzmilj som har
celzt

. N . . ’
viss=s rent moralisks synpunkter som férklerer Tru Sv-iriz

f5rlorat en av sinz medlemmar och licit mycket., J:
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irblandniny i denns affar. Tyvitr ken joug ceck inte person-
ligen vara till nagon hjdlp i1 densamma. Enlict min mening

borcde min person inte ho figurerat har.

Tillat mig =tt g& Bver till ce faktiska omstZndigheterna
kringﬁdet samtal, som det uppkomna missforstandet anknyter
£ill, I bGrjan av vér£ samtal i januzsri 1961 ber&ttade fru
Svartz om “enna affdr. Det var ocksa dirfsr jzq sa ztt nu
kianner jag till dznna affsar. Jeg uppreper att jag fore sam=
t-let med Svartz inte heade n&sjot som helst begrepp om wffa-
ren och absolut inte kédnde till personens namn eller sjdlva
ordet Wallenberg. Jag stiftade bekantskap med denna frage
genom fru Svartz’berdttelse och i fru Svertz’tolkning. Mer
in sa: jag kunde inte veta nagot om afféren. Det &r allom
bekznt att jag inte har och inte har haft det minsta att
géra vare sig med fangelser, fangalses jukhus eller krigs-
fangar eller Sverhuvudtaget med militédren. Sedan andra
virldskrigets slut Zr jag en fullkomligt civil person. Jag
har aldrig ger.~m s&! :rhetsorganens forsorg blivit kallad
till nagre pz2tienter och kunde darfsr inte ha sett Wallen=
berg. Jzg vet mycket vil att jag inte har sett honom, alla
vet att jag inte har sett honom, Darfdér menar jag att det
Jorefll professor Svertz som om jag hade sagt att jag sett

honom,

Jag talade med fru Svartz precis som mellan vinner. N&r
fru Svartz uttelade sin tvertygelse att Wallenberg var i
livet och en formodan att han var s juk, svarade jag att om
Ni pastar att han &r s juk s& kan han ocksa vara det., Om man
antar att han &r i livet, s& &r det ju m&jligt att anteaga
att han sr sjuk. Jag menar att orsaken till att Ni fdrstod
mina ord felaktigt ligger just i dessa villkorliga gramma-
tiska viandningar. Jag talade med Er som vdnner emellan och
trodde inte att Ni hade officiellt eller halvofficiellt upp-
drag att utreda denna affir, Om jag vetat det, hade det
varit min skyldighet att tillkzlla en tolk och fore samtalet
med dennes hjdlp. Jag pastér att professor Svartz inte ratt
forstod min d&liga tyska. Jzg hade inte minsta anlescning att
szgn cet som fru Svertz tillskriver mig. Hos 0=sS star det

klart 7or =zlle att jag inte kan ha haft nagot som helst att




q8r= mec né&gon krinsf&nges Bce. Vac fot betriffar hade jag
inte verit i Vladimir fdre 1962, d& jag reste dit med mina
stner for att bese de bergmde katedrszlerna. Yad betraffar

sikerhetsmyndigheterna i Moskva s& verken har jag eller har

jag haft né&jon som helst forbindelse med dem.

Jag erinrar mig atﬁ Ni bad mig talea med{Chrustjov om
Wallenberg. Som Ni minns svarade jag Er att jaa inte har
nagon kontakt med Chrust jov, =2tt han &r fullt frisk och att
jag inte behandlar honom., Ni fragade till vem Ni skulle vén-
da Er. Ett par g&nger sa jag +ill Er att Ni maste vénda Er
till Sov jetunionens Utrikesministerium. Jag gav Er V.S5.5em=-
jonovs telefonnummer, ringde sjdlv upp honom och talade med

honom om Er anhallan.

Vid slutet av samtalet, fore avskedstagandet, uttalade
jag,p& grundval av vad Ni hade berattat for mig, overtygel-
sen att Wallenberg var ddd. D& utbrast Ni mycket kdnslobeto-
nat att detta inte var sant och att han levde. Jag kunde
jnte disputera med Er, eftersom jag inte k&nde till nagot
om denna affd.. Jag fick har en kinsla av att detta blivit
nagot slags "fix idé" hos Er. De forekommer hos alla, dessa

"fixa idéer".

N.Svartz. Jag skulle vil ja korrigera nagra av professor
Mjasnikovs uttalanden. Ja2g har aldriqg sagt att Mjasnikov
sett eller behandlat Wallenberge. Jag sa att Mjasnikov k&nde

till cdenna affar,

A,L.Mjasnikov., Bara genom vad Ni sagt.

N,Svartz. Professor Mjasnikov sa att jeg m&jligen hade
ett halvofficiellt uppdrage. Jag hade absolut inte vare sig
officiellt eller halvofficiellt uppdrag. Jag agerade ute-

slutande som privatperson.

A.L.Mjasnikov. Det kan jag g& med pa. Men resultatet
blev som om Ni hade det. Ni sa att Ni hade rapporterat till

regeringen om vart samtal., Om jzg hade k&nt till Er avsikt,
skulle jag ha gjort ett stenogram av samtalet och givit det

£ill Er.




N.,Svartz, Jag har aldrin saqgt =att professor Mjasnikov &r
Chrust jovs likare.
Det &r ytters:t beklagliat att vi inte kan komma till en
samstdammig uppfattning i denna fraga.
, A.L.Mjasnikov. Vad menzar Ni?

N.Suartz. Oet handlar om tuva freser: 1) Professor Mjzsni=-

kovu sa att han kidnnmer till affdren 4allenberg. fran vilka
killor han kidnnmer till affdren dr for mig helt obekant;
2) Mjasnikov sa att Wallenberg &r svart s juk. Jag vet inte

pa vilken grund Mjasnikov sa detta.

Personligen har jag gjort mycket for Er, professor Mijas-

nikov, men jag kan inte fdrneka vad jag hort Er séga.x

LAt oss fundera litet dver om det 1957 upptidckta dokumen= -

tet verkligen hzndlar om Wallenberg. Varfor gar sov jetrege-
ringen inte med pa att sammankalla en konferens med celtagan-
de av andra personer? fMeddeliandet om Wallenbergs dod var fel-
aktigt ty c¢dri handlade det uppenbarligen om en helt annan

person,

A.L.Mjasnikov. Jag kan inte alls forsta varfor Ni l&gger

fram en s& vittomfattznde fraga som denna vid ett invértes-
medicinskt institut. Jag #r inte diplomat, inte nagon rege-
geringsrepresentant, inte jurist., Jag &r inte kompetent att
diskuteraz denna affir. Jag har inget som helst att gbra med
den, har zldrig sett Wallenberg, kanner honom inte och ber
att Ni forskonar mig fran ytterligzre diskussion i denna

fraga.

Jag traffar ofta vetenskapsman fran utlandet och aldrig
har nagon, som haft tillrdckligt med takt, st&llt politiska

x) A,L.,Mjasnikov formodar att det uppenbarligen handlar om
N.Svartz’ initiztiv att inbjuda Sov jetunionen och en rad
framst2ence sovjetiska invdrtesmedicinare, diaribland A.L.
Mjasnikov, till den tredje invartesmedicinska kongressen
i Stockholm 1954, samt om att N,3vartz hjdlpte till med
Allunionella Inviartesmedicinskea Forbundets intrade 1
Internationella Organisationen f&r Invirtesmedicin,
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fragor till mig. Jag &r hjirtspecialist och trodde att Ni
skulle tala med mig om karciologi. fien nir Ni bBr jede tala
om d=n hir afféren, ville jag zv rent mianskliga kdnslohdnsyn
inte avbryts Er., Darpa upprepade jag flerfaldioa a&nger att
Ni inte skulle dlskutera dessa frégor mec mlq. De ingér inte

i mitt ansvarsomrade som vetenskapsman,

Pé Er fragz svarads jag ga i konjunktiv eftersom jag
varken kunde siga "ja" eller "nej". Om jag inte kdnner till
en sak, sidger jag varken "ja" eller "nej". Darfor tror jag

att Ni har forstatt mig felaktigt.

Vad betriffar Chrustjov skall Ni inte forneka att Ni
talade med mig om honom, Ni bad mig i varje fall att jag

skulle vandz mig till Chrustjov i affaren Wallenberg.
Tva fragor aterstar.

Ni pastar att jag hade sagt, att jag kznner till afféren
Wallenberg och att han &r s juk., Jag fornekar detta katego-
riskt. Jag kinde inte till denna affar och i min situation
kunde jag inte k&nna till cen. Jag hianfdr darfér det upp-
komna missforst&ndet till mina déliga kunskaper i tyska. Ni

Sversatte och forstod mina ord felaktigt.

Jag tycker att Ni maste acceptera vad jag s&ger. Missfor-
standet uppstod till f©ljd av mina utsagors obestamdhet, be-
tingad av att jag varken kinde till eller k#nner till nagot

om denne affir.,

N,Svartz. Jag forstar mycket vil hur oangensmt det &r
att politiska fréagor fors pad tal i samtal med en kollega.
Jag hoppas att professor Mjasnikov fritt skall kunna resa
utomlzands och komma till Sverige i september. Jag upprepar
Svenska Likareszllskapets och professor Bjorks inb judan
till professor Mjasnikov att komma till Sverige i september

och halla foredrage.

Till3it miq nu att komma tillbaka till de tvéa frégorna.
Hur jeg personligen &an skulle viljs tillmdtesgd Er, pro-
fessor Mjasnikov, och ta p& mig skulden, s& ka . jzg inte

cbra cetta.
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"A.L.Mjasnikov, Jag tar pa mig en gel av skulcen for cet

uppkomna missfdrstandet. Jag erkinner att min tyske &r dalig.

Det jag sa var oklart. Vad mer kan jag sdga?

N,Svartz, Jag har alltid forstatt Er bra, professor Mjas-

nlkov, och i detta avseende kzn jag inte ge vika,

A,L.Mjasnikov., Nen,-efter allt jag sa4t, varfor vill Ni

inte tro att jag inte har sett och inte kunde ha sett Wallen-
berg eller kdnna till n&got om honom? Jag uttryckte mig som
jag uttryckte mig. Ni forstod mig som Ni forstod mige. Ni ré-
kade med andra ord bli ett offer for min daliga sprakbehand-
ling.

Jag &r ocksa beredd erkdnna att jag kanske inte exakt for-
stod Era fragor. Jag vill uppriktigt skingra det uppkomna
missfirstandet. Men det &r ett axiom att jag inte visste och
inte kunde veta nagot om denna affdr. Om jag bor jade pasta
att jag kanner till Wallenberg, skulle man betrakta mig som
sinnestu-bad. Jag kunde inte ha sett honom eller ha kant till

nagot om honom,

Jag har @ldrig varit vare sig i fangelserna eller i ldgren
och har aldrig haft nagot med sikerhetsorganen att gora. Jag
ber Er forsta =tt vart samtal i dess politiska del grundas pa
ett missforstand. Om den fragan kommer jag inte att tala mer.
Fragornz om Er regerings ansprak gentemot var regering maste
l6sas p& ciplomatisk vdg, N&r Ni sé&ger att man hos Er inte
tror pa att denna person &r dod, &r detta en annan fraga.

Tro vad ni vill eller inte. Men jag ber att inte bli inblan-
dad i denna affar och i diskussionen om den. Jag har alls
ingen anledning att delta i den. Jag &r inte nagon-medarbe-
tare pa Utrikesdepartementet, jag vet ingenting., Jag har
tidigare traffat ert sdndebud Sohlman, jag var med p& hans
mottagningar, men han vé&nde sig aldrig till mig med dylika

fragor.,

Om har hade fragat mig, skulle jag ha svarat honom detsam=-
ma som jag sagt till s&ndebudet, herr Jarring, och till Er

fru Svartz,
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N,Su-rtz. FOr mig ar et helt forstaeligt «tt professor
Mjasnikov inte befaottar sig med politiska fragor., Jag menar
och tror ctt det &r forsta géngen som professor Mjzsnikov
rakat bli indragen 1 en politisk angeligenhet, Jag h=r aldrig
sagt att Mjasnikov har besokt féngelserna.ﬁVad betraffar Era
ord om uppdraget, upprepar jag ater att jag inte hade nagot
uppcrag. ihen NET jag hade atervant fran Moskua ansag jaq cdet
vara min skyldighet ~tt rapportera +i11 v&r rejering om vart

samtal.

A.L.Mjasnikov, Det ir just det som 57 sa illa. Ni her

forsatt Er regerina 1 en brydsam situation. Pa grundval av

ett samtal med en privatperson har Ni vilselett Er regering.

Ni sa att Ni inte hade nagot officiellt eller halvoffici-
ellt uppdrag. Om jag hade vetat att Ni skulle komma att un-
derrdtta regeringen om vart samtal, skulle jag ha tillkallat

en stenograf och givit Er stenogrammet fran vart szmtal.

Jag kan bara s&ga att om alla Eva informationer om denna
affar vilar pa likadan grund som Era hinvisningar till sam-
talet med mig, ligger saken suerhuvudtaget illa till. En

regerings agerande far inte grundas pé tomt prat.

N.Suzriz. Jag kanske inte omedelbart heller hade bort
rzpportera till regeringen om vart samtal. Jag understryker

dock att jag inte alls hade nagra uppdrage.

Vad betraffar fangarnas vittnesmal erhdlls dessa genom
sirskilt anordnade f8rhor. Dessa vittnesmal studerades av
tvaé hogt kvalificerade jurister och det finns ingen anled-
ning att betvivla geras riktighet. FOr egen del anser jag
stt den person, vars dsd namns i1 Smoltsovs rapport, inte

var Raoul Wallenberg.

A,L.Mjasnikov., Jag skulle &n en gang rekommendera Er att

diskutera denna fréaga nagon annznstans.

N.Svartz. Jag ndmnde fangsrna bara dirfor =tt Ni berdrde

deras vittnesmal.
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i.L.Missnikov, Jag &r ngjc att Ni odrjsr forstd ettt vart

samtel var grunc:t pa ett missfdrstand.
N.Svartz., Vart samtal hzar inte studerats av juristerna.

A.L.Mjasnikov. Det kan det heller inte bli tcl om, HEr

trader tva personer fram med pastaenden av motsatt karaktar
och det finns inges vittnen, DErfor finns cet heller inte

n&gon grund for en rattslig utredning.

N.Svartz. Det &r av visst intresse att 3peranszkij och en

annan likare var ndarvarande vid vart samtal.

A.L.Mjasnikov. Speranskij dog fsr tva ar sedan, Jag sam-
tyckte till att traffa Er i avsikt att forstka komma fram

till en samstimmig uppfattning om att det intrdffade ute-

slutande fdrklaras av ett missférstand, Jag har redan sagt
z11t. Jag har lagt fram det som enligt min mening ligger till
grund for missforstandet., Skulden for detta lagger jag inte
bara p& Er utan framfor allt pa mig sjdlv. Men om jag hade
vetat att Ni skulle komma att tala om vissa jurister, skulle

jag ha avbdjt férslaget om ett sammantrdffande som ovardigt.

N,.Svartz. Jag bertrde fragan om den juridiska provningen
ay vittnesmalen enbart darfdr att vart samtzl rorde dessa
vittnesmal. Det var inte min avsikt att foresld Er nagon
snnan rattslig utredning. Men inte desto mindre hindrar mig

inte detta =tt vidhalles min synpunkt,

A.L.Mjasnikov, Sasom varande vetenskapsman skulle jag

vilja gora klart for mig varfor Ni fortsstter att péstéd att
jag hade sett eller kinde till Wallenberg fore vart mdte
1961. Air det mojligt att Ni efter a1ls forklaeringar fortsat-
ter att tro pa Er version, vilken baseras pa ett samtal som
férdes p& dalig tyska for fyre ar sedan. Det ar forvanans-

vart!

N.Svarti. Professor Mjasnikov fdrsoker framstidlla saken
som om han inte kande till afféren Wallenberg. Men jag forut-
sitter att professor Mjasnikov visste na&got om en viss person;
jag forutsétter att professor Mjasnikov hade hért nagot om

affiren W:llenberg av en annan person.
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i.L.Mjasnikov, fMen dven detts antagande 3r oriktigt. Cm

cen saken visste jag ingenting och hzde inte h8rt nagot fore
vart mote i januari 1961. Ni maste forsta foljance. Kriget
var en svar period, Efter kriget hade enskilda manniskor
mycket svara &den. Hos oss i Sovjetunionen intraffade fall
ddr man rode betraktag%négra sold=ter som stupade. De anhd-
riga h:de fatt of ficiellt meddelande i s=ken men efter kri-
get Atervande dessa soldzter hem fran fangenskapen,. Detta
finns ocksa skildrat i var skgnlitteratur. Det hande aven
att hustrun, utan att invénta maken fran fronten, gifte sig
pa nytt., N&r s& den fosrste maken &terviande, visade sig kvin-
nan alltsa ha tva livs levande min, Detta finns skildrat,
Jag kan helt férestslla mig hur svart ddet var for manniskor
som hamnade i krigets kittel. Just darfor talade jag ockséa
med Er pa det sitt eatt jag tog till villkorliga ordvéndningar.
Uppenbarligen blev det d&arfor ocksa mBjligt att uppfatta

mina ord sa som Ni fdrstod dem. Jag antar helt allmédnt en
sacan mojlighet. Men vad betraffar afféren Wallenberg, hade
jag aldrig hort nagot om den fore Er ankomst till institutet,

in mindre kunde jag ha sett honom.

N,Svartz,., Jzg har inte pastatt att Ni her sett Wallenberg.
Vi har hoppets att det kunde hinda Wallenberg detsamma som

till och med hé&nde sov jetmanniskor vilka betraktats som stu-

pade och darefter atervant hem. levande.

A.L.Mjasnikov, Detta ar en sak for regeringens olika organ.

Jag tror knappast att det skulle ha varit nagon mening med
att halla nagon Wallenberg fangen i Sov jetunionen om han

vore i livet., For vad? Cm man hade funnit honom, skulle man
for lange sedan ha utlimnat honom till er. Vill ni att efter-
forskningarna skall gkas, 3r det inte med mig ni skall tala

om det.

N.Svartz. Jazg &r inférstadd med att en séadan fraga inte
kan ldszs oss emellan. Men det att mianniskor tr&ffas och
diskuterzr dennaz frégz &r ocksa =v virde. Jag maste sdqga,
att mycket har gjorts fran den svenska regeringens =ida.

Men jag skulle &@n en gang vilj= understryka att jag inte
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Det finns
Svenskzrna &r
alla dokument
.yttala min he
pad att, som d
Tyvarr maste
sa att Wallen
hus. Ni vill
det vill sé&ga
missfdrstéand.

reste hit hop

A.L.Mjasnikov.

of ficizllt uppcr=9: set entz szom férmdtt mig

till Er vsr en anh&llan frién WallenbaTQs mMOT.

ytterligare en fraga som hele Sverige taler om.
fsrvanade varfdr man inte skulle fa g& igenom
som har att gfra med denna affar. Jan maste
1t bestimda Bvertygelse att jag inte kan g3 med
e: pastas, ha forstitt Era uttalanden felaktigte
Ni

ykiskt sjuk och befann sig p& sjuk-

jag hills fast vid vad Ni har sagt till mig.
berg var ps
att jag skall g& med p& vad N
att det da,
Men fram min sida maste jeg sé&ga,

ksa p& ett positivt resultat.

i foreslog idaq,

vid vart samtal, hede uppstatt ett
att nir Jjag
pades Jjag ocC

Vad menar Ni d& med positivt resultat?

N.Svartz.
pekrafta astt

Jag trodde
kinde till Wallenberg. Jag formodade att

att Mjasnikov, for det forsta,skulle

han

M jasnikov k#nde till denna affér.

A.L.Mjasnikov. Jag kdnde inte till afféren.

Allt detta &r

en fullkomlig

N,Svartz., Punkt nummer tva, Det ar min fasta

att professor

s juk och befa

A,L.Mjasni

orimlighet,

dvertygelse
Mjasnikov visste att Wallenberg var psykiskt

nn sig pa& sjukhus.

kov. Jag tillbakavisar den forsta punkten. Men

det dr inte d
kande till Wa
om en annan 1
Wallenberg va
i mitt minne.

reda pa vad ¢©

Vad betraf
person kanske
vet om han ar
neka att Jjag
denna person
Jag kunde Jju

Men eftersom

aeringen, finns det

etta saken gdller. Ni antar ju att jag inte

llenbergs .namn men att jag kunde ha hort talas
iknande person, Detta &r ett antagande. Namnet
r under lang tid ingenting som kunde fista sig
Forst senare och genom andra kanaler fick jag

et ju rorde sig om.

1 Er att denna

kanske gbr han det inte, att jag inte

far punkt nummer tva sa jag til
lever,
pa sjukhus eller sr frisk. Ni skall inte for-
vid samtalets slut uttalade Svertygelsen att
hade ddtt. Men d& utbrast Ni: "NelJ,

e =zller inte.

han lever!"
inte veta om denna person levd
man inte Bverl3mnar honom £ill den svenska re-

211tsd ingenting att Bverlamna, finns

han alltsd inte i livet,

o
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N,Svartz, Det cér ver precis ce crd Hi =a till mig cden

28 mars 1861 x) efter Ert samtal mec Chrust jov.

d.L.Mjasnikov., Detta sa jag vid samtalet 1 januari 1861,

N.Svartz. Jag kan inte gd med p& att det var ett miss-
forstadnd. Jag vet preq&s att Ni, innen jag kom hit i slutet

av mars, hade haft ett samtal med Chrust jov.

A.L.Mjasnikov, Jag har aldrig triffat Chrustjov. Jag har

bzra sett Chrusjtjov och de zndra politbyramedlemmarna n&r
Stalin var sjuk. Jag har sett honom vid uppvisningarna pa
Réda torget. Men senare har jag inte sett Chrustjov en enda
gang.,

N.Svartz. Jag har inte hittat p4d de hir sakerna s jdlv.
Jag vet att var statsministers brev togs illa upp av Chrus-
t jov. Jag tror att det vore riktigt att halla fast vid janu-
arisamtalet. Jag skulle kunna sdga ytterligare négot men

anser det inte dnskvart,

A.L.Mjasnikov, Jzg tanker inte frangad min tolkning.

N,Svartz. Jag inser att om sov jetregeringen undersoker
denna affir nogarant, kommer man inte att speciellt behCva
analysera vart samtal, som har fgrts utan vittnen, flen man

maste studera andrz vittnesmal.

Vi hoppzs att den har affiren kommer att underkastas en
mer ingaende undersdkning, som skall visa att hdnvisningarna
till aret 1947 &r oriktiga. Detta maste vara ett misstag.
Man pastar ju att Wallenberg dog den 17 juli 1947, Men det
finns vittnesmal om fgrhoren den 27 juli 1847. Det finns
vittnesmal som bestyrker att Wallenberg var i livet aven

senare.

A.L.Mjasnikov. Ni g&r &terigen utanfsr ramen fér det &nda-

mal som stod antecknat infodr vart mbte, Och eftersom s& &r
fallet, maste denna diskussion avbrytas. Jag znser att vi har

Giskutera firdigt den fréga f8r vars skull vi hzr traffats.

N.Svartz. Jag tror inte att vi kan 54 vidare och n&d fram

till nasot mer.

x) Se anmiarkningen pa sid.i7




fien jag hoppas ¢ttt profes-or Mjzsnikov kommer till
Stockholm den 21 september och att vi, eftersom vi har
Giskuterat fragzn om Wallenberg idag, inte skall behtva

diskutera den i Stockholm.

A.L.Mjasnikov, Jag tackar professor Svaftz, professor

B jork och Svensks Likaressdllskapet for inbjudzan men jag
kan tyvarr inte komma till Sverige i september. I maj var
"jag i Schweiz och i slutet av aret skz2ll jag kanske resa
till USA. Jag kan inte vara bortrest hela tiden. Jag méaste
leda institutet. Vi har mycket att gdra nu, institutet

haller pa& att restaureras.

N.Svartz. Jag beklagar det i hdgsta grad. Resan till
Stockholm skulle inte ta mycket tid for Er, Med flyg tar
det bara tva timmar. Man kan komma resande den ena dagen,

halla sin foreldsning och &tervdnda hem den f&ljande.

A.L.Mjasnikov, Jag tackar i vart fall fo6r inbjudan.

Samtalet har forts i A.L.Mjasnikovs t jansterum pa
Invirtesmecdicinska Institutet vid Sov jetunionens Medicin-

ska Vetenskapsakademi och varade i 2 timmar 45 minuter.

Nirvarande vid samtzlet var fran svensk sida Sveriges
sindebud i Sovjetunionen, G.Jarring, och fran sovjetisk
sida radgivaren vid Sovjetunionens Utrikesministeriums
Avdelning for de skandinaviska linderna, G.N.,Farafonov.
Tolk vid samtalet var attachén vid samma avdelning,

I.A.Kosat jov.

Anmdrkning: Efter samtalet fragade vi A,L.Mjesnikov om
vilket m&te den 28 mars 1961 Svartz hade
talat., A.L.Mjasnikov sade att detta var ett
pahitt av Svartz; inget mte mellan Mjasni-
kov och Svartz hade #gt rum den 28 mars.
Syartz hade faktiskt kommit till Invértes-

medicinska Institutet men Mjasnikov hade
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férvarnat sin sskretersre och n3r men med-
delade MMjzsnikov ztt Svartz hzde kommit,
ldamnade han institutet bakvdgen., Mjssnikov
forvarnade ocks& sin hustru for ztt hon, om
Svartz ringde till bostaden, skulle sdgz att
han inte var hemma, Svartz ringde inte till
Mjasnikovs bostad.

Samtalet nedtecknat av:
/namnteckning/ (G.Farafonov)

/namnteckning/ (I.Kosat jov)

Texten till det ovan nedtecknade
samtalet godkdnd av A,L.Mjasnikov
den 9 juli 1965

Sandlista: (u) G.Farafonov
Gromyko A.A, 10/VII,.65

Kuznetsov V.V,
Fir jubin N,P.
till akten (2)

Avgaende Nr 400/o0ss x)
8,VII,.65

x) Otdel skandinavskich stran

= Avdelningen for de skandinaviska linderna /S.a./

Gversidttningen gjord av:

Jur.kand, Hans Lil jeson
Bjorkrisvigen 12

1€1 33 Braomma
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